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IMAGE MESTA DOKSY V PRVNi POLOVINE 20. STOLETI
Martin Klement (Masarykuv tustav a Archiv AV CR) — Renata Mauserova (Doksy)

Za slunného letniho dne vrhaji vzrostlé borovice
na zem tmavé stiny. V nich se téméf ztraci elegantné
oble€eny muz se svou Zenou a holCi¢kou ve svétlych Sa-
tickach. Z pfitmi strom( nehnuté pozoruji divadlo, které
se pfed nimi odehrava: borovice se rozestupuji a les po-
zvolna pfechazi v pisc€itou plaz, jez je poseta nepfehled-
nym poc¢tem lidi v plavkach a smacena jemnymi vinami
ohromné vodni plochy. Na ni se pohupuiji lodky a pla-
chetnice, tu a tam z vody vykukuji hlavy plavcti. V dali
na horizontu se kolem protilehlého bfehu tahne temny
zvinény pas lesa, za nimz se tyCi kopce Velky a Maly
Bezdéz. Scéna, kterou sleduje rodina ve stinu borovic,
vyzafuje zvlastni klid a harmonii — pfesné to, co od letni
dovolené o&ekavali mnozi z t&ch, kterym se na pocatku
30. let 20. stoleti do rukou dostala ¢ernobila fotografie
S popsanym vyjevem.

Obrazek byl otistén v propagacnim prospektu nazva-
ném Severoceské jezerni lazné Doksy — Staré Splavy
a spole¢né s jinou, neméné impresivni fotografii pla-
ze uvozoval oddil hrdé nadepsany slovy Doksy — Staré
Splavy, nejvétsi I4zné pod Sirym nebem v Ceskosloven-
ské republice." Jesté o pulstoleti dfive pfitom o celé ob-
lasti védél malokdo. Doksy, jejichz némecké pojmenovani
znélo Hirschberg®, byly perifernim zemédélskym més-
teCkem na panstvi mnichovohradist'ské vétve Valdstejnd,
pfilehla osada Staré Splavy neboli ,Thammuhl® zase
podle némecky psané dokské kroniky predstavovala az
do roku 1900 jen obycejnou lesnickou vesnici? a vodni
plocha, ktera se mezi Doksy a Starymi Splavy rozprosti-
ra a jejiz plvodni oznaceni ,GroRteich” ¢i ,Velky rybnik*
po roce 1945 definitivné ustoupilo poetickému nazvu
.Machovo jezero®, byla po dlouhou dobu jen omezené
pFistupna, nebot tvofila soucast valdstejnského majetku.
Teprve s rozmachem cestovniho ruchu dochazelo na pre-
lomu 19. a 20. stoleti k pozvolné transformaci Doks a pfi-
lehlého okoli v turistickou lokalitu — pfed prvni svétovou
valkou se Doksy prezentovaly jako letovisko a mezi val-
kami jiz jako lazné&, ackoli jim lazersky status oficialné
nebyl pfiznan. Snahu mit co nejvétsi finan¢ni prospéch
ze stoupajiciho poctu lidi, ktefi radi poznavaji nové kraje
a travi dovolenou mimo oblast svého trvalého bydlisté,
Ize pfiblizné ve stejnou dobu pozorovat jak v jinych Ces-

kych méstech a vesnicich, tak kupfikladu i ve Frankfurtu
nad Mohanem ¢&i v jihoafrickém Johannesburgu. Doksy
tudiz nijak nevybocuji z dobového lokalniho ani internaci-
onalniho trendu a je mozné pracovat s nimi jako s mode-
lovym, pro mezinarodni vyzkum relevantnim pfikladem,
na némz se daji nejen dokumentovat sukcesivni zmény
v charakteru a infrastruktufe mésta, ale také ukazat stra-
tegie cilevédomé, na navstévniky orientované méstské
propagace, ktera je ve studovanych némeckych prame-
nech nej¢astéji oznacovana tehdy béznymi terminy ,Pro-
paganda“, ,Reklame” ¢i ,Werbung* a ktera byva posledni
dobou v cizojazyéné odborné literatufe nazyvana jako
,Offentlichkeitsarbeit* nebo ,Public Relations“ (Fréhlich
2008; Liebert 2008; Lange 2010: 2—4, 23-25).

Z obou naznacenych badatelskych okruh( je v pred-
kladané studii pozornost zaméfena na ten druhy. Ana-
lyzovana vSak nebude sit protagonistul, ktefi se podileli
na medialnim zviditelfiovani Doks a okoli, ani nebudou
systematicky pfedstavovany propagacni prostfedky,
které tito aktéfi nasazovali k pfilakani hostu. Detailnimu
rozboru bude naopak podroben oficidlné propagovany
obraz Doks, pro néjz je zde po vzoru nékterych zahrani¢-
nich studii zvolen vystizny obrat ,image* (Palonen 2008;
Giese 2010: 39-56; Broudehoux 2016). Zamérem prvni
¢asti pfispévku je proto za vyuziti textovych a obrazo-
vych propagacnich materialt z doby od pocatku 20. sto-
leti az do vypuknuti druhé svétové valky identifikovat
veskeré konstantni motivy, které tehdejSim ctenariim
mély podsouvat pfedstavu, Ze Doksy a jejich okoli jsou
tim nejlepSim mistem pro letni dovolenou. Na prvni od-
dil studie navazuje pasaz, v niZ je image mésta Doksy
konfrontovan s mistni kazdodenni realitou, zachycenou
pochopitelné v jinych typech pramen(, a to zejména
v dokskych kronikach, nékterych najemnich smlouvach
¢i materidlech tykajicich se budovy méstskych lazni.
Na zakladé tohoto srovnani by mélo vyjit najevo, jak pro-
blematické je vyuzivat v dnesni dobé produkty dokskeé
predvaleéné a mezivale¢né propagace pro charakterizo-
vani dfivéjsiho Zivota v Doksech.

Centralni teoreticko-metodologické podnéty pro zpra-
covani tématu dokského image vzesly jednak z mono-
grafie, v niz se némecky historik Torben Giese zevrub-
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né zabyval ,image-politikou“ tfi zapadonémeckych
mést v 19. a 20. stoleti (Giese 2010), jednak ze studie
Anne-Marie Broudehoux, jez presvédCivé poukazala,
jak v Pekingu a Riu de Janeiru zavdaly sportovni ,me-
ga-eventy“ uplynulych let podnét ke konstrukci podbizi-
vé spektakularniho, le¢ zcela zavadéjiciho méstského
image, z néhoz byly zdmé&rné vyjmuty ,odpuzujici stran-
ky méstské reality vCetné chudoby, necivilizovanosti,
nevzhlednosti, nebezpelnosti a zastaralosti“ (Broude-
houx 2016: 118). Z namétl téchto dvou inspirativnich
praci vyplyva, ze otazka méstského image je tématem
prostupujicim odliSnymi vé&dnimi disciplinami. Rovnéz
predkladany text o idealizovaném obrazu Doks se po-
hybuje na hranici nékolika obor(i. Svou koncentraci na
déjiny cestovniho ruchu se pfedevSim viazuje mezi
kulturné-historické texty, které nejnovéji objasnuji Cet-
né aspekty turismu ve stfedni Evropé pfed prvni svéto-
vou valkou (Stachel — Thomsen 2014), v mezivaleném
obdobi (Stemberk 2009; Soukal 2016), za protektoratu
(Jakubec — Stemberk 2018) a po roce 1945 (Hoenig —
Wadle 2019), av8ak zajmem o konstruovani urcitého
medialné plsobivého obrazu pfesahuje i do oborl za-
byvajicich se reklamnimi strategiemi a fenoménem ,city-
-marketingu® (Birk — Grabow — Hollbach-Gréomig 2006;
Freyer 2008; Frank 2011). Tim, Ze se onomu medialni-
mu obrazu vénuje na pfikladu konkrétniho mésta, spada
zaroven do oblasti, kterou jihoafricky historik Vivian Bick-
ford-Smith nazyva jako ,history-of-the-city“ a pro kterou
jsou dle né&j klicovymi dokumenty periodika, pravodce,
cestopisy, novely, méstské pisné nebo filmy (Bickford-
-Smith 2016: 3-5). ACkoli se pro Doksy tolik rozmanitych
pramenl nedochovalo, Ize z dokumentli a pisemnosti
uloZenych zejména v Ceskolipském okresnim archivu
a v soukromém archivu Renaty Mauserové vyvodit mno-
ho zajimavych zaveérd, jak dosveédci dalsi radky.

Konstantni motivy dokského image

V prazskych némeckojazyénych novinach Prager
Blatt se v reklamni rubrice Bédder und Sommerfrischen
objevila na zacatku dubna roku 1904 skromna pétifad-
kova upoutavka na letovisko Doksy, kde je pry mozné
koupat se ,v panském Velkém rybniku®“.® Tim, kdo se
zaslouZil o sepsani a uvefejnéni inzeratu, byl doksky
okra$lovaci spolek, zalozeny roku 1888 a starajici se
o zvelebovani okoli i jeho medialni propagaci. Podobné
jako v mnoha dalSich €eskych i zahrani¢nich méstech
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(Jaworski 2014: 17) se rovnéz v Doksech do konstru-
ovani medialniho image Casem zapojovalo stéle vi-
ce aktérd, mezi nimiz zaujala po roce 1918 dominant-
ni postaveni méstska rada. Nejdfive se z jeji iniciativy
ustanovila Specialni komise (Sonderkommission), ktera
s Adolfem z Valdstejna jednala o odkoupeni parcel ko-
lem jezera. Ze Specidlni komise se roku 1920 vyvinula
Komise Velkého rybnika (Grofiteichkommission), majici
na starosti obhospodafovani i propagovani oblasti ko-
lem celé vodni plochy a transformujici se nakonec ro-
ku 1928 do Lazeriské spravy (Badeverwaltung). Vedle
uvedenych téles, jeZ byla napojena na méstskou spravu,
se na utvareni stylizovaného a pro potencionalni hosty
atraktivniho obrazu Doks podilela téZ dokska zajmova
uskupeni, dale rizné lokalni organizace jako Severo-
Cesky svaz cestovniho ruchu (Nordbéhmischer Frem-
denverkehrsverband) a konec¢né i mistni spisovatelé
a predevSim fotografové, z nichz nad jiné vynikal pre-
dev8im Karl Streer, pochazejici z tehdejSiho okresniho
mésta Duba (Klement — Mauserova 2015: 52-58). Diky
vSem témto subjektim, jez mezi sebou nezfidka Uzce
kooperovaly, vznikla ve studovaném obdobi fada pro-
pagacnich material(. Z korespondence mezi méstskou
radou a reklamnimi agenturami Ize vy&ist, Ze nejvyuzi-
vanéjSim prostfedkem k vabeni letnich hostd do Doks
zlUstavaly novinové anonce, ovSem publikovany byly
i turistické pravodce, rozlicné prospekty a pohlednice,
jejichz celkovy naklad stoupal do desitek tisicl (Klement
— Mauserova 2018a: 96—-102).

Jednotlivé tiskoviny se pochopitelné odliSovaly ve-
likosti, obsahlosti, jazykem i pomé&rem mezi textovou
a obrazovou ¢asti (Jaworski 2014: 24-25; Telesko 2014).
Stupriujici se esko-némecka animozita navic zapficini-
la, Ze byl v propagacnich materialech zdlrazriovan jed-
nou némecky, podruhé zase slovansky a machovsky raz
dokskeé krajiny. Navzdory vSem témto formalnim a nékdy
téz obsahovym rozdilim napomahaly inzeraty, pravod-
ce, prospekty i pohlednice se svymi slovné a vizualné
artikulovanymi motivy formovat a upevrnovat image, jenz
od pfelomu 19. a 20. stoleti az do 40. let ve svych zaklad-
nich rysech zlstaval velmi konstantni. Pfi soustavném
studiu dochovanych dokumentt uréenych k propagaci
mésta Doksy a jeho pfilehlého okoli se stava zifejmym,
ze motivy, z nichz dlouhodobé sestaval doksky image,
mohou byt rozfazeny do tfi tematickych celk(i, nadepsa-

o

nych terminy ,Pfiroda®, ,Koupalisté“ a ,Mé&sto*“.



Motivy pFirody, které budou analyzovany jako prvni,
hraly v medialné pfitazlivém obrazu Doks kli€¢ovou roli,
nebot davaly vzniknout pfedstave, ze Doksy se Starymi
Splavy a Velkym rybnikem tvofi protipdl velkoméstskych
industridlnich oblasti, asociovanych s praci, hekti¢nosti
a nezdravym zplsobem zivota. Mezi pfirodnimi motivy,
jez byly permanentné pfitomny ve vSech typech propa-
gacnich materiald, figuruji v prvni fadé kopce, povazo-
vané za charakteristické specifikum oblasti kolem Doks.
Nikoli nahodou se k bliZSi lokalizaci mésta vyuZivalo ob-
ratu ,Upati Polomenych hor* a nikoli nahodou se jedna
brozura, na niz se podilel ustfedni aktér dokské propa-
gace Josef Quailier, jmenuje Unterm Altperstein Cili Pod
Starym Ber$tejnem a poc&ina popisem panoramatického
pohledu od staroberstejnské zficeniny do ,dubského
a dokského kraje“.5 Kuzelovité vyvySeniny u Doks, ze-
jména Velky a Maly Bezdé&z &i kopce Borny a Sroubeny
na bfehu Velkého rybnika, se ovSem Casto dostavaly
i do hledacku fotografli a staly se oblibenym prvkem,
ktery vyplfioval pozadi &ernobilych zabér(.® Jelikoz
dokskou pahorkatinu pokryval husty lesni porost, obje-
voval se na obrazcich spole¢né s motivem kopcu i dalSi
dalezity pfirodni motiv — les. V materidlech spoluutva-
fejicich image Doks |ze vSak nezfidka spatfit i fotogra-
fie se samostatné stojicimi stromy, zejména bfizami
a jesté castéji borovicemi.” Esteticky vzhled téchto jeh-
licnant mél rozhodujici vyznam pfi znazorfiovani zdejsi
,carovné krasn[é] pobfezni lesnat[é]*® krajiny, zaroven
byl v obrazovych i textovych pasazich motiv ,pryskyfici
provonéného* boru® esencialnim znakem pro identifika-
ci Doks jako lokality zaru€ujici navstévnikim ozdravné
klima.

S kopcovitou krajinou a vonicimi lesy se ovdem lidé
bé&hem letni dovolené mohli setkat i v jinych destinacich.
Cim se Doksy mély odlisit od jinych letovisek a lazni, to
byla jejich poloha na bfehu Velkého rybnika, z néjZ se tak
vyvinul hlavni pfirodni motiv dokského image. Pro ucely
propagace pofizovali fotografové snimky majestatni vod-
ni plochy ze v§ech moznych stran' (viz obr. 1), autofi in-
zeratu, pravodcu a prospekt( zase nesetfili nadsazeny-
mi vyrazy, aby z rybnika uginili prvotfidni atrakci dokské
krajiny: v jedné novinové upoutavce okraslovaciho spol-
ku se piSe o ,slavné perle pfirodni krasy“," v brozufre
Unterm Altperstein je Velky rybnik pfirovhan k ,alp-
skému jezeru“,? v pravodci Bohumila Kinského z roku
1931 jiz namisto ,Velkého rybnika“ pfichazi vzneSené

pojmenovani ,Machovo jezero®, které je udajné ,nejcen-
né&jSim mistem nejblizsiho okoli Doks"," a rovnéz mnohé
némecké prospekty a priivodce z prelomu 20. a 30. let
zatladuji pojem ,GroRteich® ve prospéch propagacné
ptihodnéjsiho obratu ,Hirschberger See“.'* Exoti¢nost
a pfimorskou atmosféru celé krajiny méli nadto evoko-
vat racci, jeZ se na mnohych, masové rozSifovanych
fotografiich vznaseli nad hladinou rybnika a ztéleshovali
Ctvrty pfirodni motiv nezbytny pro doksky image prvni
poloviny 20. stoleti.’® O tom, jak dllezité byly motivy kop-
cl, strom(, jezera a rackd pfi medialnim zviditelfovani
Doks, svédci fakt, Ze se spoleéné nachéazeji na sadé ob-
razkd pfipominajicich navrhy na dokské logo'® a Ze jsou
vizualizovany v pfevazné vétsiné propagacnich tiskovin,
mimo jiné v prospektu, z néjz pochazi fotografie popsana
v Uvodnim odstavci této studie.

Na rozdil od obrazk( sestavenych jen z pfirod-
nich motivi vS8ak ona fotografie obsahuje jiz i moti-
vy, které v ramci dokského image pfinalezi k druhému
tematickému celku, a to k bujarému Zivotu na koupalisti
— ve stinu borovic totiz na fotografii stoji rodina, ktera
pozoruje koupajici a opalujici se letni hosty. Ani na po-
hlednicich, ani na obrazcich, jez tvofily souéast inzeratu,
privodcl a prospektu, nebylo neobvyklé, Ze se motivy
z obou tematickych skupin prolinaly. Koneckonct i na ofi-
cialnim logu Lazeriské spravy se pred typickou siluetou
bezdézského dvojvrsi prohani po vodni ploSe stylizova-
na plachetnice, kterou pozoruje sedici zenska postava
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Obr. 1. Velky rybnik na podlouhlé fotografii, efektné presahujici z jedné
stranky na druhou v pravodci od Fritze Giinthera [po 1929]: 70-71
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v plavkach a koupaci €epici (viz obr. 2). V propagacnich
materialech ov8em existuji rovnéz vyobrazeni a textové
pasaze, jez motivim kopctl, stromu, jezera a racku
pfisuzuji sekundarni pozici ve prospéch motivli koupa-
listé. Diky tomu nemél vysledny doksky image oslovo-

s SEVERO(E’KE
JEZERN
LAZNE

Obr. 2. Titulni strana Eesky psaného prospektu s logem Lazeriské
spravy. V dolni ¢asti snimku je zachycena tzv. jezerni promenada.
Prevzato z: Lazeriska sprava [po 1931]
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vat pouze turisty, romantiky a Machovy ctitele, ale téz
vS8echny lidi z velkomést. Na né& bylo prvofadé zacile-
no jak oznacovani Doks idylickymi pfidomky ,Béhmens
Lido“, ,Binnenseebader” &i ,jezerni lazné*“, tak soustavné
propagovani vSech potencionalnich aktivit u vody.
Celkem se daji rozliSit dva zakladni motivy spjaté
s koupalistém u Doks a Starych Splavl. Prvnim z nich
jsou veskeré aktivity ve vodé. Komu se do rukou dostaly
propagacni materidly zvouci na dokskou a starosplav-
skou plaz, tomu byla s jejich pomoci vsugerovavana
idea o neodolatelném sportovné-relaxacnim vyZiti ve vo-
dach Velkého rybnika ¢Cili ,Hirschberger See®, potazmo
,Machova jezera“. Pfehledy mozZnych zabav zahrnovaly
jizdu na plachetnicich, ¢lunech, lodkach nebo parnicich'
a stfidaly se s pusobivymi vyobrazenimi vodnich skluza-
vek, déti cviCicich na mélciné a pozujicich navstévnikd,
ktefi byli ponofeni do klidné hladiny rybnika.'® Se zvlast-
ni oblibou byly ale na fotografiich zachycovany jednak
plachetnice, jejichz vysoké trojhranné plachty mély evi-
dentné navozovat kolorit francouzskych, italskych C¢i

severonémeckych letovisek, jednak parniky, které byly
propagovany nejen jako dopravni prostfedek, ale pfede-
v§im jako netradi¢ni atrakce.'®

Avsak tim v8im potencial Velkého rybnika pro volno-
Casové kratochvile b&éhem dovolené jesté zdaleka nemél
byt vyCerpan, jak se stereotypné tvrdilo ve vétsiné tisko-

Obr. 3. Jedna z mnoha fotografii otisténych v prospektu ,Severoceské
jezerni lazné Doksy — Staré Splavy“ a zobrazujicich mladez na plazi.
Prevzato z: Obrazova sluzba spravy lazni [po 1931]



vin vzeslych z okruhu aktért dokské propagacni ¢innosti.
Spoustu ozdravné zdbavy totiZ udajné poskytoval samot-
ny pobyt na plazi. Tento druhy, nepfretrzité popisovany
a vizualizovany motiv spjaty z dénim na koupalisti souvisel
se stylizovanim Doks a Starych Splavl do lazni vhodnych
pro celou rodinu. Pfi nechutenstvi, nespavosti, nervovém
vyCerpani i slabostech vSeho druhu, pfi rekonvalescenci
stejné jako pfi navazujici Ié€bé po pobytu v Marianskych &i
Frantiskovych Laznich méla pry na plazi u Doks a Starych
Splavi blahodarné a lécgivé pusobit kombinace tepla,
svétla, Cistého vihkého vzduchu a jemnych piskovych zr-
nek,? jez dle jednoho prospektu ,zvysuji svym reflexnim
pusobenim vliv slune¢niho zafeni“.?" Nejeden propagacni
obrazek proto ukazoval malé déti nadsené stavéjici hrady
z pisku nebo usmévavé rodiny opalujici se na piscité plazi
a korzujici po tzv. jezerni promenadé (viz obr. 3).2

V porovnani s motivy pfirody a koupalisté byly moti-
vy tfetiho tematického celku — samotného mésta Doksy
— v propagacnich materidlech znacné potlacené, nebot
hlavnim magnetem, ktery mél pfitahovat navstévniky
z Ceskych i zahrani¢nich oblasti, nebyly v zadném pfi-
padé Doksy samy o sob&, nybrz jejich bezprostfedni
okoli. Pfesto Ize v dokském imagi vysledovat nékolik
setrvalych motivd, jez mély o mésté vyvolavat specific-
ké predstavy. Ctenafim novinovych anonci, priivodci &i
prospektl stejné jako pfijemcim pohlednic bylo v prvni
fadé vnucovano presvédceni, ze Doksy jsou malebnym,
poklidnym mésteckem uprostied prekypujici zelené. Na
genezi tohoto motivu pastoralni selanky mély zasadni
vliv ¢ernobilé a kolorované fotografie, které zprostfedko-
vavaly dvoji pohled na Doksy — bud umoZhovaly pozo-
rovat mésto zpovzdali se vdemi jeho domky, vzrostlym
stromovim a dominantni kostelni vézZi, anebo nabizely
jakousi virtualni prohlidku mésta davajice na odiv uprave-
né namésti a Cistounké proslunéné ulicky s romantickymi
zakoutimi.?®> Soucasné z tiskovin dokské propagace vy-
véra zamér pisatell i fotografi dolozit bohatost dokské
historie a propojit tak s motivem idyli¢nosti rovnéz motiv
historicity. V privodcich tudiz nechybély ani pasaze li-
Cici déjiny Doks od stfedovéku az po nejnovéjsi dobu,
ani pfehledy vyznamnych dokskych pamatek, k nimz
se fadil primarné kostel, valdStejnsky zamek, mariansky
sloup na namésti ¢i roubeny hospitalek. O jejich vze-
zfeni bylo mozné ucinit si pfedstavu diky mnohacetnym
vyobrazenim na pohlednicich (viz obr. 4).2* Doksy vSak
nemeély budit zdani, Ze jsou pouze zapadlym, starobylym
méstem. Ukol t&ch, kdo se podileli na dokské propagaci,

tkvél konecné i ve vypracovani motivu Doks jakozto pul-
zujiciho lazeriského centra. V Doksech a jejich pfidruzené
osadé Starych Splavech — takova byla vSeobecna vypo-
véd intenzivné reprodukovanych textd i obrazku — si kaz-
dy jedinec mél moznost vybrat ubytovani z obdivuhodné
nabidky hotelll a penzion(, volny ¢as mohl travit na teni-
sovych kurtech, fotbalovych hfistich, v kavarnach, cukrar-
nach, ¢itarné nebo v budové méstskych lazni, zfizenych
roku 1906 a poskytujicich napfiklad raselinné, jehlicnaté

8 wrkciplais Brndilvl el

=
ke 5

-
Gesamianiisht

Obr. 4. Okénkova pohlednice, na niz se obrazky s motivy mésta
(mariansky sloup, zamek, lazeriska budova, radnice) nachazeji vedle
obréazki s motivy prirody (jezero a stromy). Archiv Renaty Mauserové,
Sommerfrische Hirschberg (pohlednice z roku 1917)
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a solné kury; kromé toho pry hosty ocekaval gejzir akeci,
jejichz vycet sahal od koncertt a ve€ernich tancovacek az
po véemozné slavnosti.?®

Recepce a vliv tiskovych materiald, v nichz byl Siro-
kému okruhu Cesko- i némeckojazyénych ¢tenafd pre-
zentovan dimysiny image Doks, se obtizné zjiStuje.
Nicméné se zda, Ze chytlavému obrazu poklidného, sta-
rodavného a pfeci moderniho lazeriského méstecka, jez
leZi v kopcovité, zalesnéné oblasti na bfehu impozant-
niho jezera s pisCitymi plazemi, parniky a pokfikujicimi
racky, skute¢né mnohy ¢lovék nedokazal odolat. Svédci
o tom kontinualné stoupajici pocet letnich hostd, jichz pry
k 20. Cervenci 1904 pfijelo 448 a ke stejnému datu v roce
1913 celkem jiz 1 125.26 O 15 let pozdéji, kdy Doksy se
Starymi Splavy ¢italy na 567 domU a 3 035 obyvatel,?” se
zde dle jednoho zdroje ubytovalo 7 244 navstévnikd, dle
jiného 8 806 a k vodé se jich mélo vydat pfes 100 000.%

,»Opravdové® Doksy

,Sidla letni rostou jako houby po desti,"?® konstatoval
roku 1903 na strankach ,sezénniho listu* Zdravy vzduch
a lazné anonymni pisatel ve fejetonu O zakladani letnich
sidel. Oviem pfekotna snaha fady obci, aby do obecného
povédomi vstoupily jako letovisko, pry nezfidka koliduje
s jejich naprostou neschopnosti garantovat navstévnikiim
zakladni sluzby. Obyvatelé letnich sidel, jak udtépacné
poznamenaval autor textu, vétSinou ubytuji ,méstaka“
v zatuchlé mistnosti, délaji udajné drahoty s prodejem
jidla a nadto maji tendenci chodit za hostem ,v8ude s ra-
koskou jako za venkovskym rozpustilym klukem a [...]
stale [mu] stavéti pfed o€i: to nesmis, toto se zapovi-
da“3° V Doksech takto tristni poméry zfejmé nevladly
— koneckoncu se z prvni poloviny 20. stoleti zachovalo
mnoho pohlednic, na néz odesilatelé psali vyslovené
pozitivni dojmy z letniho bytu“ u Velkého rybnika (viz
obr. 5). Na druhou stranu zde v zadném pfipadé nevypa-
dalo vSe tak, jak se tvrdilo v propagacnich materialech.
Doksky image neodrazel dokskou realitu, nybrZz byl je-
jim parcialnim, a to jesté dosti zidealizovanym vysekem.
Tvdrci inzeratd, privodcu, prospektl a pohlednic ucéelo-
vé zamlCovali ve svych textech mnohé problémy mésta
a na fotografiich nezachycovali to, co by mohlo narusit vy-
sledny dojem utulného lazefského prostredi. Muselo byt
proto vcelku bézné, zZe nejeden navstévnik, jenz vlivem

vanim, prozival na misté trpkou deziluzi.
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V8e mohlo zadit jiz na dokském nadrazi nebo dokonce
ve vlaku z Ceské Lipy do Doks. Némecky psana méstska
kronika, do niz jeji autor Josef Quailer o lazefiském zivo-
té zanasel naprosto jiné informace nez do svych pravodcl
a prospekt(l, podava zpravy o podvodnicich presvédcu;ji-
cich pficestovalé hosty, aby se ubytovali v letnich bytech,
které byly pfedraZené a navic neregistrované. TrebaZe
pry ve 30. letech o téchto ,odchytavacich® védélo celé
mésto, nedafilo se mistni policii usvédcit viniky z jejich
nekalé Cinnosti a cely problém se asi opakoval kaZzdou
sezonu. Ani ti z navstévnik(, ktefi nalezli vhodné ubyto-
vani, neméli jesté jistotu, Ze se domu budou vracet s t&€mi
nejlepsSimi zazitky. Zklamani podle vSeho prozivali hlav-
né tehdy, kdyZ v Doksech a Starych Splavech hledali
ono vznesené ticho, jez salalo z propagacnich obrazkd.
V némecké kronice se totiz piSe o permanentnim ruSeni
noc¢niho klidu jednou v disledku pouliéniho muzicirovani
a rvacek, podruhé kvuli neomalenosti fidici motorovych
vozidel &i kvili vytrznostem starosplavské mladeze.?'

Nejvice ale hosty musela pfekvapovat skute¢nost, ze
navzdory hlastim, jez v nékterych prospektech davaly ob-
last Velkého rybnika do protikladu k mondénnim letovis-
kim a ujistovaly o vstficnosti i vUéi ,prostému turistovi®,®?
dosahovaly zdejSi ceny za ubytovani a stravu takové vy-
Se jako v regulérnich lazenskych mistech. ,Jaka lichva
je [u jezera dokského] provadéna s ovocem,” to dokla-
dal Cesky tisk roku 1927 na pfikladu tfedni, které sem
byly pfivazeny z Mélnicka. Obchodnikim se prodavaly
po 3,30K¢ za kilogram a ti je pak za vice jak dvojnasobek
nabizeli zakaznikim. ,Domaci hosté stézuji si na tento
stav,” stoji v zavéru &lanku, ,a téZce nesou, Ze Gfady nevé-
nuji pomértim v letovisku [...] t¢émér Zadnou pozornost.“*
Situace se v nasledujicich letech pfili§ neménila. Doksy
a Staré Splavy dale ,hfe§[ily] na povést mista lazenské-
ho“ a roku 1934, jak poznamenal kronikafr dokské Ceské
Skoly, se ceny vySplhaly az tak vysoko, Ze mnoho bytl
zelo prazdnotou a drahych Doks si pry mohli doprat jen
Lbohati zidé"“.3* Ne nahodou povaZovala liberecka tiskova
agentura ,Rudolf Mosse* ¢tenare periodika Israelitisches
Blatt za dulezZitou cilovou skupinou dokské inzerce.®

S premrsténymi cenami souvisel dalSi problém.
V Doksech byl sice navstévnik nucen vydavat mnoho
penéz za pfespani a jidlo, mésto mu ale reciprocné ne-
bylo schopno poskytnout odpovidajici ,lazefisky“ stan-
dard. Vzdyt kronika Ceské Skoly v zapise k roku 1936
suSe hodnoti, Ze ,Doksy jsou nelakavého vzhledu®, ne-



bot’ ,cestou od nadrazi [stoji] 3 fady odpornych stodol,
jez pochopitelné na zadné pohlednici ani na fotografii
v pruvodcich nebyly viditelné. Navic mésto — odhlédne-li
se od nékolika vcelku béznych pamatek — nemélo nic,
,CO by lakalo ¢i kde by se travily nevlidné dny*“.*® Jednu
z mala budov, v niz se daly destivé dny preckat jinak nez
jen pitim kavy, jezenim zakusk( ¢i ¢etbou tisku, pfed-
stavovaly méstské 1azné, le¢ ty byly od roku 1914 kvdli
provoznim potizim otevfeny jen dvakrat tydné.

Kdyz totiz na pfelomu roku 1905 a 1906 probihala vy-
stavba lazni, propojila je videriska firma ,Osterreichische
Maschinenbau-Aktiengesellschaft Korting“ na Zzadost
méstské rady parnim a vodovodnim potrubim s mlékar-
nou, ktera stala na blizkém navrsi a dominovala celé
Ctvrti svym vysokym Stihlym kominem (viz obr. 6). Para
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pro vyhfivani radiatord a parnich lazni stejné jako tep-
Ia a studena voda pro razné typy kur i socialni zafizeni
tak mohla byt ¢erpana ze zafizeni umisténych v budové
mlékarny. Jenomze systém firmy Korting se pro lazné
brzy vyjevil jako osudny, protoZze mlékarna zacala zvy-
Sovat své pozadavky za poskytované sluzby a hrozila,
Ze pokud ji méstska rada nevyjde vstfic, utahne kohout-
ky parovodu i vodovodu jednou provzdy. Poté, co v lété
roku 1914 mlékarna rozhodla o zdvojnasobeni poplatku
za dodavky pary a vody, bylo pro mésto nadale neunos-
né, aby lazné byly pfes sezonu otevieny denné a mimo
sezonu osmnact dni v mésici. Od zafi 1914 proto mohli
hosté do lazni chodit uz jen o patcich a sobotach. Suma,
kterou mésto muselo odvadét mlékarné, neustéle rostla
i po prvni svétové valce — za jeden lazensky den vyza-
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Obr. 5. Priklad kladného hodnoceni pobytu v Doksech. ,Na druhy rok, da-li Buh, pajdeme spoleéné sem na letni byt. Mné se to zde ukrutné libi,”
napsala jedna navstévnice roku 1919. Archiv Renaty Mauserové, Gruss aus Hirschberg i. B. (nedatovana pohlednice dokského okraslovaciho spolku)
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dovala mlékarna v roce 1919 celkem 30 K&, o rok pozdéji
60K¢E, dalsi rok 100KE a v roce 1927 jiz 150KE. Misto
aby lazeriska budova Doksiim propujcovala opravdovy
lazenisky véhlas, vyvijela se ¢im dal vice ve skomirajici,
ztratovy podnik, jehoZ provoz byla méstska rada nucena
kryt nemalymi ¢astkami (Klement 2008: 70, 74-75).
Kromé téch, kdo na letnim byté& v Doksech travili delSi
pobyt, pfijizdéli do podhufi Polomenych hor i hosté, ktefi
se zdrzZeli pouze jeden den a s bytovymi podvodniky, vy-
sokymi cenami nebo perifernim razem Doks nepfichazeli
tak intenzivné do styku, protoze se béhem své kratké
navstévy pohybovali hlavné u vody. | kdyZ se ale nékdo
méstu zcela vyhnul a z vlakového nadrazi Sel rovnou ke
koupalisti, mél pfesto cestou mnoho pfileZitosti korigovat
svou predstavu o zdejSim prostiedi, zvlasté ocekaval-li
na zakladé propagacnich materidll, Ze se pred nim

rozevie bohem zapomenuty, raji podobny kraj s jezerem
»Zvuc[icim] temné tajny bol“.*” Dokud v roce 1930 ne-
byl zaveden pravidelny odvoz odpadkd, lezelo v lesich
kolem Doks v§e mozné véetné popela, stfepl a ,nepo-
trebnych prfedmétl®, jak je zaznamenano v némecké
kronice Josefa Quailtera.® V ni jsou rovnéz obsazeny
indicie naznacujici, Ze jedinci na bfehu rybnika asi jen
stézi prozivali jakékoli pocity romantické svobody, kterou
v inzeratech, pravodcich, prospektech a pohlednicich
prislibovali tvarci dokské propagace.

Zatimco ze zminénych tiskovin podprahové plynulo,
Ze v Doksech bude mit kazdy navstévnik prileZitost sply-
nout s pfirodou a na chvili se stat poutnikem typu Karla
Hynka Machy, po pfijezdu na misto se podobné domnén-
ky prokazovaly jako naprosta chiméra. Zivot v okoli Vel-
kého rybnika byl totiz pfisné regulovan a fada €innosti

Obr. 6. Budova méstskych lazni s napisem ,Stadtbad”. V pozadi stoji mlékarna, jez laznim poskytovala vodu i paru.
Archiv Renaty Mauserové, Sommerfrische Hirschberg (Partie mit Stadtbad) (pohlednice)
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podléhala zakazu. Jako kdyby se zde v plném rozsahu
uplatnila zasada, kterou tolik kritizoval autor fejetonu
O zakladani letnich sidel a podle niz se hostim neustale
muselo s rakoskou pfipominat, co nesméji a co se jim
zapovida. V Doksech sice navstévnikim nikdo rakoskou
nehrozil, zato je pfed vznikem jednotného navstévniho
fadu na kazdém kroku provazely dvojjazyéné tabule
piSe, Zze lemovaly cestu k plazi, visely na pfevliékarnach
¢i molech a byly umisténé i tam, kde se tabofilo.* Bezpo-
Cet tabuli se vyrojil po slavnostnim zahajeni letni sezony
roku 1921, kdy podle kroniky doSlo k ,Zivotu nebezpec-
nym situacim®,*° ale jiz pred prvni svétovou valkou in-
formovala fada vyvések navstévniky plaze, Ze si u vody
nesmeéji délat, co chtéji, nebot se nachazeji na pozemku
hrabéte Valdstejna. Tehdy bylo mozné pohybovat se jen
v prostoru nékterych hrabécich parcel, a kdyz roku 1910
Arnost Karel z Valdstejna povolil koupani ve svém ryb-
niku natrvalo, objevila se na plazich tabule s napisem:
»Vvelky rybnik a koupalisté jsou soukromym vlastnictvim.
Koupani je dovoleno jen ve vymezenych hranicich kou-
palisté. Pokyny méstskych a panskych dohliZzecich orga-
nd musi byt bezpodmine&né uposlechnuty.

Hlavni slabinou prostfedi u Velkého rybnika vSak ne-
byly ani tak nadpocetné cedule varujici pfed rozli¢nymi
prestupky, jako spiSe prodejni stanky na pobfeZzi, v nichz
si hosté mohli zakoupit nejen ob&erstveni a drobné su-
venyry, ale i kufivo, dopisni papiry, hracky, plavky nebo
sklené&né vyrobky z Kamenického Senova. O vystavbu
stankl se na pronajatém Uzemi starali sami prodavaijici,
koncem 20. let 20. stoleti nechalo mésto pobliz dokské
plaze vybudovat jesté jakysi ,pavilon®, jehoz obdoba se
nachazela i na starosplavské plazi a v némz bylo pod
jednou stfechou umisténo vice prodejnich kioskl. Jiz
samotna absence stankl a pavilont na propagacnich
fotografiich vyvolava znacné pochybnosti o jejich archi-
tektonickeé zdafilosti a vkusnosti. Hermann Haertelt, sam
jeden z najemctl stanku v dokském pavilonu, dokonce
sousedni kiosek oznacil za ,rusivy“, protoZe v ném Julia
Kahounova udajné za neutuchajiciho hrani gramofonu
prodavala také pivo, jeZ lakalo publikum vhodné pry tak
akorat pro néjakou vycéepnu, nikoli ale pro letovisko.*

Haerteltovo rozhoif¢eni mélo ale hlub3i pficiny nez
jen domnéle pokleslou uroven Kahounina hospodare-
ni. Pronajem a provoz lukrativnich stankd na koupalisti
totiz mezi dokskymi ob&any zplsobil mnoho zlé krve.

V kazdoro€nim boji o pfidéleni stanku nevahali mnozi
z nich nasadit zbrané& moralniho vydirani: napfiklad Adolf
Lischka ve své zadosti neopomenul vyzdvihnout, Ze je
pétaosmdesatiletym valeCnym invalidou, kterému po-
zemkova reforma vzala uplné v$e, Kathe Fehrlova stere-
otypné zadala méstskou radu, aby vzala pfi rozhodovani
v potaz, Ze se narodila v Doksech, Julia Kahounova se
v dopise prezentovala jako matka samozivitelka a Josef
Fritsch roku 1931 ze sebe délal obét hospodarské krize.
Josef Fritsch zaroven dodaval, Ze si vyslovné pfeje mit
stanek, ktery o rok dfive provozovala bud Kathe Fehr-
lova, nebo pani Kohutova; Erwin Morawetz zase usilo-
val o kiosek cukrafe Karla Friedricha, Hermann Haertelt
o prodejni misto pani Cohortové, popfipadé pani Leder-
nové. Kazdy zkratka touZil ziskat pro sebe tu nejlepsi po-
zici, a pokud mozno v€as vySachovat potencionalni kon-
kurenci. Stavalo se totiz, Ze provozovatelé dvou stanki
zacali nabizet totéz, a dostavali se tudiz do ostrych kon-
fliktd. Hermann Haertelt se tak rozhadal na jedné strané
pravé s Julii Kahounovou, ktera ,v kolizi“ s nim prodava-
la téZ upominkové pfedméty a pletené tasky, na strané
druhé s pani Sturmovou, jez na plazi zacala obchodovat
s jabloneckou bizuterii, Haerteltovym hlavnim prodejnim
artiklem. Mezi stankafi se evidentné odehravaly velmi
emotivni scény, a proto nepfekvapi, pro¢ byl v najem-
nich smlouvach ukotven pasus, dle néhoz byli prodava-
jici povinni ,vyvarovat se vdemu, co poskozuje povést
letoviska u Velkého rybnika“.*®

Zaver

Od prelomu 19. a 20. stoleti, kdy se severoleské
Doksy s pfilehlou osadou Staré Splavy pozvolna trans-
formovaly z periferni agrarni oblasti do destinace pri-
marné urcené pro dovolenou a turismus, zacaly organy
méstské rady, mistni i regionalni spolky a horlivi jedinci
vydavat inzeraty, pravodce, prospekty a pohlednice, je-
jichz cilem bylo pfilakat co nejvétsi pocet navstévnika.
Za timto uCelem byl v propagacnich tiskovinach nejen
verbalné, ale predevSim pomoci obrazkd konstruovan
a afirmovan specificky image Doks sestavajici z neu-
stale se opakujicich motivl pfirody, koupalisté a mésta.
Cetbou a prohlizenim produktt dokské propagace se
mél kazdému pfed o€ima rodit obraz netknuté kopcovité
krajiny prodchnuté vini borovicovych lest a zrcadlici se
v klidné, bilymi racky poseté hladiné Velkého rybnika, je-
hoz vody a plaze nabizeji prostor pro rlizné druhy ozdrav-

107



nych zabav a na jehoz bfehu se rozklada malebné, staro-
bylé lazenské méstecko Doksy. Autordm text a obrazki
se timto znacné pfikraslenym dokskym imagem podafilo
na jedné strané zveli€it pfednosti mistniho kraje, na stra-
né druhé dovedné kasirovat riizné problémy a nedostat-
ky. Teprve po pfijezdu k Velkému rybniku zfejmé mnozi
hosté dochazeli k poznani, Ze zdejsi realita ma vice faset,
nez kolik jich pfipoustél napfiklad prospekt, kvuli kterému
se odhodlali k cesté do Doks. NejenZe se mohli stat obéti
bytovych podvodniku, ale nemuseli zde najit ani kyzeny
klid, ani lazerfiské prostfedi, které by odpovidalo vysokym
cenam za ubytovani a stravu. Lze rovnéz predpokladat,
Ze navstévnici byli jen malo nadseni z lazeriské budovy
s jeji omezenou oteviraci dobou, ze znecisténého oko-
li, z celé Ffady zakazu, které svazovaly pobyt na plazi,
a v neposledni fadé i z prodejnich stanku a jejich navza-
jem znesvareného personalu.

Témér pal stoleti formulovany a multiplikovany
doksky image, jenz byl zaloZzen na shaze prezentovat
Doksy jako lazné, vzal po druhé svétové valce rychle
za své. Bohumil Kinsky, neunavny propagator Doks, ro-
ku 1947 ve svém turistickém pravodci Machovo jezero
— naSe more sice stale jesté pokraCoval v pfedvalecnych
tendencich a pfi charakteristice oblasti pouzival vzletnou
dikci typickou pro dfivéjsi propagaéni materialy: ,nadher-
né lesnaté okoli s Polomenymi horami, ,rozsahlé pobfe-
Zi na koupalisti s vyhfatym jemnym piskem®, ,posileni
po nervovém vyCerpani, nechutenstvi, chorobach srdce,
neurasthenii atd.“* — strué¢né feceno, Doksy podle néj
byly Ceskym Lidem a severoCeskou Riviérou. Takovéto
pojeti Doks ale v novych spole€ensko-politickych sou-
fadnicich plsobilo naprosto anachronicky a jako defini-
tivné pfezité se muselo vyjevit ve chvili, kdy se od 50. let
na okraji Doks zapocalo s vystavbou autokempu, chatek,
stanového méstecka a rekreacnich tabort umoznujicich
levnou, hromadnou rekreaci. Poc¢et navstévniki béhem
letni sezony raketové vystoupal z 204 000 v roce 1955
na vice jak pal milionu o osmnact let pozdéji.*® Jak zasad-
né se v dusledku tohoto vyvoje proménil doksky image,
doklada turisticky privodce Machiv kraj, vydany roku
1961 FrantiSkem PatocCkou, nebo reprezentativni publi-
kace Na shledanou v Machové kraji a Ceském raji z roku

1981. Oblast kolem Machova jezera uz v obou knihach
neni charakterizovana jako exkluzivni lazeriské prostfedi
vhodné pro lé¢bu riznych neduhd, nybrz jako prvotfid-
ni stfedisko masové rekreace s pionyrskymi, Skolskymi
a svazarmovskymi tabory ¢i ubytovnami ROH.* | tento
image je vSak od 90. let reformulovan, a to nejen pomo-
ci tradi¢ni tiskové propagace, ale téz za vyuZiti elektro-
nickych médii. V souCasném dokském imagi jiz mésto
s okolni pfirodou nenabyva podoby ani romantickych
lazni, ani centra socialistické rekreace; spiSe je pfedsta-
vovano jako turisticky a cyklisticky raj, v némz jsou festi-
valy, Muzeum Ctyilistku a nové zrekonstruovany zamek
zarukou nevsednich kulturnich zazitkd a v némz se Ize
spolehnout na ,knizeci kvalitu sluzeb“.#”

Ackoli byl image Doks z prvni poloviny 20. stoleti
v prabéhu dalSich desetileti prevrstven novymi medial-
nimi obrazy, vykonava dodnes velmi silny vliv. Cernobi-
|é fotografie z propagacnich materiald a doslovné nebo
parafrazované vynatky z prlivodcl se totiz objevovaly
ve vzpominkové literatufe Némcu vysidlenych z dokské
oblasti. Motivy pfirody, koupali§té a mésta, kdysi slou-
zici k navnadéni letnich hostt do Iazni Doksy, byly tak-
to vyjmuty ze svych plvodnich kontextll a zasazeny
do novych diskurzivnich ramcu, ve kterych napomaha-
ly utvaret zidealizovanou kolektivni pamét (Klement —
Mauserova 2018b: 106—110). Na &eské strané rezonuje
dfivéjSi doksky image napfiklad v obrazkove, roku 2009
uvefejnéné publikaci Doksy a okoli na starych pohledni-
cich, ktera na kazdé strance reprodukuje a kratce popi-
suje vzdy dvé pohlednice pfevazné z let 1900 az 1945
(Dulik 2009). To, ze otisknuté obrazky mely puvodné
propagacni funkci a mnoho aspektl dokské reality tudiz
nezobrazuiji, je v knize upozadéno. Nejednomu c&tenafi
tak toto ,album“ starych pohlednic mize o predvalec-
nych a mezivalecnych Doksech zprostfedkovavat dosti
mylnou, romantizujici pfedstavu, spojenou se zachvévy
podmanivé nostalgie. Jelikoz davné i sou¢asné image
Doks a jinych mést jak v Ceské republice, tak v zahrani-
¢i neustale podmifiuji nase chapani o téchto lokalitach,
bylo by velmi pfinosné, kdyby se v navaznosti na pod-

ni o vztahu mezi propagacni a realnou podobou mést.

Studie vznikla s podporou na dlouhodoby koncepéni rozvoj vyzkumné organizace Masarykova Ustavu a Archivu AV CR, v. v. i.,

RVO: 67985921
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Summary
The Image of the Town of Doksy in the First Half of the Twentieth Century

The north-Bohemian town of Doksy together with its hamlet called Staré Splavy and the adjacent Velky Rybnik [Big Pond] — Lake
Macha today — changed into an important tourist region at the turn of the 20" century. In order to invite as many visitors as possible,
promotional materials were issued in large quantities, whose authors constructed, through texts and pictures, a very attractive
image of the town of Doksy. The focus of the study is to find out what the nature of the motifs that created this image was, and in
what respect it distinguished from the everyday reality of the town. Based on an analysis of advertisements, guidebooks, leaflets,
and postcards, it is possible to say that from the early 20" century until the 1940s, Doksy was promoted as a picturesque spa town,
situated amidst clean nature with healing effects. According to data in chronicles and unpublished archival sources, however, the
visitors to Doksy had to face numerous problems, such as high prices, noise, untidiness, non-functioning spa facilities, and low
quality of offered services. The data and pictures from the former promotional materials are still uncritically used in memory and
popular-educational texts even today. The media image from the first half of the 20" century continues to have a considerable
influence on how the pre-war and interwar Doksy is perceived.

Key words: Doksy; spa; image of the town; promotion; tourism.
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TURISMUS CESKYCH ZELEZNICNICH FANDU — VZPOMINANiI NA CESTY
DO RUMUNSKA V 80. LETECH 20. STOLETI
Dana Bittnerova (Univerzita Karlova, Fakulta humanitnich studii)

,Rekli, Ze uvidim, co jsem jesté nevidél. R4j lesnich
Zeleznic! A nezklamalo mé to.“ (Vilém)

,Potkali jsme ve viaku i Cechy, ktefi jezdili do rumun-
skych hor. Mysleli si, Ze taky jedeme do hor, a nechali
Jjsme je pfi tom.” (Eda)

Impuls pro studii, ktera ma pfispét k problematice tu-
rismu v Ceské republice, vy$el z mé osobni zkusenosti
a posléze i z odborného zajmu o skupinu Zelezni¢nich
fandu, ¢i jinak Fe€eno drahafr(, parnich blaznu ¢&i Sotou-
80 (viz nize). Pohybuiji se v jedné z mnoha generaénich
skupin lidi, ktefi maji zajem o problematiku Zeleznic.
V bézné komunikaci s nimi a od roku 2017 v ramci zu-
Castnéného pozorovani jsem opakované registrovala, jak
vyznamné je pro tyto muze téma Rumunska a mistnich
lesnich uzkorozchodnych Zeleznic, které navstévovali
v 80. letech 20. stoleti. Vzpominani prostupovalo nejriiz-
néjsSi situace: legitimizovalo pozici ve skupiné; bylo ar-
gumentem pro obhajeni nazord; zpfitomnovalo ty, ktefi
zrovna chybéli; bylo zdrojem veseli, stejné jako bylo pfi-
pominano skrze fotografie a jejich prezentace (komento-
vané promitani) ¢i publikace. Proto mne zacalo zajimat,
jak se na cesty do Rumunska vzpomina a jak jsou vzpo-
minky zpfedmétriovany, jaké obsahy jsou s nimi spojené
a co takové vzpominani znamena pro pamétniky, tedy ty,
ktefi rumunské lesni Zeleznice navstivili.

Antropologie turismu vnima cestovani jako aspekt mo-
derni a postmoderni doby. Uvazuje o ném jako o situaci
zabavy, zazitku ¢i poznani (Bauman 1996). V kontextu
moderni doby ho dava do souvislosti s rozvojem ¢lovéka,
spole¢nosti, demokratiza¢nich procesu. V kontextu tekuté
modernity ho pak navic spojuje s pluralitou zivotnich styl
(napf. Bauman 1996; Putova 2019: 35), kdy volené desti-
nace a zpUsoby traveni ¢asu v nich koresponduji s indivi-
dualnimi ocekavanimi turistd, resp. lidi v pohybu.

Masovy turismus, ktery se prosadil v druhé poloviné
20. stoleti (Patova 2019: 31), nejen reagoval na narust
volného €asu (dovolena pro pracujici), ale také v této
souvislosti potvrzoval demokratizaci euroamerické spo-
le€nosti. Provazela ji proména distinkci socialnich roz-
dilt, kdy cestovani pfestalo byt vyluéné pro horni vrstvy
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spolec¢nosti. Objevil se turismus, ktery se stal velice dobre
obchodovatelnou komoditou. Cestovani na prodej a s nim
spojené praxe pfispély k predstavé ,homogenizovaného
turismu a standardizovaného typu dovolené® (tamtéz: 33).
Soucasné se ale vynorovaly strategie Ci aktivity, které se
snazily vyvazat z hromadného, organizovaného a kont-
rolovaného turismu (tamtéz: 34). Nezavislost v cestova-
ni stvrzoval autenticky zazitek turisty ¢i cestovatele (Pu-
tova 2019: 34), Casto spojeny s momenty dobrodruzstvi
(Cohen 1973). Aspekt dobrodruzstvi mohl byt odpovédi
na zvySujici se existencni jistoty moderniho Clovéka a ab-
senci moznosti Celit vyzvam, které by se bliZily hrdinstvi.
Zaroven podporoval pfedstavu vytrzeni z kazdodennos-
ti, kterd se s turismem poji. Jak pide Simmel (1997: 44):
.Forma dobrodruzstvi spociva tudiz v nejobecnéjSim
smyslu v tom, Ze vypadava ze souvislosti zivota.*

Podobné trendy se promitly do turismu v socialistic-
kém Ceskoslovensku. | zde byla turistika spojena s trave-
zasadné ji ovliviiovaly ideologie socialistického statu, jeho
mezinarodni vazby, pravni normy, ekonomické moznosti
a v neposledni fadé i socialni politika (Miicke 2013). Lidé
mohli vyuzivat nabidky turistickych kancelafi ¢i podnikové
rekreace (socialni turistika), které pfipravovaly zajezdy do
domovskych i zahrani¢nich destinaci. K repertoaram patfil
i individualni turismus, ktery byl v fadé ohled( téz stan-
dardizovany. Kromé s turismem spojovaného chatareni
a chalupafeni (tamtéz: 121) za ikonickou v tomto sméru
muzeme povazovat dovolenou po vlastni ose a s ubyto-
vanim v kempech. Jako vyznamnou soucast aktivit, které
byly spojeny s cestovanim, Ize posléze uvést tramping.
Predstavoval specificky styl, vazany na konkrétni védéni
a praktiky. Kromé pfislusnikd subkultury trampu ho vyzna-
valy i dal$i skupiny, napf. turistické oddily, fanousci count-
ry a folku, jeskynafi atd. (Pohunek 2011b: 65).

Soucasna Ceska literatura, ktera odpovida na otazku,
jak se cestovalo v obdobi socialismu, zkouma pravné-
-historické aspekty cestovani obyvatel statu (viz napf.
Petras 2018, Rychlik 2018). DalsSi studie, pfedevSim
z oboru oral history, se pak zaméfuji na jednotlivé ty-
py turismu. Vénuji se zahraniéni turistice do socialistic-



kych versus kapitalistickych zemi (napf. viz Hanzlikova
2011; Miicke — Kratka 2018), organizovanym zajezdim
¢i podnikové a odboroveé rekreaci — socialni turistice (viz
Mucke — Kratka 2018), druhému bydleni (viz tamtéz),
lazeriskym pobytiim (viz tamtéz) a samoziejmé jiz zmi-
novanému trampingu (viz napf. Altman 2000; Pohunek
2011a, 2011b, 2015). Ve vSech pfipadech se jedna o tu-
ristiku, s niz méla pfimou ¢i zprostfedkovanou zkuSenost
vétSina obyvatel statu. Patfila do obvyklych repertoar
jak cestovat a travit ¢as ve vybrané destinaci.

Pfedkladana studie se zaméfuje na specifickou for-
mu turistiky (nejen) v obdobi socialismu. Zajima ji oblast
cestovani za zeleznici, resp. do mist s zelezni¢ni historii.
Jedna se o ve své dobé relativné neviditelnou aktivitu,
které se oddavali jen fandové. Uvazovat o povaze tohoto
cestovani za dopravni historii stalo lakadlem i pro bézné
turisty. Odborna literatura ho spojuje s procesem komo-
difikace nostalgie. Pozornosti se dostava nejen Zeleznic-
nim destinacim (Colin — Bird 2014), ale také automobi-
lové dopravé (Caton — Santos 2007). | proto si fenomén
cestovani za Zelezniéni historii v dobé svého vzniku za-
slouzi sociokulturné antropologickou analyzu.

Pfedkladana studie je rozdélena do nékolika ¢asti.
Nejprve se vénuje charakteristice zelezni¢nich fandu.
Nasleduje ¢ast zaméfena na metodiku, resp. popis vy-
zkumu a moji pozici v ném. Pro zachyceni kontextu feSe-
ného tématu predstavuji sledovanou turistickou destina-
ci a zplsob cestovani sem. Ve stézejni ¢asti studie pak
analyzuji narativy a interaktivni praxe spojené s paméti
na cesty do Rumunska. Kladu si otazku, jakou v soucas-
né dobé maji povahu vzpominky vybrané skupiny mu-
ZU-Zeleznicnich fandl na realizované cesty za lesnimi
Zeleznicemi.

Zelezniéni fandové

Zelezniéni fandové predstavuji specifickou skupinu.
Sami sebe oznaluji mnoha nazvy, kromé vySe uvede-
nych: drahaf, parni blazen, Sotous (srov. Kone¢na 2008),
0 sobé pisi napf. i jako o Zelezni¢nich turistech (Atlas
2006: A2). Spojuje je zajem o minulost a sou€asnost
vefejné dopravy, predevs§im Zelezni¢ni dopravy.' Pres-
toze text ve Wikipedii? uvadi jako kliovou charakteristi-
ku fotografovani verejné dopravy, nejedna se rozhodné
o charakteristiku ,povinnou®. Nefotit &i pfestat fotit ne-
znamena vystoupit z tohoto specifického socialniho pole

(Bourdieu 1995). Svoiji identitu nékdy vyjednavaiji zelez-
ni¢ni fandové i mimo svoje socialni sité. V téchto pfipa-
dech vystupuiji jako nejisti, podivni a nepochopeni, a tim
posiluji ambivalentni povahu statusu Zelezni¢niho fandy
v ramci socialniho prostoru mainstreamu.

Zajem zelezni¢nich fandd o kolejovou dopravu je na-
mifen rlznymi sméry (srov. Atlas 2006: A2—A4). Jsou
fandové, ktefi se zajimaji o kolejova vozidla, jini o tra-
té, nadrazi Ci Zelezni¢ni infrastrukturu. Velmi Casto je
ve hfe historie kolejové dopravy. Zaroven muze byt je-
jich vaSen materializovana formou sbirek, at uz se jedna
o fotoarchivy vlastnich, darovanych, zakoupenych ¢&i zdé-
dénych fotografii, sbirky pohlednic s dopravni tematikou,
soupisy Cisel kolejovych vozidel s ohledem na jejich na-
sazeni v provozu, archivy rznych draznich dokument
(jizdni Fady, jizdenky, plany budov, vykresy stroji atd.),
sbirky i uchovavani zelezni€nich artefaktt (bézna je zali-
ba sbirat tabulky s Cislem lokomotivy a vyrobni Stitky; fan-
dové s velkym respektem &i ambici shromazduiji i dreziny,
navéstidla, ¢asti vagonu, stejnokroje). V neposledni fadé
sem patfi i sbirky Zelezni¢nich modell a stavba kolejisté
(modelafi); soucasti mize byt i systematické budovani
soukromych knihoven odborné ¢i tematicke literatury.

Podstatou koni¢ku je dale ucastnit se Zelezninich
»akci“ (napf. vyrogi trati, ukon&eni provozu, zvlastni jiz-
da). Fotografové jezdi na ,fotoakce® (které mohou, ale
nemuseji byt spojeny s mimofadnou udalosti, akcent
je kladen i na dokumentaci bézného provozu). Zalibou
je navstévovat a prohlizet si Zeleznici, ziskavat o ni
ruzné informace, pofizovat a archivovat dokumentaci
a artefakty, referovat o pfedmétu svého zajmu, publiko-
vat €i jinak svoji znalost zuroCovat. Velmi ¢asto je konicek
spojen také s profesni pozici. Mnoho fand(l pracuje pfi-
mo u dopravcll (nebo vlastni dopravni firmu) €i v jinych
organizacich, které se dopravou zabyvaji (Ufady, muzea,
vyzkumné ustavy, vyrobni podniky, servisni firmy), jsou
uciteli ¢i studenty na Skolach technického zamérfeni, re-
daktory technickych ¢asopist nebo jako nakladatelé vy-
davaji publikace o dopravé.

Zelezni¢ni fandové maji své organizace &i organi-
zacni platformy, kolem kterych se sdruzuji a vénuji se
vybrané Cinnosti. Kromé jiz vySe zmifiovanych Zeleznic-
nich akci a fotoakci se setkavaji na pravidelnych bur-
zach, kde si kupuiji sbirkové pfedméty. Podobné funguiji
i v internetovém prostfedi, kam vyvéSuji aktualni infor-
mace, fotografie a komentare. Kromé toho plsobi i polo-
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oteviené Ci uzavrené skupiny fandu, které se organizuji
kolem ¢asopisu, v modelarskych krouzcich, sdruzenich
pro dokumentaci a muzejni ¢innost atd. Socialni sité jsou
samoziejmé budovany i na bazi pratelstvi. Neni zaroven
prekvapivé, Ze Clenstvi v rlznych skupinach neni vy-
lu€né, naopak rizni lidé se zapojuji do rlznych skupin
a jejich aktivit. Diky tomu je také sit’ Zelezni€nich fan-
dl relativné provazana a umoznuje v ur€itych situacich
efektivni mobilizaci (zejména na urovni pfedavani infor-
maci, zachrany vozidel, finan¢nich sbirek atd.).

Lidi, které bavi kolejova, resp. vefejna doprava, je
relativné hodné. Napf. naklad publikace o Zeleznici vét-
Sinou nebyva mensi nez 1000 kusu a pocita se, ze se
proda. Zajem o vefejnou dopravu je pfedevSim muzskou
zalibou. Mezi fandy se sice v poslednich letech stale
Castéji objevuiji i zeny, které nejsou v pozici doprovazejici
manzelky &i partnerky. Nicméné jejich zajem je stale jesté
kolegy-muzi komentovan jako nestandardni (napf. Harak
2014). Dulezita pro zZelezni¢ni fandy je v neposledni fadé
kontinuita, ktera se tyka sdileni nad3eni, péce o sbirku
a kultivaci zadjmu. Mnozi fandové touZi si vychovat na-
stupce, ktefi hobby pfevezmou. ldealnim pfipadem je
transmise v ramci rodiny. Kdyz se tak nedéje, je cilem
alespon predat védéni a zachranit sbirku ¢&i archiv. Jiz
za zivota je starSi fandové poskytuji mlad$im, nabizeji
muzeu €i spolku a samoziejmé publikuji. V tomto ohledu
aktivity nékterych z nich maji pfimy dopad do vefejného
prostoru a podporuji snahy o zachovani kulturniho dé-
dictvi (coz se vétsinou poji s jejich pozici v profesi).

Badatelem mezi zelezniénimi fandy

MUj vyzkum zahrnuje primarné vybranou socialni sit
Zelezni¢nich fandd, kterou identifikuji skrze svého kli-
C¢ového informatora, gatekeepera a patrona v jednom.
Jde Casto o osoby, které se vzajemné znaji, komunikuji
spolu v rdznych kontextech a pfi riznych pfilezitostech.
Vytvareji referenéni okruh lidi, ktefi usiluji o vzajemné
potvrzovani se a oceflovani. Jednd se pfedevsim o vy-
sokoskolsky vzdélané profesionaly, specialisty pfevazné
v technickych oborech, ktefi v prlibéhu své profesni
kariéry Casto pracovali v oboru kolejovych vozidel i
Zelezni¢ni dopravy. Zajimaji se o Zeleznici a v ramci
rliznych pfilezitosti maji moznost se setkavat (Clenstvi
ve spolku, Zelezni¢ni akce, pfispévovatelé do zajmo-
vého Casopisu [fanzinu], soukroma pfatelska setkani).
S ohledem na vék se jedna prfedevSim o muze stfedniho
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véku a starsi (vétSinou 45+), fandové z mladé generace
pfiznavaiji ¢lenstvi v siti pouze svym potomkam.

V pfedkladané studii se v ramci této Sirsi sité zamé-
fuji na jeden z uzl(, pro ktery se rumunska zkusenost
stala dllezitou. Skupinku tvofi deset muzu ve véku 53 az
64 let. Setkali se na vysoké Skole a/nebo se jejich cesty
protnuly v ramci Zelezniénich cest. Jsou v trvalém kon-
taktu od 80. let 20. stoleti. Vidaji se cilené ¢i nahodné
nejen pfi Zelezni¢nich akcich, ale také pfi pfatelskych
setkanich svych rodin.

Data pro tuto studii vznikla na zakladé zu¢astnéného
pozorovani, neformalnich a narativnich rozhovort (zafi
2019 — leden 2020), které jsem vedla pfedevSim se Cle-
ny dané skupinky, a nahodné také s dalSimi ¢leny sité.
Ugastnila jsem se Zelezniénich akci, fotoakci a pratel-
skych navstév. Vyzkum ovlivnila moje osobni zkuSenost
a pozice ve vztahu k socialni siti Zelezni¢nich fandu. Ja-
ko manzelka jednoho z nich mam pfistup k exkluzivnim
datim, zarovenn ovSem mulze byt mij pohled ovlivnén
pravé kliGovym informatorem a patronem, a to jak vybérem
informatord, na néz jsem odkazovana, tak interakci s nim.
V ramci zvoleného tématu jsem dale vyuZila dobovy
tisk, ktery popisoval cesty za rumunskymi zeleznicemi
a na néjz informatofi odkazovali, registrovala jsem i obra-
zoveé publikace, v nichz jsou mimo jiné zafazeny i fotogra-
fie ze sledované destinace (Kucera — Bilek 2003, 2007;
Bilek — Ku€era 2014; Schneeberger 2015). Fotografické
sbirky jsem systematicky neanalyzovala. Zaméfila jsem
se tedy na studium komunikativni i kulturni paméti, které
jsou v ramci sledované skupiny sdileny (viz nize).

Data, ktera mam k dispozici, sice popisuji minulost,
ale vztahuji se k soucasnosti. Vypovédi informator(
chapu jako vzpominky, které reflektuji minulost z pozi-
ce soucasnosti. ,Vzpominka totiZ neni objektivnim ob-
razem minulych vjemd, je jejich neustalou aktualizaci,
je selektivni, subjektivni, emotivni a jeji vysledna podo-
ba zavisi spiSe na principech rekonstrukce a integrace
jednotlivych prvkill ve chvili vzpominani nez na minulém
viemu samotném. Dulezitost vzpominani a paméti pro
kulturni a socialni védy vyplyva zejména z presvédce-
ni o jejich zasadni uloze pfi utvafeni a udrzovani indi-
vidudlni a kolektivni identity* (TuCek 2014: 244). Tedy
muzZeme uvazovat, Ze vzpominani na rumunské Uzko-
rozchodky jsou soucasti sdilené kolektivni paméti, ktera
je reprodukovana v rdmci sledované skupinky a skrze
ni je vyjednavana pfinaleZitost ke skupince, pfipadné



ke generaci. Kolektivni pamét je pak budovana na prin-
cipech komunikativni a kulturni paméti (Assmann 2015).
Vzpominani na cesty do Rumunska tedy probiha nejen
v interak&nich praxich (do toho zahrnuiji i situaci narativ-
niho a polostrukturovaného rozhovoru), ale také skrze
vytvareni zpfedmétnéné paméti — dokumentl (fotoarchi-
vU a publikaci).

Lesni uzkorozchodky v Rumunsku: destinace, ktera
se stala ikonou

V obdobi Rakouska-Uherska zacaly byt na nejraz-
néjSich mistech Karpat budovany lesni Uzkorozchodné
zeleznice, které slouzily pro transport téZzeného dfeva
z jinak téZko dostupnych svahd horského masivu. Jak
piSi odbornici: ,/ kdyZ hory karpatského oblouku najdete
na mapach hned Sesti zemi, odliSnych nejen jazykem,
ale i déjinami, tradicemi a kulturou, byly si tamni les-
ni Zeleznice podobné jako vejce vejci” (KuCera — Bilek
2003: 7).% V dusledku transformace lesni tézby byly ov-
Sem postupné uzkorozchodné traté pro pravidelny pro-
voz zavirany. V roce 1982 skongila v Ceskoslovensku
provoz jako posledni Ciernohronska lesni Zeleznice.
Proto objeveni dal$i alternativni destinace se pro obdi-
vovatele parni Uzkorozchodné trakce stalo poZzehnanim.
.Poté co dohasl posledni oheri v topenisti parni lokomo-
tivy na posledni slovenské lesni Zeleznici, obraci se z&-
jem milovnika jejich kouzla dale do Karpat, do Rumun-
ska“(Lutryn — Marek 1985: 122). V Rumunsku existovalo
celkem osmnact lesnich Zeleznic (Kucera — Bilek 2003:
371). Nékteré se nachazely pobliz statni zelezni¢ni sité,
jiné byly budovany nezavisle na mozné prekladce dieva
na vagony poskytujici pfepravu po statni Zeleznici.

Cesty ¢eskych Zelezni¢nich fandll na uzkorozchodné
lesni Zeleznice v Rumunsku zacaly v 80. letech 20. stole-
ti. Prvni datovana Ceska vyprava se konala v roce 1971
(Bauer 1973) a pak az v roce 1982 (Martinek 1982).
odle oslovenych pamétnikd impulsem byly ¢lanky pu-
blikované v némeckém a &eském oborovém tisku (Der
Modelleisenbahner, Zelezni¢ar). Zde se tehdy mladi mu-
Zi docetli o atraktivité daného mista. Reportaze jinych
Zelezni¢nich fand{l pomérné podrobné popisovaly stav
zeleznice a jeji techniku a v zavéru vyzyvaly k navsté-
vé&: ,Pro pfipadné zajemce: Cesta vede z CSSR do ru-
munského mésta Cluj-Napoca, odtud do Salvy, zde je
nutné prestoupit na vliak do Viseu de Jos a odfud bud
autobusem, nebo po svych do Viseu de Sus. Prijedte

se podivat a uvidite lesni Zeleznici v piné sile a zaZijete
drsnou romantiku.” (Martinek 1982: 330) Slova autorud
formovala obraz destinace (PUtova 2019: 113) a vepsala
se i do vzpominek pamétniku (viz nize). Po roce 1982 se
pak kazdoro&né konaly vyjezdy do Rumunska, jejichz ci-
lem bylo objevit a postupné navstivit dalSi a dalSi drahy.
Mnoho fandu se v pribéhu 80. let 20. stoleti zuc¢astnilo
zpravidla dvou az tfi vyprav, néktefi ale i vice. Jednalo
se v té dobé pfevazné o studenty vysokych Skol (zpravi-
dla technického zaméreni), ktefi k cestam vyuzivali ¢as
prazdnin a zkouSkového obdobi. Jezdili ale i zaméstnani
mladi lidé nebo absolventi, poté co nastoupili do prace.
Zelezniéni infrastruktura uréovala pohyb cestovatel(.
VétSinou se cestovalo po Zeleznici. Nicméné i ti, ktefi jel
autem ¢i Cast cesty urazili na kole, se snazili volit ces-
ty, které kopirovaly Zelezni¢ni sit. Malokdo tehdy létal
do Bukuresti letadlem a nasledné k pfepravé vyuZil stat-
ni rumunské Zeleznice nebo autobus.

Cesta byla obvykle koncipovana jako ,Sfdra“, resp.
poznavaci zajezd na rlzna atraktivni zelezni¢ni mista.
PFi cesté do Rumunska nebylo vyjimkou zastavit se ta-
ké na tratich na Slovensku ¢i v Madarsku, poté smeé-
fovat do Rumunska a na zpatecni cesté navstivit dalSi
dopravné zajimava mista. Vypravy byly organizovany
mimo oficialni struktury &i formalni instituce/organizace.
Roli hraly vlastni socialni sité. Zpravidla zde byl jeden
hlavni iniciator, fanda, ktery o véci hodné védél, protoze
si informace bud nastudoval, nebo jiz dfive takové vy-

Kdyz cestovatelé zmokli, vybalili krosny na louku, aby ususili véci. Vatra
Moldovitei. Foto Pavel Kodym 1986, soukromy archiv Jaromira Bittnera
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pravy podnikl. Roli napf. hrala i znalost prostfedi, nebot
néktefi jezdili jiz pfed tim do Rumunska jako pruvodci
lehatkovych a lGzkovych vozl. K expertiim se pak pfi-
pojovali dal$i zajemci, vice ¢ méné pouceni, ale vzdy
identifikovani s povahou vypravy. Cesty byly v podstaté
expedice, které mély oku zelezni¢niho fandy ukazat do-
sud nevidéné. Cilem pfitom bylo nejen navstivit atraktiv-
ni Zzelezni¢ni trat, vidét jeji technické vybaveni, ale také
poridit dokumentaci, resp. vlastni fotky do sbirky. ,No,
to k tomu patfilo, chodit kolem trati, voGumovat, ¢ekat
na vlak, najit misto a pak fotit vlaky a pritom si povidat
o vilacich, vZdyt to znas.“ (Vilém)

Rumunsko bylo v 80. letech 20. stoleti pro ob&any
Ceskoslovenska dostupnou turistickou destinaci. Pro
prekroceni hranic stacil pas (srov. Rychlik 2018: 33).
Cesty nebyly finanéné nakladné, vétsi polozkou pro ze-
lezni¢ni fandy bylo pouze zakoupeni jizdenky na vlak
v fadu stokorun. Protoze preferovali individualni turis-
tiku, museli pocitat s nedostatkem spotfebniho zboZi
na trhu Ceausescova Rumunska. Bylo tedy tfeba si
pofidit zasoby potravin. Obnos na Uhradu vydaji v za-
hrani¢i se pak pohyboval v rozpéti nékolika stokorun.
Zelezniéni poznavaci vyjezdy mély povahu trampovani,
které v dané dobé& provozovalo mnoho mladych lidi
v Ceskoslovensku (srov. Pohlinek 2011b). Krosna, spa-
cék, igelit ¢i stan, vafi¢, néjaké obleCeni a zasoby po-
travin patfily k zakladni vybavé. Pfedpokladalo se, Ze
se bude spat pod Sirakem nebo v pfihodném pfistfes-
ku. PfestoZe nékteré oblasti, kde se lesni Zeleznice na-
chazely, slouzily k rekreaci rumunskych obyvatel (napf.
Covasna), Zelezni¢ni fandové t&chto sluzeb nevyuzivali.
» 1ak to jsme vystoupili, vy$li z nadrazi. Minuli jsme hotel
Bradul. Po nékolika stovkach metri jsme dorazili k ple-
chové boudé. Pepa, ktery tam byl loni, fekl: ,Tady je
Bradul I.* Tak jsme vlezli dovnitf, smrdélo to tam vyje-
tym olejem, no vubec to bylo [...] ale vyspali jsme se tam
v pohodé.” (Ludék) Nékdy ale fandové vyuzili i moznos-
ti spat u mistnich. Vypravy trvaly asi deset dni, z toho
v Rumunsku byli cestovatelé Sest az sedm dni. Néktefi
jezdili i sami, ¢astéji se vzpomina na cestovani ve sku-
piné od ¢tyf do osmi muzd. Fandové také vzpomina-
ji, Ze se v Rumunsku setkavali s ¢eskymi trampy, ktefi
sméfovali do rumunskych hor. Zajem o Rumunsko mezi
mladymi Cechy se takto propojoval.

V roce 1989 cesty prerusila revoluce. Tehdy Zelezniéni
fandové zacali jezdit do doté doby nedostupnych zapa-
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doevropskych i mimoevropskych destinaci (zejména
Italie, Portugalsko, Svycarsko, Rakousko, Kuba, transsi-
bifska magistrala — Rusko, Cina). Dal§im dvodem byly
i informace, Ze Rumunsko neni jiz bezpe¢na zemé. Eda
dnes lituje, Ze nevyuZil posledni mozZnost vidét dal3i uz-
korozchodky v pravidelném provozu &i vibec: ,No, mrzi
mne, Ze jsem tam nejel v tom devadesatém roce, proto-
Ze tam vsechno otevreli, ale fikalo se, Ze je tam zmatek
a nebezpecno.” Nicméné jiz v prvni poloviné 90. let se
poradala ,fotoakce” Zelezni¢nich fandu, ktefi si domlu-
vili s managementem nékterych uzkorozchodek zv/astni
Jizdy se zastavkami pro fotografovani. O rok pozdé&ji byl
pak organizovany zajezd mikrobusem, jenz pofradal Klub
historie kolejové dopravy (KHKD). Jini vyrazili s ces-
tovni kancelafi Kudrna. Turistika za rumunskymi uzko-
rozchodkami prosla dynamikou, kterou popisuje Cohen
(1973); driftery nahradili battzkafi a po nich nasledovaly
jiz organizované zajezdy, byt v 90. letech jesté nedosah-
ly podoby masové turistiky. Jinak je to nyni, kdy na tra-
tich funguje muzejni provoz uréeny béznému turistovi.
Nicméné cesty Zzelezni¢nich fandd do mist izkorozchod-
nych trati si i nadale udrzuji pfedevSim charakter indi-
vidualni turistiky. Rumunsko zlstalo dodnes magnetem
Zelezniéni turistiky pro mnoho fandd rliznych generaci,
a to nejen z Ceské republiky.

Po roce 1990 byly mnohé uzkorozchodné drahy v Ru-
munsku zruSeny. V sou€asné dobé jsou v provozu pouze
tfi. Jedna z nich je v majetku Svycarskeé firmy, ktera ji na-
dale uziva k podnikani v oblasti t&Zby dfeva, ale i k turi-
stickym u€elum. Zbyvajici dvé jsou proménény v turistic-
kou atrakci, na jedné jsou pofadany zvlastni jizdy, druha
je muzejni. To posiluje respekt vici grunderské genera-
ci, ktera do Rumunska cestovala v 80. letech 20. stoleti
a zazila onen ,zlaty vék* (srov. Schneeberger 2015).

V kontextu sledované skupinky muzi se v sou¢asné
dobé zajem o cesty do Rumunska vyznamné snizil. Ro-
li hraje vék a etapa zivota. Fandové museji dovolenou
skloubit s oCekavanimi rodiny. Nicméné chlapské vyjez-
dy fandU sledované skupinky pokracuji. Jak fika Jan:
»,V Rumunsku jsem byl uz pétadvacetkrat a naposledy
loni v unoru. Poprvé v zimé, to ale nebyl snih, aZ tam
nahore.” Nejde jen o to vidét tzkorozchodky jinak, napf.
v jiném roénim obdobi. Pfi cestach sem je dllezité i ,za-
svéceni“ muzskych potomk(l. Cesta otce se synem ko-
piruje itinerar ,grunderské generace®, spani pod Sirakem
vSak nahradilo bydleni v penzionech.



Vzpominky a vzpominani na lesni uzkorozchodky
v Rumunsku 80. let

Pro sledovanou skupinku Zelezni¢nich fand(l je vzpo-
minani na cesty do Rumunska dllezitym tématem. Na-
vraty do minulosti maji pro né smysl nejen v pfitomnosti,
ale do jisté miry souvisi i s jejich o€ekavanimi ve vztahu
k budoucnosti (Kratochvil 2015: 5). Spole¢né vzpominani
pro né predstavuje v jistém slova smyslu generacéni vypo-
véd, kterou by radi, alespoil néktefi, pretavili do trvalych
obrazu, jez by mohly byt zpfistupfiovany dalSim. llustruje
to reakce jednoho z informator(i na maj vyzkum. Eda do-
stal napad sepsat paméti vyznamnych cestovatell do Ru-
munska (terénni poznamky, fijen 2019), a nasledné se
pak s kamaradem Bolkem zacali domlouvat o pfipravé
obrazové publikace o jednotlivych tratich v Rumunsku
(terénni poznamky, leden 2020).

V pojeti Jana Assmanna (2015: 51 nn.) je pamét’ spo-
jena s kolektivnim sebeobrazem skupiny, pfiCemz existuje
ve dvou, vzajemné oddélenych, dichotomnich polohach.
Komunikativni pamét a kulturni pamét ve svém definiénim
ramci zahrnuji jinou &ast socialni reality a na ni vazané
praxe. To, co je paméti komunikativni, nepatfi do oblasti
kulturni paméti. Neznamena to, ovSem, Ze by se tyto dva
typy paméti nutné mijely po obsahové strance. Jejich defi-
niéni ramec spociva ve zplsobu a dosahu fixace a uplat-
néni odkaz(l na minulost a vztahovani se k ni. Zatimco ko-
munikativni pamét ,Zije v interaktivni praxi“ (Welzer 2015:
74) vazané na individualni zkuSenost a védéni jednotlivcd
¢i skupiny, kulturni pamét je pfetavena, vyselektovana,
vytesana, zaramovana, vytisténa Ci vefejné performovana
(kulturni zpfedmétnéni), aby byla jako takova pfredlozena
a pfijata jako smysluplna pro danou skupinu, spolecen-
stvi (Assmann 2015: 55). Zatimco komunikativni pamét je
zalozena na mnohosti pohledu, spontannich asociacich
a tfeba i vytanuti fragmentd udalosti, kulturni pamét’ pred-
stavuje konzistentni pfibéh, obraz ¢&i ideu, které si kladou
narok byt respektovany. Assmann neartikuluje, kdy maze
vzniknout kulturni pamét vazana k urcité udalosti, ale ko-
munikativni pamét zasazuje do toku Casu lidskych Zivo-
tl a spojuje ji s transmisi, ktera je vazana na pfimou Ci
interpersonalné zprostfedkovanou zku$enost ucastniki
udalosti. Zaroven je vSak dullezité uvést: ,ze kulturni
a komunikativni pamét’ je od sebe [...] mozné odlisit jen
striktné analyticky: ve vzpominkové praxi individui a so-
cialnich skupin spolu jejich formy a zplsoby souviseji.
[...] empiricky formy vzpominani pfechazeji plynule jedna

v druhou a tvofi jedinou praxi vzpominani® (Welzer 2015:
75). Vzpominani na individualni drovni je pak uréeno so-
cialnimi a kulturnimi ramci, do nichz je zasazeno (tamtéz).
Nebo jak uvadéji Szalé a Hamar (2015: 199), kdyZ uvazuiji
o tom, jak lidé rozuméji zkuSenostem, které proZily. ,Akty
interpretace (jedinct i skupin) pfitom odkazuji k tzv. kultur-
nim strukturdm, jeZ tyto interpretace umozriuji.*

Ve vztahu k témto teoriim budu odpovidat na na-
sledujici otazky: Jak vzpominaji ucastnici vyprav do
Rumunska na své cesty? Jaké obsahy zvyznamnuji?
Jak obsahy odpovidaji socialnim a kulturnim ramctm,
v nichZ se vynofu;ji? V jakych podobéach jsou vzpominky
na cesty do Rumunska zpfedmétnovany a transformo-
vany do kulturni paméti? Jaky je zde vztah mezi komuni-
kativni a kulturni paméti?

Spolec¢na ,,mytologie*

V prvé fadé je tfeba fici, Ze na vypravy za rumunsky-
mi Zeleznicemi vzpominaji &lenové pratelské skupinky
velmi podobné. Shoduji se na tom, ze se jednalo o mi-
moradné zazitky. Vypravéji a zvyznamriuji tytéz historky,
které spolu zaZili. Dokonce odkazuji na udalosti, které
se staly na jinych vypravach, kterych se nezucastnili, ale
povazuiji je za dllezité. VétSinou se jedna o pfibéhy, kdy
fandové fesili néjaké problémy, nebo porovnavali stav
drahy, ktery zaZili oni a nékdo jiny. ,Ne, to se nam nesta-
lo, ale Pepa vzpomina, jak mél problémy u jugoslavskych
hranic, jak ho tam rumunska policie zadrzela.” (Vilém)
Kdyz v praibéhu vyzkumu informator Eda opakoval kli-
Cové historky, Vilém tento fakt reflektoval a komentoval
slovy ,tady slysi$ tu spole¢nou mytologii.“ Kromé histo-
rek pak maiji zelezni¢ni fandové ze sledovaného okruhu
pfehled i o tom, jaké fotky z té které uzkorozchodky by
mohl mit jiny kamarad. Néktefi si tedy pamatuji, kde kdo
byl a fotil. Vyznamné historky a Zelezni¢ni informace ko-
luji a dokonce je znaji i ti, ktefi do Rumunska v dané do-
bé nejezdili, ale nalezi do sledované socialni sité. Jsou
ale i ti, ktefi se distancuji od ,rumunského mytu“: ,Ne,
v Rumunsku jsem nikdy nebyl, nikdy mé to nelakalo. Ja
chtél jezdit na Zapad.“ (Max) Tim v dalSi roviné konstru-
uji svoji pozici nonkonformniho fandy.

Sdileni tychz historek ¢i spole€né vzpominani na vy-
lety za Zeleznicemi je natolik dllezité, ze ,zapominani*
je kritizovano a zda se byt pro zainteresovaného nepo-
chopitelné. Lada se napf. upfimné rozciloval, kdyZ fikal
Pepovi: ,A predstav si, Ze si Karel na ten vejlet viibec
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nepamatuje, a to jsme tam byli tfi dny, v patek rano jsme
odjeli a v nedéli v noci se vraceli. Byli jsme tam s Janem
a ten si to pamatuje.”

Pravdou je, Ze Karel jako jediny pouZival vzpominani
jinak. Nevyjednaval skrze néj pozici ve skupiné fandu,
protoze dnes v podstaté jiz fandou neni. Kdyz je s kama-
rady, tak podpofi jejich témata. Nicméné& mu zalezi, aby
jeho historky byly vtipné. KdyZ jsem ho poprosila, zda
by mi vzpominky nékdy nezopakoval pfi mém vyzkumu,
fekl: ,Hele, jestli to je pravda? Na tom nezalezi, dneska
jsem to vypravél takhle, ale jestli pristé to zrovna takhle
vyjde, no to neni jisty.“VV podstaté pfiznal, Ze vzpomin-
ky komunikuje za jinym ucelem. Pfizplsobuje je publiku.
Nejde mu o fixovani urcitych informaci, ale o komunika-
ci. Tedy alespon v reakci na moji otazku nemél zajem
podilet se na budovani kulturni paméti.

Fakt, Ze si sledovani Zelezni¢ni fandové spole¢né
cesty nejen do Rumunska pamatuji stejné, neni dasle-
dek pouhé paméti, ale pfedevSim komunikaCnich uda-
losti, komemorativnich praktik (spole¢né promitani foto-
grafii) a publikovani, kdy jsou vylety zpfitomfiovany.

Zelezniéni raj — atraktivita a autenticita

Lesni zeleznice v Rumunsku v 80. letech 20. stoleti,
jsou interpretovany jako raj. ,Zelezniéni raj, samoziejmé.*
(Marian) Pro Fadu informatoru je to klicova charakteristi-
ka mista. Atraktivita destinace spocivala na prvnim mis-
t& v parni trakci, ktera zde jezdila jeSté v pravidelném
provozu. Zelezniéni fandové zdarazhovali, ze ,my jesté

Lokomotiva Krauss s oplenovymi vozy na lesni draze v Moldoviti jede
malebnou krajinou. Foto Jaromir Bittner 1986
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vidéli resice*, v pavodnim stavu, tak, jak tam byly v tom
provozu® (Ludék). Soucasné s technikou ovSem popiso-
vali i kolorit mista, do néhoz byl parni provoz na uzko-
rozchodkach zasazen, a zejména mistni ,razovité” lidi.
Obraz specifického Zivotniho stylu obyvatel Karpat je fi-
xovan i v ramci kulturni paméti. Nejsou to jen fotografie.
Barvité popisy jsou pfitomny i v textu publikaci. Vzpo-
minky Petra Hoffmana (2002: 34) odkazuiji k ,romantice
,Divokého Vychodu™. Ales Kucera a Ales Bilek (2003: 7)
zvou Ctenafe nejen na vylet za historii Zeleznic, ale ta-
ké ,za stafenkami jedoucimi s bandaskami na bordvky
a maliny a samozrejmé i za v§emi dfevorubci, ktefi v le-
sich zpravidla travili cely pracovni tyden a bez jejichz
prace by lesni Zeleznice vlastné nemély smysl“. Zvy-
znamfovana ,kulisa“, v niz se parni provoz odehraval,
cestovatellm potvrzovala, ze tehdy byli v kontaktu se
skuteénym svétem, a tedy jejich zazitek byl autenticky
(srov. Handler — Saxton 1988: 243).

Vyznamny prvek atraktivity, onoho pomysiného raje,
pak pfedstavuje i krajina €i pfiroda. Estetika pfirodni sce-
nérie byla zmifiovana v&emi informatory. ,Uzkorozchodky
byly iv NDR, Polsku a Madarsku, ale tam to bylo v roviné,
a to neni tak pékné.“ (Eda) Pfi€emz malebnost krajiny je
dalezitda nejen pro vlastni zazitek, ale pravé pro pofizo-
vani fotografii, které jsou pro mnohé, jak jiz bylo fe€eno,
nedilnou soucasti zelezni¢ni akce. ,Mné to stacilo u trati,
ale byli takovi, ktefi to chtéli mit umélecky.“ (Vilém) Kraji-
na jako dulezity aspekt charakteru Uzkorozchodek je pak
fixovana i v publikacich (napf. Ku€era — Bilek 2003: 8-9).

Objev ,zelezni¢éniho raje” je ve vzpominkach zelez-
niénich fandd vyznamny nejen pro samotny prozitek
autenticity ¢i vytrzeni z kazdodennosti (srov. Pltova
2019: 63). Byt svédkem pravidelného parniho provo-
zu hraje velkou roli a predstavuje kulturni kapital, ktery
cestovani generuje (Desforges 2000: 938). Opakované
jsem byla pfitomna situaci, kdy Eda argumentoval tech-
nickym védénim, které nabyl v souvislosti s vylety do Ru-
munska. Pfevahu tém, ktefi ,byli pfi tom*, pfiznavaji
v promluvéach i jini, mladsi Zelezniéni fandové. ,Poprvé
Jjsem tam byl aZ po roce 90. Ja uz tu dobu nestihl. Pfed
rokem 90 mi bylo 16 a pak, kdyZ jsem se tam dostal, byla
spousta trati zruSenych, takZe ten muzejni provoz, to uz
neni takovy.“ (Mirek) Cestovatelé tedy nejsou drziteli jen
kulturniho kapitalu, ale v rdmci své socialni sité i symbo-
lického kapitalu.



Skute¢nost, Ze jedna generace mohla zazit pravi-
delny provoz na uzkorozchodkach v Rumunsku a dalSi
nikoli, neni jedinym aspektem, ktery je ve hfe pfi budo-
vani symbolického kapitélu. Edovy vzpominky obsahuiji
rozpor, ktery objeveni raje v sobé zahrnuje: koho do raje
pustit a koho ne. ,KdyZz Ludék a Tonda napsali zpravu
do Zeleznicére, rozéiloval se Tygr, Ze ted tam pojede
kazdej pionyr [o 4-5 let mladSi fanda], Ze to by jim snad
ty penize za honorar, co dostali, dal, takhle znicit terén.
Jsem mu fekl, Ze jsem se, stejné jako on, taky o tom
dozvédél z Der Modelleisenbahner, tak bych to taky jinak
nevédél." Vyznamné pak je, Ze tento sv(ij nazor opakuje
pfi riznych setkanich s prateli. Eda tak vyjednava pra-
vo fandd byt informovan, mit moznost sdilet spolecné
védéni, a tak posilovat svoji loajalitu a sounalezitost,
konstruovat spole¢nou identitu. Pravé v tomto momentu
se ukazuje, jak cesty za uzkorozchodkami maji ritualni
povahu spole€ného zazitku a vytyC€uji okruh lidi, s nimiz
Ize extaticky zazZitek sdilet a nasledné na né&j vzpominat.

Primat ve vstupu do ,raje“ se pak ve vzpominkach
snoubi s metaforou kolonizace. Fakt, Ze Cesti Zeleznic-
ni fandové sem jako jedni z prvnich zacali jezdit a fotit,
implikuje narok na dané misto. Pltova (2019: 61) shrnu-
je, Ze neokolonialismus v rdmci turismu Ize identifikovat
v pfipadé, ze vztah mezi turistou a mistnimi je vniman
jako asymetricky. Asymetrie fandl a mistnich vyplyva
pravé ze skutecnosti, Ze mistni se o uzkorozchodky ne-
zajimali a nedokumentovali je. Obsazeni, €i dobyti mista
zde je spojovano s kulturni paméti, resp. narokem na to
ji ustanovovat. Lada napfiklad vysvétloval, pro¢ Cesti au-
tofi nepublikuji monografie o jinych zahranicnich tratich,
ale o karpatskych Zeleznicich ano. ,My jsme viastné ob-
Jevili ty tzkorozchodky, to diky nam tam ted jezdi Némci,
Schar’i a tak.” ,No, tam jsou na to specialisti Britové, ti
tam [do Portugalska, Francie] zacali jezdit, ale sem nikdo
ze Zapadu tolik nejezdil. My jsme viastné byli prvni [tim
je mysleno, ze maiji nejstarsi fotografie, které Ize publi-
kovat].“V této souvislosti pak Eda litoval, Ze mu Marian
nevyfidil od Kuéery vzkaz, Ze shani fotografie do publi-
kace (Kucera — Bilek 2003): ,Za to muze Marian, Ze tam
nemame fotku. KdyZz mu Ale$ fikal, abychom taky néco
dali, fekl, Ze beztak mame to, co oni. No skoda, mohli
Jsme tam mit fotky.”

Mimoradny zazitek pfinasi cestovateli kulturni kapi-
tal. Vzpominani na néj pak kulturni kapital nejen repro-
dukuje, ale navic ho méni v symbolicky. Vzpominka se

koncentruje do asociace setkani s autenticitou, ktera jiz
neni dosazitelna. Autenticita je spojena pfedevsim s po-
hledem, ktery neni jinym dopfan, nicméné je uchova-
vana v dokumentaci, ktera mize zas a znovu stvrzovat
relevanci cestovatele-zelezni¢niho fandy. Ba dokonce
urCovat pohledy druhych, skrze publikovani fotografii,
tedy skrze kulturni pamét. Kulturni pamét’ pak vytvari
narok na prostor, kolonizuje ho. Vzpominani a kulturni
zpfedmétiiovani lesnich Zeleznic v Rumunsku 80. let
20. stoleti ale také ma schopnost navodit pfedstavu bliz-
kosti s témi, ktefi tam byli, a s témi, ktefi by tam byvali
chtéli byt.

Blizkost a exotika Balkanu

Vzpominani na Rumunsko a rumunskeé lesni Zeleznice
je spojeno s predstavou odliSné reality, a to jak na zelezni-
ci, tak v kazdodennosti. Misi se v ném exotika s blizkosti,
tak typicka pro percepci Balkanu. Osloveni zelezni¢ni fan-
dové se mnohdy zdrahali mluvit o technice, lidech a zp(-
sobu zivota v Rumunsku s prvoplanovou nadfazenou
preziravosti. Dokonce rGzné zdurazriovali, Ze lidé, s nimiz
se setkali, byli pratelsti, normaini a fajn. Nicméné pro po-
pis tamni reality pouzivali romantizujici metafory. ,, To bylo,
Jako by se tam zastavil ¢as.“ (Marian) Konstruovali tak jis-
tou blizkost, kdyz uvazovali, ze takto se dfive zilo vSude,
resp. takové Uzkorozchodky dfive byly v celém Rakousku-
Uhersku (srov. téz Kuc€era — Bilek 2003: 8). Jan o lidech

Vzhdru do hor parnim viakem lesni Zeleznice Teregova!
Foto Petr Hoffman 1985
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zde mluvil jako o ,klasicich”. Metafory o zastaveni ¢asu
vS8ak asociovaly nejen Zivot v minulosti, ale pfinasely
i srovnani ,tady a tam“. Pfedstava zakonzervované minu-
losti vytvarela zarover obraz zaostalosti &i neadekvatnosti
téch druhych (srov. Fabian — Matti 2014).

Samoziejmé nejvétSi pozornost vénovali zelezni¢ni
fandové technice. V interakci mezi sebou se trumfovali,
jaké bizarnosti na tratich vidéli. Mluvili o vynalézavosti Ci
velkorysosti mistnich dopravcl v udrzbé lokomotiv a va-
gonu. Kdyz popisovali provoz na tuzkorozchodkach, zmi-
novali napfiklad, jak parni lokomotiva brala vodu pfimo
z potoka. Komentovali a fotili, jak na nakladnich vagonech
mél tratovy personal matrace, na kterych se lezelo. Licili,
jak Tondu napadlo, Ze bude stopovat vlak mimo stanici
a kdyz vystoupil z kfovi na pesurik (nasep) a maval, tak
jim strojvedouci skute€né zastavil. Vzpominali, jak jizd-
né platili nikoliv penézi, ale polévkou v pytliku. Tyto pro-
mluvy nevypovidaly nic o jejich obdivu k zachovanému
provozu parnich Zeleznic. Spis mély anekdoticky pod-

Lesni délnici odjizdéji na své pracovisté do hor. Viseu de Sus.
Foto Pavel Marek 1984
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zaroven snoubilo pochopeni s distanci. V popisech Casta
symbidza stroje a pfirody zarovern podporovala predsta-
vu chaotického, spontanniho a ,ne-civilizovaného* orien-
tu. Ve vypovédich se tedy ukazovala i jistd mira etno-
centri¢nosti, typicka pro turistu (Bauman 2006: 50-53).
V kombinaci s pfedstavou bez€asi situaci na lesnich ze-
leznicich exotizovala, orientalizovala (Said 2008).

Orientalni diskurz se vztahoval i k obyvateliim, je-
jich kultufe a Zivotnimu stylu. Zelezniéni fandové mlu-
vili o Rumunech jako o jinych, resp. druhych, byt préatel-
skych druhych, k nimz pocitovali soucit. Mistni obyvatele
definovala jejich chudoba a technologickd zaostalost.
»,No, co ti mam povidat, v kramech nic. Tam nebyla ani
elektfina, nebo ji zapinali jen nékdy. Lidi chudaci.” (Ka-
rel) Obyvatelé Rumunska rozhodné nebyli viniky viastni
ekonomicky obtizné situace, nybrz se stali obéti rezimu,
v némz zili. Potud pamétnici uplatiovali porozuméni si-
tuaci, které je dodnes reprodukovano o zivoté za zelez-
nou oponou (viz nize). Zaroven ovSem informatofi vyty-
Cili hranici, ktera oddéluje zapadni civilizaci, k niz nalezi,
od vychodniho chaosu. ,No, kdyZ jsem odtamtud odjiz-
dél, tak jsem si rikal, Ze mam $tésti, na jaké strané svéta
Jjsem se narodil, Ze my nevime, co je chudoba.” (Vilém)

Popisovana jinakost Rumunska se tykala aspektu,
které ovliviiovaly pobyt v regionu. Nejvice pamétnici ko-
mentovali Spatné zasobovani. Pravé ono identifikovalo
(i v kontextu konzumni spole¢nosti a pomérfovani zivot-
niho stylu mezi Zapadem a Vychodem) Zivotni uroven
zemé ¢i regionu. Informatofi reflektovali, Ze se v Rumun-
sku v podstaté nedalo nic moc koupit, snad s vyjimkou
chleba, ktery jim vzdy pratelSti obyvatelé horskych sidel
prodali. Obrazy, které vytvareli, zd(irazfiovaly jistou miru
absurdity: ... jsme pfisli do hospody a tam sedéli chlapi
a nic nepili. Vabec jsme tomu nerozuméli. A pak jsme
zjistili, Ze Cekaj, az pfivezou pivo.“ (Karel) Kromé zaso-
bovani komentovali i Spatnou hygienu a nadmérnou kon-
zumaci alkoholu mistnich. ZkuSenost z Rumunska pak
byla konfrontovdna se sousednim Madarskem, které
predstavovalo ,maly kapitalismus*” (Ludék). ,V Madarsku
Jjsme se dali vzdycky dohromady.“ (Eda)

Jak bylo fe€eno jiz vySe, lidé zde byli ale zarover
popisovani jako blizci, pfatelsti a napomocni, i kdyz se
v popisované situaci cestovatelé ne vzdy citili komfortné.
», 10 jsme tfeba nevédéli, Ze viak odjizdi pfesné. (Vyprav-
Ci neCekal, az lidé v klidu vystoupi a nastoupi, ale piskal
odjezd podle jizdniho fadu.) Lidi se cpali do vagonu jako



zbésili a my nevédéli proé. Sli jsme podle viaku, abysme
se podivali, kde je vic volno. V tom se zacal vlak poma-
loucku rozjizdét, tak jsme naskoCili do nejblizsiho vozu,
lidi nas chytli za ruce a vtahli do vagonu, takZze nam to
neujelo. Smali se a hned nam udélali misto.” (Eda) Dalo
by se tedy Fici, Ze ve vzpominkach jsou véci a lidé kolem
rumunskych uUzkorozchodek v nejriznéjsich kontextech
asociovani jako blizci, laskavi, vstficni, hodni pozornosti,
ale zaroven jako nebezpeéni, nemistni, nevyzpytatelni.
Pamétnici vypravéji, jak jim starsi Zena za horkého dne
srde¢né nalila vodu do Spinavého poharku a oni se bali,
Ze onemocni; jak na8li stfechu nad hlavou v domé mist-
nich lidi a rano byli postipani; jak se chtéli umyt u vodni-
ho ,jefabu“ (v podobé ze zemé tré€ici roury), ale nevSim-
li si, Ze misto je kontaminovano olejem odkapavajicim
z lokomotiv, takze poté méli ¢erné a mastné nohy; jak
jim ve vlaku nabizeli palenku, a oni se bali, zda nepiji
metanol: ,Strasné pohostinny ty lidi byli. Treba kdyz jsme
si jeli ve vlaku, tak hned nékdo vytahnul lahev a pilo se
dokola. KdyZ to prislo ke mné, fikal jsem si, jestli to pfe-
Ziju.* (Vilém)

Vnimana ambivalence lidi a véci posiluje obraz mista
jako nepredvidatelného. Koresponduje se stereotypnim
chapanim Balkanu (Todorova 1997). Je projevem balka-
nismu, ktery tento region Evropy situuje na okraj, zde
nejen v kontextu mezinarodni politiky. Zaroveri exoti¢-
nost mista ustanovuje status turisty. Proto i misto kolem
rumunskych uzkorozchodek je pro fandy ,vyplnén[o]
exotikou, ktera na kazdém kroku slibuje dobrodruzstvi.
Navic jsou vSude na trase rozestavéni pestfi domorodci
vycvi€eni v pfedstirani neustalého udivu a v demonstro-
vani pfipravenosti k adaptaci“ (Bauman 2006: 52). Ambi-
valence a exotika spojena s imaginaci mista podporuje
udernost pfibéhu, pfitahuje posluchace a vyzyva k me-
morovani. Cesty do Rumunska udrzuje v komunikativni
paméti a dokonce rozSifuje i okruh téch, ktefi jsou ochot-
ni naslouchat (napf. manzelky). Vypravéci skrze tyto
zabavné historky posiluji Ci spiSe potvrzuji svuj kulturni
a symbolicky kapital, a to nejen v kontextu socialni sité
Zelezni¢nich fandu (viz Karel vyse).

Globalni zeleznice versus zelezna opona

Vzpominky na cesty do Rumunska jsou svazany
s predstavou existence minimalné celoevropské Zelez-
niéni sité a techniky. ,, Takové Zeleznice dfiv byly i jinde,
treba i ve Francii, Belgii, Rakousku, ale zejména je to do-

ména karpatské oblasti, kde tento typ Zeleznic byl. Jinde
to ale uz davno zrusili.“ (Lada) Badatelé (napf. Matusitz
2009; Jeschke 2016), ktefi uvazuji o rozvoji zeleznic¢-
ni infrastruktury, hovofi o tom, ze materialita trati, obraz
zasitovaného Uzemi a praxe s tim spojené mély pfimy
vliv na posilovani pocitu pfinalezeni k narodnimu statu.
Pro mnohé Zelezni¢ni fandy Zelezni¢ni sit ovSdem nekondi
na hranicich Ceskeé republiky, ale skrze jejich zajem je si-
tuuje do evropského &i dokonce globalniho prostoru. Takto
uvazuiji nejen o tratich, ale i o Zelezni€ni technice, ktera ja-
ko ostatné v8echno technické védéni patfi do technosca-
pes (Appaddurai 2013), jeZ utvareji globalni svét.

Pfredstava globalni Zeleznice pak jen posiluje ,ukfiv-
dény“ zpusob vzpominani na cestovani v socialistickém
Ceskoslovensku v 80. letech. Viypravéni o omezenych
moznostech zahrani¢ni turistiky, teze o tom, Ze se nikam
nemohlo (srov. Miicke — Kratka 2018: 8) Uzce souvisi
s metaforou Zivota ve vychodnim bloku za Zeleznou opo-
nou. Tedy i cesty do Rumunska na lesni Zeleznice jsou za-
sazeny ve vypravéni do kontextu limitované volby. ,No, to
vi§, Ze bych byval jezdil i do Rakouska, Portugalska, teh-
dy tam jesté ty vlaky [parni trakce] jezdily v pravidelném
provozu, ale uz jsem to nestihl.“ (Lada) ,Do Rumunska se
Jezdilo, protoZe to bylo dostupné.“ (Eda)

Ve vypravénich se obraz zivota za Zeleznou oponou
objevuje jesté v daldich momentech. V prvé fadé je zmi-
fovan dobovy kontext Zivota v socialistickém state, ktery
charakterizuje nedostatek spotfebniho zbozi &i jeho ob-
staravani. Specifika trhu jsou traktovana jak ve vztahu
k Rumunsku (viz vy$e), tak k Ceskoslovensku. Zeleznié-
ni fandové vzpominaji na nizké naklady na cestu, stejné
jako na to, s jakym usilim obstaravali napf. filmy, sta-
ny, krosny, stali fronty v menze na dvojaky atd. Zaroven
uvadéli, Zze s sebou vezli komodity, které mohli sménit
napf. za moznost podivat se do provozu drahy ¢i uplatit
policistu. ,Védéli jsme, Ze maj radi Kentky [cigarety], ale
koupili jsme znacku Gent, byly levnéjsi, ale taky méli ra-
dost.“ (Ludék)

Jiny moment, ktery ve vzpominkach ramuje Zivot
za Zeleznou oponou, odkazuje k politickym pomériim
v totalitnim rezimu, a zejména Rumunsko li¢i jako poli-
cejni stat. Frekventované jsou historky, jak fandové Celili
mistni policii, a to pfi cesté i pfi fotografovani. Vzpomina-
ji, Ze bylo tfeba si na mistni policii dat pozor, nebot ona
mohla zhatit celou vypravu (neumoznit fotografovani,
odebrat filmy). Pfi¢emz tato vypravéni jsou nejen nejdra-

121



nich fandd. Napf. Lukas na otazku, zda byl v Rumunsku,
odpovédél: ,Ne, ale to si nech vypravét od Karla, jak tam
brucel.” Pfipomina se ale také napf¥. Janova nenaplnéna
mise: ,Jan jel na lesni drahu. Ta nebyla pfimo na trati,
tak tam musel dojit. Milos Sel z druhy strany. A kdyz tam
dodli, tak je tam vyhmatli policajti. TakZe nakonec z toho
Jan nema ani jednu fotku. A Milos snad jen jednu.“ (Eda)
V této souvislosti si také pamétnici vybavovali, Ze mé-
li zaru€ené informace, jak se v Rumunsku chovat, aby
nedoslo k problémdm se statnim aparatem. Védélo se,
Zze se nesmi fotit na hlavnich tratich, Ze s policii se ne-
diskutuje, ale vy¢kava, co bude. Zajimava byla také kon-
spiraéni teorie, Ze policie na hranicich odebira turistlim
exponované filmy. Vilém vzpomina, jak je slozité strkal
do spacaku, aby nebyly pfi celni kontrole nalezeny, ale
fakticky k zadné kontrole nedoslo.

Socialni a kulturni ramce vzpominani na socialismus
mohou byt v sou€asné Ceské spole¢nosti rdzné. Pro sle-
dovanou skupinku zZelezni¢nich fandd dominuji kulturni
modely nedostatku a totalitniho (policejniho) rezimu. Vy-
pravéni takovych pfibéhl ale nemusi nutné konvenovat
jen se snahou vyslovit se k politické situaci pfed rokem
1989. Bohaty repertoar historek z cest do Rumunska
(v tom odkazuji i na narativy, jejichz sujety byly uvede-
né v Casti Blizkost a exotika Balkanu) souvisi s dalSimi
aspekty. Dulezitou roli hraje styl cestovani v podobé
trampingu. K nému patfi vypravéni nezvyklych zazitkd,
.které se mély stat vypravéci ¢i jeho pratelim® (Pohunek
2015: 74). Skute¢nost, ze pfFibéhy vyjadfuji ¢asto vzdor
proti autoritam, dava Pohunek (2011a: 96) do souvislosti
s mladim. Hrdinstvi pak Ize nachazet i v historkach, jak
mladi muzi pfezili v ,bojovych* podminkach. Dobrodruz-
stvi, jez je hybnou silou vyzyvajici turistu k cesté (Bau-
man 2006: 50), se tedy promita i do zplsobu vzpominani
na vypravy do Rumunska v 80. letech 20. stoleti. Opako-
vani dobrodruznych pfibéhl po celych 35 let je pak dano
tim, Ze dobrodruzstvi je nezavislé na kontinuité Zivota
a Ize jej pfipominat kdykoliv (Simmel 1997: 46).

Zavér

Turismus Zelezni¢nich fandi do Rumunska v 80. le-
tech 20. stoleti mé&l povahu individualni turistiky. Byl
v mnohém ovlivnén dobou, kdy se cesty konaly, vékem,
ve kterém jej mladi muzi podnikali, a genderem. T&Zil
z tradice trampingu, z jeho védéni, které umoznovalo
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fanddm bez obtiZi realizovat cestu do mist, ktera do-
sud nebyla pro dany typ turistiky pfipravena. V pod-
textu souznél s revoltou trampingu vi¢i mocenskym
strukturam (Pohunek 2011a) a napomohl vstupovat
do mist, kde hrozila konfrontace s autoritou. Cil cesty
byl spojen se zajmem o Zeleznici, a to zejména o obje-
vovani a dokumentaci jeji historie. V tomto sméru cesty
pfedstavovaly vice nez pouhy turisticky vyjezd a pobyt.
Mély étos expedice, jejimz cilem bylo pfinést zpravu
o stavu jevu na novém, objevovaném misté. Mladi muZi
cestovali ve jménu dokumentace mizejiciho svéta par-
nich lokomotiv. Do akce §li s plnym nasazenim a str-
péli nepohodli. To je vyvazalo z pozice pouhého turis-
ty a ucinilo z nich cestovatele (srov. Pltova 2019: 47).
O povaze cest jako expedici svéd¢i nejen vzpominky,
ale také publikované zpravy v oborovych/tematickych
periodicich a posléze i knihy.

Turismus a vzpominani ¢i pamét patfi k sobé. Plitova
(2019: 56) pifedklada schéma, které v Casové lince fadi
faktory, jez ovliviuji volbu pfisti dovolené. Jednim z fak-
tor(l je také vzpominani. V ¢asové lince patfi na samy
konec sekvence. Vaze se na Ctyfi typy aktivit i artefaktd.
Kromé individualniho vzpominani se s touto etapou poji
diskuse s prateli a znamymi, fotografie a videa, suveny-
ry. V pojeti Putové se jedna o jedno kolo v cyklu turistic-
kych pobytl, tedy o vzpominani, které je uzavorkovano
v ramci turistickych praktik. Na zakladé pFedlozenych
dat mUzeme zarover uvazovat o pfesahu vzpominani
na cesty a turistiku. Vzpominani na vyjezdy do rumun-
skych Karpat za lesnimi Zeleznicemi pro sledovanou
skupinku muzl predstavuje vic nez jen impulz pro pla-
novani dalSich zelezninich vyprav, byt i tento aspekt je
jisté ve hfe. Je nastrojem legitimizace socialni relevance,
deklaraci kompetence Zelezni¢niho fandy, i sdilenym vé-
dénim, které pfispiva k pocitu pfinalezeni a pfedstavuje
stavebni kdmen jeho zajmové identity.

Vzpominky na cestu do Rumunska jsou pfitomny jak
v komunikativni, tak i kulturni paméti. Obé& jsou tésné
propojené a po obsahové strance spolu konvenuji. Sou-
visi to s faktem, Ze ob& paméti utvareji a kontroluji lidé
stejné socialni sité. Dosud nedovolili dal8i generaci, aby
podrobila jejich pamét selekci &i reinterpretaci. Pamét
legitimizovana o€itym svédectvim, zaZitkem autenticity
se transformuje do kulturniho i symbolického kapitalu.
Kulturni a komunikativni pamét’ jsou zaroven pro sle-
dované zZelezni¢ni fandy potvrzenim jich samotnych,



jejich generacni a skupinovou vypovédi. Slouzi jako na-
stroj konstruovani spole¢nych kofent a ¢lenstvi ve sku-
pince. Zviditeliuje hranici ,my“ versus ,oni“. Podili se
na identité ¢lent sledované skupinky, potazmo tuto roli
ma i pro fadu dalSich ¢lena sledované sité. Vzpominka
se vaze prfedevSim na zkuSenost cestovatell-muzd, ze-
lezni¢nich fandd. Propojuje a umochuje zalibu v Zelez-
nici, resp. v zeleznicni historii s maskulinitou. Potvrzuje
to ideal muze jako svobodného cestovatele, ktery jde
za poznanim, bada a jeho poslani je vzneSené (Clifford
1997: 31).

Pamét na cesty za rumunskymi uzkorozchodkami
v 80. letech 20. stoleti uréuji socialni a kulturni ramce,
které odkazuji na v soufasné dobé& sdilené hodnoty
a vyznamy spojené s turismem a socialistickou minulos-
ti. V druhém desetileti 21. stoleti pamétnici-zelezni¢ni
fandové popisuji rumunské lesni Zeleznice jako auten-
tické misto pdvodni techniky, zemitych, razovitych lidi
a nedot€ené pfirody. Zaroven je to pro né misto na Vy-
chodé. Posuzuji ho z pozice etnocentrismu a pouzivaji

diskurzy orientalismu a balkanismu. V kontextu vzpomi-
nani na socialismus pracuji s geopolitickym rozdélenim
svéta. Dané obdobi propojuji s vyznamy nedostatku
a korupce na strané jedné a totality na strané druhé.
Metafora zelezné opony je pak jen posilena globalnim
postojem Zelezni¢nich fandd, pro které imaginace ze-
lezni¢ni sité a ne-nacionalni technické védéni (techno-
scapes) rusi predstavu uzavieného narodniho statu.
Cesty na rumunské lesni Zeleznice v 80. letech
20. stoleti nejsou pro €leny sledované skupinky a soci-
alni sité minulosti. Vzpominky na turismus do této desti-
nace zacaly Zit svym Zivotem. Je to jednak proto, Ze ho
pamétnici vnimaji ve vztahu ke svému zivotu jako dob-
rodruzstvi (Simmel 1997), ale také proto, Ze pfedstavuje
védeéni, které oni vnimaji jako kulturni kapital a z néhoz
prameni jejich kolektivni identita. Stal se soucasti ko-
munikativni a kulturni paméti. Transformoval se do nové
podoby, je imaginaci, ktera propojuje minulost se sou-
Casnosti, aby dala smysl udalostem a vstoupila do prak-
tik, které jsou dulezité nyni, popfipadé v budoucnosti.

Na vznik této studie byla FHS UK poskytnuta Institucionalni podpora na dlouhodoby koncepéni rozvoj vyzkumné organizace

(MSMT-2020).

POZNAMKY:

1. Kromé vlak(i maji mnozi fandové zajem i o méstskou hromadnou
dopravu.

2. ,Sotous.“ Wikipedia [online] [cit. 27. 1. 2020]. Dostupné z: <https:/
cs.wikipedia.org/wiki/%C5%A00tou%C5%A1>.

LITERATURA A PRAMENY:

Appadurai, Arjun 2013: Disjunkce a odliSnost v globalni kulturni eko-
nomii. In: Postkolonialni mysleni IV. Praha: Tranzit.cz, s. 84-99.

Altman, Karel 2000: Trampové a moc. K problematice postaveni
trampského hnuti ve spole¢nosti od pocatku 20. let do sou¢asnos-
ti. Cesky lid 87, s. 223-238.

Assmann, Jan 2015: Kolektivni pamét’ a kulturni identita. In: Kratochuvil,
Alexander (ed.): Pamét a trauma pohledem humanitnich véd: komen-
tovana antologie teoretickych textu. Praha: Akropolois, s. 50-61.

Atlas drah Ceské republiky 2006—2007. 2006. Praha: Pavel Malkus.

Bauer, Zdenék 1973: Za parni lokomotivou. Zelezni¢ar23, &.7, s. 113—114.

Bauman, Zygmunt 1996: From Pilgrim to Tourist-or a Short History of
Identity In: Hall, Stuart — du Gay, Paul (eds.): Questions of Cultural
Identity. London: Sage, s. 18-36.

Bauman, Zygmunt 2006: Uvahy o postmoderni dobé. Praha: SLON.

Bilek, Ale§ — Kucera, AlesS et al. 2014: Karpatské lesni Zeleznice =
Erdei vasutak a karpatokban. Hradec Kralové: Aurius.

3. Néktefi z mych informatort ovSem s touto pausalizaci nesouhlasili.

4.V Ceském Zelezni¢nim slangu ,Resita“/ reSica, je Uzkorozchodna
parni lokomotiva, ktera se nazyva podle mista vyroby, lokomotivky
v rumunské Resici. V CR ma jeji fada oznadeni U 46.0.

Bourdieu, Pierre 1995: Socialni prostor a symbolicka moc. In: Anto-
logie francouzskych spolecenskych véd: Antropologie, sociologie,
historie. Praha: CeFReS, s. 213-234.

Caton, Kellee — Santos, Carla Almeida 2007: Heritage tourism on
Route 66: Deconstructing nostalgia. Journal of Travel Research 45,
s. 371-386.

Clifford, James 1997: Routes: Travel and Translation in the Late Twen-
tieth Century. Cambridge—London: Harvard University Press.

Cohen, Erik 1973: Nomads from Affluence: Notes on the Phenomenon
of Drifter-Tourism. International Journal of Comparative Sociology
14, ¢. 1-2, s. 89-103.

Colin, Michael V. — Bird, Geoffrey R. (eds.) 2014: Railway Heritage and
Tourism: Global Perspectives. Bristol-Tonawanda: Channel View
Publications.

Desforges Luke 2000: Travelling the World: Travel, Identity and Travel
Biography. Annals of Tourism Research 27, s. 926-945.

123



Fabian, Johannes — Matti, Bunzl 2014: Time and the Other. How An-
thropology Makes Its Object. New York: Columbia University Press.

Handler, Richar — Saxton, William 1988: Dyssimulation: Reflexivity,
Narrative, and the Quest for Authenticity in ,Living History“. Cul-
tural Anthropology 3, €. 3, s. 242-265.

Hanzlikova, Eva 2011: Cestovani v dobach socialismu. Memo. Caso-
pis pro oralni historii 1, €. 1, s. 44-50.

Hoffman, Petr 2002: Ve Viseu pfed patnactilety... Draha 7, €. 10, s. 32-35.

Jeschke, Felix 2016: Mountain Men on Iron Horses: National Space in
the Representations of New Railway Lines in Inter-War Czechoslo-
vakia. Bohemia 56, s. 437—455.

Koneéna, Hana 2008: Znate SotouSe? Nase re¢ 91, s. 269-271.

Kratochvil, Alexander 2015: Uvod. In: Kratochvil, Alexander (ed.): Pa-
meét’ a trauma pohledem humanitnich véd: komentované antologie
teoretickych text(. Praha: Akropolois, s. 5-11.

Kucera, Ale$ — Bilek, AleS 2003: Karpatské lesni Zeleznice. 1. vydani.
Nachod: Konting.

Kucera, Ale$ — Bilek, Ale$ 2007: Karpatské lesni Zeleznice. 2., rozSire-
né vydani. Nachod: Konting.

Lutryn, Jan — Marek, Pavel 1985: Dva dny na CCF v Covasné. Zelez-
nicar 35, €. 8, s. 122—123.

Martinek, Michal 1982: CFF Viseu de Sus. Zelezni¢ar 32, &. 21, s. 330.

Matusitz, Jonathan 2009: The impact of the railroad on American
society: a communication perspective of technology. Passos. Revi-
sta de Turismo y Patrimonio Cultural 7, s. 451-460.

Miicke, Pavel 2013: Cestovani a cestovni ruch v Ceskoslovensku
mezi lety 1945-1989 pohledem ¢&eské historiografie soudobych
dé&jin. Stfed. Casopis pro mezioborova studia stfedni Evropy
19. a 20. stoleti. = Centre. Journal for Interdisciplinary Studies of
Central Europe in the 19th and 20th Centuries 5, €. 1, s. 103—-128.

Mucke, Pavel — Kratka, Lenka (eds.) 2018: Turisticka odysea: krajinou
soudobych déjin cestovani a cestovniho ruchu v Ceskoslovensku
v letech 1945 az 1989. Praha: Karolinum.

Petras, René 2018: Vyvoj a tradice pravni Upravy cestovniho
ruchu. Pravnéhistorické studie 48, €. 1, s. 11-22.

Pohunek, Jan 2011a: Konflikty ¢eského trampingu. Historicka sociolo-
gie 3, €. 2, s. 95-106.

Pohunek, Jan 2011b: Kultura trampd. In. Janecek, Petr (ed.): Folklor
atomového véku. Kolektivné sdilené prvky expresivni kultury
v soudobé ceské spolecnosti. Praha: Narodni muzeum a Fakulta
humanitnich studii Univerzity Karlovy v Praze, s. 68-88.

Pohunek, Jan 2015: Stiny mezi stromy: Extravilan v soucasnych
povéstech. Praha: Narodni muzeum.

Pdatova, Barbora 2019: Antropologie turismu. Praha: Karolinum.

Rychlik, Jan 2018. Pravni regulace cestovani do zahranii v letech
1848-1989 (normativni pfehled). Pravnéhistorické studie 48, ¢. 1,
s. 23-34.

Said, Edward W. 2008: Orientalismus: zapadni koncepce Orientu. Pra-
ha: Paseka.

Schneeberger, Michael (ed.) 2015: Dampflokomotiven in Rumé&nien.
The Golden Age. Die goldene Zeit. Epoca de Aur. Bern: Ostgleis.

Simmel, George 1997: Penize v moderni kulture a jiné eseje. Praha:
SLON.

Szalo, Csaba — Hamar, Eleonéra 2015: Vynalezena a nalezena minu-
lost: nastin sociologie kulturniho traumatu. In: Maslowski, Nicolas —
Subrt, Jifi (eds.): Kolektivni pamét. K teoretickym otazkam. Praha:
Karolinum, s. 195-210.

Todorova, Maria 1997: Imagining the Balkans. Oxford: Oxford Unive-
risty Press.

Tucek, Jan 2014: Pamét. In: Storchova, Lucie a kol: Koncepty a déjiny.
Proména pojmi v soucasné historické védé. Praha: Scriptorium,
S. 244-257.

Welzer, Harald 2015: Co je komunikativni pamét a z ¢eho se skla-
da. In: Kratochvil, Alexander (ed.): Pamét a trauma pohledem hu-
manitnich véd: komentovana antologie teoretickych textu. Praha:
Akropolois, s. 73-89.

INTERNETOVE ZDROJE:

Harak, Martin 2014: ,Mama se dvéma détmi cvaka lokomotivy jako
Sotous.” Zeleznicar [online] 18. 9. [cit. 26. 1. 2020]. Dostupné z:
<https://zeleznicar.cd.cz/zeleznicar/lide-a-pribehy/mama-se-dve-
ma-detmi-cvaka-lokomotivy-jako-sotous/-5134/23,0,,/>.

,Sotous.“ Wikipedia [online] [cit. 27. 1. 2020]. Dostupné z: <https:/
cs.wikipedia.org/wiki/%C5%A00tou%C5%A1>.

Summary

Tourism of Czech Railfans — Remembering the Journeys to Romania in the 1980s

The text investigates the nature of remembering the journeys of a selected group of railfans to Romanian forest railways in the
1980s. It interconnects the concepts of anthropology of tourism and anthropology of memory. The memories of historical railway
tourism became a permanent part of travellers’ generational statements through which they not only negotiate their group identity,
but also acknowledgement. Narrations about journeys for a visit to forest railway and their performance are situated in a mutual
dialogue between the communicative and the cultural memory. From the perspective of the content, the shared memory refers
to the frameworks which are relevant for contemporaries. The contemporaries associate their journeys to Romania with the
categories of disappeared authenticity (“disappeared paradise” of steam traction), exotics, Balkanism, shortage in the realm of
consumption, and criticism of limited motion and travelling in the socialist era. The motif of the Iron Curtain contrasts with the
globalized world imagination, which is established by technoscape. The memory frameworks are permeated by the aspects
travellers’ youth and related adventures. The adventure and the experience of authenticity can to maintain the memories of the
journeys to forest railways in the communicative memory and to produce cultural memory.

Key words: Communicative and cultural memory; tourism in the communist Czechoslovakia; railway; railfans; identity; Romania.
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»KOUSEK DOMOVINY*.

HAUS SCHLESIEN A HEILIGENHOF JAKO TURISTICKE KONTAKTNi ZONY
Sarah Scholl-Schneider (Univerzita Johannese Gutenberga, Mohuc)

Kdokoliv se jako turista poohlizi po ubytovani v Pory-
ni a pfes bézny portal, jako je booking.com nebo hrs.de,
si zabukuje nocleh v hotelu Haus Schlesien (Ddm Slez-
sko), netusi, Ze ho pobyt v hotelu zavede do velké dalky
a obdaruje ho tak dvoji turistickou zkuSenosti: dostane
se nejen do méstecka Konigswinter na Rynu, nybrz také
do Vratislavi, Opole ¢&i Kladska. Pro toho, kdo touzi vy-
luéné po pohodiné posteli, nedavaji zde uvedené nazvy
pokojui mozna jesté zadny smysl, avSak nejpozdéji pfi
pohledu do jidelniho listku hotelové restaurace ,Krako-
nosova jizba“ je jasné, ze také smysly se dockaji spiné-
ni té&chto regionalnich pfislibl: at jiz to budou Liegnitzer
Bomben (lehnické bomby), schlesisches Himmelreich
(slezské kralovstvi nebeské), nebo v Némecku nepfili§
obvyklé makové knedliky. Témér totéz mlze zazit na-
hodny navstévnik mladeznické ubytovny v mésté Bad
Kissingen, kdyZ se za skleni¢kou vina vyda po schodisti
Heiligenhofu podél nes&etnych obrazii a map (z) Cech
a Moravy do ,Jihomoravské vinarny“ a tam narazi na na-
vstévniky, ktefi s nadSenim hovofi o pocitu domova, kte-
ry v nich vyvolaly knedliky a buchty k obé&du.

Specifikum obou téchto mist se odhaluje prostfednic-
tvim jejich minulosti, jejich turisticky charakter a s nim spo-
jenou mezikulturni funkci v3ak Ize zkoumat pouze skrze
hloubkové etnografické sondy v sou¢asnosti. Nebot pra-
vé turisticky aspekt a jeho mezikulturni implikace nebyly
tim, co by bylo od po¢atku planovano v takto dalekosahlé
formé. V tomto textu je proto na Uvod nacrtnuta kratce his-
torie vzniku obou domd, které jsou zafazeny do oblasti vy-
zkumu kultury vzpominani nucené vysidlenych a uvedeny
v dialog s vyzkumy z oblasti cestovniho ruchu. Po vykla-
dech o metodickém postupu a uvahach spojenych s kri-
tikou pramen( vénujeme pozornost nejdfive rdznym
skupinam uzivatell, poté aktualnimu stavu zachazeni
s minulosti a praktikdm v sou€asnosti, jez byly sledovany
v ramci terénniho vyzkumu v lednu 2020, zamé&feného mj.
na to, do jaké miry mohou byt oba domy chapany jako
kontaktni zény a u€inné jako takové fungovat.

Vénujme se tedy nejdfive kratce specifice domu a za-
¢néme s domem v bavorské oblasti Dolni Franky: Heili-
genhof, venkovsky diim v Garitz, dnes$ni ¢asti mésta Bad

Kissingen, byl zalozen v roce 1952 jako ,sudetonémecky
domov evropské mladeze” (Richter — Bése 2011: 58) a je
povazovan za ,prvni sudetonémecky statek a pozemek
po vyhnani“'. Heiligenhof se nejdfive soustfedil na soci-
alni podporu nucené vysidlenych déti a mladeze a jejich
vychovu ve vztahu k vlasti, ale jiz v 50. letech se stal
vzdélavacim stfediskem pro oddilové vedouci Sudeto-
némecké mladeze a nakonec politickym vzdélavacim
stfediskem, v némz se také uskuteChovaly seminafe pro
dospélé a které bylo ustrojeno v tradici tzv. Ostkunde?.
S padem zelezné opony se pozvolna ménily jak cilové
skupiny, tak i stéZejni témata akci. Heiligenhof se stal
mistem setkavani zapado- a vychodonémeckych nuce-
né vysidlenych osob a také némeckych mensin, které
zustaly v Ceské republice. Od poloviny 90. let pak Ize
rozpoznat snahy o otevieni a vyménu mezi Ceskymi a su-
detonémeckymi navstévniky, které vyustily v roce 2002
zalozenim spolku ,Akademie Mitteleuropa [Akademie
stfedni Evropal“ v nové formulovany profil Heiligenhofu
jako ,mista setkavani a historicko-politickeého a kulturni-
ho vzdélavani Némcl a vychodnich sousedd” (Binder
2011: 61). Dnes jsou nabizeny ,seminare k politickému

Obr. 1. Heiligenhof — praceli. Foto Johanne Lefeldt 2020
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vzdélavani, preshrani¢ni vyménné programy pro zaky
a studenty pfevazné ze zemi stfedni a vychodni Evropy,
volnocasové aktivity pro déti a seniory a Skoly v pfirodé“
(webova stranka Heiligenhofu, srov. také Sauer 2011),
pficemz sudetonémecké skupiny stale tvofi nejvétsi
¢ast hostd (Kukuk — Beck 2011: 72). Zfizovatelem Hei-
ligenhofu je soukromopravni obecné prospésna nadace
Sudetendeutsches Sozial- und Bildungswerk [Sudetoné-
mecké socialni a vzdélavaci dilo], pro nabidku vzdélava-
ni ziskava zafizeni finance od rliznych vefejnych darcu,
mezi jinym také dle § 96 spolkového zakona o nucené
vysidlenych a uprchlicich. Ten zavazuje spolkovy stéat
a spolkové zemé, aby podporovaly zabezpeceni a vy-
zkum kultury a dé&jin té&ch oblasti ve vychodni Evropé,
v nichz dfive Némci Zili, nebo jesté dnes Ziji.

Druhé sledované misto se nachazi v okrese Rhein-
-Sieg v bezprostfedni blizkosti byvalého hlavniho mésta
Bonnu: historie a samotna identita domu Haus Schle-
sien v méstské Casti Heisterbacherrott v Kénigswinteru
v mnoha ohledech vykazuje ve srovnani s Heiligenho-
fem paralely, ale také velké rozdily. Haus Schlesien byl
zalozen podstatné pozdéji, a to v roce 1978 diky koupi
a rekonstrukci byvalého panského dvora, ze kterého tak
vzniklo ,centrum pro uchovani a péci o kulturni dédic-
tvi vlasti, ktera se v disledku valky a povale¢ného vy-
voje jevila jako navzdy ztracena“ (webova strdnka Haus
Schlesien/sprava). Z pocatku prevazné misto setkavani
vyhnanych obyvatel Slezska se otevfelo jiz v 80. letech
diky vybudovani hotelového a gastronomického provo-

Obr. 2. Haus Schlesien — priceli. Foto Johanne Lefeldt 2020
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zu, ktery vyuzivaji nejen slezsti hosté, nybrz také mistni
obyvatelé a pési turisté a ktery poskytuje moznost pora-
dat podnikové oslavy a svatby. V domé je kromé toho jako
soucast kulturniho a vzdélavaciho stfediska i knihovna
a sbirka slezského kulturniho dédictvi; zafizeni provo-
zuje také muzeum. K seminafdm pofadanym kulturnim
a vzdélavacim stfediskem patfi od roku 1996 také ,Slez-
ska setkani“ — studentské seminare, které jsou organizo-
vany nékolikrat roéné ve spolupraci s polskymi vysokymi
Skolami. Haus Schlesien je tedy popisovan jako ,misto
zivé kultury vzpominani“ (webova stranka Haus Schle-
sien/seminafe), které ,jako misto setkavani a vzdélavani
pro Némce a Polaky souCasné pfispiva k evropskému
porozuméni* (Fischer 2019: 127). Zfizovatelem zafizeni
je neziskova organizace Haus Schlesien e. V., obsahova
prace dokumentaéniho a informaéniho stfediska je vSak
financovana hlavné z vefejnych prostfedk(, a to na za-
kladé § 96 spolkového zakona o nucené vysidlenych
a uprchlicich.

Zasazeni do odborného diskurzu, metodicky pfistup
a pramenna zakladna

Oba domy bezpochyby predstavuji dllezité slozky
na Sirokém poli kultury vzpominani ve vztahu k minulosti
Némcu a némecky mluvicich mensin ve vychodni Evro-
pé a k utéku a vyhnani téchto skupin. | kdyz se v obou
pfipadech jedna o domy zalozené témito skupinami (pu-
vodné pro sebe sama), pole jejich pusobnosti daleko
pfesahuje pfisluSnou skupinu — a to nejen na zakladé
jejich upominajiciho a vzpominajiciho charakteru, ny-
brz pfedevsdim diky jejich charakteru turistickému. Tim
se v urcitém ohledu stavaji zvlastnim pfipadem také pro
vyzkum, ktery si jich dosud prakticky nev&imal. Zatimco
historie obou dom( je uchovana zevrubné v jejich vlast-
nich popisech (kroniky, publikace k jubileim, internetové
pfispévky atd.), stale zasadné chybi védecky vyklad je-
jich historie.® | kdyz by tedy bylo lakavé vénovat se vyvoji
domu v diachronni perspektivé pfi kritickém zhodnoceni
jejich vlastnich popisl a skrze vypovédi pamétnik, tato
studie se chce zaméfit na jiné téma: dnesni podobu do-
mu jako turistickych cild.

Co se tyka dalSich médii a praktik vzpominani v kon-
textu uté€ku a nuceného vysidleni, tém se dostalo v mi-
nulych letech pozornosti prostfednictvim riznych obo-
rd (Scholz — Réger — Niven 2015). Badatelé se kromé
sbirek (Eisler 2015), pamatnik( (Scholz 2014) a knih



(Fahndrich 2011) vztahujicich se k vlasti* vénovali rov-
néz tisku o byvalé domoviné (Kasten — Fendl 2017).
Nedavno se dostalo novych impulzd i vyzkumu v ob-
lasti setkavani nucené vysidlenych, a tim také inten-
zivnéjsi tematizaci spojeni prostoru a socialna (Fendl
2019). Jestlize oba nami zkoumané domy maji podobny
charakter jako domovské jizby (Heimatstuben) a setkani
krajant, pficemz udrzuji a (re)prezentuji regionalné vy-
mezenou minulost a tim budi dojem, Ze ji nechavaji dale
Zit, v pfipadé uvadénych vzdélavacich stfedisek k tomu
pristupuji jesté dalSi aspekty: pomérné rozlehly prostor,
na némz se usedlosti plsobici dojmem panskych si-
del rozkladaiji, typicka jidla na jidelni¢ku, pojmenovani
mistnosti podle mist nebo osobnosti pFislusného regio-
nu a materialni svédci vzpominani (obrazy, mapy ¢i jiné
dekorativni prvky) do jisté miry simuluji eklekticky gene-
rovanou prototypickou destinaci staré vlasti. Navstévni-
ky Heiligenhofu po naro€ném pésim vystupu do kopce
—dum nema spojeni s vefejnou dopravou — dokonce vita
cedule s napisem ,Heiligenhof — cely Zivot je setkava-
ni“. Jako ,agregaty reverzibility* (Groebner 2018: 136)
nabizeji domy svym navstévnikim stale znovu a znovu
to, co jiz pominulo, a ,turistické vyuziti méni kazdou ta-
kovou destinaci na kulturné-védecky straidelny zamek,
v némz ¢loveék neodvratné cestuje do historie, protoze to,
co vidi, bylo pfipraveno a zaramovano pro onen vzdech
,och, to je krasné*“ (Groebner 2018: 151). Oba domy
Ziji pravé skrze toto zaramovani rozdilnymi skupinami
svych navstévniku, posilené programem, ktery nabize-
ji jako vzdélavaci stfediska a ktery se musi pfizpUsobit
vZdy aktudlnimu diskurzu o utéku a vyhnani a také pod-
minkam financovani, které se méni spolu s nim. Jsou
tedy turistickymi cili pro pestrou smésici hostd a jako
takové mohou vytvaret (biografické) prostorové, ¢asové
a (mezi)kulturni zkuSenosti. Tato vlastnost jim nakonec
umozriuje napojit se na dalsi linii etnologického vyzku-
mu k tematickému komplexu ,uték a nucené vysidleni*:
ke studiim o turistickych navstévach staré vlasti.

Cesty nachazejici se na priiseciku migrace a turis-
mu jsou jiz néjaky ¢as v centru pozornosti tfi oborovych
pfistupl: za prvé se vyzkum cestovniho ruchu zabyva
fenoménem cest do vlasti. Ty pfedstavuji — oznaCova-
ny také jako roots tourism (turismus spjaty s hledanim
kofen() nebo genealogy tourism (turismus genealogie)
— v kontextu mnoha zemi podstatny ekonomicky faktor
a pro odvétvi cestovniho ruchu jsou tim velmi cenné

(Basu 2005; Timothy 2008). Tento typ cestovniho ruchu,
oznaCovany jako specializovany turismus, znamena pro
zemé s velkou diasporou (napf. Irsko, Skotsko, Polsko)
podstatny hospodaisky stimul (Schramm 2004). Tato tu-
ristickd mobilita také pfedstavuje aspekt tzv. personal
heritage tourism (turismus osobniho dédictvi) (Timothy
1997), kdy se jedna o cestovani za osobni minulosti, kte-
ré nemusi byt vyluéné rodinné, ale miize se vztahovat
takeé k povolani, nabozenstvi nebo koni¢ckim. Badatelka
Sabine Marschall nazyva podobné jevy personal memo-
ry tourism (turismus osobni paméti) (Marschall 2017).
Za druhé ma cesty do vlasti v hledacku také socialné-
védni vyzkum migrace. Pod heslem ,Visiting Friends and
Relatives® (VFR) (navstévovani pfatel a pfibuznych)“ se
zameéfuje na udrzeni socialnich siti v transnacionalnich
podminkach (Munoz — Griffin — Humbracht 2017). Mezi
navstévniky a navstévovanymi v tomto pfipadé existuje
osobni spojeni, které vzniklo jiz pfed cestou — natolik se
tento druh cest do vlasti li§i od ostatnich. Dalezitym dU-
vodem k cestam do kontextu zemé plvodu je zejména
téma péce o nemocné a staré, zkoumaji se v3ak také
volnoCasové aktivity a konzumni chovani (Pustutka —
Slusarczyk 2016). ZdGrazfiuje-li tento transnacionalné
zaméfeny vyzkum relevanci rodiny, pak pro tfeti linii vy-
zkumu k cestam do vlasti, kterou predstavuji pfevazné
etnograficko-historické prace o (vétSinou némeckych)
vysidlencich donucenych opustit vlast, se do centra
pozornosti dostava relevance mist. A¢koliv nucené vy-
sidleni sméli postupné a obtiznym zplsobem cestovat
do ztracenych vlasti jiz koncem 50. let, systematicky vy-
zkum evropské etnologie na toto téma se spousti teprve
v 90. letech.’ Mezitim je na tyto cesty, které byly v mi-
nulosti zkoumany témér vyhradné s ohledem na jednu
uréitou skupinu, soustfedéna pozornost také v ohledu
srovnavacim (Wagner 2017). Nebot zatimco nucené
vysidleni Némci cestovali za svymi ,ztracenymi“ domo-
vy smérem na vychod, vydali se jejich novi dosidleni
obyvatelé hledat své ,ztracené domovy“ jesté dale vy-
chodnim (Scholl-Schneider 2014: 157) — nebo, jak tady
bude ukazano, také zapadnim smérem.

Specificka situace, ktera na hranicich panovala do ro-
ku 1989, v§ak generovala celou fadu alternativ k cesto-
vani: vzpominky nucené vysidlenych na jejich vliast se
do roku 1989 daly udrzovat také jinymi typy praktikované
kultury vzpominani nez cestovanim ,tam na druhou stra-
nu“, pfislusni prostfednici, jako periodika o staré vlasti
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¢i domovské jizby, uz byli zminéni. Praktiky, které silngii
zahrnovaly socialné-prostorové aspekty, predstavovaly
tzv. border looking (divani se za hranice) (Komska 2015):
napf. z rozhleden postavenych v blizkosti hranic bylo
mozné divat se do staré vlasti nebo byla organizovana
pravidelna setkani krajant. V pfipadé takovych setka-
ni se jednalo o velkolepé akce, které sotva vykazovaly
vztah k rodnym regiontim; pravé naopak, kdyz se kona-
ly ve veletrznich halach, nabyvaly ,sterilni“ podoby. Do-
my jako Heiligenhof nebo Haus Schlesien naproti tomu
nabizely a stédle nabizeji moznost prozit domovinu sta-
cionarné, nabyt zkuSenost pospolitosti a sou€asné také
vnimat smyslové prozitky. V dalSim textu se zaméfime
na zodpovézeni otazky, jak se domy vici té které skupiné

Obr. 3. Inventarizovani objektti na schodisti v Heiligenhofu.
Foto Johanne Lefeldt 2020
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prezentuji jako turistické destinace (a pfitom se pfipadné
li5i) a do jaké miry mohou byt pfitom interpretovany jako
kontaktni zény turistickych prostort konfliktu a konsensu.

Jak jiz bylo zminéno v Uvodu, historie obou doma je
diky jejich samotnym aktériim velmi dobfe dokumento-
vana. Aby bylo mozné se pfiblizit také souCasnosti téch-
to mist, byla pouZita metoda triangulace ve vyzkumném
procesu; jev byl tedy intenzivné sledovan z co nejrozma-
nitéjSich smérl, aby bylo mozno ,na objevivsi se otaz-
ky nahlédnout z diferencovaného a do Sifky i hloubky
jdouciho hlediska“ (Muri 2014: 460). Nejdfive se jednalo
o triangulaci dat: na dvou mistech, v domech Heiligenhof
a Haus Schlesien, byly generovany nejriznéjsi prame-
ny. Pozorovani se sice protdhla na delSi asové obdobi
(od roku 2014), byla vSak realizovana predevSim bé-
hem jedné faze intenzivniho terénniho vyzkumu v lednu
2020.5 Tato faze nabidla mimofadnou moznost triangula-
ce badatell: na misté spole¢né vyzkum provadélo vice
nez 30 studentt a védcl ze tfi zemi a ¢etnych odbor-
nosti, aby predesli v co nejvétsi mozné mire subjektiv-
nimu pohledu na jev. Vedeny pfitom byly terénni deniky
a na zé&kladé metod supervize terénniho vyzkumu byly
dlkladné reflektovany zkusenosti z terénu. Triangulace
metod vedla nakonec k tomu, Ze se individualni zplso-
by pfiblizeni k terénu utvarely velmi rozdilné. Spektrum
od kvalitativnich po kvantitativni pfistupy sahalo od zu-
Castnéného pozorovani pfes razné typy rozhovor az
po pouziti vizualnich podnétd v dotazovani, dale byly vy-
uzity analyza médii a anketa, skupinové debaty a rozho-
vory pfi pohybovani se v terénu, v neposledni fadé byly
analyzovany pisemné a materialni prameny, jako jsou
navstévni knihy a objekty.

Nadto vyzkum pfesahoval domy samotné a zasahl
také pfislusné okoli. Na zakladé diskuse o ,kulturach
smysl(“, ktera se aktualné v oboru etnologie vede (Braun
— Dieterich — Hengartner — Tschofen 2017), platilo, Ze
pfistup k vzdélavacim stfediskim bude zajiStovan jak
skrze smysly na strané badatel(, tak se pozornost bude
cilené soustiedit pravé na prvky téchto mist, které tyto
smysly vyuzivaji, pfipadné jsou pro né vyzvou (kuchy-
né, dekorace apod.). Takové smyslové pfistupy umoznily
badatelim nové uhly pohledu a podpofily vnimani terénu
jako celku (Hahn 2014: 146). VyuZita byla také triangula-
ce teorii: probéhlo pfiblizeni se zkoumanému materialu
z rtznych teoretickych perspektiv jiz v prabéhu Setfeni,
pficemz v nasledujicim textu bude zahrnuta pouze per-



spektiva vySe popsanych analytickych pfistupl, které
zdlraznuji rozhrani mezi migraci a turismem. Z tohoto
dlvodu nebudou podrobeny vyhodnoceni vSechny ze
zde uvadénych pramenu.

Kontext vzniku tydenni vyzkumné exkurze je nic-
méné tak relevantni, Ze rovnéz musi byt vzat v potaz
v ramci kritiky pramen(. PFfi pfipravé tydenni exkurze
byly vedeny rozhovory nad fotografiemi s aktéry dom
(Nowak, Reichert, Schmidt, Herrnleben), ktefi Casto také
pfisludeli do odpovidajicich krajanskych sdruZeni, avSak
ne vSichni spadali do tzv. generace zazitku (Erlebnis-
generation) (Pany, Posselt, Pietsch). Rozhovory je urcité
nutné posuzovat stejné kriticky jako vypovédi protago-
nistd domu (Remig, Binder, Hortler, Buteru, Kersthold,
Emmert, obsluha), ktefi Castecné pfichazeji ,zvenci*”
a patfi do mladSich generaci, pfesto jsou ale zvlastnim
zpUsobem svazani se svymi pracovnimi misty, a tedy
navykli na ,profesionalni“ promluvy o nich. Vypovédi
polskych a ¢eskych navstévnikd pochazeji od ucastni-
ki etnologické exkurze a byly vyjadfeny v ramci vefej-
né podiové diskuze; jsou tedy ve velké mife reflektujici
a zobrazuiji zcela specificky uhel pohledu na téma a za-
¢lenénost do néj (Biolik, Noskova). A nakonec vSechna
dalSi pozorovani byla realizovana v jednom studeném
lednovém tydnu, v némz domy nepretékaly turisty a na-
vstévniky. V zasadé jsme v3ak hovofili se vdemi z nich.
Pokud jde o strukturu navstévnikd, je tfeba Fici, ze spe-
cificky vybér pramenu by urcité nemohl vytvofit Gpiny ob-
razek. Proto byly jako podplrné pfibrany také pisemné
prameny: zapisy v navstévni knize a terénni poznamky
z na8ich zu€astnénych pozorovani.

Pohled na struktury navstévniku

Podivejme se nyni na zkoumané domy z perspektivy
tfi rozdilnych skupin navstévnik( (samotnych vysidlen-
cu, polskych a €eskych navstévnikd a tzv. normalnich
navstévnika), abychom mohli osvétlit jejich nékolikery
turisticky charakter. Nejdfive dejme slovo samotnym vy-
sidlenctim: , Tak se ¢loveku jaksi zprostfedkované dosta-
lo pocitu domova [...] Na Heiligenhof mam pékné vzpo-
minky,“ fika jeden nucené vysidleny, ro¢nik 1931, z fad
spolkové aktivhé organizovanych osob, kdyz pfed néj
byly poloZeny fotografie Heiligenhofu z 50. let 20. stole-
ti.7 Byl to samozi'ejmé také prostor setkavani. Urcité tam
vzniklo mnoho, mnoho znamosti, a nakonec se uzavrela
i manzelstvi [...] Tedy Heiligenhof ma pro nas enormni

a také emocionalni vyznam,“ pfedstavuje pamétnik, roc¢-
nik 19412 dalSi relevantni rozmér. V téchto vypovédich je
zdlraznén charakter, ktery se vztahoval k budovani iden-
tity, ale také k vytvareni skupin. Je napadné, Ze v téchto
ani v dalSich vypravénich se neobjevuje zadny explicitné
turisticky pohled (Urry 1990). Vedle dllezitych mistnich
osobnosti jsou zmiflovany také ritudly jako vztyCovani
vlajky nebo uklizeni, ale ani pokoje, ani kuchyné a ani
lokalita jako takova nehraji ve vzpominkach relevantni
Ulohu. Totéz plati o vzpominkach na Haus Schlesien. Ta-
ké tady je zdUrazrovana role pfi vytvareni identity, kdyz
jsou napfiklad okomentovana bohaté zdobena kachlova
kamna v KrakonoSové jizbé: ,Jak jsem fikala, cely ten
systém horskych chat, to mi bylo cizi. To jsem vlastné
[poznala] teprve pomoci domu Haus Schlesien [...].” Pa-
métnice narozena v roce 1936, ktera byla vdomé Haus
Schlesien ¢inna jako dobrovolnice, se po predlozeni
fotografie KrakonoSovy jizby citila povzbuzena k tomu,
aby vypravéla o svych turistickych zkuSenostech. Jako
rodacka z jiné ¢asti Slezska Krkonose neznala (,Musite
si uvédomit, Ze tenkrat se necestovalo; pokud se u nas
doma cestovalo, pak za rodinou, kdyZ byly kitiny nebo
bifmovani.”"°) a Udajné je poznala teprve az diky zajezdu
s krajanskym spolkem. Existuje v8ak jesté dalSi paralela
k Heiligenhofu — mnohé z osob, které jsou té€snéji spjaty
s domem, si vzpomina na to, jak v letech vystavby pfi-

Obr. 4. KrakonoSova jizba. Foto Sarah Scholl-Schneider 2019
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kladaly ruku k dilu a pfispivaly penézi. Dnesni podoba
budovy je tedy zdsadné poznamenana generaci téch,
co maiji vlastni vzpominky na jeji poCatky. Ve své studii
o turistice stesku po domové (Heimwehtourism) sméfu-
jici do Polska badatelka Sabine Marschall argumentuje,
ze turisticky pohled téch, ktefi cestuji do staré domoviny,
je jedine¢ny, protoZe neni jako u v3ech ostatnich turi-
stickych cest konstruovan rozdilem, nybrZz vzpominkou
(Marschall 2016: 194). Totéz plati o vzniku dom(: vzpo-
minka, pfipadné spolecné sdileny konsensus o tom, co
je tfeba pfipominat," je také tady, i kdyZz nejdfive jen
omezeng, kliCovym prvkem pro vznik turistické aktivity
— nebot v prvnich letech ve skutecnosti neslo o externi
hosty, nybrz o vlastni ,domov': ,Tady se mizeme vSichni
najit. Nikde jinde,“ vyjadfuje se pamétnik, ktery se naro-
dil roku 1931 ve Slezsku."?

Zatimco Heiligenhof se dnes jako mladeznicka uby-
tovna muze tésit z témér piné obsazenosti, hotelovy pro-
voz domu Haus Schlesien se potyka s konkurenci jinych
ubytovatell. Hospodarské zajmy jsou nuceni podporovat
i ¢lenové spolku, a tak musi potfeby vysidlenct tu a tam
ustoupit potfebam externich hostu. Michael Pietsch, pre-
zident spolku, ro¢nik 1958, fika, ze dosud jesté nikdy ne-
pfenocoval ve ,svém® pokoji ,Lovci z Jeleni Hory“, jehoz
zafizovani i pojmenovani po léta financné podporoval,
protoZe jde o dvoulGzkovy pokoj, coZ pro né& samého

znamena v ekonomickém ohledu ,mrhani‘ — vzdy si pry
tedy bere jednoltzkovy pokoj.

Praxe pojmenovavani a odpovidajiciho vzhledu po-
kojl hraje v obou institucich dllezitou roli — pravé ona
predstavuje nejsilngjSi viditelny vztah k minulosti. Je
vSak zaroven vyzvou v situaci, kdy je nutno spojit ucel
(vazbu na minulost) a hospodarnost hotelového provo-
zu. Pietsch vysvétluje pozadi: , Tedy, ¢astecné to byl mis-
mas, coZ na jedné strané tato emocionalni kolej priroze-
né ma, Ze se tito lidé pak tam také zapoji, nejen daruji
penize, ale zapoji se také do zafizovani. Ale na druhé
strané uz tito lidé témér neexistuji a je to vilastné tak, Ze
to pro nas je ekonomicky faktor, musime nabidnout urci-
té vybaveni, tak aby to holt relativné také opticky vyho-
vovalo.“"* V obou domech se opravdu nachazi cela rada
prvkd, které patfi k oblibené estetice a inscenovani uté-
ku a vysidleni (srov. Fendl 2010; Kostlin 2010) — od ze-
bfinaku pouzitého pfi utéku nebo zvonu ze staré vlasti,
vystaveného v parku u domu Haus Schlesien, aZ po erby
sudetskych Némcu, které se v Heiligenhofu vyskytuji cel-
kem dvaadvacetkrat. Pietsch tak oslovuje velké dilema
domd, které na rozdil od €isté muzealné zaméfenych za-
fizeni vysidlenct, pfipadné zafizeni s tématem odsunu
nepracuji vyhradné se zkuSenostmi z minulosti a jejich
stale redefinovanymi interpretacemi v soucasnosti, ny-
brz kromé toho jesté& musi zvaZzovat ekonomické faktory.

Obr. 5. Pokoj ,Lovci z Jeleni Hory*.
Foto Johanne Lefeldt 2020
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Obr. 6. Zvon ze staré vlasti v parku u Haus Schlesien.
Foto Johanne Lefeldt 2019



Také navstévni knihy, které jsou v domech (a ¢astecné
také v pokojich), poskytuji informace o tom, jaké strategie
osvojovani si prostoru navstévnici z fad vysidlencu apliko-
vali. Jeden zapis z roku 1982 mezi jinym vysvétluje nale-
penou fotografii z kuchyné, na niz v domé Haus Schlesien
s prateli vafi jista Hedwiga K. (,Mannheim, dfive Vrati-
slav"): ,Taky jsme tady pracovali, potili a smali se, pres-
to nam to délalo radost.“'* Zda se, Zze spolkovy charakter
vede k tomu, Ze v domé& Haus Schlesien se mnoho lidi
muze zapojit pravé v oblasti gastronomie. Jak prezident,
tak i spravce informuiji, jak spoleéné vytvareji jidelni listek
a kontinualné do né&j zahrnuji to, co je slezské.’ Konec¢né
i my jsme béhem naseho terénniho vyzkumu zakusili, ze
jsme v rdmci zucastnéného pozorovani v kuchyni nebyli
v zadném pfipadé vnimani jako narusitelé poradku, nybrz
nam jako samoziejmost byla pfidélena néjaka Cinnost.

,Diky domu Haus Schlesien [...] je vlast tak blizko,"
zacina zapis Hedwigy K. v navstévni knize. S kulisami do-
mova, které oslovuji smysly, specifickou topografii a riz-
né silné rozpoznatelnym vyjednavanim toposu domoviny
se domy bezpochyby pro vysidlence stavaji domovskymi
turistickymi cili, jsou misty ,provizorniho navratu“ (Oxfeld
—Long 2004: 9). Cesty vSak nevedou, jako jejich protéjsky
do ,pravé’ vlasti, na mista komunikativni paméti, nybrz pre-
devsim té kolektivni, ktera se formovala po nuceném vy-
sidleni. Aby i tak byla zaru€ena navaznost na komunikativ-
ni pamét, jsou pokoje pojmenovany po rodnych lokalitach

a Clovék se milze také aktivné zapojit do déni. Na rozdil
od cest do pravych rodnych lokalit m{ize byt odcizeni, kte-
ré je nutné vlastni kazdému navratu domu (Schitz 1945),
totiz zmirnéno aktivni angazovanosti, ale také umicenim,
pfipadné muzealizaci prostfedi. Cesty vysidlencli na obé
mista by se tak snad daly pfifadit k turistickému segmentu
zvanému Second-Home Tourism (turismus druhého byd-
leni) (Hall — Miller 2004). Jedna se o relativné vyhodné
destinace, kde je v dostate¢né mife zajisténo ,to vlastni*
a kde neni vylou€ena aktivni spoluucast. Ta se v obou do-
mech tyka pfedevsim gastronomického provozu, Ize ji ale
rozsifit do dalSich prostorud. V Heiligenhofu svitilo v konfe-
rencni mistnosti ,Wenzel Jaksch“ béhem nasich terénnich
vyzkum( v noci svétlo déle nez u nas. Tradi¢ni ,Heiligen-
hofsky tyden rucnich praci“, ktery se kona od roku 1968
pod vedenim byvalé spravkyné domu Gertraud Kukuk, se
stale t&Si velké oblibé. Ruéni prace ztélesriuji jako ,dokla-
dy komunikuijici prostfednictvim symbold“ (Moser — Seidl
2009: 11) zaslé kulturni praktiky. Vyrobky téch, ktefi se
ruénim pracim pilné vénuji, se samozfejmé dilem na-
chazeji také ve fundusu domu, tfeba ve formé ubrusa.
A na Cetnych (i vyuzivanych) pfedmétech v domé Haus
Schlesien jsou pfipevnény stitky, na nichz si ¢lovék mlze
precist jména darc(l. Takové praktiky jisté nejsou pouhym
filantropickym aspektem, nybrz jsou také vyrazem opaku-
jicich se prostorovych lokalizagnich strategii — nejlepSim
prikladem jsou tady pokoje.

Obr. 7. Obrazek namésti ve Fulneku, na zadni strané s vénovanim od
manZelského paru, ktery se v roce 1980 zucastnil vzdélavaciho tydne
pro Némce nucené vysidlené z Kravarska. Foto Elisabeth Fendl

Obr. 8. Plaketa s informaci o darci zvonice pro zvon ze staré domoviny
v parku u Haus Schlesien. Darcem byl byvaly obyvatel obce Zerniki
u Vratislavi (Neukirch bei Breslau). Foto Johanne Lefeldt 2019
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Vedle silnych vazeb na minulost a jeji tvarovatelnost
v soucasnosti hraje roli také budoucnost. Bernd Posselt,
spolkovy pfedseda Sudetonémeckého krajanského
sdruzeni, narozen v roce 1956, vzpomina na Heiligen-
hof témito slovy: ,Ale také jsem se hodné zucastrioval
riznych zasedani. Ve vinném sklepé jsem prosedél no-
ci s generaci zazZitku. Tedy pro mne je Heiligenhof ta-
ké podstatnym kouskem domoviny. Rekl bych, Ze bez
Heiligenhofu uz by neexistovala sudetonémecka sku-
pina (Volksgruppe) ve svém dne$nim poctu a intenzité.
Byl to — a i dneska stale je — jeden z velmi dilezitych
integrujicich a uchovavajicich faktor(.”® Cesty do do-
mu tedy znamenaiji také podilet se aktivné na udrzeni
vlastni ,skupiny* (Volksgruppe), integrovat jeji védéni,
a tak se sam stat jeji soucasti. Posselt tady oslovuje pu-
vodni funkci domud a méli bychom si polozit otazku, zda
se tento efekt skutecné projevoval takovym zplsobem
u v8ech navstévnikud."”

Cesty do domu by se daly interpretovat také jako roz-
hodnuti nevydavat vlastni penize za jiné turistické desti-
nace — predevsim ve staré vlasti. V pisemnych i ustnich
zpravach o cestach do vlasti se ¢asto proplétaji dvé vy-
svétleni, ktera do urcité miry kauzalné stavi na sobé na-
vzajem: kvlli nucené sméné penéz a poplatku za viza
by cestovatelé byli podporovali nenavidéné socialistické
staty a na oplatku by se jim dostalo jen zarmutku, ne-
valného jidla a Spatného vzduchu — proto pry bylo lepsi
od navstévy staré vlasti upustit. Potud pfedstavuji po-
zitivni adjektiva, uvadénd v souvislosti s obéma domy,
napadny protiklad k t&ém, ktera byla vyslovovana o ces-
tach do vlasti (Scholl-Schneider 2014: 159). Podobné
idealizovani je turistice do jisté miry vilastni, cesty vedou
vétSinou do svétl, které vilastné (jiz) neexistuji tak, jak
dfive, které byly vygenerovany védomé a byly sloZeny
do ,tematickych svétl” (Mundt 1999).

Na tomto misté se rysuje potencialni pfitazlivost do-
mil pro navétévniky z Polska a Ceské republiky, pro oby-
vatele oblasti, jejichZ minulost domy (minimalné ve frag-
mentech) reprezentuji. Z pohledu aktérd na strané
domu se otevieni domu da interpretovat jako strategie
zachovani. Franz Pany, byvaly pfedseda Sudetonémec-
ké nadace a spolkovy pfedseda Sudetonémeckého kra-
janského sdruzeni, narozen roku 1957, chvali a zaroven
napomina témito slovy: ,[Heiligenhof] si skvéle dokazal
najit novou pozici [...] ProtoZe se dalo rozpoznat: jedna
strana ubyva, ta druha je ale dulezitéjsi. Vzdy je nutné
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udélat vSe pro to, aby Heiligenhof zustal zachovan, mi-
nimalné jako historické misto.”® Jak bylo zfejmé ve vy-
zkumu turistickych cest za dédictvim, hrozi takeé tady, ze
interpretace na strané oponujicich skupin nakonec m-
ze dopadnout kontroverzné (Timothy — Boyd 2006). Jak
si tedy mysli polsti a ¢esti navstévnici, ktefi navstévu;ji
domy jako pfednésejici €i studenti vétSinou v ramci po-
litickych seminafi zaméfenych na porozuméni, Ze jsou
zde reprezentovany jejich dnesni vlasti? , Tady [v domé
Haus Schlesien] je to, jako kdyZ prijedete domu, do tro-
chu zménéného domova,” vysvétluje jedna studentka
z Katovic svUj zajem o domy, ktery ji pfimél k tomu, aby
se zucastnila tydenni vyzkumné exkurze a podivala se
na né z pohledu etnologa: ,A pro mé je zajimaveé, jak je
to tady znazornéno: Na co si lidé, ktefi sem kdysi pfi-
Sli ze své vlasti, mohou vzpominat, co jim lezZi na srdci,
jak to vidi a jak by to tady chtéli zobrazit.”"® Na druhé
strané vSak také vyjadfuje sv(j udiv po prvni prohlid-
ce: ,Pod v8im stélo ,to bylo’, ,to bylo*, ,typickym odévem
ve Slezsku bylo’, tedy v minulosti. A ja jsem si Fekla: ale
vZdyt to porad jesté je!* O podobném prvnim setkani
s Heiligenhofem podava zpravu €eska etnolozka Jana
Noskova: ,Kdyz jsem poprvé prijela do Heiligenhofu —
ne, neméla jsem strach, tak bych to nefekla, ale pfesto
Jjsem byla zvédava. Ano, ¢lovék ma také smisené pocity.
KdyZ jsem tam byla, tak vdechno probihalo absolutné
prijemné, skvéle, a pak ¢lovék stoji pfed mapou a fika si:
,Jo, to je pfece Trutnov, to je prece Cheb.’ A vidi: ,Trau-
tenau’, ,Eger’."® Uvedené dojmy ozfejmuji inkompatibi-
litu faktoru ¢asu ve vztahu k obéma skupinam navstév-
nikli, coz ukazuje také nasledujici pozorovani polské
studentky: ,Clovék néjak citi, Ze se tady &as zastavil.
Ve Slezsku ¢as bézZi dale.”' To, co vysidlenci s jistou
hofkosti bézné zjistuji pfi cestach do vlasti, zde v téchto
pfipadech proziva navstévovana strana v roli navstév-
nika: nasobné soudobosti (Gleichzeitigkeiten). Tak se
pro mladou generaci z Polska a Ceské republiky cesta
do Heiligenhofu nebo navstéva Haus Schlesien stava
cestou do ,retrolandu“ (Groebner 2018), ale na rozdil
od béznych turistt cestujicich za historii je zde prece
jen méné smérodatnéa touha po ,autenti¢énu®, nybrz spi-
Se konfrontace s rozdilnymi pfedstavami o autenticité.
O zmatek nejen mezi polskymi, nybrz také némeckymi
studenty, ktefi se zu€astnili tydenni exkurze, se posta-
ralo polské pivo ,Tyskie“ nabizené v KrakonoSové jizbé
jako ,slezské pivo“. Na druhé strané se v napojovém



listku nachazi pivo Ribezahl (Krakonos), které se vy-
rabi exkluzivné pro Haus Schlesien — ale ve Frankach.

Nicola Remig, vedouci dokumentacniho a informac-
niho centra v Haus Schlesien, vidi dulezity aspekt své
déji z Polska, odkryvaji kousek vlasti. Mnozi z nich ze
Skoly o svém regionu védi mélo. Na téchto seminarich
se nauci velmi mnoho o svém vlastnim okoli.”?> Pokud
se v ramci takovych nabidek vzdélavani vedou rozhovo-
ry s pamétniky a domy se tak stavaji prostfedim histo-
rické rekonstrukce (reenactment), z minulosti se udéla
historie — minulost je sice pry&, da se vSak proménou
v historii pfenést do nynéjSka a pfitom vznikaji a vy-
chéazeji najevo vzajemné se prekryvajici Casové vrstvy
(Groebner 2018: 165). Jak dalece jsou tyto turistické
zkuSenosti ucinné, nelze v tomto ohledu fici, protoze
.kazda nova generace redefinuje kulturni dédictvi a jeji
turistické zazitky nejsou nikdy identické® (Léfgren 2001:
153). K redefinicim kulturniho dédictvi vS8ak nedochazi
pouze v dusledku generacni vymény, nybrz také v di-
sledku plsobeni nejrdznéjsich horizontl vztahujicich se
k puvodu a zkuSenosti, coz je nezbytné zde znovu po-
znamenat s ohledem na kritiku prament, nebot je nutné
reflektovat pravé pfislusné specifické pozadi, které maji
partnefi v rozhovoru a které vede k rozmanitym turistic-
kym zkuSenostem.

Nahodni navstévnici dom( takova prostfedi, jako je
to uréené pro historickou rekonstrukci (reenactment),
aktivné nezazivaji. Mohou ale udélat skute¢né dvoji tu-
ristickou zkusenost. Za prvé zakusi misto a jeho okoli
jako turistickou destinaci (v pfipadé domu Haus Schle-
sien jsou navstévnicky atraktivni pohofi Siebengebirge,
Ryn a blizké mésto Bonn, v pfipadé Heiligenhofu pak
lazeriské mésto Bad Kissingen a jeho kultura), za druhé
historické oblasti, které domy reprezentuji (Slezsko, Su-
dety). Ty jsou v3ak v Heiligenhofu prezentovany méné
ofenzivné nez v domeé Haus Schlesien, kde jiz jen jméno
domu odkazuje na spojitost. Tak z naSich rozhovor( s ro-
dinami ubytovanymi v Heiligenhofu vyplynulo, Zze nemély
ani ponéti o historii domu a teprve b&hem pobytu zjistily
aspon to, jaky vyznam maiji pfed domem vyvéSené vlaj-
ky s pregnantni ¢erno-¢ervenou symbolikou.?® Ne neob-
vyklé pro némecky, pfedevsim pak bavorsky kontext je,
Ze souvislosti s historii vlastni rodiny pak vyvstaly velmi
rychle. Matka dvou dcer, ktera s nimi pfijela na tfi dny,
aby vyuZily sousedni termalni lazné&, na pozadani vypra-

vi, ze si toho vSeho vSimla teprve na misté a ze musi
Lted jesté jednou si o tom pfecist, protoZe nas pradéde-
Cek pochazi ze Sudet“? Steffen Hortler, feditel Nadace
Heiligenhof, narozeny v roce 1973, se podle svych slov
stéle snazi o to, aby kazdou Skolni tfidu, ktera pfijede,
v dome pfivital, a vyuziva informacni tabule ve vstupnim
prostoru, aby Zaky uvedl do historie domu.?
Navstévnici, ktefi se do oné historie €i historek pusti,
si musi jako turisté osvojit to, co je jim cizi. Pfitom, jak
fika Svycarsky narodopisec Ueli Gyr, ,je vnimani kulturné
ciziho selektivné standardizovano® a déje se tak ,prevaz-
né pres ritualizovany konzum symbol{i“: nakup suvenyra,
.absolvovani zadaného parkaru®, fotografovani pamé-
tihodnosti a kontakt s kulinafskou kulturou (Gyr 1988:

Obr. 9. Lahev piva Riibezahl (Krakonos).
Foto Sarah Scholl-Schneider 2019
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23 n.). Selekci a ritualizaci tady prebiraji samotné domy,
kdezto v pfipadé cestovani jsou bézné& zapojeny zpro-
stfedkujici instance, tedy tfeba pravodci a organizato-
fi zajezdl. Timto zpUsobem maji domy moznost nabi-
zet normované, sestavené a sériové vytvarené baliky
(Enzensberger 1958: 196 n.). Nicola Remig to posuzu-
je jako moznost ,vzbudit zvédavost s ohledem na ten-
to zvlastni region Slezsko“.?® Stalé rozsSifovani nabidky
(Mundt 1999: 29) k tomu patfi stejné jako nabizeni toho,
co se osvédcilo. Pfitom jsou inscenovany a konstruovany
cestovni zazitky za ucelem smyslové zkuSenosti z imagi-
narnich svétt (Hennig 1997: 55). Nebot u obou domu se
jedna o umélé destinace, které nejsou zajimavé ze sebe
sama, nybrz se stavaji ,pfitaZlivé teprve instalovanim od-
povidajicich realizaci“ (Mundt 1999: 15). V Heiligenhofu

Obr. 10. Automat na vino a oplatky. Foto Sarah Scholl-Schneider 2020
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tak automat nabizi karlovarské oplatky z produkce sude-
tonémecké firmy Wetzel.

V pfipadé domu Haus Schlesien je tady nezbytné
uvést kromé muzea jako stfedobod gastronomii, ktera
ziskala renomé i za hranicemi mista, o ¢emz svéddi
komentafe na pfislusnych doporudujicich interneto-
vych portalech. A je to praveé kultura jidla, v niz spociva
,Zcela specificky, symbolicky vztah k mistu“ (BarlGsius
— Neumann — Teuteberg 1997: 13), ktery slouzi k vlastni
i cizi identifikaci (srov. Weger 2010: 67 n.). Podle Timo
Heimerdingera je ,kodifikace a vyli€eni regionalnich
zvlastnosti“ (Heimerdinger 2005: 208) znakem regional-
nich kuchyni a vyrazem regionalismu. ,Buchty a ceské
knedliky, to je vlastné naSe hlavni véc," fika kucharka
v Heiligenhofu.?” A pekarka v domé Haus Schlesien, kte-
ra pochazi z Kazachstanu a pro niz jako vystéhovalkyni
ma téma vlast také svij vyznam, vypravi o dominanci
jedné ingredience: ,Hodné, hodné maku. Bez maku to
nejde.?® Komodifikace slezského makového kolace pfi-
pomina srovnatelné postupy oziveni kulturnich statki,
pfipadné technik, jimz hrozi zanik (Cohen 1988: 382).
»,Chodim sem kvuli pravému slezskému makovému ko-
la¢i,”“ vypravi mi navstévnik ze sousedstvi,? ktery pozit-
kafsky konzumuje jeden kousek za 3,50 Euro ke své-
mu dopolednimu pS$eni¢nému pivu. ,Pravému‘? Jak fika
pekarka z Kazachstanu, recept pry pochazi od dobro-
volnic, které pracovaly v pokladné muzea domu Haus
Schlesien. Makovy kolag, ¢asto nékolik plechll za den,
pry pece uz dvacet Ctyfi let. S komodifikaci neztrace-
ji vyrobky automaticky svlj smysl, nybrz, jak tvrdi Erik
Cohen (1988: 383), Casto ziskavaji dokonce smysl no-
vy, ktery podporuje identitu.

Kontaktni zony

Rozvétvené pletivo vztahd pfimo vybizi k pfiblizeni
se fenoménu vy3e naznalenych rozmanitych setka-
ni, ke kterym muze dojit & dochazi v tomto prostiedi,
a to na zakladé uvah o konceptu kontaktni zény. V je-
ho stfedu stoji interakce v asymetrickych konstelacich,
tedy strategie diskuse a odporu, zavislosti, vyporadani
se, miseni a pfebirani, a to v symbolickych prostorach,
stejné jako v konkrétné lokalizovatelnych (hrani¢nich)
prostorach a sférach a s ohledem na zcela rozdilné his-
torické faze (srov. Holdenried 2017: 175-177). Literarni
védkyné Mary Louise Pratt zavedla pojem kontaktnich
zon pocatkem 90. let, aby popsala prostory, ,kde se



kultury potkavaiji, stfetavaji a zapasi mezi sebou® (Pratt
1991: 34). Titul jeji stati Arts of the Contact Zone (Uméni
kontaktni zény) odkazuje ke zplsobu, jak mohou k po-
chopeni takovych kontaktnich zon pfispét specifické
metody, aby se do zorného pole vice dostaly vzajemné
zavislosti socialnich aktéru, spoleGenska propojeni a he-
terogenni kulturni prostory. V némeckojazy&né etnologii
tykajici se vychodni Evropy se tento koncept v soucCas-
né dobé uplatiiuje Castéji, pficemz prostfednictvim za-
méfeni na vzdjemnou vyménu nabizi navysost vhodny
analyticky nastroj k probadani rozdilu a konsensu (srov.
napf. Kleinmann — Peselmann — Spieker 2020; Scholl-
-Schneider — Schuchardt — Spiritova 2019). Ira Spieker
spravné zdUraznuje aspekt zkuSenosti s nasilim a s nim
spojené zamérfeni nejen na rovnocenné, nybrz také asy-
metrické nebo hierarchické konstelace (Spieker 2020:
27). V oblasti némecko-Ceskych vztahl se zaméfenim
na jedno specifické turistické misto byl koncept kontakt-
nich zén nejnovéji uziteCné uplatnén v pfipadé hotelu
Sudety v Chomutové. Hana Darikova ve své praci po-
klada otazku, zda se v pfipadé hotelu, ktery byl otevien
v roce 2015 (a mezitim jiz zase uzavfen) a nese nazev,
jenz ma v ¢eském kontextu negativni konotace, jednalo
o ,kontaktni zénu smifeni“ (Darfikova 2020).

Obé mista, ktera zde stoji v centru pozornosti, na-
bizeji jako kontaktni zény mozZnost prostorové a ¢asové
spolu-pfitomnosti subjektu, které zazily historicky a geo-
graficky rozdilné roviny rozdéleni a nyni se setkavaji.
V béZném pfFipadé se hostitelé chovaji v kontextu turis-
tickych cest jako poskytovatelé sluzeb hostim, pficemz
stoji tyto ,,dva prostorove, €asové a socialni systémy pra-
videl/norem diametralné proti sobé“ (Lauterbach 2006:
136 n.). Tady se tato struktura posunula. Hostitelé jsou
sami Casto sou€asné hosty a v kazdém pfipadé bedlivé
sleduji, jestli se personal identifikuje s domem. Tak vy-
jadfuje Albrecht Herrnleben, ktery se dlouho intenzivné
angazoval v domé Haus Schlesien, svou rozmrzelost
nad tim, jak s €asem upada blizkost k u€elu spolku. Vaze
to napf. na skute€nost, Ze novy personal z okoli o ,pokoji
Liegnitz [Lehnice]* hovofi jako o ,pokoji 12“.3° Spieker
(2020: 329) zdlrazruje, takové ,oznacovani (naming)*
predstavuje ,akt pfivlastnéni si a kontroly*.

Neni také pfekvapivé, Ze pravé pojmenovani mist
jen v némciné vede k ¢astym kontroverzim — tim lze pro-
vadét kontrolu, zachovat pfivlastnéni. Interpretace mi-
nulosti generované pres kolektivni praktiky vzpominani

mohou praveé v oblasti turismu podkopat také dominant-
ni diskurzy, poukazat na alternativni hlediska (Marschall
2016: 190) — jak tomu tfeba je v pfipadé hotelu Sudety,
kde je zpochybné&n dominantni Cesky diskurz o odsu-
nu (Darfkova 2020: 149). Naproti tomu mnohy predmét
v Haus Schlesien a Heiligenhofu zastupuje Casti né-
meckych dé&jin, které by jinde jiz davno nebyly vystavi-
telné, pfipadné by byly podrobeny minimalné dikladné
kontextualizaci. Napf. busta Gerharta Hauptmanna,
ktera je umisténa pfed domem Haus Schlesien, je di-
lem sochare Arna Brekera, jednoho z umélcu aktivnich
v dobé nacionalniho socialismu a pracujicich pro Adolfa
Hitlera. Také v Heiligenhofu padne do oka nepferuSené
pouzivani symboll sudetonémeckého narodoveckého
(volkisch) hnuti. Obrazova galerie v sousedstvi jidelny
s osobnostmi, které se zaslouZily o Heiligenhof, ukazu-
je, Ze témér v8echny byly spojeny s organizaci Witiko-
bund, ktera je v hledacku bezpecnostnich sluzeb a je
povaZovana za pravicové extremistickou. ,Zijeme s tim,
Ze diim ma prosté tuto historii, nechceme ty déjiny popi-
rat a ménit, a proto zlstava viset také mnohé, co mozna
zitra bude problematické,” tak obhajuje studijni vedouci
Gustav Binder praxi v Heiligenhofu.?'

Kontaktni zona je jako ,energii nabity prostor pl-
sobeni“ (Sternfeld 2011) oteviena vSem uc€astnik(m.
Clovék maze dle libosti hledat podnéty &i se rozgilovat,
muze se identifikovat, nebo citit urazeny, nebo kone¢né
muze v§echny tyto moznosti ignorovat. Terénni vyzkum

Obr. 11. Busta Gerharta Hauptmanna vytvofena Arnem Brekerem.
Foto Grzegorz Sosna 2020
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ukazal, ze personal obou domt je vyskolen k zachazeni
s kontingentnimi reakcemi navstévnikl. Vedle rozpol-
cenosti mezi ekonomikou a ucelem &i minulosti a bu-
doucnosti musi zvladnout také tu mezi generaci zazitku
a zahrani¢nimi navstévniky; pracovnici se tedy projevuji
jako diplomaticti prostfednici, ktefi pini roli pfekladatel
(Bachmann-Medick 2006: 238—-283).

Jak to ale konkrétné vypada s moznostmi kontaktu?
Kde se setkavaiji rizné skupiny? Jak je v turistickém pro-
stfedi naprosto obvyklé, jen malo je pfenechano nahodé.
Ustfednim mistem schazeni se je jidelna. V Heiligenhofu
je pouzivana vSemi, moznosti kontaktu nabizi bufet stej-
né jako prostor, kde se odklada pouzité nadobi. Nicméné

J
-""'.'i

I

je uréen zasedaci poradek, kam si ktera skupina sedne.
V domé& Haus Schlesien existuje vedle vefejné pfistup-
né KrakonosSovy jizby, kde maji vSichni hosté hotelu sni-
dani formou bufetu, dal$i Fada konferen€nich mistnosti.
To, Ze pro externi hosty je vymezeno misto, neni dano
pouze ekonomickym dlvodem, nybrz také tim, ze slez-
ské speciality, které Ize objednat pouze a /a carte, by pro
seminarni provoz podporovany verejnymi subvencemi
byly pfili§ nakladné. Konfliktim, které vznikaji pfedevsim
z generacnich rozdilll, se pfedchazi domovnim Ffadem.
Fakt, Ze tento fad je v domé Haus Schlesien mezi pol-
skymi skupinami student(l rozdavan také v polstiné a je
znatelné pfFisnéjSi nez obecny domaci fad, v nasi skupiné

Obr. 12. Gustav Binder pfi prohlidce Heiligenhofu. Foto Roxana Fiebig 2020
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vzbudil znaény udiv. Kdyz v Heiligenhofu dovadély déti
na schodisti seminarniho domu, do néhoz byly po pre-
stavbé prestéhovany obrazy a pfedméty, které byly pfed-
tim umistény v pokojich (Binder je pfi obchizce domu
v nasi pfitomnosti nazval ,sbirkou relikvii®), poslali je
UCastnici tydne ruénich praci, vétSinou vysidlenci, na ,je-
jich’ schodisté v kfidle ubytovny. Také zde je tedy pfipra-
veno mozné prostorové rozdéleni.

Demonstrace ,vlastnéni* a ,pfislusnosti‘ jsou cestam
do domoviny vlastni a na takové praktiky ¢lovék nara-
zi rovnéz v domech, v nichz se dostava i od personalu
zvlastni pozornosti skupinam, které jsou jejich nosite-
li. Jedna z obsluhujicich v Heiligenhofu vypravéla, ze
na silvestrovskou oslavu v roce 2019 byly pro stalé vér-
né hosty vytazeny stfibrné ptibory.*? To, Ze v kontaktni
zbéné jsou vepsany také mocenské struktury, které plso-
bi i nadale, Ize zjistit také dle zachazeni s ekonomicky-
mi nerovnostmi uvnitf mezikulturniho prostfedi. V domé
Haus Schlesien pracovali b€hem nadeho pobytu lev-
néjsi‘ polsti Femesinici a ,chudi‘ polsti studenti z naSi
skupiny dostali b&€hem svého vyzkumu od némeckych
dotazovanych v ddchodovém véku s mrknutim oka pod-
stréeno 20 Euro.

Oba domy maji diky svému zaloZeni i poloze cha-
rakter exklavy, béhem naseho terénniho vyzkumu ¢asto
pada slovo ,ostrov®. Kdyz se pfi zaobirani turistickymi
aktivitami zidovskych rodin se vztahem k polskym mis-
tdm holocaustu hovofi o ,exclave heritage (Ashworth
2002; Kidron 2013), tedy o kulturnim dédictvi bez mistni
komunity, pak to plati rovnéz pro jiné ko-etnické migran-
ty, ktefi cestuji do své vlasti, tedy rovnéz Slezany a su-
detské Némce. Obé mista setkavani vSak jako turistické
cile rovnéz predstavuji jakysi typ exklavy: mistni komu-
nita kolem nich je sice némeckd, kulturné se ale nepfi-
fazuje k regionu, na ktery se vzpomina. Tak je napadné,
Ze na smuteéni hostinu za zemfelou manZzelku starosty
meéstské Casti Heisterbacherrott, ktera se konala béhem
nasi pfitomnosti v domé& Haus Schlesien, se nepekly
makove, ale pfedevsim tfeSnové kolace. Pietsch nic-
méné vysveétluje, Ze z nouze se déla také ctnost: ,My
ekonomicky provoz potfebujeme, musime pronajimat,
abychom to celé mohli financovat, a proto tady také visi
obrazy, také béhem svateb — my je nesvéSujeme, lidi
se na to holt musi divat, to je holt Haus Schlesien.
Z této skute€nosti vSak Ize také ziskat: tak se pry v Haus

Schlesien dost ¢asto konaly svatby Polaku zijicich v Né-
mecku, jimZ se obzvlasté zamlouvalo prostfedi a jidla.

Co znamena vstup do kontaktni zény pro budouc-
nost, jak se prchavost cesty integruje do identit? Jillian
Powers argumentovala na pfikladu cestovatelu do vlas-
ti, ktefi jako adoptivni déti hledaji svUj plvod, ze ,turis-
ta cestujici do vlasti cestuje, aby nalezl dukaz sdilené
kultury a sdilené minulosti“. V sou¢asnosti vSak lokali-
zace/zakofenéni spiSe znamena ,smysl pro duvérnost,
komfortni intimitu a pfirozenou blizkost* (Powers 2017:
151). Proto neni neobvyklé, Ze cestovatelé takového ty-
pu &asto ve vypravénich konstruuji pfibuznost a na kaz-
dém kroku v urcité mife sahaji po konceptech rozSifené
rodiny. Tento jev se dal pozorovat minimalné v Heiligen-
hofu. Velka vina solidarity se ukazala dvéma externim
hostiim, s nimiz jsme vedli rozhovory. Uz kdyz pfichazeli
pésky do Heiligenhofu, zastavila je pfi vystupu byvala
spravkyné Kukuk a nabidla jim svezeni ve svém voze.
Turisté, ktefi do té doby nevédéli o historii domu nic,
byli informovani jesté pfed pfichodem. Navstévnik, se
kterym byl veden rozhovor, se domnival, Ze pani Kukuk
reaguje spontanné, kdyz bere hosty k sobé do auta.3
Napadny je dale fakt, ze mnoho klic¢ovych postav Hei-
ligenhofu je oslovovano familiarné: Ossi, Walli, Traudl
a Gusti.® Pravé tady se vnucuje blizky vztah navstév
vystéhovalcl v domech k fenoménu turismu Visiting
Friends and Relatives (VFR). ,My si vSichni tykame,“ Fi-
ka také Pietsch o Haus Schlesien. Tato v tomto ohledu
velmi oteviena atmosféra by mohla pfispét k vnimani
kontaktni zony jako méné hierarchicky usporadané, a to
i pfes dominantnost vysidlencu, a poukazat na to, ze
»Sschopnost jednat” (agency) je ,dostupna pro vSechny
ucastniky“ kontaktni zény (Sternfeld 2011). Kromé toho
nabizi velkou Sanci za€lenit pfes tematizace spole€nych
d&jin také Polaky, Cechy a (8asto jen zdanlivé) ,nezu-
Castnéné’ Némce, a to moZna ve smyslu evropského
pfibuzenstvi. Je zfejmé, ze k tomu je naléhavé zapotre-
bi (vice) kritické zachazeni s vlastni minulosti ze strany
dom( samotnych, aby mosty vedouci na (nejen mental-
ni, nybrz ¢aste¢né také politicky) ,ostrov‘ skute¢né zl-
staly schiidné. Nebot pfedevsim némecti studenti, ktefi
také mohou byt povazovani za navstévniky a navstév-
nice, avSak s detektivnim &ichem, ¢asteCné vyjadiovali
velké nepochopeni pro fakt, ze v domech zlstava minu-
lost jakoby nedot&ena.
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Zaver

Pro vSechny aktéry, ktefi jsou v naSem pfipadé sou-
Casti turistickych praktik, pfedstavuji oba domy destina-
ce rozdilného turismu. Jedni mista vyuZivaji jako proti-
svéty ke svym novym domovim: ve formé ,socialnich”
namisto prostorovych cest do vlasti ve smyslu turismu
VFR, anebo jsou tak pravidelné a aktivhé angaZovani,
Ze jde spiSe o tzv. turismus druhého domova (second
home tourism). Druzi ve smyslu historicko-turistickych
aktivit odkryvaji minulost své vlasti: historicky turismus
se tak stava formou turismu osobniho dédictvi (personal
heritage tourism), v jehoZ ramci Clovék nasleduje zesi-
leny zajem o urcity region ve vlasti. A jesté dalSi prozi-

POZNAMKY:

1. Rozhovor nad fotografiemi s Franzem Pany.

2. Nauka o oblastech vychodni Evropy osidlenych do konce druhé
svétove valky némeckym obyvatelstvem.

3. S vyjimkou Tobiase Wegera, ktery se Heiligenhofu a jeho funkci ja-
ko ,prostoru zazitku“ a ,8koliciho stfediska“ vénuje v jedné kapitole
své dizertacni prace, srov. Weger 2008: 289-301.

4. 'V némeckém origindlu je pouzito slovo ,Heimat®, v Eeském pfekla-
du budou synonymicky vyuzivana slova vlast a domovina.

5. Podrobny pfehled o stavu badani k tomuto tématu do roku 2017
podavam ve své stati o hodnoté prament v podobé novin ze sta-
ré vlasti (Scholl-Schneider 2017: 238-241). Mezitim vznikly dal$i
dllezité texty na toto téma, napf. Bretschneider 2018; Kreisslova
2018; Scholl-Schneider 2018; Meindl 2019.

6. Jednalo se o tfinarodnostni tydenni vyzkumnou exkurzi Univerzi-

ty Johannese Gutenberga v Mohudi. Viz: <https://kultur.ftmk.uni-

-mainz.de/projekte-in-forschung-und-lehre/sinnliche-zugaenge-

-zu-symbolischen-orten-vertriebener-in-deutschland/>.

Rozhovor nad fotografiemi s Wernerem Nowakem.

Rozhovor nad fotografiemi s Glinterem Reichertem.

Rozhovor nad fotografiemi s Lieselotte Schmidt.

Tamtéz.

Je ale také mnoho pfislusnik(i generace vysidlenct nebo potomki

vysidlencl ze Slezska nebo ¢eskych zemi, ktefi po navstéve v jed-

nom z obou domi nemaji pocit ,zdomacnéni/byti jako doma*“ (Be-
heimatung), ba pravé naopak se rozhodnou se jiz nikdy nevracet.

O potencidlnich davodech pro toto rozhodnuti, tfeba o navysost

nekritickém postoji domu k minulosti, budu diskutovat nize.

12. Rozhovor nad fotografiemi s Alfredem Herrnlebenem.

13. Rozhovor nad fotografiemi s Michaelem Pietschem.

14. Navstévni kniha Haus Schlesien, 80. léta 20. stoleti.
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vaji kus svych déjin, o némz védéli jen malo: dilem za-
mysleny, dilem nezamysSleny tematicky turismus. SpiSe
nez o ,mista touhy* (Hoenig — Wadle 2019) se tak jedna
0 kompenzacéni mista, kterd jsou s to mnohé vyrovnat,
zmirnit. Vypravéni jsou — jak Fika naratolog Albrecht
Koschorke — o to stabilngjsi, o co vice a Sifeji na sebe
umi simultanné vazat od sebe vzdalené moznosti a zpu-
soby pouziti (Koschorke 2012: 29—-38). Narativy, na nichz
turismus v obou domech spociva, se vztahuji — i kdyz
v rizném odstupnovani — k domoviné. To déla z domi
turistické cile, na néz se muze napojit velmi mnoho lidi,
a to jisté i v budoucnu.

15. Rozhovor nad fotografiemi s Michaelem Pietschem a rozhovor
s Dirkem Kerstholdem.

16. Rozhovor nad fotografiemi s Berndem Posseltem.

17. V sudetonémeckém archivu Bavorského hlavniho statniho archivu
v Mnichové a také ¢astec¢né na Heiligenhofu se jesté nachazi sice
ne uplné celistvy, ale prece jen bohaty pramenny material o orga-
nizovanych seminafich.

18. Rozhovor nad fotografiemi s Franzem Pany.

19. Pddiova diskuse — Ewa Biolik.

20. Podiova diskuse — Jana Noskova.

21. Podiova diskuse — Ewa Biolik.

22. Podiova diskuse — Nicola Remig.

23. K tomu urcité pfispiva skute¢nost, Ze historie domu neni uvedena
na webovych strankach na prvnim misté.

24. Rozhovor s navstévnici.

25. Rozhovor se Steffenem Hortlerem.

26. Podiova diskuse — Nicola Remig.

27. Rozhovor s Lisou Emmert.

28. Rozhovor s Natalii Buteru.

29. Rozhovor s Helmutem Herlesem.

30. Rozhovor nad fotografiemi s Albrechtem Herrnlebenem.

31. Rozhovor s Gustavem Binderem.

32. Rozhovor s obsluhou.

33. Rozhovor nad fotografiemi s Michaelem Pietschem.

34. Rozhovor s hostem.

35. Mysleni jsou prvni vedouci domu Oskar Bose, byvala sudeto-
némecka Heimatpflegerin [€estina pro toto slovo nema vyraz, ob-
vykle se nepreklada, dosl. peCovatelka o domovinu, pozn. prekl.]
Waltraud Richter, byvala spravkyné domu Gertraud Kukuk a studij-
ni vedouci Gustav Binder.



PRAMENY:

L,Kultur und Bildung. Seminarbetrieb.“ Haus Schlesien [online] [cit. 28. 3.
2020]. Dostupné z: <https://www.hausschlesien.de/kulturundbildung/
seminarbetrieb>.

,Uber uns.“ Haus Schlesien [online] [cit. 28. 3. 2020]. Dostupné z:
<https://www.hausschlesien.de/verwaltung>.

,Unsere Geschichte. Die Geschichte des Heiligenhofs.“ Der Heiligen-
hof [online] [cit. 28. 3. 2020]. Dostupné z: <https://www.heiligenhof.
de/unsere-geschichte>.

Kniha host( Haus Schlesien, 80. Iéta 20. stoleti.

Pdédiova diskuse s Ewou Biolik, 10. 1. 2020, moderoval Daniel Kraft.

Pddiova diskuse s Janou Noskovou, 10. 1. 2020, moderoval Daniel Kraft.

Pdédiova diskuse s Nicolou Remig, 10. 1. 2020, moderoval Daniel Kraft.

Rozhovor nad fotografiemi s Franzem Pany, Heiligenhof 22. 1. 2014,
vedla Johanne Lefeldt.

Rozhovor nad fotografiemi s Wernerem Nowakem, Heiligenhof 6. 3.
2014, vedla Johanne Lefeldt.

Rozhovor nad fotografiemi s Giinterem Reichertem, Heiligenhof 8. 1.
2014, vedla Johanne Lefeldt.

Rozhovor nad fotografiemi s Lieselotte Schmidt, Haus Schlesien
26. 11. 2019, vedla Johanne Lefeldt.

Rozhovor nad fotografiemi s Albrechtem Herrnlebenem, Haus
Schlesien 10. 12. 2019, vedla Johanne Lefeldt.
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Summary

“A Piece of Homeland”. Haus Schlesien and Heiligenhof as Contact Tourist Zones

The study deals with two places intended for education and meeting of Germans forcibly displaced from Sudetenland and Silesia,
meaning the houses Heiligenhof in Bad Kissingen and Haus Schlesien (Silesia House) in Kénigswinter. Both houses are important
components in the wide field of the culture of remembrance of the past of Germans and German minorities in Eastern Europe, as
well as of the flight and forcible displacement. Although the houses were established by two groups of those forcibly displaced for
their own needs, their influence extends beyond their borders — not only due to their reminding and remembering nature, but mostly
due to their tourist character, because today anyone can spend holiday there. The study investigates how both houses present
themselves as tourist destinations towards various target groups — those forcibly displaced, the Polish and Czech visitors, as well as
uninvolved travellers. The capturing of actors’ tourist practices (mainly the present treatment of the past), as these were observed
during the field research, shows that both houses can be interpreted as contact zones formed both by consensus and by conflict.
For this reason, they are able to provide (inter-cultural) mediation through their tourist function. Because likewise travels made
by those forcibly displaced to their old homeland in Eastern Europe, which drew ethnologists’ attention several years ago, these
houses are, from the perspective of tourism, an impulse to thematise the homeland / fatherland (Heimat — homeland) and affiliation.

Key words: Culture of remembrance; forcibly displaced Germans; Silesia; Sudetenland; politicization of fatherland/homeland; tourism.

141



PAMATNIKY ,VELKE VLASTENECKE VALKY“ NA SOVETSKE UKRAJINE

JAKO ZDROJ CESTOVNIHO RUCHU

Olga Radcenko (Univerzita Bohdana Chmelnického, Cerkasy)

Dvacaté stoleti pfineslo dvé svétové valky, pficemz
komemoraéni praktiky s nimi spojené se vyvijely para-
leIné k aktualnimu turismu. Zajezdy k pamatnikim a do
muzei druhé svétové valky dnes vnimame jako tzv. tem-
ny turismus (dark tourism). Nejnav§tévovanéjSimi ob-
jekty jsou byvalé nacistické koncentraéni tabory, mezi
nimi Osvétim-Bfezinka v Polsku s vice neZz dvéma mili-
6ny navstévnik a Dachau s vice nez 800 000 navstév-
niky roéné. Ddm Anny Frankové v Amsterdamu navstivi
kazdy rok téméF milién lidi. Turisté jezdi za pamatniky
valky ve skupinach ¢&i jednotlivé a jejich motivace jsou
navysost rozdilné: zajem o historii, rodinné duvody, hle-
dani hrobu pfibuzného. Mnoho pamatnych mist, mezi
nimi také vojenska pohfebisté, slouzi predevsim jako
ucebnice historie, jsou v8ak také stale misty individual-
niho smutku nebo kolektivniho vzpominani. Jaké zdroje
v3ak pro temny turismus méa Ukrajina, kde mezi obét-
mi druhé svétové valky bylo vice nez 4 miliony civilistq,
z toho 1,5 milion ZidG (Kruglov 2004: 181), a cca 4 mi-
liony sovétskych vojaka (Mukovs‘kij 2003)? Dle udaiju
platnych k 1. lednu 1990 je na Ukrajiné vice nez 40 000
pamatnych mist a hfbitovll druhé svétové valky (Pisko-
wa — Fedorova 1995).

Tento pfispévek se zaméfuje na sovétskou politiku
vzpominani na Ukrajiné ve vztahu k némecko-sovétské
valce 1941-1945 — ve vid¢im sovétském narativu (mas-
ter narrative) oznacované jako ,Velka vlastenecka valka“
—ana jeji ucelové vyuziti v turismu.

Cilem textu je jednak analyza vlivu sovétského diskur-
zu o valce na prezentaci tragickych historickych udalos-
ti v muzeich a pamatnicich, které jsou dulezitymi zdroji
pro turismus, jednak podani pfehledu o cestovnim ruchu
z pohledu zajezdl k vale€nym pamatnikim a na vale¢né
hibitovy.

Rozhodujici pro tuto stat je skutenost, ze se turismus
a komemoraéni praktiky jako kulturni a spole€enské jevy
se vztahem k druhé svétové valce proplétaji a vzajemné
ovliviiuji. Text je proto vystavén chronologicko-tematicky
a je roz€lenén do tfi Casti, jez odrazeji urcité faze
sovetskych praktik vzpominani a soudoby stav cestovni-
ho ruchu.
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Jako prameny k tomuto pfispévku slouzi dokumenty
z archivnich fond{l Komunistické strany Ukrajiny (KPU),
uloZzené v Ustfednim statnim archivu spoleéenskych or-
ganizaci Ukrajiny (CDAGOU), dale dokumenty sovétské
cestovni kancelare Intourist v Ustfednim statnim archivu
nejvysSich statnich organt Ukrajiny (CDAVOU), zpravy
privodcl ,Cestovni kancelafe NDR* ve Spolkovém ar-
chivu v Berling, sovétské cestovni pfirucky pro cizince
(Lewizki 1980; Kononowa 1984) a vzpominky pfezivSich
Zida (Zabarko 2013).

Protoze predmét pfispévku chceme pojednat mezi-
oborové, je nezbytné minimalné v kratkosti vysvétlit roz-
manité pojmy vztahujici se k ,2temnému turismu®, dale
déjiny cestovniho ruchu v Sovétském svazu a rozsahlou
historiografii k zakladnim vypravénim (master narrative)
o ,Velké vlastenecké valce“.

Temny turismus je tématem akademického diskurzu
od roku 2000, kdy stejnojmennou monografii vydali John
Lennon a Malcolm Foley. Od té doby se timto tématem
zabyvalo také mnoho jinych badatell, ktefi predlozili
svou vlastni vizi. Podle Uhlu pohledu a oblasti vyzkumu
se |ze setkat s bohatou paletou pojm0: navstévy hibitovl
— visits to graveyards (Seaton 2002), turismus holocaus-
tu — holocaust tourism (Ashworth 2002; Cole 2013), turis-
mus za zverstvy — atrocity tourism (Ashworth — Hartmann
2005), vézerisky turismus — prison tourism (Strange —
Kempa 2003), turismus spojeny s dédictvim otrokarstvi
— slavery heritage tourism (Dann — Seaton 2001), turis-
mus do mist spojenych se smrti — thanatourism (Seaton
1996), morbidni turismus — morbid tourism (Blom 2000),
turismus €ernych mist — black-spot tourism (Rojek 1995),
nebo turismus bojist — battlefield tourism (Ryan 2007).
Autofi analyzuji jak teorii, tak také praktiky moderniho tu-
rismu. Bezpochyby velmi aktudlni je teze, Ze rozhoduijici
ulohu v marketingu ,temnych mist* hraji média (Seaton
1996; Blom 2000). Kriticky pfehled koncepci byl pfedsta-
ven v knize Richarda Sharpleyho a Philippa Stona The
Darker Side of Travel (2009). Pfesto pfi v8i rozmanitosti
nezohlednuji vypracovana pojeti vSechny dulezité as-
pekty cest na pamatna mista druhé svétové valky. Tim,
Ze badatelé chapou jako pfedmét svého badani urcita



muzea a pamatna mista (nap¥. hibitovy, vézeni, pfip. bo-
ji5té), se jejich uhel pohledu ve vztahu k valce zuZuje.
Ve skuteCnosti nabizi kazdé misto vzpominek na dru-
hou svétovou valku podnét k Sirokym reflexim, mezi ni-
mi také k etickym otazkam a k vlivu politického diskurzu
na komemoracéni praktiky. Pro zajezdy tohoto typu Ize
navrhnout nasledujici pojem: turismus po stopach druhé
svétové valky. Tento Siroky, ale souCasné také tematic-
ky jednotny pfistup ponechava prostor nejen pro smrt,
nybrz také pro odpor, hrdinstvi, solidaritu a zachranu.
Nezohlednuje pouze pamatna mista, muzea a hibitovy,
nybrzZ také jiné zdroje, napf. arealy byvalych zajateckych
tabord nebo Kklinik, jejichz pacienti byli zavrazdéni pfi-
sludniky jednotek SS.

Historie turismu v Sovétském svazu se piSe od
pocatku 20. let 20. stoleti. Jejim ucelem bylo legitimi-
zovat moc Soveétl tim, Ze byl vytvofen systém statnich
a odborovych sanatorii, pfip. lazni pro délniky a rolniky.
Souc€asné byla reorganizovana muzea. Velky vyznam
byl rovnéz pfikladan propagandistickym zajezdim pro
déti a mladez. V roce 1928 vzniklo sdruZeni Sovétsky
turista, které nabizelo organizované zajezdy se zajisté-
nymi sluzbami (Afanas‘jev — Ustymenko 2005). O za-
hraniéni cestovatele a ¢etné delegace se nejdfive sta-
rala VSesovétska spolecnost pro kulturni vztahy — VOKS
(David-Fox 2002), od roku 1929 pak spole¢nost Intourist
(Heeke 2003). Az do rozpadu Sovétského svazu v ro-
ce 1991 zustal Intourist nejvéts§im poradatelem zajezdl
(Bagdasarjan a kol. 2007; Rad¢enko 2013). Cestam
za pamatnymi misty Velké vlastenecké valky na Ukrajiné
vénoval vyzkum doposud pouze malou pozornost.

Mnoho historikt je toho nazoru, zZe oficialni sovétsky
zakladni narativ (master narrative) k Velké vlastenecké
vélce vznikl za Breznévovy éry v letech 1964—1982. Zkou-
mali jeho slozky a funkce (Dubin 2005; Tumarkin 1994;
Weiner 2001), pro Sir8i evropsky kontext ma vyznam také
nékolik sbornikll (Gabovi¢ 2005; Fedor et al. 2017; Flacke
2004). Pro na$ pfispévek je zajimavy zejména text ukra-
jinského historika Vladyslava Hrynevyce (Grinevi¢ 2005),
ktery podava prehled ramcovych podminek, instituci
a aktért vzpominani na Ukrajiné a analyzuje jejich vliv
na oficialni politiku vzpominani. Déle je potfebné uvést
studie, jeZ se vztahuji k sovétské politice zaml€ovani ho-
locaustu (Altman 2005; Gitelman 1990; Fox 2004; Klier
2004) a celkové se zabyvaji kulturou paméti v sovétském
prostoru (Kadmpfer 1994; Merridale 2000).

1. Od pozdniho stalinismu k ,,dobé tani“ (1944-1964)

lhned po osvobozeni ukrajinskych uzemi obsaze-
nych némeckou armadou a podle usneseni Ustfedniho
vyboru Komunistické strany Ukrajiny z podzimu roku
1944 zalaly byt budovany pamatniky a pomniky pad-
lym rudoarméjciim a civilnim obétem valky. Pomniky za-
vrazdénym civilistdm, mezi nimiz se ¢asto jednalo o zi-
dovské obéti, byly vétSinou vénovany ,mirumilovnym
sovétskym ob&anim® (Al'tman 2005). Mnoho pamatniku
bylo zfizeno na popud uc¢astnikl valky nebo obci. Ne-
bylo v8ak pamatovano na hroby pfislusnikd Ukrajinské
povstalecké armady (UPA), nebot’ ta bojovala proti Ru-
dé armadé. Jiz zminéni V. Hrynevy¢ (Grinevi¢' 2005)
lii, Ze na jejich mohylovitych hrobech byly na rozkaz
Chrusc¢ova instalovany sovétské pamatniky.

K 1. Ffijnu 1947 bylo na Ukrajiné upraveno 31 688
masovych a 64 670 individualnich hrob{ rudoarméjcu,
zfizeno 2 613 pamatnikl a vztyCeno 52 549 nahrobku
(Grinevi¢ 2005). Prvni pamatniky byly prosté a vyzdobe-
né sovétskymi symboly (ruda hvézda, viajka Sovétské-
ho svazu apod. — viz obr. 1). Pokud se jednalo o Zidov-

Obr. 1. Typicky sovétsky valeény obelisk. Vesnice Budyz$e, Cerkasska
oblast, pomnik z roku 1975. Foto Olga Radcenko 9. 5. 2020
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ské obéti, nesly tyto monumenty napisy v hebrejstiné
nebo jidi§ a Zidovské symboly. V posledné jmenovaném
pfipadé byly pamatniky vétSinou budovany v arealech
zidovskych hrbitovd, coZz mohlo byt opravnéné proto, Ze
mnohé popravy zastfelenim se udaly pravé v blizkosti
zidovského hibitova nebo pfimo na ném (Berger 2015:
102). Jiz tato prvni faze komemorace dosvédcCuje ambi-
valentnost sovétské politiky s ohledem na obéti maso-
vych vrazd. Jak tvrdi na zakladé dokument( z ukrajin-
skych archiv americky historik Michail Micel* (2007: 11),
v mnoha oblastech byly jiz v roce 1947 udéleny zidov-
skym obcim prvni zakazy odhalovat pamatniky na mis-
té masové vrazdy. Jako mimofadné problematické se
ukazalo vybudovani pamatniku v Babim Jaru, na misté
nejvétsiho individualniho masakru, kde bylo ve dnech
29. a 30. zaFi 1941 zavrazdéno vice nez 33 000 Zidd.
Zidovska smuteéni slavnost v Babim Jaru byla zakaza-
na jiz v roce 1944 a oznacena za ,zidovsky Sovinismus*
(Hrynevy€ 2017: 118). Statni antisemitismus v nasleduji-
ci dobé znemoznil vybudovani pamatniku zavrazdénym

e

Obr. 2. Mésto Jalta: nahore snimek zni¢eného mésta po valce, dole
foto obnoveného nabrezi s ,rizemi, palmami, snéhové bilymi penziony
a sanatoriem®. Pfevzato z: Sovetskij Sojuz 1952: 13.
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kyjevskym Zidtim. Masakr byl v Sovétském svazu zata-
jen (Cherepinsky 2010). V 50. letech 20. stoleti byla ob-
last rokle zastavéna. Nicméné prekérni situace na misté
masakru pfitahla velkou pozornost svétové verejnosti.
Turisté se Zapadu se na pamatnik v Babim Jaru €asto
vyptavali tlumoénikd Intouristu (Micel’ 2007: 21). Nako-
nec byl pamatnik odhalen v roce 1976.

Navzdory antisemitské politice vzpominani so-
vétskych ufadu poradaly Zidovské obce na Ukrajiné
vzpominkové slavnosti i v dobé antisemitské kampané
(1948-1953). Timto zplsobem se jim povedlo posilit
solidaritu mezi vSemi Zidy, at’ jiz véficimi, &i nevéficimi
(Altshuler 2002: 272, 286). Mista, na nichz se nacha-
zely pamatniky nebo masové hroby, se pro Zidy stala
misty poutnimi a misty smutecnich obfad( (Altshuler
2002: 295; Zabarko 2013: 118, 121, 136). Podle Arka-
dije Zeltsera (2018) by mél byt dik za budovani pamat-
nikd Zidovskym obétem vzdan mistnim Gfadim, které
ne vzdy jednaly v souladu s oficialni sovétskou politikou
vzpominani. Uloha ustfednich stranickych a vy$Sich
spravnich organl spocivala v obecném stanoveni cill
a ve zpracovavani navrhll monumentalnich pamatnika.

Zatimco velkolepé pamatniky padlym rudoarmeéjcim
se v evropskych zemich odhalovaly s jasnym geopoli-
tickym cilem hned po osvobozeni od nacismu, v Sovét-
ském svazu to bylo na pofadu dne teprve od konce 50. let
20. stoleti, v dobé politického ,tani“ za vlady Chrus¢ova
(Boltunova 2017: 118; Fedor a kol. 2017: 30). Budovani
valeénych pamatniku, které planoval stat, odpovidalo re-
voluénimu kanonu. Vale¢ni hrdinové byli obklopeni kul-
tem, zatimco tragické osudy civilnich obéti byly zamlI€o-
vany. Sovétsti propagandisté se snazili zduraznit kauzalni
souvislost mezi bolSevickou revoluci a vitézstvim ve Vel-
ké vlastenecké valce. Napf. Park vééné slavy v Kyjevé
byl otevien v pfedvecer oslav Velké fijnové socialistické
revoluce 6. listopadu 1956 a valeény pamatnik na vrchu
Malachov Kurgan s véénym ohném v Sevastopolu byl od-
halen 23. unora 1958, u pfileZitosti oslav zaloZeni Rudé
armady (Garmas 1972: 78). V té dobé jesté sméli mésto
Sevastopol navstivit zahrani¢ni hosté, ackoliv se jedna-
lo o vyznamny vojensky pfistav. Mezi jinym pro né bylo
pFistupné diorama ,Utok na horu Sapun 7. kvétna 1944,
které bylo otevieno v pfedvecer oslav fijnové revoluce
o rok pozdéji, v roce 1959 (Garmas 1972: 108), a vojen-
ské namoini muzeum. Nicméné v roce 1961 byl zatknut
a ze Spionaze obvinén manzelsky par z NSR, protoze si



turisté fotili vojenské lodé v zalivu. Noviny Pravda rov-
néz informovaly o tom, Ze obvinény muz byl za valky di-
stojnikem jednotek SS. O &tyfi roky pozdéji bylo mésto
pro cizince znepfistupnéno a kancelar Intouristu zaviena
(Orlov — Popov 2018: 209, 223, 412).

Kyjev coby hlavni mésto Ukrajiny byl dulezitym turis-
tickym centrem a po Moskvé a Leningradu (dnes Sankt
Peterburg) byl tfetim nejnavstévovangjsim méstem So-
vétského svazu. V roce 1957 bylo u Kyjeva na misté,
kde sidlil $tab 1. ukrajinského frontu a kde se zachovala
cela fada plvodnich budov valeéné vystavby, otevieno
statni chranéné uzemi s muzeem bitvy o Kyjev, ktera
se udala v roce 1943 (Golikov 1980). Tak ziskalo ukra-
jinské hlavni mésto dva pamatniky, které slouzily jak
komemoracénim, tak i propagandistickym ucelim a kte-
ré byly zahrnuty do turistickych prohlidkovych okruhd.
Statut mésta byl posilen také tim, ze v roce 1961 ziskalo
Cestny titul ,Mésto hrdina“.

V té dobé Ize hovorit o tfech skupinach navstévniku
ukrajinskych valeénych pamatnikil a pamatnych mist.
V prvni fadé se jednalo o ulastniky valky a pfibuzné
téch, k jejichz pocté byl pamatnik vybudovan. Tito lidé
byli bezprostfednimi svédky historickych udalosti a ne-
zfidka rovnéz aktéry vzpominek, ktefi zasadné pfispéli
k vybudovani pamatnikd. Za druhé se jednalo o ¢etné
zahraniéni delegace, jejichZz ucastnici navstévovali jak
vale¢né pamatniky, tak pamatniky revoluce, které pred-
stavovaly panteon vyvolenych hrdin( (Boltunova 2017:
115; Sklokina 2011: 211). Z pohledu sovétské vedouci
vrstvy byly tyto cesty znamenim mezinarodniho uzna-
ni Sovétského svazu. Za treti to byli individualni turis-
té. Diky pokusim Chrus¢ova modernizovat sovétskou
spole¢nost, uvolnit vztahy se Zapadem a navazat pfa-
telské styky mezi ob&any socialistickych zemi zazna-
menal do té doby velmi skromny turisticky ruch velky
rozmach. Ve druhé poloviné 50. let smély po Sovétském
svazu cestovat tisice zahrani¢nich turistd (Bagdasarjan
a kol. 2007: 95). Zajem o Sovétsky svaz byl v zahra-
ni¢i velky. Jiz v roce 1956 navstivilo SSSR témér pul
miliénu cizincl z omsdesati ¢tyf zemi (Usyskin 2007).
Otazky, jez zahranicni turisté pokladali sovétskych tlu-
mocnikdm, zahrnovaly mezi jinym dotazy na StalinGv
kult osobnosti, americkou pomoc Sovétskému svazu
za valky a ,némeckou otazku*“. Turisté Casto vyjadfovali
pfani, aby sméli navstivit byvaly carsky Livadijsky palac
na Krymu. V té dobé jesté slouzil jako zotavovna.?

Je rovnéz pozoruhodné, Ze sovétska propaganda
smérem do zahraniéi v té dob& nepouzivala vyraz Velka
vlastenecka valka, nybrZz pouze druha svétova valka
Ci jednoduSe valka. To dosvédCuje Casopis ,Sovétsky
svaz® (do bfezna 1950 vychazel pod nazvem ,SSSR
ve vystavbé®), ktery byl vydavan v nékolika cizich jazy-
cich a slouzil jako jeden z nastroju propagandy. Téma-
tem prvnich povale¢nych vydani byla pfedevSim obno-
va sovétskych mést, mezi jinym také na Ukrajiné. Napf.
v roce 1952 vySla reportaz o Charkovu, v niz se psalo,
ze ,silné zni¢ené mésto bylo vybudovano znovu®, nebo
0 ZaporoZi: ,Mésto znicené némeckymi fadisty bylo ob-
noveno.”® V ¢asopise se ale neobjevuji zadné snimky
valeénych pamatniku, ackoliv bylo otisténo nékolik fo-
tografii z valeénych dob, které podtrhuji kontrast mezi
zni¢enymi a znovu vybudovanymi mésty (viz obr. 2).

Pfehled komemoracénich praktik a rozvoj turismu
za dob Stalina a Chrus€ova ukazuji, ze oficialni sovét-
sky narativ o valce, jehoZ podstatné rysy uréovaly stra-
nické Spicky, hral v pfipadé pobytu cizinct na Ukrajiné
druhofadou roli. Tematizovany a prezentovany byly
pfedev8im obnova mést a rozvoj kultury a védy. Turisté
se ze své strany zajimali o otazky, které sovétska pro-
paganda utlumila, pfedevdim o vybudovani pamatniku
v Babim Jaru.

2. Breznévova éra (1964—1982)

Poté, co byl Chrusov v fijnu 1964 sesazen svym
zakem Leonidem Breznévem, zacCala pro Sovétsky
svaz nova historicka etapa, ktera trvala témér dvacet let
a ve zpétném vnimani byla oznaCena jako doba stagnace.
Dulezitym zajmem Breznéva, ktery valku prozil jako poli-
ticky komisaF a jehoz podporovali vlivni valeéni veterani,
byl dalSi rozvoj oficialniho narativu o némecko-sovétské
vélce, zavedeni novych rituald, vybudovani novych mo-
numentd atd. (Dubin 2005). Pro sovétskou historiografii
valky znamenala Breznévova politika déjin konec sotva
zapocatého zpracovavani minulosti (Hosler 2005: 117).

Svuj rozmach zazivaly sovétské komemoraéni prakti-
ky od poloviny 60. let, pfi pfipravé oslav 20. vyroci vitéz-
stvi ve Velké vlastenecké valce. V roce 1965 byl 9. kvé-
ten jako Den vitézstvi poprvé prohlasen za den volna.
V hlavnim mésté& Ukrajiny Kyjevé bylo v roce 1974 ote-
vieno Muzeum Velké vlastenecké valky (nyni Muzeum
déjin Ukrajiny za druhé svétové valky). Vznikla rovnéz
mistni vlastivédna muzea s trvalymi expozicemi vénova-
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nymi valce. V roce 1976 byla v Kyjeve, stejné jako o de-
set let dfive ve Stalingradu, odhalena obrovska socha
.Matka Vlast* podle navrhu vynikajiciho sochare Jevge-
nije Vudeti¢e. Podobna socha byla vytvorena v Cerka-
sech v roce 1977 (viz obr. 3).

Monumentalni pamatniky a valeCna muzea se staly
nezbytnymi soucastmi sovétskych zajezdovych okruht
(Lewizki 1980: 178 nn). Nicméné nejoblibené;si historic-
kou destinaci byl carsky Livadijsky palac na Krymu, ktery
v roce 1974 otevrel své brany navstévnikim. Nékolik po-
koju v pfizemi bylo zafizeno stejné jako v dobé Jaltské
konference v roce 1945. Teprve v roce 1985, u pfilezitos-

Obr. 3. Valeény pamétnik ,Matky Viast“ v Cerkasech, slavnostné
otevrfeny 9. kvétna 1977. Foto Olga Radcenko 9. 5. 2020
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ti Ctyficatého vyroCi konference, byla oteviena trvala ex-
pozice. Tlumoc¢nici vdak v palaci neméli vypravét pouze
o historii konference, nybrz také o nové sovétské ustavé
a o ,mirumilovné zahraniéni politice Sovétského svazu“.4
Delegace z partnerskych mést, spole€nosti pratel-
stvi se Sovétskym svazem, spolkd byvalych politickych
zajatcl nacistickych koncentracnich taboru, stejné jako
¢lenové organizaci veteran( z dob antifaSistického pod-
zemniho hnuti ze socialistickych, ale také kapitalistic-
kych zemi platili za ty, ktefi jsou vici Sovétskému svazu
mimoradné loajalni. Proto pro né byla usporadavana se-
tkani se sovétskymi valeCnymi veterany. Byli také zvani,
aby se Ucastnili vzpominkovych oslav u pfilezitosti Dne
vitézstvi 9. kvétna nebo aby kladli kvétiny a vénce u pa-
matnikd a hrobl neznamého vojina.® Takové ceremo-
nialy byly obzvlast aktivné organizovany v letech 1965,
1975 a 1985, u prilezitosti kulatych vyro&i vitézstvi.
V roce 1985 byl dokonce na palubé vale¢ného kfizni-
ku na Dnépru uspofadan vecer pratelstvi pro Ameri€any
a sovétskée valecné veterany, ktefi se v roce 1945 setkali
na Labi. Clenové delegaci a stejné tak ostatni turistické
skupiny byli provazeni katakombami v Odése, kde se za
valky schovavali partyzani (Kononowa 1984: 152; Orlov
— Popov 2018: 226). V zapadoukrajinském mésté Rovno
se ukazovalo Muzeum hrdiny Sovétského svazu Nikola-
je Kuznécova, které bylo zfizeno v jeho byté. Ugastnici
tak zvanych vlakl druzby, ktefi pfijeli do Kyjeva, navsté-
vovali ustfedni Muzeum Velké vlastenecké valky a mu-
zeum ,Bitva o Kyjev, 1943 (Rad¢enko 2013: 135 nn).
Pred turisty ze socialistickych zemi se sovétska pro-
paganda pokousSela kompromitovat nacistickou ideologii
a soucasné rozvijet praktiky symbolického socialistického
sjednoceni. Zapadoevropskym hostlim byl zdlrazfovan
sovétsky pFinos k vitézstvi nad Treti fiSi (Nagornaja — Ni-
konova — Popov 2018: 205 nn.; Orlov — Popov 2018: 297).
Vrcholu dosahl pocet hostl pfijizdéjicich do Sovét-
ského svazu ze Zapadu v roce 1975, poté, co vétSina
evropskych statl podepsala Zavérecny akt Konference
0 bezpecnosti a spolupraci v Evropé, konané v Helsin-
kach. Sovétska propaganda cilena na zahraniéni turisty
se nyni neprojevovala pouze v internich dokumentech In-
fouristu a dalSich instituci, které se staraly o hosty, nybrz
také v turistickych pravodcich. Bohaté ilustrované knihy
obsahovaly, mimo jiné, informace k Velké vlastenecké val-
ce a vyuzivaly vyhradné motivy ze sovétského narativu:
jednota komunistické strany a lidu, vedouci uloha strany,



soudrznost fronty a tylu, sovétské viastenectvi a hrdinstvi,
pratelstvi mezi narody atd. Kromé toho v nich Ize nalézt
nékolik mytl a polopravd. Napf. stru¢ny priivodce Kyije-
vem popisoval v kapitole ,Pamatna mista Mésta hrdiny*
osm pamatnych mist, zejména pamatnik ,hrdinné fotba-
lové jedenactky Dynamo® (viz obr. 4). Byl odhalen v ro-
ce 1971, aby zvécnil ,hrdinsky ¢in kyjevskych fotbalistd
zastfelenych Hitlerovymi faSisty“ (Lewizki 1980: 114). Pfi-
tom zde Slo o sovétsky mytus, jehoZ realna podstata byla
KGB znama jiz po¢atkem 70. let. Zakladem byly fotbalo-
vé zapasy mezi Ukrajinci z byvalého muzstva ,Dynamo®
a prislusniky némecké armady v 1ét& 1942 v Kyjevé. Ctyfi
ukrajinsti fotbalisté byli pozdéji v Unoru 1943 zastfeleni
nacistickymi okupanty, ale nékolik sovétskych zpravoda-
ju jesté béhem valky rozsifilo povést o tzv. hfe smrti. Ta
se na konci 50. let dale rozvijela (Severov — Chalemskij
1959) a v roce 1962 o ni byl natocen film ,Tfeti polocas®”.
V roce 1965 ukrajinsti fotbalisté obdrzeli valené medaile.
Pravda o jejich osudu vysla najevo, teprve kdyZ Ukrajina
ziskala nezavislost: fotbalisté zahynuli v koncentracnim
tabore, ale nebyli zastfeleni bezprostiedné po fotbalovém
zapasu s Némci (Kuz‘min 1995; Prystajko 2005).

Dale jsou v pravodci informace o armadnim generalu
Vatutinovi, nad jehoZz hrobem byl v roce 1947 odhalen
pomnik z Vuc€etiCovy dilny. Priivodce informuje, ze ge-
neral zemfel 15. dubna 1944 v Kyjevé na nasledky téz-
kého zranéni (Lewizki 1980: 103). Ani slovem vS§ak neni
zminéna skute¢nost, Ze ho zranili ukrajinsti nacionalisté,
kdyZ se vydal s nedosta&ujicim vojenskym doprovodnym
komandem z Rovna do Slavuty (Kentij 1991).

Mezi misty paméti uvadénymi v pravodci je zminén ta-
ké Babi Jar, kde byl pamatnik odhalen teprve v roce 1976.
Napis na pamatniku zni: ,Zde bylo v letech 1941-1943 fa-
Sistickymi némeckymi uchvatiteli zastfeleno vice nez sto
tisic obcan(i mésta Kyjeva a valec¢ni zajatci.” V privodci
se pak doc¢teme, Ze ,plastiky znazorfiuji odvahu a vytr-
valost soveétskych lidi“ (Lewizki 1980: 112). Pamatnik byl
vybudovan pod tlakem lidi, ktefi se kazdoro&né setkavali,
aby uctili pamatku zavrazdénych Zid(, a také pod tlakem
svétové vefejnosti (Hrynevy¢ 2017: 140). Brzy po svém
odhaleni byl za¢lenén do prohlidkové trasy pro americké
turisty, z nichz asi 40 % bylo Zidovského pUvodu.” V roce
1978 navstivily Kyjev a Babi Jar dvé turistické skupiny
Z lzraele. V tomto pfipadé se Komunisticka strana Ukra-
jiny nechtéla vzdat své oblibené taktiky: pozvani byli ¢le-
nové Komunistické strany Izraele.?

Prehled reflexi turistl ve vztahu k druhé svétoveé valce
mohou poskytnout povinné zpravy sovétskych tlumocni-
kU, které jsou ulozeny v archivnich fondech Intouristu.
Obc¢ané z riznych zemi se mezi jinym zajimali o to, pro¢
se v Sovétském svazu nedochovaly zadné némecké
vojenské hibitovy a zda smi na Ukrajinu cestovat ti, ktefi
uprchli s némeckymi okupanty na Zapad.® Néktefi turis-
té byli nazoru, Ze by bylo na ¢ase na valku zapomenout.
Jedna Angli¢anka si napf. stézovala: ,Pro¢ pofad dokola
mluvite o valce? SlySime o valce v kazdém mésté. Vzni-
ka dojem, ze myslite jen na ni.“ (Rad€enko 2013: 153)

Zvlastni skupinu turistd tvofili byvali u€astnici val-
ky, ktefi jezdili na cesty po Sovétském svazu od 70. let
(Orlov — Popov 2018: 295). V roce 1979 se asi 300 ob-
¢anu NSR ve véku od 30 do 70 let zuc¢astnilo cesty lodi
po Dnépru. Asi 30% z nich byli byvali vale¢ni zajatci,

Obr. 4. Kyjevsky pomnik ,hrdinského fotbalového tymu Dynama®, slav-
nostné otevrieny 19. 6. 1971. Foto Olga Radcenko 9. 5. 2020
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pfip. vale¢ni invalidé. Program pobytu byl pro né sesta-
ven jako zabavny, zahrnoval lekce rustiny, vyuku lido-
vych tancu, koncerty a kvizy."°

Lze konstatovat, Ze se cestovni ruch za Breznévovy
éry dale rozvijel a do program pro turisty byly zaclenény
nové valecné pamatniky a muzea. Nakonec byl otevien
i pamatnik v Babim Jaru, jeho napis odpovidal sovétské
interpretaci déjin.

3. Gorbacovova perestrojka a zanik sovétského
impéria (1985-1991)

Breznévovi nasledovnici Jurij Andropov a Konstantin
Cernénko, ktefi se vystfidali v &ele Sovétského svazu
v kratkych intervalech (asi dva a pul roku), nezanecha-
li v politice d&jin zadné stopy. Naopak to byl relativné
mlady reformator Michail Gorbacov, ktery ,povazoval
,odstranéni bilych mist’ v popisu historie za integral-
ni soucast své politiky perestrojky” (Hosler 2005: 120).
Detabuizace mnoha témat (pfedevsim Stalinovo nasili,
pakt Hitler—Stalin, zavrazdéni polskych dustojnikd u Ka-
tyné nebo cena, kterou musel SSSR zaplatit za vitézstvi
ve valce) sovétské obyvatelstvo Sokovala. Zpracovavani
sovétskych déjin probihalo na pozadi havarie ¢ernobyl-
ské atomové elektrarny v roce 1986 a prosazujiciho se
nacionalniho hnuti. Reformy v Sovétském svazu ne-
mohly zvladnout krizi systému, koncem 80. let zapadly
a urychlily rozpad Sovétského svazu, coz pozorovaly ti-
sice cizincll, mezi jinym také turisté.

V té dobé se pfiliv turistd zmensil, pfesto zcela ne-
ustal. Jednak byl garantovan smlouvami cestovnich kan-
celafi socialistickych zemi, jednak Gorbacovova politika
vzbudila zejména ve vychodni a zapadni Evropé velky
zajem (Henningsen 1994: 100). Pobytové programy In-
touristu béhem té doby zlstaly vétSinou nezménény.
Vedle osvéd&enych okruh( se pro turisty ze socialistic-
kych zemi dale pofradala druzebni setkani, o nichz si

POZNAMKY:

1. [Kniha vysla v rusting, proto ma ukrajinské jméno Hrynevy¢ transli-
terovanou formu Grinevi€ pozn. red.]

2. Central'nyj derzavnyj archiv vy$€ych orhaniv vlady ta upravlinnja

Ukrajiny — dale: CDAVOU [Ustredni statni archiv vy$$ich organt

moci Ukrajiny], fond 4672, podfond 1, spisy 30, listy 160, 207.

Sovetskij Sojuz [Sovétsky svaz], 1952, €. 1, s. 11 nn.

CDAVOU, fond 4672, podfond 1, spisy 342, list 23.

Tamtéz, spisy 226, list 56.

Tamtéz, spisy 396, list 247.

Gosudarstvennyj archiv Rossijskoj Federacii [Statni archiv Ruské

federace], fond 9612, podfond 3, spisy 569, list 87.
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ve zpravach prlivodcu |ze predist formalni floskule, ja-
ko ,druzebni setkani probéhlo v oteviené atmosfére”."
Ramcové podminky se v Sovétském svazu mezitim mé-
nily tak, Ze zahrani¢ni hosté byli v 80. letech svédky Cet-
nych protestnich akci na Ukrajiné.'? Strukturalni krize se
projevila také v bezmocnych komentafich ukrajinskych
tlumoc¢niku, ktefi nyni od stranickych funkcionar nedo-
stavali zadné hotové odpovédi.”® Je ziejmé, Ze tehdejsi
spole€ensko-politicka a hospodarska situace nenecha-
la v Sovétském svazu pro turisticky ruch zadny prostor.
S rozpadem Sovétského svazu zmizel také systém stat-
né fizeného a politicky angazovaného turismu. Nové
nezavislé staty staly pfed vyzvou vypracovat k druhé
svétoveé valce nové narodni kontranarativy.

Zavér

Velka vlastenecka valka byla jako téma pevnou sou-
Casti program(l sestavenych pro pobyty delegaci a turis-
tickych skupin v Ukrajinské sovétské socialistické repub-
lice a v dalSich sovétskych republikach. K tomu patfily
mnohostranné informace podavané bé&hem okruznich
jizd ve méstech, navstévy muzei v Kyjevé, katakomb
v Odése a podobnych objektl v jinych méstech, stej-
né jako ulast delegaci na vzpominkovych ceremoniich
a kladeni vénctl u vale€nych pamatnikd. Pro jednotlivé
skupiny, pro néz byla cesta odménou, popf. navstévo-
valy partnerské podniky, byla také organizovana setkani
s veterany valky. Pouze sporadicky je ndm znamo, jak
tyto informace a akce reflektovali cizinci. Na zakladé
ziskanych udaji k vyvoji komemoracnich praktik a orga-
nizovaného a statem kontrolovaného cestovniho ruchu
Ize dojit k zavéru, Ze pfedavané informace tykajici se
valky pfi v8ech peripetiich sovétské vnitfni a zahrani¢ni
politiky zlstaly konstantni a nepfipustily alternativni in-
tepretace valky. Sledovaly aktualni politické cile a slou-
zily jako nastroj k legitimizaci sovétské moci.

8. Central'nyj derzavnyj archiv hromads‘kych ob’jednan‘ Ukrajiny —
dale: CDAGOU [UstFedni archiv spolegenskych organizaci Ukraji-
ny], fond 1, podfond 25, spisy 1775, list 90.

9. CDAVOU, fond 4672, podfond 1, spisy 226, list 5.

10. CDAVOU, fond 4672, podfond 1, spisy 396, list 246.

11. BArch DM/102/2435, 1989: Zprava turistické skupiny 013-3111-
034.

12. Tamtéz: Zprava skupin 1013-3111-012, 1013-6113-012.

13. Tamtéz: Zprava skupiny 1013-3111-032.
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Summary

Memorials of the “Great Patriotic War” in Soviet Ukraine as a Resource of Tourism

Since Ukraine achieved independence in 1991, the controversial politics of memory has influenced, in relation to heroes,
accomplices, and victims, not only building of memorials but also different perception of them, which ranges from veneration to
vandalism. This essay focusses on Soviet politics of memory in Ukraine with respect to the Second World War, and its influence
on tourism. The project is aimed at analysing the role of Soviet discourse about the war, while presenting tragic historical events
in museums and memorial sites which are important resources for tourism. Documents from archives of the Communist Party of
Ukraine and the Soviet travel agency Intourist were assessed. In the case of this essay, determinant is the fact that tourism and
commemorative practices as cultural and social phenomena related to the Second World War intertwine and influence each other.

Key words: Dark tourism; memorials; Second World War; holocaust; Intourist; Soviet Ukraine.
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FENOMEN OBNOVENYCH MASOPUSTNICH OBCHUZEK VE VYBRANYCH
LOKALITACH JIHOMORAVSKEHO KRAJE

Martin Sitek (Narodni astav lidové kultury)

Masopustni obchlizky a zabavy na jizni Moravé'
patfi k tém projevim tradi¢ni lidové kultury, které byly
v nékterych obcich Zivé jesté ve druhé poloviné 20. stoleti.
Z vétsi ¢asti ovSem obchuzky obci ve sledované oblasti
zanikaly jiz v prabé&hu prvni republiky. Meznikem se pak
stala 2. svétova valka a s ni spojené zakazy tradi¢nich
zabav a zvykl a zejména obdobi socialismu, kdy se pod
tihou ideologie ¢&i prosté se zménou sociokulturnich pod-
minek masopustni obchlizky z jihomoravskych obci té-
méF vytratily. Zejména posledni dvé zminéna obdobi byla
pro mnohé projevy lidové religiozity a pro tradi¢ni lidové
obyceje skutecné destruktivni. Nicméné v raznych loka-
litach pUsobil zminény vliv doby z fady divodd odlisné.
Po roce 1989 se nékteré z projeva lidové kultury zacaly
postupné revitalizovat diky aktivité jednotlived i nejriiz-
néjSich uskupeni spadajicich do oblasti folklorniho hnuti,
obc¢anskych spolkl a sdruzeni nebo samotnych obci. To
plati i pro masopust a s nim spojené tradice. Zejména
v priibéhu poslednich deseti let zachycujeme na jizni Mo-
ravé znacny narust obnovenych masopustnich obch(-
zek, jejichZ organizatofi se inspiruji archivnimi podklady
nebo vypovédmi respondentd, ale také sou¢asnymi tren-
dy, které se v masopustu jizni Moravy vyskytuiji.

Fenomén obnovenych obchuizek zachytily nékte-
ré soucasné etnologické vyzkumy v terénu (Polakova
2015: 128-130), ale mnohé posuny ve vyro€nich oby-
Cejich, v€etné masopustu napf. v kontextu nové osid-
leného Ceského pohrani¢i po druhé svétové valce,
popisovaly i studie, které vzeSly ze zajmu badatell jiz
v 70. letech minulého stoleti (napf. Vecerkova 1976:
111-121). Podnétné jsou rovné&z dotazniky, jez sestavil
Vaclav Frolec pro vyzkum zivotniho stylu a kulturnich
promén v jihomoravském pohranici (konkrétné v oblasti
Hornich Véstonic), které rovnéz poukazuji na zmény ma-
sopustni tradice po pfichodu obyvatelstva z jihovychodu
Moravy. Vyplnéné dotazniky jsou uloZeny v archivu
Ustavu evropské etnologie Filozofické fakulty Masary-
kovy univerzity v Brné a jsou dllezitym materidlem pro
pochopeni vyvoje masopustni tradice v pohrani¢ni ¢asti
Jihomoravského kraje. TehdejSi analyza masopustnich
projevl v Ceskoslovensku byla publikovana ve sborniku

Masopustni tradice, vydaného v ramci edice ,Lidova kul-
tura a sou€asnost” (Frolec — Tome$ 1979).

V roce 2008 proved| Narodni ustav lidové kultury s po-
moci regionalnich pracovist vyzkum obycCejové tradice
v ramci Ukolu Identifikace a dokumentace tradicni lidové
kultury v Ceské republice.? Z analyzy, kterou zpracovala
firma FOCUS — Centrum pro socialni a marketingovou
analyzu spol. s.r.o., vy$lo najevo, Ze v sou€asné dobé jsou
masopustni obchlizky pofadany v poloviné sidel Jihomo-
ravského kraje. Z vyzkumu rovnéz vyplynulo, Ze nej¢astéji
pouzivanou maskou je medveéd a medvédar (45 %), po-
licajt, straznik nebo Cetnik (21 %), baba (18 %) nebo Ci-
kanka (14 %). Pouze 2/10 obci pak porada néjakou formu
ukon&eni masopustu, jako je zabava €i pochovani basy.
Tisténa analyza téchto dat je k dispozici v archivu Narod-
niho Ustavu lidové kultury ve Straznici, ovsem nejdostup-
néjsi je online verze formou mapové aplikace.?

Dotaznikové Setfeni ale neobsahuje jednu dulezitou
sloZku. Neni z néj totiz zfejmé, zda se jedna o tradici,
obnovenou obchlizku, nebo jen o vefejnou akci. Cilem
tohoto pFispévku je tedy zdokumentovat, popsat a analy-
zovat podobu obnovené masopustni obchlizky ve vybra-
nych lokalitach a zjistit, jaka byla motivace organizator
pro jeji obnoveni, & znovuvytvoreni.

Vybér lokalit zavisel na nékolika faktorech. NejdFi-
ve bylo potfeba ur€it, zda byla v daném misté maso-
pustni obchlzka skute¢né obnovena v prabéhu zhruba
5-12 let. Ktéto odpovédi bylo nutné nejdfive kontaktovat
uskupeni, instituce ¢i jednotlivce, ktefi obchizku v dané
lokalité organizovali.

DalSim krokem byla analyza dostupnych informaci,
fotografii a propagacnich material( na socialnich sitich
a webovych strankach obci, mést a soubord a dohleda-
ni medialnich zprav, v€etné videi a reportazi. Tato ¢ast
vyzkumu nam dopomohla k tomu, abychom si udélali
C¢asné dobé. Vyhodou téchto medialnich technologii je
velké mnozstvi audiovizualniho materialu a drobngjSich
¢lank, které jsou k dispozici bez vétSiho omezeni.

Pro uvedeni obchlizky v lokalité do historickych sou-
vislosti bylo potfeba nahlédnout nejen do zminénych siti,
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které mohou obc¢as obsahovat napfiklad historické foto-
grafie a uryvky z pisemnych prament,* ale také do ar-
chivnich material(l jako jsou obecni kroniky. Ve farnich
¢i Skolnich kronikach se podobné zpravy vétSinou nevy-
skytuji viibec, ale ani obecni kroniky je neobsahuiji pravi-
delné. Pfesto se podafilo dohledat data a nazev slavnos-
ti &i obydeje v kronikach Sakvic, Bzence a Muténic. | zde
ovS8em bez vyraznéjSiho popisu jejich podoby. V kronice
obce Sakvice se Ize dogist, Ze koordinace mistnich or-
ganizaci a jejich aktivit spadala pod kulturnéosvétovou
ginnost MNV. Sakvické ostatky, jak doklada regionalni
nazev masopustu, organizoval mistni Sokol a v kronice
jsou zaznamenany v roce 1962. Je ovSem mozné, Ze
se konaly i predtim, a¢ o nich dal$i zminky nejsou. Mezi
lety 1963—1966 informace o ostatcich uvedeny nejsou,
coz mohlo souviset s opravou mistni sokolovny, kde se
pofadala ostatkovd zabava. DalSi zminky o ostatcich
s maskarnim karnevalem pokracuji v letech 1967-1971,
kdy obecni kronika kon¢&i. Kronika obce Muténice obsa-
huje pouze jedinou zminku o maskarnim plese 25. ledna
1947. Kronika mésta Bzenec obsahuje vice informaci
nez muténicka. Vime, ze uz v roce 1951 mistni Sokol po-
fadal v inoru maskarni ples. O fasankové obchlzce pak
muzeme s jistotou hovofit 15. unora 1994, kdy ji ve més-
té poradal tehdejsi Folklorni soubor Bzenc¢an, ktery byl
zaloZen v roce 1952.

Vedle zpracovani historickych a archivnich materialt
i modernich socialnich informac¢nich kanall se podstat-
na ¢ast vyzkumu zamérovala na samotné organizatory
obchuzek. Z hlediska metodiky bylo vyuzito dotaznikové
Setfeni a rozhovory, v nékterych pfipadech i zu€astnéné
pozorovani s fotodokumentaci (fotograficky byly zachy-
ceny lokality Bzenec a Velké Pavlovice).

Dalsi obce, ve kterych se organizatofi zapoijili do vy-
zkumu formou dotaznikového Setfeni, korespondence
¢i rozhovoru, teritorialni vyzkumny zabér dale rozsifily.
K pfedchozim vybranym lokalitdm byl zpracovan jesté
SirSi vybér obci a mést, kde bylo mozné riznym zpuso-
bem ziskat informace o obnovenych obchlizkach a histo-
rii masopustu. Jsou to lokality v oblasti vychodné a jizné
od Mikulova: Bulhary, Horni Vé&stonice, Valtice, Zajeci.
V téchto pfipadech by bylo vhodné pokusit se na vyzkum
soustfedit i v budoucnosti.

Hlavni otazka vyzkumu se zaméfovala na motivaci,
ktera vedla organizatory k obnovovani masopustnich
obchlzek. Samotnou motivaci pro obnoveni obchlizky
byva v drtivé vétSiné individualni aktivita, ovSem pod-
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pora je nutna ze strany vétsiho kolektivu. Musi byt tedy
oboustranna vule od organizator( i u¢astnikd se na pFi-
pravach a prabéhu obchlzky aktivné podilet. Vyrazna
je seberealizaCni funkce, dale sounalezitost s lokalitou
¢i komunitou. Méné se jiz projevuje snaha organizovat
obchlizku z nutného pocitu obnoveni tradice, zejména
v lokalitach, kde se znalosti Uplné vytratily.

Velmi podstatnou okolnosti je pozice, ze které orga-
nizator vystupuje. Vétsina organizatorl ¢i autord plso-
bi nebo pusobili jako vedouci folklornich soubor nebo
zajmovych skupin (to plati pro Bzenec, Muténice, Velké
Pavlovice, Valtice, Sakvice). Dale jsou to lidé, ktefi vyko-
navaji zaméstnani v ramci ufednich instituci, maji zku-
Senosti s komunalni politikou nebo pofadanim kulturnich
akci (Postorna, Velké Pavlovice, Ladna).

Nez se budeme zabyvat jednotlivymi lokalitami, na-
stinime v kratkosti pojmy obnovené obchlizka a uvede-
me duvod, pro¢ v této studii nepouzivame i oznaceni
znovuvytvorena.

Obnovena obchlizka by méla obsahovat snahu o vé-
domé a cilené navazani na starSi tradici a jeji podobu
v dané lokalité. Organizatofi pfitom vychazeji z riznych
pramend, které maji k dispozici, vétSinou z archivalii
a vypovédi mistnich obyvatel. | pfes pferuSeni kontinuity
tedy obsahuje v rizné mife podobné prvky jako v minu-
losti (napfiklad typologii masek, jejich projevy, zpusob
ukonéeni obchuzky). Tyto faktory nejvice naplhovala
obchizka v Bzenci. Obnovena obchlizka pfitom muze
obsahovat urcité aktualizace, nejedna se tedy o rekon-
strukci, ktera by obchlzku svazovala pevné danym, his-
torizujicim ramcem.

Znovuvytvorenou obchizku bychom pak mohli cha-
pat jako obchuzku, ktera na lokalni tradici navazuje v ma-
Ié mife a z vétSi Casti obsahuje obecné regionalni nebo
dokonce nadregiondlni formy a silné vlastni novodobé
invence (zejména v pripadé typl masek a jejich zpraco-
vani). V téchto pfipadech se setkavame se ztratou pové-
domi o podobé masopustu, funkcich masek a zejména
se ztratou potieby komunity k realizaci obyCeje. Fakto-
rem miize byt, kromé pferusené tradice, i problematicka
dostupnost pramend, literatury; samotni organizatofi se
také nedostatecné zaméfuji na vyzkum u pamétniki, €i
pamétnici zcela chybi.

Na druhou stranu Ize konstatovat, Ze i znovuvytvore-
né obchlzky, které se staly soucasti naseho vyzkumu,
si pfes fadu novodobych prvkd uchovavaji zasadni pilife
regionalni masopustni tradice — regionalni nazev, vecerni



zabavy (obvykle i s pochovavanim basy), které jsou sym-
bolicky ukon€ovany pfed Popelec¢ni stfedou, zapojovani
chasy do obchlizky nejen v maskach, ale i v lidovém odé-
vu, regionalni hudebni, pisfiové a tanecni projevy.®

Obé formy masopustu maji nékolik novodobych
projevll spoleénych. Uz nékolik desetileti se objevuje
velmi vyrazny trend, kdy jsou do obchlizky stale vice
zapojovany déti, v€etné ucasti na ve€erni zabavé, coz
v minulosti bylo nepfipustné. Také se ve v8ech zkouma-
nych pfipadech proménila funkce masopustni obchlzky
z obfadni do funkce zabavni, znaénou roli hraje i funkce
komunitni, seberealizacni a sounalezitost s kolektivem.
Tendence sniZeni obfadni funkce jiz popsal ve svych
vyzkumech Jan Miroslav Krist na pfikladu vyvoje tance
podsable (Krist 2008), ktery se zejména vlivem folklor-
niho hnuti etabloval v riznych variantach na Sir§im Gze-
mi etnografického regionu Slovacko, coz bylo vyzku-
mem potvrzeno ve v8ech vybranych lokalitdch. Nicméné
obfadni symboliku masopustnich Ukond a jednotlivych
masek si zejména organizatofi uvédomuji. Co obchlizka
symbolizuje, védi i samotni UCastnici, pfedevsim, jde-
-li 0 Uzce spolupracujici €leny zajmovych skupin nebo
folklornich soubord, ktefi navic vétSinou podobu masek
s organizatory konzultuji. Doklada to i jedna z respon-
dentek z Brfeclavi-Postorné: ,Snazime se vyrabét dobo-
vé masky, nic novodobého, je to oslava veseli, které kon-
Ci a zaCina pust, tak abychom si jesté uZili pohostinnosti,
muziky a hodovani."®

Ostatky ve Velkych Paviovicich 2019 — tanec pod$able. Archiv NULK

Pfesto se v nékterych lokalitach neubrani obchizka
individualnim inovacim. Zejména se pak objevuji skupi-
nové masky, at jiz jde o jednu masku, kterou tvofi nékolik
lidi, nebo jednotlivce ve stejnych maskach dle zvolené-
ho tématu. | tak ale pfevazuji divody, pro¢ se pfiklonit
u zkoumanych lokalit k pojmu obnovena obchtizka — jeji
podoba a forma neni unifikovanym projevem &eského
masopustu &i specifickym utvarem, ktery neobsahuje
zadny z tradi¢nich projeva.

Velké Pavlovice

Obec Velké Pavlovice Cita pres tfi tisice obyvatel a je
druhym nejvétS§im méstem, které bylo zahrnuto do vy-
zkumu, pocitame-li PoStornou jako samostatnou mistni
Cast Bfeclavi. Masopust se zde nazyva ostatky a organi-
zovan je od roku 2014. Ve Velkych Pavlovicich je mozné
zaznamenat koordinaci nékolika organizaci, mezi néz
patfi Hanackoslovacky kruzek Velké Pavlovice a Eko-
centrum Trkmanka, resp. spolek Velkopavlovické tradi-
ce, z. s., ktery vznikl z kulturnich aktivit zaméstnanct
Ekocentra a ze spoluprace s Hanackoslovackym kruz-
kem. Vyzkum zde probihal formou zt¢astnéného pozo-
rovani a rozhovorl se Zuzanou Martinkovou z krizku
a Zitou Dvorakovou z Ekocentra.

Jiz pfi dokumentaci ostatku bylo zfejmé, ze se zde
objevuji zcela nové prvky, zejména ve zpracovani ma-
sek, coz obé organizatorky nepopiraji. Obchlizka také
nebyla koncipovana jako ,sousedska,” ale jednotlivé za-

Ostatky ve Velkych Pavlovicich 2019 — obchiizka obci. Archiv NULK
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stavky se nachazely u mistnich vinafa nebo také v hote-
lu. Dle organizétorek to bylo dano i tim, Ze dosud chybi
otevrenost mistnich obyvatel, ktefi na obchizku do ne-
davné doby nebyli zvykli, coz je logické.

Jaka byla tedy motivace organizatorek? Zuzana Mar-
tinkova plsobi v Hanackoslovackém kruzku a aktivity
v oblasti péstovani folklornich tradic jsou ji vlastni. Zitu
Dvorakovou dle jejich slov zejména inspirovaly maso-
pustni obchtzky na Hlinecku a vzpominky na né: ,KdyZz
jsem byla mala, tak jsme tam casto jezdili a mé to fasci-
novalo. V dospélosti jsem se tam vratila a rozhodla se,
Ze masopustni obchizku usporadame v Pavlovicich.

Tato inspirace z Hlinecka, kde jsou masopustni ob-
chlizky zapsany od roku 2010 na Reprezentativni seznam
nematerialniho kulturniho dédictvi lidstva UNESCO, za-
vdala snaze dohledat archivni podklady historické podoby
velkopavlovickych ostatkl. Jak uvadi Zuzana Martinkova:
~Snazili jsme se hledat ve vSech kronikach i ve sbirkach
FrantiSka Barto$e a dohledali jsme text jedné pisné, ktera
se nejspis vztahovala k ostatkiim v Pavlovicich. Tak jsem
sepsala ¢lanek.*® Clanek byl uvefejnén v mistnim zpravo-
daji v roce 2017 (viz Martinkova 2017).

Zuzana Martinkova je autorkou i interniho textu z ro-
ku 2019 nazvaného Jak se chovat na ostatky aneb na-
vod pro celu dédinu, ktery slouzi jako navod pro kazdé-
ho, kdo by se chtél aktivné do privodu v masce zapojit.
V dokumentu byla také zvefejnéna fotografie z ostatkl
v nedaleké vesnici Vrbice z roku 1950. Na Cernobilém

P

Ostatky ve Velkych Paviovicich 2019 — spoleéné foto. Archiv NULK
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snimku je zachycen muz prevle€eny za babku, slamak
a maska pfipominajici vojaka ¢i Turka.

Zita Dvorakova potvrzuje, Zze se podle vzpominek
nékterych pamétnik( v této dobé ostatky ve Velkych
Pavlovicich skute¢né poradaly. Sou¢asna podoba ostat-
ki v tomto mésté obsahuje i zdbavu s pochovavanim
basy v mistni sokolovné a dal8i doprovodné akce, jako
je soutéz o nejlepsi bozi milosti.

Ostatkova obchtzka byla dne 2. bfezna 2019 zaha-
jena v rannich hodinach u méstského ufadu a pokra-
Covala ulicemi mésta za doprovodu akordeonu, housli
a basy. Dopravu dle potfeby Fidili ¢lenové hasi¢ského
sboru, jelikoZz se pravod pfemistoval i po hlavni silnici.
V pribéhu obchlizky se obyvatelé na ulici pfili§ nezapo-
jovali, vétSinu tvofili samotni u€astnici a majitelé podni-
kd a domf, kde byly predem domluveny zastavky.

Na zavér byla pofizena hromadna fotografie pred
vstupem do budovy Sokola a program pokracoval spole-
¢enskou zabavou.

Sakvice

Obec Sakvice, ktera se nachazi na Hustope&sku, ma
pres 1 300 obyvatel. Pofadani masopustni obchtzky,
zvané vostatky, je zde specifické. Organizace spada
dlouha léta pod jednu osobu, pedagozku Ivanu Holasko-
vou,? ktera pracovala v mistni kolce. Sakvické vostatky
koncipovala jiz v roce 1984 jako aktivitu pro své malé
zaky. Masopustni obchlizky organizovala v podstaté ne-

Sakvické vostatky 2019. Soukromy archiv



pretrzité az do roku 2008. Sama organizatorka ovSem
dodava, Ze se ji nikdy nepodafilo dohledat informace
0 obchuzkach v minulosti, tudiz vzdy vychazela z obec-
nych informaci, které bylo navic potfeba zpracovat pro
potfeby prace s malymi détmi. Ona sama si ovSem pa-
matovala masopustni zabavu v mistnim kulturnim sale.
V jejich aktivitach ovSem nastaly dva zlomy, které ovlivnily
dal$i sméfovani obchuzky. Prvnim bylo zaloZeni Folklor-
niho souboru Hanysek v roce 2003. Podnétem bylo vy-
roc¢i umrti jejiho otce, ktery pusobil jako mistni muzikant.
Diky nému méla dle vlastnich slov v oblibé lidové tradice
a pravé v den jeho umrti symbolicky zalozila folklorni
soubor, ktery pak dale pofadal masopustni obchlizku.

Druhym meznikem byla zména pUsobisté, kdy lvana
Holaskova mezi lety 2008 a 2009 pUlsobila v obci Zajedi,
ale z divodu pracovnich neshod se vratila zpét a maso-
pustni prlvod znovu obnovila. Kratce poté doslo k urcité
renesanci Sakvickych ostatk(l a v soucasnosti se k priivo-
du pfipojuji i jeji dfivéjSi zaci, dnes jiz v dospélém véku.
Ivana Holaskova si od toho slibuje mnohem lepSi zapojeni
mistni komunity.

V poslednich letech diky tomuto faktoru skute¢né
dochazi k vétSimu pfijeti Sakvickych vostatkt mistnimi
obyvateli, coz dokazuje hojné navstévovana velerni
zabava se stylizovanymi scénkami, pochovavanim basy
a pulno¢ni tombolou i samotna masopustni obchuizka.

V8echny masopustni masky a rekvizity pro ¢leny sou-
boru jsou uloZeny ve zkusebné v Sakvicich.

Sakvické vostatky v roce 2019 vychazely na den
23. unora. Ugastnici obchlzky se se$li v dopolednich
hodinach pfed budovou Sokola na ulici Hlavni. Priivod
doprovazela dechova hudba Sokolka ze Sakvic. V 18.00
zacCala zabava v sokolovné se scénkami na téma 700 let
Ceské republiky, aneb jakpak je dnes u nas doma. Po-
chovani basy probéhlo ve 23.00 a o pulnoci byla losovana
tombola.

Bzenec

Bzenec je co do poctu obyvatel nejvétSim méstem
zahrnutym do vyzkumu. Fasankova obchuzka zde méla
v roce 2019 teprve druhé pokraovani. Obnovil ji mistni
Soubor pisni a tancli Bzencan, ktery jiz nékolik let nava-
zuje na aktivity folklorniho souboru, ktery ve mésté fun-
goval od roku 1952 az do 90. let. Bzen€an se snazi o co
nejvétsi autenticitu slovackého fasanku a snazi se hledat
informace o podobé bzenecké obchizky z minulosti. Po-
dle slov vedouci souboru Lucie Hacarové se v8ak nepo-
dafilo dohledat podobu bzeneckych masek, a tak soubor
vychazi z obecného Gzu okolnich obci. ,Mame dochovany
strucny zapis ze zacatku 20. stoleti o prubéhu fasanku
a pak mnoho vypovédi od naSich respondentt o fasSanku
v 60. az 70. letech.”"°

Nutno podotknout, Ze soubor pracuje nejen s rodily-
mi Bzenc&any, ale rovnéz se starSimi ¢leny z obci Vracov
a Moravsky Pisek a v obdobi faSanku se na jeho organi-
zaci podileji i tito pfespolni ¢lenové. Pevné jadro obchuz-

Sakvické vostatky 2019 — vederni zébava. Soukromy archiv

Fa$ank ve Bzenci 2018 — pochovavéni basy. Archiv NULK
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ky tvofi soubor, ale v druhém ro¢niku se pfidalo i vice lidi
z fad Siroké verejnosti a bylo uskuteénéno o polovinu vi-
ce neplanovanych zastavek. Rovnéz se zvysil pocet pfi-
hlizejicich. Ochota méstské & obecni komunity pfijmout
obnovené projevy lidové kultury mnohdy naznadi, jakym
zplsobem se v misté uchyti v nasledujicich letech a jak
bude podminéna motivace organizatord.

V roce 2019 byla obchlizka zakonéena fasankovou
zdbavou s pochovavanim basy. To je patrnd zména oproti
prvnimu ro¢niku, kdy se basa pochovavala v télocvicné
Sokola sice pro vefejnost, ale vice méné improvizované
a bez nasledné zabavy.

Motivace pro uspofadani obchlizky byla vzajemna ze
strany vedouci i ¢lend souboru. Lucie Hacarova ma za se-
bou studium etnologie a ve folklornim hnuti se angazuje
jiz dlouha léta. S vlastnim souborem je také produkéni né-
kolika kulturnich akci ve mésté a usporadat fadank pro ni
bylo pfirozenym vyvojem jejich aktivit.

Kolektiv souboru se zapoijil i do dotaznikového Setfeni.
Diky tomu si mizeme udélat analyzu, zda se ¢lenové né-
kdy predtim obchuzky Géastnili, jaka byla jejich motivace
a zda byla né&jaka omezeni pfi vybé&ru masek.

VétSina Clend, ktefi pochazeji ze Bzence, se maso-
z okolnich obci se masopustni obchlizky jiz u€astnili vice-
krat. Pfedevsim jde o &leny z Vracova. Ve dvou pfipadech
se objevila odpovéd v podobé uvedeni lokalit obchlzek
v Ofechové, Vracové, Vazanech, BorSicich a Hluku. Je-

jich motivace souvisela s aktivitami v souboru a potfebou
realizovat lokalni tradice. Zpracovani masek a jejich sym-
bolika podléhala striktnéj§imu pfistupu, proto se v priivo-
du neobjevily Zadné novodobé a abstraktni masky. Byla
zde vyrazna snaha navazat na puvodni symboliku a funk-
ci tradiCnich masek: ,Samozfejmé jsem déckam rekla
0 naboZenskych souvislostech a néco o maskéach. Zbytek
uz byl na nich. NaSe jedina domluva byla, Ze se u nas ne-
objevi masky posledni doby, napfiklad krteCek nebo Pipi
Dlouha puncéocha,” osvétluje Lucie Hacarova, pro kterou
bylo zakladni motivaci pfedevsim obnoveni lokalnich tra-
dic. Pro ni samotnou plni ¢innost ve folklornim hnuti navic
dudlezitou zabavni a seberealizacni funkci.

Muténice

Prvni obnoveny pravod fasankovych maskar se v Mu-
ténicich odehral 2. bfezna 2019 a &astecné navazuje
na tradici ze 70. let minulého stoleti, kdy maskary chodily
v masopustni utery po vesnici. Organiztorkou byla Jana
Sevéikova ze spolku Cimbalova muzika Fanynka a Verbi-
fi z Muténic, z. s. Pfed patnacti lety se o obnovu této tradi-
ce snazil mistni muzsky sbor Muzaci z Muténic. Nakonec
i tyto obchuzky po péti letech ustaly. Okolnosti obnoveni
muténického fasanku v roce 2019 popsala Jana Sevéi-
kova nasledovné: ,Protoze vedu détské krouzky, rozhodli
Jjsme se jiZ v lété na pfiméstském tabofe, Ze misto tra-
di¢niho karnevalu si udélame uprostired léta masopustni
obchutizku, jako legraci pro obyvatele obce i déti samotné.

Fasank ve Bzenci 2018 — obchlizka méstem.
Archiv NULK
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Muténicky fasank 2019 — spole¢na fotografie.
Soukromy archiv, autor Jaroslav Lunda



Bylo to moc hezké, piné napadu, tak jsme naplanovali fa-
Sarikovou obchlzku i na tuto sobotu. Je to interni zalezi-
tost krouzku, takze opravdu nevim, kolik a jakych maskar
prijde, jisté prijdou i rodi¢e, pan Biza slibil hrat na har-
moniku, dva houslisté z cimbalky se pfidali. Pod$able se
u nés zfejmé nikdy netancovaly, ale za to se udéloval po-
pelec. Pamatuji si, kdyZz mi bylo asi pét let, tedy pred pa-
deséati lety, jak nam fasarikari zacernili maminku."" Dnes
pouzivame krabi¢ku se sazemi a Spunt na orazitkovani
Cela. Je to jen pokus o obnoveni tradice, feknéme nulty
ro¢nik. Nechci zavéadét nic, co by bylo umélé a fungovalo,
Jjen kdyz se najde reZisér. Jedna se o spontanni akci. Po-
chovavani basy si zkusime aZ pristi rok.”?

Pfedem byly domluveny zastavky v osmi domacnos-
tech a ve dvou firmach, které soubor sponzorovaly (dle
nasledné komunikace bylo nakonec zastavek dvanact).
Pochovavani basy organizatorka pfesunula na dalSi rok
z ddvodu terminové neshody s maskarnim balem a dis-
kotékou pro déti v Kulturnim domé.

Podobné jako vostatky v Sakvicich i muténicka
obchiizka obsahuje znaéné prvky infantilizace, tedy zapo-
jeni déti do obycCeje, ktery jim plvodné nebyl uren. Jak
se ukazuje na SirSim vzorku z vice lokalit, v malych obcich
to byvaji mnohdy pravé détské soubory, které stoji za prv-
nimi ro¢niky obnovenych obchuzek, a¢ jdou zcela proti
tradiénim funkcim masek a masopustni symbolice.

Organizatorka sama nevédéla, kolik déti a rodic¢l se
obchuizky realné zuc€astni, stejné tak nemohla ovlivnit

podobu masek. Z tradiénich masek se v obchlzce ob-
jevil Zenich s nevéstou, tetka s kozou, medvéd, Cikani,
smrtka s kosou a Certi. Mezi novodobé patfily pohadkové
postavy. Laufr, ktery mél pravod vést, byl pfipodobnén
artistovi na chuadach.

Mezi vyrazné projevy, na které si organizatorka zakla-
da dle doloZené tradice, bylo udileni popelce. Jednalo se
0 popel se sazemi na korkovém Spuntu jako razitku. ,Sa-
mozriejmé, Ze jsme pfi obchtizce nevynechali ani zdejsi
faru a duchovni spravce FrantiSek Putna byl oznacen
popelcem rovnéz, aby mél na stfedu spravnou formu.
Vzal to se smichem i s povdékem, Ze se v Muténicich
podarilo po letech obnovit alespor kousek tradice, ktera
by jinak zanikla,“ dodava organizatorka.'

Breclav-Postorna

Postorensky faSank se vyznaluje dvéma specifiky.
Prvnim z nich je scénicka podoba, kterd je v podobné
komponovanych obchizkach dasledkem SirSich aktivit
konkrétnich osobnosti, v tomto pfipadé autora FrantiSka
Schulze, druhym je jeho téméf karnevalovy raz a postup-
ny pfenos z prvni generace na druhou, mladsi.

FrantiSek Schulz uspofadal prvni ro¢nik fasanku v ram-
ci Slovackého kruzku Postorna v roce 2003 a od té doby
je organizovan bez preruseni. Jedna se tedy o Sestnact
let kontinualni aktivity, ktera laka stale vice navstévniki
z dalSich ¢asti mésta Bfeclav. V blizké budoucnosti bu-
de zajimavé pozorovat pfedavani organizace obchlizky

Muténicky fasank 2019.
Soukromy archiv, autor Jaroslav Lunda

FaSank v Postorné 2019 — hromadna fotografie.
Soukromy archiv, autor Anna Hlavenkova
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druhé generaci, diky ¢emuz muze byt polozen potencial
pro vznik silné lokalni tradice, ackoliv se poStorenska
chasa potyka s nedostatkem muzskych ¢len(, coz zapfi-
Cinuje, Ze tanec podsable, ktery je sou€asti poStorenské-
ho fasanku od jeho prvniho roéniku, tanci i divky.

Sam FrantiSek Schulz je autorem scénare a pres za-
kladni znalosti, které ziskal z publikaci, se snazil u¢ast-
nikm nastinit tradiéni funkci a symboliku masek: ,Méli
Jjsme kluka, ktery Sel za medvéda a védél, Ze ma Zenské
héazet do snéhu a valet se po nich. Ale to je tézké, kdyz
tady v posledni dobé neni snih. A navic, bylo vidét, Ze
na to neni zvykly, nechtélo se mu do toho.“* Autor také
vzpominal na vypravéni své maminky, ktera se zmiriova-
la, ze byly dfive pofadany faSankové zabavy s pochova-
vanim basy. On sam ov§em zadnou masopustni obch(iz-
ku pfimo v Postorné nezazil.

Diky tomu, Ze obchlzka nebyla nijak uchycena me-
chanismy tradice, byla podoba nékterych masek upra-
vena: ,Chtél jsem mit v privodu slamaky, ale dneska
se téZko shani dlouhé slama. Ty kombajny to vSechno
seCou na kréatka stébla. Tak jsme dostali od jedné mistni
textilky pytle latek a udélali ze slamaki tzv. hadraky.”

PFi pohledu na jednotlivé ro¢niky se ukazalo, Zze me-
ze pfi tvorbé masek se pfili§ nekladly. Vysledkem spo-
luprace nékterych u&astnikd bylo napfiklad abstraktni
vyobrazeni namoini lodi, kterou tvofilo celkem pét jed-
notlivych masek morské panny, namoinik(l a kapitana,
pohybuijicich se v konstrukci s plachtou.

FasSank v Postorné 2019 — tanec podsable.
Soukromy archiv, autor Anna Hlavenkova
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Autor scénafe podotknul, Zze motivaci pro poradani
postorenského fasanku byla predevsim tvir¢i seberea-
lizace. S tim také pfistupoval ke zpracovani textd a scé-
nafe obchlizky s pochovavanim basy.

Masopustni obchiizka kazdy rok zacina u postoren-
ského kostela, kde se masky shromazdi. Nasledné se
prejde k protéjsi fafe a tanci se na jejim dvorku. Jak dopl-
fiuje FrantiSek Schulz: ,,Od farére jsme ziskali i staré rou-
cho, které pouZivame na pochovéavani basy.“ Nasledné
se postupuje po hlavni silnici a pfilehlych ulicich mimo
sidlisté, nechybi ani navstéva Hospody na RoZku. V roce
2019 bylo mozné v pruvodu napocitat asi Sedesat mas-
kovanych ucastnikll. Pochovani basy se kazdy rok usku-
te€nuje v nedalekém kulturnim dome.

Z dotaznikového Setfeni vyplynulo nékolik dal3ich
zajimavych informaci. Napfiklad hojna ucast se skla-
da z ro¢nik(l narozeni 1974-1979. Tito respondenti se
vétsinou faSanku v Postorné Ucastnili dvakrat az pétkrat
a jejich motivace vychazela ze spojeni se Slovackym
krazkem (napfiklad ucast vlastnich déti), nebo z osobni
motivace. Masky si vétSina vyrabéla sama doma a patfi-
ly mezi né napf. Cikanka, feznik, trpaslik.

Ladna

Obec Ladna byla do roku 2006 soucasti mésta Brec-
lav, ovdem po vyhlaSeni referenda se osamostatnila.
Prvni masopustni obchiizka, zvana lanstorfsky'® fasank,
byla uspofadana v roce 2010 a bez pFeruseni se sta-
le kona za hojné Ucasti mistnich obyvatel i navstévnik
z okoli (organizatorka hovofi o po¢tu 150-200 osob).
O jeho organizaci se zaslouzila dlouholeta starostka
Renata Priesterrathova. Ona sama uvadi, Ze neni mist-
ni, ale ptala se obyvatel, ktefi ji potvrdili, Ze v nedavné
minulosti se obchlizky uz nekonaly. Nebylo tak mozné
vychazet z konkrétnich pfedstav mimo obecny charakter
faSanku v okolnich lokalitach, jak doklada v dotazniku:
»Vzhledem k tomu, Ze se obec v roce 2006 osamostat-
nila a jeji spole¢ensky Zivot byl ttmér na nule, rozhodla
jsem se z dlvodu potreby souZiti spoluobéand. Je spojen
se zabijackou a u ob¢ant i z blizkého okoli je hojné na-
vstévovan. Znalosti jsem neméla Zadné, dokonce jsem
Zadny ani nenavstivila, ale ve spolupréaci s nékterymi ak-
tivnimi ob&any jsme to néjak zkusili a postupné béhem
let jsme to vylepSovali ke spokojenosti obyvatel obce.“!®

VSechny dosavadni roCniky obsahovaly masky jak
tradiéni, tak i masky netradi¢ni a abstraktni. Pravidelné
Ize také zahlédnout skupinu Ucastnikd, ktefi pro kazdy



ro¢nik zvoli jiné spole¢né téma. Napfiklad v roce 2015
to byli vodnici a Zaby, 2017 jednotlivé postavy z filmu
Mrazik, v roce 2019 masky ¢ervenych mrkvi. Objevila
se také maska ve stylu hippie nebo indianu, divky pre-
vle€ené za policisty a vojaky aj. ,Masky nejsou Zadnym
zplsobem korigovany, jsme radi, Ze je jich vysoky po-
cet, Ze v maskach pfrijdou i star§i obané a Ze si ze sebe
umi udélat srandu,“ zmifnuje organizatorka.

Obchlizky se uc€astni ladenska chasa, ktera tanéi ta-
nec podSable. Fasank v Ladné ovSem obsahuje mistni
specifikum v podobé funkce hospodéafe. Jde o obyva-
tele, ktefi si domluvi zastaveni obchlizky u jejich do-
mu, ovSem na rozdil od jinych lokalit zde jde o oficialni
funkci. Organizatorka vysvétluje, Ze priivod tak necho-
di po celé obci, ale jen k domluvenym stanovistim, tj.
hospodarum, kde je jim podavano obcerstveni, a dale
dodava, ze existuje moznost v budoucnu hospodarim
na obcerstveni pfispét finanéni ¢astkou od samotné ob-
ce: ,,0 funkci hospodafi je celkem zajem, i kdyz je to
finanéné pro rodinu naroéné."

Po ukoné&eni obchizky pokracuje zabava s cimbalo-
vou muzikou do osmé hodiny veéerni, kdy vétsinou vie
konci. Basu v Ladné prozatim nepochovavaiji.

Zavér

Obnovené masopustni obchizky jsou v sou¢asnos-
ti na jizni Moravé fenoménem, ktery vychazi z navaz-
nosti na tradici, jez v8ak byla zachovana &i udrzovana
v jednotlivych lokalitach v rizné mife. Zasadni jsou tak
aktivity osobnosti a spolkd, které mezi tradici a soucas-
nymi potfebami jejich ¢lend &i obyvatel obce vidi jasnou
spojitost. Historicka a sou€asna podoba masopustu se
od sebe v mnohém lisi, a to nejen v uZiti masek jako
nejviditelnéjSiho znaku tohoto obyceje, ale rovnéz v di-
razu na odlidné funkce, které vychéazeji z novodobého
kontextu. Jde pfedevSim o funkce zabavni, sebereali-
zacni a integrac¢ni. Nicméné obnovena obchuzka kro-
mé nich mnohdy stale obsahuje i ty funkce, které Ize po-
klddat za tradicni: vedle stale existujici funkce zabavni
je to funkce identifikacni a zCasti obfadni. V pfipadé
obfadni funkce jde vétSinou o jeji rezidua — Ucastnici
a organizatofi si uvédomuiji, co je obsahem jednotlivych
Ukon( a chovani masek, nicméné jejich zavaznost jiz
neni potfebna a zlstava tedy spiSe v roviné pouhého
symbolu. Vyzkum ukdézal, Zze nejzasadnéjSim obfadnim
prvkem je ukon&eni masopustniho obdobi pfed Popele&-
ni stfedou, coz je dodrzovano ve vSech pfipadech.

FaSank v Ladné 2019 — spolec¢na fotografie. Soukromy archiv



VétSina vySe popsanych funkci (kromé funkce obfadni)
je propojena s motivacemi organizator(. Ukazuje se, Ze
stéZejni je sounalezitost s kolektivem a pospolitost, vztah
k lidovym tradicim a snaha o jejich revitalizaci. Zaroven
je nepopiratelnou soucasti aktivit seberealizace a zabava.

V minulosti se mezi organizatory masopustnich ob-
chlzek Fadily nejriznéjSi mistni organizace a spolky,
napf. hasiéi, TJ Sokol & Cesky svaz Zen. V sougasnosti
jde pfedevsim o jednotlivce, kolektivy folklorniho hnuti,
obecni Ufady a prispévkové organizace. Samotni hasi€i
obchlizky ve zkoumanych obcich nepofadaji, ale mnohdy
na jejich organizaci participuji, napf. v ramci jejich zabez-
pedeni, jak je tomu ve Velkych Pavlovicich. Cesky svaz
Zen organizuje obchlizky v fadé obci Ceské republiky,
na jizni Moravé je tomu napf. v Pasohlavkach. Ve zkou-
manych obcich jsme se s jeho aktivitou nesetkali.

Prestoze je vidét vdli organizatord obnovovat maso-
pustni obchlizky na zakladé historickych dokladd, ne
vSem se to dafi. Inspiraci pro zpracovani masek a podobu
obchtlzky hledaji mimo archivalie a vypovédi pamétniki
také v odborné literatufe, ve sbirkach hudebniho a sloves-
ného folkloru, v modernich medialnich pramenech, ale ta-
ké v napodobé masopustnich obchUizek jinych lokalit.

Vyznamnym ukazatelem zakotveni obchuzky v loka-
lité je pfistup aktivnich ucastnik(l i ostatnich obyvatel.
V nékterych obcich je obchiizka zavisla na vili jednotliv-
cu, ktefi ji organizuji jiz nékolik let i pfesto, ze se nepo-
dafilo ve vétsi mife ob&any pfesvédiit o jejim vyznamu.

Zasadnim posunem, ktery je v protikladu k historic-
kym obchlzkam, je zainteresovani duchovnich. V né-
kolika lokalitach bylo potvrzeno, Zze mistni farafi raz-
nym zplsobem participuji s organizatory a Gcastniky
na prubéhu obchuizky, do které byva zafazeno také
zastaveni u fary, kde probiha tanec nebo pomazani
farafe popelcem, jak je tomu v Muténicich a PoStorné.
V pfipadé Postorné farar v jednom z prvnich roénikud
zapUjcil pro obchizku i stary knézsky odév. Duchovni,
ktefi se takto stavaji sou¢asti masopustniho veseli, akti-
vity revitalizace masopustni tradice akceptuji a mnohdy
i podporuji. Pokladaji ji totiz za dalezitou komunitni slav-
nost, obsahujici zejména integracni funkci.

Jizni Morava neni jedinym krajem Ceské republiky,
kde jsou masopustni obchizky obnovovany. Mizeme
proto pfedpokladat, Ze se etnologické vyzkumy zaméfi
i do budoucna na jejich dalSi poznani — jejich pocet totiz
stéle roste.

Studie byla vypracovana v ramci tikolu Narodniho Ustavu lidové kultury Identifikace a dokumentace tradiéni lidové kultury v Ceské
republice, ktery vychazi z Koncepce G&innéjsi péée o tradiéni lidovou kulturu v Ceské republice v letech 2016 aZ 2020.

POZNAMKY:

1. Masopustni obchlzka méa v Jihomoravském kraji vét§i mnozstvi
regionalnich nazvu, zejména fasank nebo také fasarik a faSanek
na Podluzi, Dolfiacku a Horfiacku, dale ostatky i vostatky na Ha-
nackém Slovacku a Brnénsku.

2. ldentifikace a dokumentace tradiéni lidové kultury v Ceské republi-
ce je jednim ze stéZejnich Ukoll vychazejicim z Koncepce G¢innéj-
§i péde o tradiéni lidovou kulturu v Ceské republice.

3. ,Mapové aplikace.” Narodni ustav lidové kultury [online] [cit. 10. 11.
2019]. Dostupné z: <http://www.nulk.cz/zdroje-informaci/mapove-
-aplikace/>.

4. V pfipadé masopustnich obchlzek zkoumanych lokalit je to oviem
minimalni mnozstvi, jelikoz se zde v minulosti tolik nesoustfedi-
ly vyzkumy etnografl. Ti spiSe zachycovali oblasti s hlubsi ma-
sopustni tradici, nebo zde jednodu$e obchuzky v dané dobé or-
ganizovany nebyly. Sou€asni vyzkumnici jsou tak ¢asto odkazani
na obtizné dohledatelné soukromé archivy.
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5. Lze sem zafadit i tanec pod$able, ktery se na SirSi Uzemi Slovacka
rozsifil nepravidelné v pribéhu 20. stoleti a v sou¢asné dobé Ize
u né&j vidét fadu variant. Dnes uz je béznou soucasti tradice znac-
ného mnozstvi obnovenych masopustnich obchlizek na Slovacku.

6. Odpovéd z dotaznikového Setfeni, respondentka z Postorné, roc-
nik 1988, archiv NULK.

7. Rozhovor se Zitou Dvofakovou ze dne 4. 4. 2019, Velké Pavlovice,
archiv NULK.

8. Rozhovor se Zuzanou Martinkovou ze dne 4. 4. 2019, Velké Pav-
lovice, archiv NULK.

9. Rozhovor s Ivanou Holaskovou ze dne 17. 4. 2019, Sakvice, archiv
NULK.

10. Rozhovor s Lucii Hacarovou ze dne 4. 6. 2019, Bzenec, archiv
NULK.

11. Popelec je znameni kfize, ktery se udéluje na Popelecni stfedu po-
moci svéceného popela ze spalenych ratolesti. Kfiz se kresli na ¢elo



na znameni kajicnosti. Pfi masopustu je udileni popelce chapano
jako parodicky projev, symbolizujici zminény cirkevni ukon, a také
jako odkaz na nadchazejici Popele¢ni stfedu.

12. Rozhovor s Janou Sevéikovou ze dne 28. 2. 2019, Muté&nice, archiv
NULK.

13. Tamtéz.

NETISTENE PRAMENY:

Obycejova tradice. Zavérecna zprava z etnologického vyzkumu iden-
tifikace a dokumentace tradiéni lidové kultury v Ceské republice.
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Summary
The Phenomenon of Revived Shrovetide Door-to-Door Processions in Selected Locations in the South-Moravian Region

The article presents results of the research into selected revived Shrovetide door-to-door processions in the South-Moravian
Region (Velké Pavlovice, Sakvice, Bzenec, Muténice, Postorna, and Ladna). The research was conducted by the StraZnice
National Institute of Folk Culture in the years 2018 and 2019. The research was based on the study on archival and contemporary
media sources, interviews, and a questionnaire survey; it was supplemented with the method of participant observation. The
objective of the research was to describe a typical form of the door-to-door processions, the transformation in their functions,
and the motivation of the organizers to organize them. The revival of the Shrovetide door-to-door processions culminate in the
observed region these days, and the processions quite progressively spread to new locations. Some of the above locations have
organized the door-to-door processions for more than ten years. As shown by the answers of particular organizers, the Shrovetide
door-to-door processions function as self-realization, conscious safeguarding and development of local traditions (or the formation
thereof with the reference to the past), and sense of belonging to a community. Although many of them only hardly continue
the former local folk tradition, which lost its function and continuity due to the influence of historical events, they include many
elements typical for folk culture in a particular region or location.

Key words: Carnival door-to-door procession, revival of tradition, transformation of tradition, Velké Pavlovice, Sakvice, Bzenec,
Muténice, Postornd, Ladna.
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SVIATOK PESACH V DOBE KORO-
NAVIRUSOVEJ PANDEMIE (ETNOLO-
GICKA REFLEXIA)

Pred rokom mi na strankach tohto ¢a-
sopisu vysla Studia o tradi¢nych formach
a suCasnych premenach Zidovského
sviatku Pesach.' Netusil som, Ze korona-
virusova pandémia ma opat vrati k tejto
téme. Spobsobila totiz, ze niektoré zauzi-
vané prejavy bolo nevyhnutné vynechat,
pripadne hladat spdsob ich nahrady.

V dosledku izolacie som sa mohol
len v obmedzenej miere opriet o tradi¢né
techniky etnologického vyskumu (rozho-
vor, rézne formy pozorovania). Material
som ziskaval najma analyzou emailovej
komunikacie alebo pomocou telefonatov
¢i textovych sprav.

Pandémia a Zidovska nabozenska obec

V Specifickych podmienkach prisnej
izolacie bolo délezité si vSimnut, ako
sa so situaciou vyrovnaju rodiny, ale aj
prislusna (v tomto pripade bratislav-
ska) Zidovska naboZenska obec (ZNO)
a Ustredny zvaz Zidovskych nabozen-
skych obci (UZZNO). Najmé aktivity naj-
vaésej ZNO na Slovensku si taziskom
mojho prispevku.

Administrativa bratislavskej obce re-
agovala rychlo. Uz 9. marca 2020 rozo-
slala emailom obeznik ,Osobitné protie-
pidemiologické opatrenia ZNO — zruse-
nie podujati ZNO s uginnostou od 10. 3.
2020, s platnostou do odvolania!“? Taku-
to reakciu urcite ovplyvnil fakt, ze pred-
sedom obce je lekar, ktory si uz z titulu
profesie uvedomoval hroziace nebezpe-
Censtvo.

Nasledujuce kroky ZNO Bratislava
mozno rozdelit do niekolkych skupin:

a) Zdravotno-socialne aktivity

Prvé konkrétne kroky smerovali pre-
dovSetkym k najstarSim prisluSnikom
obce. Bolo to ddlezité, pretoze prave tato
generacia tvori podstatnu Cast Clenskej
zakladne a seniori patria do skupiny naj-
viac ohrozenych.
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Obec obmedzila tradné hodiny. Ad-
ministrativni pracovnici z velkej cas-
ti presli na home office a na ¢lenov sa
obracali telefonicky a najma emailovou
komunikaciou.® Pravidelne informovali
¢lenov o aktualnom diani a hlavne star-
Sich lTudi opakovane upozorfiovali na
uradné nariadenia a zd6raznovali potre-
bu reSpektovat ich. Pracovnici socialne-
ho oddelenia ponukali seniorom dovoz
nakupov az k brane domu. Pre najviac
ohrozené skupiny obec distribuovala aj
raska, respiratory Ci dezinfekciu. Hoci
késernu jedalen uzavreli, varenie a do-
voz obedov do domacnosti pokracovali.

ZNO v spolupréaci s UZZNO zabez-
pecili testovanie vlastnych zamestnan-
cov, ale aj personalu a klientov jediného
zidovského domova dochodcov na Slo-
vensku Ohel David, ktory spravuje Zvaz.
Obec za poplatok 70 € ponukla ¢lenom
komunity moznost’ preventivneho testo-
vania. Odbery prebiehali na dvore Ko-
munitného centra ZNO v individualne
stanovenom cCase.

b) Moralna podpora

Okrem informacii, upozorneni a po-
kynov ZNO posielala svojim &enom
linky na videoposolstva, ktoré nahra-
li osobnosti komunity. Dfia 18. marca
2020 obec oslovila ,v8etkych naSich ¢le-
nov, ktori pouzivaju Facebook (FB), aby
sa pridali na oficidlnu Facebook stranku
ZNO Bratislava. Prosime, aby ste sle-
dovali a venovali pozornost aktualnym
informaciam zo strany ZNO BA, kto-
ré budeme priebezne na tejto stranke
uverejriovat. Vitané su aj vaSe postrehy
a prispevky!“ V zavere vyzvy sa prvy raz
objavilo heslo ,Yachad nitgaber — Spolu
to dokazeme*. ESte v ten isty den zaznel
Jnspirativny, kratky prihovor hlavného
rabina nasej ZNO — pana Barucha My-
ersa k dne$nej situacii.”

Prihovor rabina Myersa trval necelé
dve minuty a mal viac ako 2000 zhliadnu-
ti, o je takmer Stvornasobok oficialneho
poétu &lenov ZNO. Rabin vyuZil prvé tri
pismena abecedy: A — akceptovat (na-
riadenia Uradov); B — Boh a napokon C

(citit’ radost). Ako druhy vystupil ¢estny
predseda UZZNO MUDr. Pavel Traub-
ner a v rychlom slede nasledovali dalSie
prispevky. Komunitu oslovil aj velvysla-
nec Statu Izrael Boaz Modai, velky ohlas
mal videorozhovor prezidentky Zuzany
Caputovej s predsednitkou Klubu se-
niorov, ktori prezili holokaust Evou Mos-
nakovou. Do 20. aprila 2020, ked piSem
tieto riadky, odznelo 26 videoprezentacii
a je predpoklad, ze pribudnu dalSie.

Podla obsahu mozno prezentacie
rozdelit do niekolkych tematickych blo-
kov. V prvych drioch prevladali emocio-
nalne apely, ktoré zdérazrnovali potrebu
svornosti, solidarity, discipliny pri dodr-
Ziavani predpisov a dbveru v uspesné
zvladnutie pandémie. Nechybali opako-
vané vyzvy k seniorom, aby mali trpezli-
vost a neopustali svoje byty.

Druhy tematicky blok tvoria prispev-
ky, ktoré sa opieraju o tradi¢ny zidovsky
humor.* Prezentované vtipy hladali nie-
len obveselenie, ale tiez nadej, poucenie
a inspiraciu. Nechybali v nich paralely
k sucasnej situacii, ktoré bohata zidov-
ska histéria spracovala do humornej
skratky. Neslo teda o ,vtip pre smiech®,
ale o taky, ktory nuti k zamysleniu: ,Na
svet padla atbmova bomba, naStastie do
mora. Vedci v8ak vypocitali, Ze vyvola
obrovsku vinu, ktora do ésmich dni za-
plavi svet. Papez vyzval veriacich, aby
posledné dni travili v kostoloch, evanje-
licki duchovni radili fudom, aby siahli po
Biblii a jeruzalemsky hlavny rabin vyhla-
sil: Zidia, méme osem dni, aby sme sa
naucili Zit' pod vodou.*

Treti (v poslednom ¢ase najfrekvento-
vanejsi) tematicky blok predstavuju ume-
lecké, hlavne hudobné vystupenia. Tento
zaner vyuzil uz rabin Myers vo svojom
uvodnom prihovore, ale aj v niektorych
neskorsich prejavoch. Clenom komunity
sa (Casto opakovane) hudbou prihovo-
rili napriklad violongelista Juraj Alexan-
der, spevak Peter Lipa, viedensky hlavny
kantor Smuel Barzilaj, populdrne skupi-
ny Pressburger Klezmer Band &i Mojse
Band. ,Nemuzikantsku“ vynimku predsta-
voval stand up komik Michael Szathmary.



PROMENY TRADICE

c) Nabozenské aktivity

Pandémia znemoznila aj nabozen-
sky Zivot v podobach, v akych judaizmus
prezival pocas tisicro€i svojej existencie.
Bohosluzby su v tomto obdobi vylu¢ené
uz preto, Zze podmienkou ich uspes$ného
priebehu je minjan, pritomnost’ desiatich
dospelych Zidovskych muzov. Novej si-
tuacii sa prispbsobil aj rabin Myers. Svo-
je parSe (komentare Téry, ktoré su po-
Cas Sabesu sucastou predpoludnajsich
sobotnych bohosluzieb) v sucasnosti
nemOze prednasat veriacim v synago-
ge, ale posiela ich vzdy v piatok emai-
lom celej komunite. Ako som uz spome-
nul, jeho prvé vystupenie vyvolalo velky
zaujem. Pocet zhliadnuti vSak postupne
klesal a v priebehu aprila sa stabilizoval
okolo ¢&isla 320. Aj to vSak predstavuje
podstatne viac posluchacov, nez je po-
Cet pritomnych na pravidelnych sobot-
najsich bohosluzbach v synagége.

Lietajuci seder alebo Pesach v dobe
pandémie

Tento rok Pesach ovplyvnili opatrenia
spojené s pandémiou.® Krizovej situacii
sa nutene prispdsobil aj priebeh priprav
a vlastna realizacia sviatku. Za normal-
nych okolnosti v poslednych dnoch pred
jeho zaciatkom prebieha predaj macesov,
késerného vina a inych produktov, po-
trebnych na religidzne spravny priebeh
sviatku. Tato aktivita ma zaroven aj spo-
loCensky charakter. V kancelarii obce sa
tradiCne vystrieda mnoZstvo zaujemcov.
Sprievodnym javom je platenie zakupe-
nych produktov a cirkevnej dane (obycaj-
ne v hotovosti), rozhovory s pracovnikmi
obce i ,Smuzovanie kupujucich medzi
sebou. Ide teda o prejavy nezlucitelné
s predpismi, ktoré sa musia dodrziavat
v dobe koronavirusovej pandémie.

Obdobie priprav

RieSenie zloZitej situacie opat umoz-
nila emailova komunikacia. VSetky infor-
macie, instrukcie &i gratulacie spojené so
sviatkom, mali hlavi€ku Lietajuci seder.
Namiesto nakupu v budove Komunitné-
ho centra zvolili logisticky naro¢né, ale

pragmatické rieSenie v podobe rozvozu
produktov priamo do bytov ¢lenov obce.
K hladkému priebehu prispelo ,zmecha-
nizovanie“ tohto za normalnych okolnos-
ti tazkopadneho a zlozitého procesu:
.S ohladom na situaciu, ktorej dopady
vSetci aktuélne Zijeme, sme boli ale nu-
teni prispésobit okolnostiam aj samotny
predaj pesachovych potravin. PODMIEN-
KY PREDAJA SU NASLEDOVNE A NE-
MENNE: Kazdé rodina (rodina viazané
na adresu bydliska) dostane 3kg mace-
su, 1kg macesovej muky a 2 flase koSer
vina (1 Servené, 1 biele). TENTO POCET
NIE JE MOZNE ZMENIT. Zéroveri vés
prosime, aby ste sa v takto urcenom Ca-
se zdrzZiavali doma, aby ste si tovar mohli
prevziat’ pri brane vasho bydliska. Pri
preberani, prosim, noste vam dostupné

ochranné prostriedky (rusko, respirator,
resp. ideéalne oboje, vratane ochrany oci).

Uhradu vykonajte vyluéne z domu,
cez prislusny internet banking. V pripa-
de, Ze tak neviete urobit sami, poZiadaj-
te iného ¢lena rodiny (vtedy treba uviest’
v poznamke mena vSetkych rodinnych
prislusSnikov, za ktorych sa takto uhradi
prisludny poplatok). Pokial tak neviete
ucinit ani prostrednictvom iného c¢lena
rodiny, URCITE NECHODTE DO BAN-
KY! V takomto pripade, prosim, po$li-
te na nasu adresu mail s informaciou
,Uhradim po krize".

Rozvoz potravin sa uskutoCnil
v dnioch 6. — 7. aprila, teda deri pred za-
Ciatkom sviatku (8. 4.), priCom si telefo-
nicky vopred dohodli presny ¢as dovozu.
Okrem spomenutych produktov boli su-
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Castou balika aj Tlacova verzia HAGA-
DY so slovenskym prekladom od pana
Valéra Trabalku a brozura Tvoja prirucka
na Pesach, ktora obsahovala podrobny
navod pripravy a realizacie sviatku. Oba
tieto texty dostali ¢lenovia obce aj elek-
tronickou postou v pdf formate. Prakticky
kazdy ¢len komunity dostal tak moznost
prezit sviatok v komplexnom a z religioz-
neho hladiska Uplnom formate.

Sucastou predsviatoéného obdo-
bia bolo vyhlasenie Pesachovej suta-
ze: ,Ako bodku za unikatnym projektom
ZNO — LIETAJUCI SEDER by sme vas
radi poZiadali, aby ste nam zasielali vase
kratke postrehy, dojmy, zazitky, pripadne
aj iny dokumentacny material o tom, ako
ste tento rok travili ten va§ SEDEROVY
VECER a preéo bola pod/a vas ,této noc
ina, ako tie ostatné noci‘...“

Sviatok v dobe korony

Uvodom osemdfiového sviatku je
sviato€na bohosluzba v synagodge. Vy-
vrcholenie predstavuju sederové vecere
v prvych dvoch dnioch Pesachu. V nor-
malnych pomeroch si zaujemcovia mohli
vybrat, &i ich chcu stravit kolektivne na
obci (poc€et u€astnikov sa obyc&ajne po-
hyboval v rozpati 40 — 80 osbb), alebo
uprednostnia intimitu rodinného prostre-
dia. Clenovia ZNO v minulosti pristupo-
vali k tymto alternativam rézne. Niekto-
ri travili oba veCery v komunite, ini raz
(oby€ajne v prvy vecer) prisli na obec
a druhy seder pripravili v rodinnom kru-
hu, dalSi ostali oba dni doma. Nechybali
ani pripady, ze ludia slavili len prvy vecer
sviatku, pripadne seder ignorovali.

Aktualny zakaz zhromazdovania
automaticky vylucil kolektivne alterna-
tivy a v mnohych pripadoch negativne
ovplyvnil aj tretiu moznost. Nariadenia to-
tiz zakazovali aj navstevy rodinnych pris-
lusnikov v rizikovom veku (nad 65 rokov),
s ktorymi neziju v spolo€nej domacnosti.
Vacésina mladsich i starSich tato nepri-
jemnu, ale nevyhnutnu realitu reSpektuje
vo vSednych aj vo sviato€nych chvilach.
Zena (1979) doteraz vzdy slavila Pesach
s rodi¢mi, ktori Ziju mimo Bratislavy. Tento
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rok mi poslala SMS s textom: ,,V¢era som
prvykrat chystala vdetko sama, tak som
nestihala.“ S rodiémi a bratom v8ak bola
pocas sviatku v kontakte ,cez kameru*.®
Aj iné rodiny, ktoré boli donutené travit
sederovy vecCer oddelene, si vypomohli
technikou. Vdaka tomu aj stovky kilo-
metrov vzdialeni pribuzni sa mohli pros-
trednictvom skypu, zoomu ¢i inych mo-
dernych vymozenosti kontaktovat' aspori
virtualne. Prave hladanie a aplikovanie
spOsobov, ako ostat' v spojeni s fyzicky
vzdialenymi blizkymi, predstavuje Specifi-
kum tohtoroéného Pesachu. Tato skutoc-
nost zaroven podg¢iarkuje primarne rodin-
ny charakter tohto sviatku.” Nie nahodou
vacsina prispevkov zaslanych do Pesa-
chovej sutaze pojednava prave o roz-
deleni a spojeni rodin: ,Moja sestra Zije
v Izraeli. Planovali sme si spolo¢ny seder
v Bratislave. NaSe plany vSak Ciastocne
zmaril coronavirus. Ale vdaka Skypu sme
predsa len spolo¢ne seder oslavili. Okolo
pocitaca sme si nachystali vietky potreb-
né ,ingrediencie’, poZehnali svetlo svie-
Cok, pripravili pohar pre EliaSa, sederovu
misu i macesy, precitali a prespievali sme
statocne celt Hagadu, vypili Styri pohéare
vina... a uprostred noci sme sa rozlucili
a kazdéa na inej strane sveta, ale predsa
spolu, sme si zazelali: ,LeSana habaa bi-
JjeruSalajim!'“® Podobné vyznenie mal aj
druhy uverejneny prispevok: ,,...dedkovia
a babky sami doma, deti a vnucata tiez.. .,
eSte Ze mame skype a telefon...”

Treti pribeh tiez popisuje Ulohu mo-
dernej techniky pri spajani nutene rozde-
lenych Casti rodiny: ,Méj pribeh sa zadina
tahanim zapaliek. Poznate to. Ten, kto
si vytiahne najmenSiu zéapalku, prehra-
va. Inak povedané, najmenSia zéapalka
sa rovna vysvetlit nasej babke, ako si
stiahne aplikaciu na skupinovy videoho-
vor. Prehral stryko Erik, ale vraj to nebolo
tak zlé. Karanténa babku naucila vyuzi-
vat’ moderné technoldgie i socialne siete
lepsie ako Zuckerberg. V sederovy vecer
sme sa teda stretli vetci za jednym sto-
lom. Respektive za troma, kaZdy vo svo-
Jjom karanténnom kréalovstve na éele so
zapnutym rodinnym videohovorom.*

Leitmotivom posledného vybraného
pribehu je ,...spomienka na to, ako do-
teraz po cely méj zZivot sedel méj otec za
vrchom stola a modlil sa zo svojej Haga-
dy, ktort dostal po¢as svojho Bar micva
v koncentracnom tabore v Terezine ako
Jediny dar od rabina z Danska, ktory mu
pripravil Bar micva...“

Nepritomnost €asti rodiny viedla vo
viacerych pripadoch k zjednodu$eniu
priebehu: ,My sme to dpine odflakli, pod
vplyvom vsetkych udalosti sme to len tak
odbili, ale o to poctivejSie sme ho dodr-
Zali*® (Muz, 1979). Aj v inej rodine ,seder
bol taky diétny, moc sme to neprehnali
s modlitbami a moZzno sme aj nieco pre-
skocili* (Muz, 1974). V dalSom pripade
rodiia spolu s rodinou syna odisli na
vidiek a mohli travit sviatok spolo¢ne:
Seder prebehol v rodinnom kruhu na vi-
dieku. Viedol ho syn, vnuk povedal Ma
ni$tana halajla haze..., Sestro¢na vnuc-
ka precitala z Hagady, ¢im sa lisi tato
noc od v8etkych ostatnych noci? Bolo
to trochu zjednodu$ené, ale vSetkym sa
pacilo. V ostatné dni to bolo vagnejsie.
Ja so synom sme sa snazili ,drzat’ dié-
tu’, nejedli sme chlieb a iné mucne jedla,
manZzelky a deti sa stravovali ako inoke-
dy. Ale rodina bola spolu a bolo to pek-
nych osem dni* (Muz, 1952).

Ddlezitou suastou bohosluzby, kto-
ra sa kona v predposledny, siedmy den
sviatku, je Maskir — kolektivha modlitba
venovana pamiatke zosnulych rodinnych
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OHLEDNUTI

prislusnikov. Kedze tento rok sa nemoh-
la uskuto¢nit, rabin Myers ponukol iné
rieSenie: ,Okolnosti, ktoré st nam vset-
kym zname, nam nedovoluju sa stretnat’
a spolocne povedat v ¢ase sviatku Pe-
sach Maskir za nasich blizkych zosnu-
lych. Vzacnu mozZnost nam ponuka Me-
chon halacha Chabad Izrael, ktoré po za-
slani mien vasich blizkych zosnulych, ich
menéa precita. Verime, Ze tuto jedinecnu
prilezitost’ vyuZijete a uctite si takto pa-
miatku svojich zosnulych.”

Zhrnutie

V zloZitej situécii pandemického ohro-
zenia boli osobitne dolezité reakcie zidov-
skych institticii. ZNO Bratislava na komu-
nikaciu s ¢lenmi U€elne vyuzivala najma
formu e-mailov. Po&as tohtoro¢ného Pe-
sachu z troch rovin sviatku (nabozenska,
komunitna, rodinna) bola aktualna po-
sledna z nich, lebo pandémia iné alterna-
tivy vylucila. Ludia, s ktorymi som o tej-
to téme hovoril, zdéraznili (len zdanlivo
samozrejmu) prioritu rodinnych hodnét.
Vlyjadrovali radost, ked generacie slavili
spolu, smutok, Ze museli sviato¢né chvile
prezit rozdelene, spominali aj pouzivanie
nahradného rieSenia s vyuzitim moder-
nej techniky. Buducnost ukaze, ¢i a akym
sposobom sa toto zistenie premietne do

kazdodenného Zivota komunity.
Peter Salner
(Ustav etnolégie
a socialnej antropolégie SAV)

Prispevok vznikol v ramci spoluprace s projek-
tom VEGA &. 2/0062/17 Sviatky a ritudly: ich
spolo¢enské kontexty a funkcie (Slovensko,
21. storogie), ktory sa riesi v Ustave etnoldgie
a socialnej antropolégie SAV v Bratislave.

Poznamky:

1. Salner, Peter 2019: Pesach — sviatok ma-
cesu, pamati a identity: premeny nabo-
Zenskej tradicie v bratislavskej zidovskej
komunite. Narodopisna revue 29, s. 154
— 161. V tejto reflexii aktualneho diania
preto neuvadzam podrobnosti o povode,
vyvoji €i priebehu sviatku.

2. Diskusiu vyvolalo, Ze rabin Myers napriek
tomu 10. marca 2020 uskutoCnil verejnu

oslavu sviatku Purim. ZNO, ktora pévod-
ne bola spoluorganizatorom, s tym pre
pandémiu nesuhlasila a od akcie sa dis-
tancovala.

3. Mozno predpokladat, ze vaésinu. V ro-
koch 2003 — 2004 ZNO organizovala kur-
zy pocitacovej gramotnosti pre seniorov.
Ponuku vyuzilo priblizne 70 os6b (dnes
mozu byt vo veku 80 — 90 rokov). Jed-
notlivcov, ktori nemaju moznost' tejto ko-
reSpondencie, oslovuju pracovnici obce
telefonicky, pripadne osobne.

4. Zatial poznam jediny Zzidovsky vtip na
tému koronavirusu: Rabin radi veriacim,
aby jedli macesy. Nemaju sice liecivé
Ucinky, ale mozno ich podstréit pod dvere
a navys$e, kedZze spbdsobuju zapchu, po-
mahaju Setrit’ toaletny papier...

5. V roku 2020 Pesach prebiehal v drioch
8. — 15. aprila 2020, teda aj pocas velko-
no¢nych sviatkov (10. — 13. aprila). Stoji
za Uvahu porovnat, ako sa s dosledkami
pandémie vyrovnali v obdobi sviatkov ro-
diny a institicie majoritnej spolo¢nosti,
respektive zidovskej komunity.

6. V zaujme ochrany osobnych udajov ne-
uvadzam podrobnejSie informacie o oso-
bach, ktoré v texte citujem.

7. V ojedinelych pripadoch mala pandémia
opacny dosah, pretoze dondutila ¢lenov
rodiny ostat doma: ,Ja som tolkoto nebol
doma 20 rokov a aj na Pesach sa te§im,
asporn trochu schudnem.”

8. Buddci rok v Jeruzaleme (hebrejsky).

9. Pisatel ma na mysli skuto¢nost, Ze v sula-
de s nabozenskymi predpismi pocas 8 dni
sviatku nekonzumovali chlieb ani iné kva-
sené jedla ¢i napoje. Zo starSich vysku-
mov poznam pripady, Ze ludia tieto tradi-
cie dodrziavali len symbolicky (napr. pitim
popularnej ,mackovej kavy*“ & inou formou
konzumacie macesov) alebo stravovacie
predpisy Pesachu ignorovali Upline.

ALBERTO VOJTECH FRIC, CERVUIS
PISOAD MENDOZA A JAROSLAV
HASEK

V lofiském roce uplynulo tfi &tvrté
stoleti od tragické a svym zplsobem ab-
surdni smrti (nakazil se tetanem, kdyz se
pichl o jeden z kaktusl ze své pocetné

sbirky) Alberta Vojtécha Fri¢e. Rad bych
jej ponékud netradi¢nim zplsobem pfi-
pomnél alesporni letos.

Na prvni pohled by se zdalo, Ze jmé-
na uvedena v titulu nem{ze nic spojovat:
Je to v8ak velky omyl. Znamy Cesky ces-
tovatel, dobrodruh, etnograf a sbératel
kaktusu A. V. Fri¢ (1882—1944) mél ce-
lou fadu pratel mezi soudobymi prazsky-
mi literaty, novinafi a basniky, mezi néz
patfil také Jaroslav Hasek (1883—1923).
Pomérné kuriéznim zplisobem je ale na-
vic ,spojil“ i jeden jihoamericky Indian.

Jeden z poslednich pfispévk( véno-
vanych nejen FriCovi, ale i dalSim eskym
cestovatelim publikovala Barbora PUto-
va v Narodopisné revui v roce 2012. Jeji
studii povazuji za zdafilou, byt nesouhla-
sim s jednim z jejich tvrzeni, a sice kdyz
pise, Ze jeji studie ,je vénovéana tfem do-
posud nedocenénym ceskym cestovate-
lam...” (Pltova 2012: 3). Osobné nepo-
vazuji Frice za nedocenéného, nakonec
to doklada i pfipojeny soupis literatury.
Vénovali se mu napfiklad Olga Kander-
tova (1982), Karel Crkal (1983), Josef
Kandert (1983), Oldfich Kaspar (1985,
2005), Pavel a Yvona FriCovi (1997,
1998, 1999; Fritova 1998), Kamila Sim-
kova-Broulova (2006a, 2006b), Ale$
Uhlif (2013), Helena Kalendova (2018)
a dal8i. Da se tedy zodpovédné prohla-
sit, ze FriCova zajimava osobnost a jeho
¢innost — a to jak z hlediska cestovatel-
ského a etnografického, tak i kaktusar-
ského — jsou vcelku dobfe zmapovany.
J& jsem se osobné setkal s nékolika za-
jimavymi Fri¢ovymi objekty v roce 1994
v Pfirodovédném muzeu madridské Uni-
verzity Complutense, kdyz jsem narazil
na nékolik uzavienych sklenénych val-
cl naplnénych zfejmé formaldehydem,
v nichz byli uchovavani drobni jihoame-
ricti Zivo€ichové. Kazdy valec nesl napis
Alberto Vojtech Fric, Praga (srov. KaSpar
1994). Ve Fri€ové jiz zmifiované knize se
muUzeme docist na nékolika mistech, Ze
kdyz mu dochazely prostfedky na dalSi
cesty, opatfoval si penize prodejem jiho-
americkych materidlii. Bohuzel v archivu
muzea jsem nenasel ani zminku o tom,
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kdy a jak se tyto objekty do jeho sbirek
dostaly.

V tomto pfispévku bych se chtél nic-
méné zaméfit na jednu pomérné malo
znamou skute€nost spjatou pravé s jiz
jmenovanym Jaroslavem Haskem. Za-
¢néme ale poporadku. Alberto Vojtéch
Fric ve své (jediné) knize Indiani Jiz-
ni Ameriky (1943) popisuje nasleduji-
ci udalost: ,V roce 1906 vypukla u to-
hoto klanu [Iira, kmen Camakoko] z/4
epidemie — neznama, nemoc — ktera je
decimovala. Vzal jsem jednoho hocha
z nacelnické krve nejprve k lékafi na Ba-
ranco Branco, pak do Asuncionu k slav-
nému lékari doktoru Gasparinimu, pak
na kliniku do Buenos Aires, ale nikdo si
s nim a jeho nemoci nevédél rady. Ja
jel do Evropy na kongres amerikanistu
ve Wien a najednou jsem se octl pfed
dilematem, protoze Zadny kapitan mi ,di-
vocha“ nechtél vzit s sebou zpét — Zad-
ny nechtél prevzit odpovédnost. Rozresil
Jjsem to tak, Ze jsem ho, skoro umirajici-
ho, vzal s sebou do Evropy a on mne sle-
doval jako stin skoro po cely rok, vdude,
kudy jsem jezdil.

Mnoho Prazant i posluchact mych
pfednasek se pamatuje na Cervuise
Pisoada Mendozu — kterého moji pratelé
Mosna a Kavka prezdili na Cervicka.

[...] Marné si na jeho nemoci brousily
rozum, jak kliniky wienské, tak prazske,
aZ ke mné pfiSel jeden student, ktery
chtél délat doktorskou praci o pfizivni-
cich lidskych vnitfnosti, a pozadal mne,
abych mu daroval tropické parazity, ktefi
se pravdépodobné nastéhovali do mé-
ho téla, v nadéji Ze najde néco kurios-
néjsSiho. Jsem ochoten byt napomocen
kazdému badani a vyhovél jsem mu ne-
jen ja, ale i muj privodce. Po nékolika
dnech pfisel mladik s vitézoslavou, Ze
objevil novy druh Skrkavky, a z vdéénos-
ti ho chtél po mné pojmenovat. Pokud
se pamatuji, odbyl jsem jeho poctu dosti
hrubym zptsobem a vic jsem o ném ne-
slysel, ale Cervuis se uzdravil po té tros-
ce kalomelu a santoninu. Rozhodl jsem
se, Ze se pokusim vylécit cely klan 18ird.“
(Fri¢ 1943: 117)
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A jsme u Jaroslava Haska, ktery po-
byt amerického domorodce v Praze zvé¢-
nil svym nenapodobitelnym humorem
v povidce Indian a prazska policie, kte-
rou otiskl pod pseudonymem Dr. Vilém
Stanko v humoristicko-satirickém ¢asopi-
se Kopfivy (1913). Povidka byla pozdéji
zafazena do spisovatelovych sebranych
spisu (napf. Povidky. Satiry a humores-
ky. Praha: NaSe vojsko, 1955). Priklada-
me cely text Haskovy povidky:

INDIAN A PRAZSKA POLICIE

Prijde-li jihoamericky Indian do Evro-
py, Indian, kterého se doposud nedotkla
kultura a nezkazila ho, tu na kazdém kro-
ku se divi vSem poZadavkim ufednim
a ve své nezkazZenosti s povdékem vita
krasné zjevy v Zivoté moderniho ¢lové-
ka, jakymi jsou policajti, ufady, uniformy.

Kazdy Indian, abych tak fekl, ma
z policajti radost, ale takovou cistou ra-
dost, jakou mél Indian Cervuis z kmene
Comakoko z nasich Urad(, tu radost jisté
neproZival tak syté a plné Zadny z jeho
druhd z jihoamerickych pamp.

Indian Cervui§ byl pfivezen ze své
domoviny do Prahy znamym cestovate-
lem Fricem vedle jinych pamatnosti, jako
ryb dychajicich plicemi, vzacnych exem-
plara hadd a podobné.

Kdyz se dobry rudoch Cervuis naudil
trochu Cesky, fikal sam o sobé: ,Ja jeden
dobry exemplarek.“ Zatim vSak, nez se
naucil ¢esky, chodil po ulicich, zastavo-
val lidi a fval: ,Comakoko, tupurumba, tu-
purumba.” Podotykam, Ze pfitel Fri¢ nam
nechtél prelozit to slovo ,tupurumba®

Viychova jeho dala mu mnoho prace.
Béhem &asu odnavykl si béhat za kaz-
dym automobilem s myslenkou, aby ho
pfedhonil, a velmi si liboval jezdit elek-
trikou. Nejlep$i dojem na ného udéla-
ly klesté na prostipovani listkd. Jednou
prisel domu s takovymi klestémi. ,Vis,*
povida Fricovi, ,mecel jako kojot na ste-
pi, kdy? jsem mu je bral. Cervuis rychlej-
8i nez ta bedna, v které jsem jel! Dobry
Cervuis malinkym bilym muZem vedle
uhodil velkého muzZe pfes hlavu a le-
tél jako liska po pampé. Dobré to bude

na prostipovani nosti neprateldim. Dirka-
mi prostréime provazky a sto jich najed-
nou povedeme.”

Nedal si vymluvit, Ze se dopustil né-
jakého nasili, a jednoho dne vratil se vi-
tézoslavné. Nesl pod pazi dfevénou no-
hu. ,Stastny den,“ Fekl Fricovi, ,stoji muz
u domu a nastavuje ruku. Kouka se Cer-
vui$ a vidi, bily muz ma dfevénou nohu.
Cervuis mu za ni chyti a noha se utrhla.
Dobry Cervuis letél jako liska po pam-
pé, prijit domi a Comakoko budou fikat:
,HO6, h6* a smat se.”

Nyni dalo velkou praci FriCovi, aby
vysvétlil Cervui$ovi, Ze kdyZ? nékdo na-
stavuje ruku, Ze Zebra, Ze prosi o darek.
,Dobre,“ povida Cervuis, ,rudy muz bilé-
mu muzi da.”

Posle ho Fri¢ s desetikorunou zlatou
koupit doutniky na kraji Kosif a Cervui§
se ve chvili vraci vitézoslavné: ,Cervuis
dobry, Cervuis dal Zluty kdmen bilému
muzi, ktery nastavoval ruku a prosil.”
Desetikoruna byla tedy v pekle a nastala
nyni nova préce vysvétlovat Cervuisovi,
aby kdyZz nékdo nastavuje ruku, radéji
mu nic nedaval.

Tak $el Cervuis ze Smichova do Pra-
hy, kdyz predtim stavél se na horké vo-
dé, jak rikal pivu.

Na zacatku mostu vidi vybérciho,
ktery nastavuje ruku. Cervui$ pln opovr-
Zeni se od ného odvratil, a kdyZ ten néco
kricel, nedbal a Sel dal. Priskocil straznik
a vzal ho za kabat.

Cervuis se otoéi a vidi muze s oprav-
dovymi péknymi péry na hlavé. Usoudil,
Ze to bude néjaky pohlavér.

Stréznik vzal Indigna za ruku. Cer-
vui$ védél dobre, co to znamena tam
u nich u Comakoko, Ze jest to vyzva
na hrdinny zapas, kdyZ podava tak
rychle nékdo ruku, a skocil po cizim bi-
Iém pohlavarovi. Nezli se straznik na-
dal, Cervui$ uz na ném lezel a pocal
chrochtat jako vepr, coZ byla piseri vi-
tézna, a kdyz straznik volal: ,Jménem
zakona, pustte mne,”“ myslil, Ze bily po-
hlavar prosi o milost. Slezl ze strazni-
ka a Sel klidné dal volaje: ,Comakoko,
tupurumba.”
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, VI8, povidal o tom Fricovi mékkym,
snivym a tichym hlasem, ,takovych po-
hlavara pfislo jeden, dva, tfi, ¢tyfi hned
potom a volali, Ze jsem vyhral. A takovy
maly vozejéek privezli a do toho mne od-
nesli se v§i slavou a ja ti jel. Tahli to dva
bili muzi a vevnitf byla takova pékna tma
a naramky ti mné dali ze stfibra. A pak
tam byl takovy velky vigvam a oni na mé
sami pohlavari tak pékné zpivali a ved-
li mé do takového velkého pokoje a tam
byla postel. Povaz, ve dne mne uloZili,
ponévadZ si mne vaZili, ale prisel jeden
bily muz a vzal mné ty naramky ze stfib-
ra a pak zas jini pfisli a po slavném jejich
zpusobu pohostili, chleba dali i polévku,
hm, to ti byla dobrota, sami Svabi sladci
v ni plovali.”

A Cervui§ zamlaskal a snivé zadival
se do stropu: ,,Och, hodni bili pohlava-
fi s péry, Cervuis$ zvitézil a oni ho ve v§i
slavé odvezli a $li za nim pésky.“

Nyni je Cervui$ opét u svych Coma-
koko a jisté jim vypravuje s nadSenim
0 polévce na prazském policejnim redi-
telstvi. Prazské& policie ma v tom India-
novi nejvétsiho obdivovatele.

(Stanko [Hasek] 1913)

Z toho, co bylo napsano, vyplyvaji dvé
zasadni skute€nosti: Fri¢hv obdivuhodné
pfiznivy vztah k puvodnimu domorodé-
mu obyvatelstvu Latinské Ameriky, ktery
prokazal pfi Cetnych dalSich pfilezitos-
tech, a neuvéfitelna pohotovost spisova-
tele a humoristy Jaroslava Haska, ktery
se chopil pfilezitosti pfichodu amerického
domorodce do Prahy a ztvamil jej has-
kovskym nenapodobitelnym humorem.

Oldrich Kaspar
(Katedra kulturni
a socialni antropologie FF UPa)
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ZIVOTNi KRIZOVATKY ANDREJE
SULITKY NA CESTE K ETNOLOGII
A NARODNOSTNIM MENSINAM

V letoSnim roce slavi pétasedmde-
saté narozeniny PhDr. Andrej Sulitka,
CSc. Prehled o ¢innosti tohoto etno-
loga, folkloristy a uznavaného byvalé-
ho vysokého vladniho ufednika podal
na strankach Narodopisné revue u pfi-

lezitosti jeho sedmdesatin Zdenék Uhe-
rek (NR 4/2015), nicméné listopadové
pulkulaté Zivotni jubileum A. Sulitky jsme
nechtéli nechat bez povSimnuti. Rozhod-
i jsme se zeptat se ho, jak ryzi Cecho-
slovak zakotvil v dnesni Ceské republice
a které mezniky svého Zivota povazuje
miname, ze letosni oslavenec pochazi
ze severospiSské goralské oblasti Slo-
venska, z mikroregionu Zamagurie, kte-
ry se vyznacuje prolinanim Kkulturnich
tradic vice etnik, zejména Slovakl a Po-
lakd. Neni proto zfejmé nahoda, Ze pro-
blematika etnické rtiznorodosti, kulturni
diverzity a feSeni postoju ¢i pozadavkl
menSin provazely A. Sulitku po vétSinu
Casu jeho védecké drahy i pfi plsobeni
v Uradu vlady CR. Téma mensin k nému
patfi stejné jako jeho vyrazné osobnost-
ni rysy, kterymi jsou poctivost, schopnost
diplomatického jednani a takt.
Obligatnim zacatkem rozhovori je
dotaz smérujici k pocatkim zajmu
o obor, ktery doplnuji otazkou, jak
ses dostal z vychodniho Slovenska
na studia pravé do Brna?

KdyZz jsme se bavili se spoluzaky
na zacatku studia na brnénské filozo-
fické fakulté v poloviné 60. let o tom,
proc€ si ten ktery vybral pfislusny studijni
obor, vétSinou uvadéli, ze pavodné chté-
li studovat obor jiny. | ja jsem mél po-
chybnosti. Po maturité na koSické statni
konzervatofi jsem chtél studovat hudeb-
ni védu. Pfi jedné z navstév koSického
muzea mé ale oslovil sympaticky postar-
Si pan, ktery — jak se ukazalo — byl by-
valym pracovnikem a rovnéz Feditelem
Vychodoslovenského muzea v KoSicich.
Etnograf Michal Marku$§ mné zasvécené
priblizil historii muzejnich expozic a vy-
bidl mé&, zda bych se nechtél pfihlasit
ke studiu etnografie. Navrhl Brno, kde
udrzoval pracovni kontakty s vedenim
katedry etnografie a folkloristiky na Filo-
zofické fakulté UJEP (dnes Masarykova
univerzita). Poradil mi také, abych si za-
znamenaval rodinné a vyrocni obyceje
a hlavng, abych si jako student konzer-
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vatofe zapisoval lidové pisné z goralské
oblasti SpiSe, mého rodného regionu,
¢emuz jsem se nakonec o prazdninach
s chuti vénoval. Jeho podnét byl pro mé
dalSi studijni zaméfeni rozhoduijici. V Ko-
Sicich jsem se ocitl jako student konzer-
vatofe koncem 50. let. Intenzivné jsem
zde poznaval riznorodost kultur, s nimiz
jsem kazdodenné pfichazel do styku
prostfednictvim pedagogu v profesor-
ském sboru konzervatore. Pusobili zde
totiz nejen Slovéci, ale téz Cesi, Madafi
¢i Némci. Kazdy svym zplsobem ovliv-
foval spolecenské védomi studentl
a podnécoval rozvijeni jejich individual-
nich schopnosti. Reagoval jsem tehdy
na podnéty vyse zminéného M. Mar-
kuse a se zajmem jsem procital v teh-
dej8i koSické védecké knihovné svazky
mezivaleného vydani Ceskoslovenské
vlastivédy, zejména kapitoly o lidové kul-
tufe. Po maturité jsem se pak pfihlasil
ke studiu etnografie a folkloristiky.
Jaka byla Tvoje studijni léta a zkuSe-
nosti ziskané mimo rodny kraj?
Studium etnografie a folkloristiky
na brnénské filozofické fakulté jsem ab-
solvoval v letech 1965-1970. Studijni
program byl v tomto obdobi jednooboro-
vy, coZ mélo s ohledem na soustfedénéj-
Si studium vyhody, ale i nevyhody, proto-
ze nam chybéla provazanost na pfibuzné
obory. Nechtél jsem se vzdat muzikolo-
gie, takze jsem vyuzil moznosti navstévo-
vat individualné vybrané prednasky, kte-
ré tehdy katedra hudebni védy nabizela.
V pribéhu brnénského studia jsem vSak
zazil dvakrat ,vyboc€eni“ ze standardniho
studijniho programu. Vedouci katedry Ri-
chard Jefabek mi v Iété 1967 nabidl moz-
nost absolvovat studijni pobyt v Polsku.
Slo o dvousemestraini studium v aka-
demickém studijnim roce 1967/1968.
Jako ,volny“ poslucha¢ etnologie na Ja-
gellonské univerzité v Krakové jsem
mél moznost navstévovat prednasky
a seminafe i na varSavské univerzité.
V Krakové vladl tehdy ,duch® slovanské
etnologie Kazimierza Moszynského re-
prezentovany jeho nasledovniky. Tak na-
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pfiklad Mieczystaw Gtadysz ved| katedru
etnografie a zaroven byl vedouci Ustavu
etnologie a kulturni antropologie, Roman
Reinfuss se zabyval lidovym vytvarnym
uménim a etnografii Karpat apod. Kromé
jejich pojeti studijniho programu etnogra-
fie Slovan(i mé ale v Krakové zaujalo jes-
té studium sociologie, které bylo po dru-
hé svétové valce v Ceskoslovensku pie-
ruSeno. Oteviela se mi zde jedine¢na
prilezitost poznat zaméreni polské socio-
logie, socidlni i kulturni antropologie, kte-
ra v Polsku v povaleéném obdobi udrzo-
vala krok s anglosaskym védeckym své-
tem. Rad jsem navstévoval sociologické
a etnologické prednasky Kazimierza
Dobrowolského &i kulturniho antropologa
Andrzeja Waligérského, Zaka slavného
polsko-britského antropologa, sociologa
a etnografa Bronistawa K. Malinowského,
jednoho ze zakladatelli funkcionalistic-
ké Skoly ve spoleCenskych védach. Vy-
znamneé pro mé téz bylo, Ze jsem spolu
se skupinami krakovskych posluchac
etnografie mél moznost zU€asthovat se
terénnich vyzkuma v pfihrani¢nich oblas-
tech jizniho a vychodniho Malopolska.

Ty jsi byl v Polsku nejen na zkusené
jako vnimavy vysokoskolsky student,
ale musel jsi nasat také atmosféru po-
litickych udalosti a studentské revol-
ty, ktera se v roce 1968 tykala nejen
Parize, ale i polskych mést.

Univerzitni zivot v Polsku pozname-
naly v akademickém roce 1967/1968 stu-
dentské nepokoje v Krakove i ve Var$a-
vé&, a tak program vyuky byl tu a tam pfe-
ruSovan. Pozoruhodné bylo, Ze navzdo-
ry restriktivnim opatfenim vici studen-
tim na varSavskeé i krakovské univerzité
byli vysokoskolsti studenti reprezentanty
neutuchajiciho odporu viéi komunistické
politické moci. Pfed srpnovymi udalostmi
roku 1968 v Ceskoslovensku jsem pak
akademicky rok 1967/1968 na Jagellon-
ské univerzité pred€asné ukongil. V rus-
nych spoleCenskych a politickych po-
mérech jsem se do Brna vratil obtézkan
etnologickou i sociologickou literaturou,
doma nedostupnou, kterou jsem si pru-
bézné pofizoval hlavné v krakovskych
antikvariatech. Slo o literaturu tematic-
ky zaméfenou na TéSinské Slezsko, ale
i na slovensko-polské vztahy v oblasti
SpiSe. Diky pratelské atmosfére, ktera
tenkrat vladla na brnénské katedre etno-
grafie a folkloristiky, jsem se pak soustfe-
dil na vykonani zkou$ek za treti ro¢nik.
Ke studiu na vysoké Skole v 60. letech
patfila ale povinnost studentl ve tfetim
a Ctvrtém ro¢niku absolvovat vojenskou
pfipravu. Vzhledem k tomu, Ze jsem
ve tfetim ro¢niku pobyval v Polsku, ne-
mohl jsem na vojenské katedfe splnit
podminky pro pfislusny zapocet a vy-
konani zkousky. Hrozilo mi tedy, Ze vo-
jenskou pfipravu budu muset absolvovat
ve Ctvrtém a patém roCniku studia anebo
po ukonéeni studia nastoupit na dvou-
letou vojenskou prezencni sluzbu. Této
komplikaci jsem se nakonec vyhnul tim,
Ze jsem v patém rocniku nebyl ze zdra-
votnich divodd uznan schopnym vykonu
vojenskeé sluzby.

To Ti muselo prinést velkou ulevu
a také jsi mohl soustiredéné dokongit
studium a jako uspésny absolvent
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pokracovat v tehdejSi formé post-
gradualniho studia, a to v Bratislavé.
Po ukonéeni studia na brnénské uni-
verzité jsem nastoupil do zaméstnani
v Narodopisném Ustavu SAV v Bratislave,
kde jsem pak absolvoval interni védec-
kou aspiranturu. Pokracoval jsem v té-
matu diplomové prace zaméfené na pro-
blematiku vyroénich oby¢ejl a obfadniho
folkloru v oblasti severniho SpiSe a v Bra-
tislavé jsem v roce 1978 obhajil kandi-
datskou dizertaéni praci Vyrocné zvyko-
slovie a ludova piesen. Prispevok k po-
znaniu interetnickych suvislosti fudovej
kultary na slovensko-polskom pomedzi
Spisa. Podminky v Narodopisném Usta-
vu pro dalSi odborny rozvoj jsem povazo-
val za idealni a plisobeni v této instituci
za stalé, nebot manzelka byla zamést-
nana rovnéz v Bratislavé, v Historickém
ustavu SAV, a ve stejné dobé zde i ona
obhdjila kandidatskou dizertadni praci.
Zneklidhovalo nas vSak, ze rodi¢e man-
Zelky Zili osamocené v Brné, a tak jsme
se nakonec ,Ffizenim osudu® prestéhovali
do jejich blizkosti, abychom rodi¢im
mohli poskytovat potfebnou pomoc.

Bylo to také dobré fizeni osudu, ze
jsi zakotvil v Ustavu pro etnografii
a folkloristiku CSAV? To prece nebylo
v té dobé samoziejmosti, zvlast’ kdyz
jsi nebyl politicky angazovany.
Kupodivu se mi jak pfi nastupu do in-
terni aspirantury, tak na jejim zavéru
podafilo odolat soudobym politickym
tlakm, abych vstoupil do KSC. Argu-
mentoval jsem hlavné tim, Ze planuji
prestéhovat se s rodinou do Brna a mis-
to stranického kandidata v Ustavu bych
zbyte¢né blokoval. Rizné vymluvy jsem
opakoval i v dobé, kdy jsem se stal za-
méstnancem brnénské pobocky. Opét
jsem vyuzival odlGvodnéni, Ze nejsem
kmenovym brnénskym pracovnikem.
Nastésti se to zdafilo. Tak zaCala presid-
lenim do Brna od roku 1977 nova etapa
mého pracovniho zafazeni v Ustavu pro
etnografii a folkloristiku CSAV. Personal-
né jsem byl zaclenén do tehdejSiho od-
déleni studia etnickych procesu v Praze

a nasledné jsem byl pfeveden na brnén-
ské pracovisté s tim, Zze jsem se i na-
dale podilel na ukolech oddéleni studia
etnickych procesu v Praze, které vedla
Iva Heroldova. Vénoval jsem se vyzku-
mu novoosidleného pohranici, ktery byl
organizovan ve spolupraci s prazskou
katedrou etnografie a folkloristiky UK
v ramci studentskych terénnich praxi.
Jedna skupina studentl byla zaméfena
na vyzkum v jihoCeském pfihranici, dru-
ha v oblasti severni Moravy. V 80. letech
jsem pfipravoval program terénniho stu-
dentského vyzkumu v novoosidleném
severomoravském pohranici a garanto-
val jsem zpracovani vyzkumnych zprav
pro prazskou katedru a ustav. Vedle
toho jsem se soustfedil na studium li-
dové kultury v oblasti TéSinského Slez-
ska, coz tematicky navazovalo na moje
pfedchozi zaméfeni na slovensko-pol-
ské vztahy lidové kultury. Na brnénském
pracovisti UEF jsem téZ nparticipoval
na feSeni ukolu tykajiciho se vyzkumu
Brna a pfipravované monografie o lido-
vé kultufe, tradicich a Zivoté lidi v Brné
a okoli (1993).

Jak se do Tvého zivota promitla zmé-
na situace po roce 1989 a rozdéleni
Ceskoslovenska?

Vyznamnou udalosti pro mé i pro
brnénsky uUstav byl pocatek roku 1990.
Bezprostfedné po Novém roce se
na brnénském pracovisti uskutecnilo
shromazdéni pracovnikd, na némz byl
Oldfich Sirovatka uvitan jako byvaly
pracovnik ustavu. (V roce 1972 odeSel
v ramci normaliza¢nich opatfeni z roz-
hodnuti prazského feditele Antonina
Robka z Ustavu pro etnografii folkloris-
tiku do brnénského Ustavu pro éeskou
a svétovou literaturu CSAV.) Z pozice
své tehdejsi funkce v ROH jsem usiloval
o to, aby shromazdéni vyslovilo souhlas
se jmenovanim Oldficha Sirovatky
do funkce vedouciho pracovisté, coz
pak bylo provedeno v kratkém case.
Sirovatka, kterého jsem si velmi vazil pro
jeho Siroky odborny rozhled i pratelsky
vztah, mé pozadal, abych také pfijal

funkci jeho zastupce. Podilel jsem se
tak mj. na formulovani dokumentt o po-
staveni brnénské pobocCky ve vztahu
k prazskému pracovisti a jeho vedeni.
V prabéhu roku 1990 se na mne ale ob-
ratil byvaly kolega z prazského oddéleni
etnickych studii Tomas HaiSman, pozdé;ji
dlouholety 8éf azylové a migracni politiky
Ministerstva vnitra CR, ktery jiz na zagat-
ku roku 1990 pfijal misto na Ufadu vlady
CSFR v odboru spolegensko-politickych
vztah( a humanitarnich otazek, a nabidl
mi pracovni pozici v tomto odboru. Jeho
navrh se mi zalibil, navic jsem myslel, ze
se bude jednat o kratkodobé preruseni
a vratim se zpét na akademickou pudu,
abych pokracoval ve studiu narodnost-
nich vztahd v novych politickych pomé-
rech. Rozhodnuti vyuzit této nabidky
mné ulehdil mydj pfimy nadfizeny Oldfich
Sirovatka, ktery mné nebranil navrhova-
né Sance vyuzit. Od 1. ledna 1991 jsem
tedy nastoupil do zaméstnani na UFadu
vlady CSFR. Ptelomovy byl postoj To-
mase HaiSmana, ktery tehdy reagoval
na snahy vybudovat na urovni Ufadu fe-
deralni vlady institucionalni zazemi pro
narodnostné mensinové otazky. Odpovi-
dalo to téz vzrlstajici aktivité zastupcl
narodnostnich mensin, které predlisto-
padovy komunisticky rezim tabuizoval.
V novych polistopadovych pomérech
zaCaly ovSem vlady republik pfistupo-
vat i k otazkam narodnostnich mensin
samostatné, a presto, nebo pravé pro-
to mél vzniknout sjednocujici federalni
mensinovy organ. Federalni vlada tak
jiz zaCatkem roku 1990 schvalila mate-
ridl, kterym rozhodla zfidit Vybor viady
Ceské a Slovenské Federativni repub-
liky pro narodnosti a nasledné i postup
pFi vytvareni Vyboru viady CSFR pro
narodnosti a jeho koncepéniho zamé-
feni. V navaznosti na tyto dokumenty
federalni vlada projednala a schvalila
také zasady politiky vi¢i narodnostnim
a etnickym mensindm v C&eskych ze-
mich i na Slovensku. Situace se vSak
radikalné zménila po parlamentnich
volbach v &ervnu 1992, vyvoj se ubiral
k rozdéleni Ceskoslovenska. Bylo pfitom
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zfejmé, Ze po rozdélni Ceskosloven-
ska bude tfeba pokracovat v budovani
institucionalnich podminek pro fungo-
vani narodnostné mensinové agendy.
Z akademického plsobeni jsem mél za
sebou z obdobi pred listopadem 1989
rozsahlejsi poznatky o problematice
narodnostné mensinovych vztahu, proto
jsem se rozhodl zku$enosti vyuzit v praxi
a pokracovat jako pracovnik statni spra-
vy i po rozdéleni Ceskoslovenska.

Jako vysoky statni arednik s akade-
mickou zkusenosti ses angazoval pfri
fesSeni citlivych otazek mensinovych
kultur, jazykt a pravniho ramce.

Po rozdéleni Ceskoslovenska jsem
se stal pracovnikem sekretariatu Rady
vlady pro néarodnostni mensiny, ktery
spadal do organizaéni struktury Ufadu
vlady CR. Personainé $lo o maly tfi az
pétilenny samostatny utvar. Zprvu ja-
ko fadovy pracovnik sekretariatu, poz-
déji jako jeho vedouci jsem se az do
roku 2008 podilel na pfipravé opatfeni
narodnostné mensinové politiky Ceské
republiky. Tykalo se to pfipravy podkla-
dd k ratifikaci zasadnich mens$inovych
dokument( Rady Evropy, jimizZ je v sou-
gasnosti Ceska republiky vazana, f.
Ramcové umluvy o ochrané narodnost-
nich mensin Rady Evropy (1997) a Ev-
ropské Charty regionalnich & mensino-
vych jazykl (2006), jakoz i nastartovani
monitorovacich zprav o plnéni zavazku
vyplyvajicich z uvedenych mezinarod-
nich smluv. Z hlediska vnitrostatni le-
gislativy se sou€asné koncem 90. let
obtizné fesil ukol pfipravy navrhu zako-
na o pravech pfislusnikil narodnostnich
mensin (2001), podobné i nafizeni via-
dy pro stanoveni podminek a zpusobu
poskytovani dotaci ze statniho rozpoc-
tu na aktivity pfislusnik( narodnostnich
mensSin a na podporu integrace pfislus-
nikd romské komunity (2002). Zasad-
nim pocinem bylo v té dobé také ve spo-
lupraci s Magistratem hl. mésta Prahy
zajisténi pfipravy a vybudovani Domu
narodnostnich mensin v Praze. Hlav-

ni t&€zZisté prace v sekretariatu Rady ale
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spocivalo v operativni pfipravé koncepc-
nich materiald. Znamenalo to sice naroc-
né pracovni nasazeni, ale vénoval jsem
se mu rad, protoze mé naplfiovalo poci-
tem uspokojeni, Ze mohu pfispivat k Fe-
Seni problematiky nejen narodnostnich
mensin, jejich rovnopravného postaveni,
ale i souziti mensinovych soudasti v Ces-
ké spolecnosti.

TémérF po dvaceti letech jsem nako-
nec ukoncil plsobeni ve statni spravé
a v roce 2008 odesel do dlchodu. V té
dobé jsem zacal plsobit jako pedagog
na Filozofické fakulté J. E. Purkyné v Usti
nad Labem na katedfe politologie a filo-
zofie, kde jsem setrval do roku 2014. Vé-
noval jsem se jednak vyuce o postaveni
narodnostnich mensin v Ceskych zemich
i v Evropé, formovani mensinovych poli-
tik, a jednak problematice vefejné spravy.
V pedagogické praci jsem mél moznost
zuroCit pfedchozi teoretické i praktické
poznatky z plsobeni ve statni spravé
a predavat je studentim politologie.

Tvé vzdélani a snahu feSit proble-
matiku etnicity a mensin jsi mohl re-
alizovat ve vyluéné akademické sfé-
fe i na misté vysoce kompetentniho
vladniho urednika. Diky Tvé povaze
a znalostem jsi nezlistal v ohranice-
ném prostoru.

Od roku 1991 jsem sice pusobil insti-
tucionalné mimo obor, ale kontakt jsem
udrzoval i s akademickou obci. Podilel
jsem se na feSeni akademickych i mi-
moakademickych védeckych projektd,
pfiemz v omezené mife jsem vyuzi-
val i databazi z vyzkumu z minulych let.
Kdyz se mi v roce 2012 naskytla moz-
nost pokracovat v zaméstnani v oddéle-
ni etnickych studii Etnologického uUstavu
AV CR v Praze, navrat na akademické
pracovisté jsem uvital. V novych pod-
minkach jsem se soustfedil na archivni
vyzkum. Vénoval jsem se tématdm, kte-
ra doposud nebyla v centru pozornosti
etnologického badani, konkrétné v Na-
rodnim archivu v Praze studiu narod-
nostné mensinovych situaénich zprav
ve fondu Prezidia ministerské rady me-

zivaleéného Ceskoslovenska, fungova-
ni Mensinového muzea v Praze (1909—-
1920), vydavani jeho Casopisu MenSi-
nova revue pired prvni svétovou valkou
apod. Vysledky archivniho studia jsem
zpracoval a publikoval jako dil¢i studie
v odborném tisku.

*kk

Na zavér rozhovoru nezbyva nez
jubilantovi poprat dobré zdravi, klidny
rodinny zZivot a elan k dalSi zasluzné
praci na poli narodnostnich mensin.

Jana Pospisilova
(Etnologicky ustav AV CR)

Vybérova bibliografie Andreje Sulitky
(od roku 2015):

National Minority Organisations in Prague:
structure, competence and social acti-
vities. Narodopisna revue / Journal of
Ethnology 25, 2015, €. 5, s. 3-17 (se
Z. Uherkem).

Role spolkového Mensinového muzea v Pra-
ze pred prvni svétovou valkou. In: Ticha,
Jana (ed.): Muzeum a identita. Etnologic-
ké pohledy. Roznov pod Radhostém: Va-
lasské muzeum v pfirodé, 2016, s. 26-32.

K otazce etnické identity Rusint v Ceské re-
publice. Cesky lid 103, 2016, s. 451472,

Memorandum k navrhu na rozsifeni plsob-
nosti zadkona tzv. lex Perek pfi pfipravé
narodnostniho statutu. Acta Universita-
tis Carolinae — luridica, 62, 2016, ¢. 1,
s. 149-160.

Rusini v Ceské republice: ,revitalizace" na-
rodnostné mensinové identity. Narodopis-
na revue 27, 2017, s. 60-71.

Vlastivedny tabor polskych Studentov v Jur-
gove v roku 1935. In: Almanach Slova-
ci v Polsku / Stowacy w Polsce XVIII.
Krakov: Spolok Slovakov v Polsku — To-
warzystwo Stowakéw w Polsce, 2017,
s. 395-417.

Stopy migrace Cechtl a Rusinti z Podkarpat-
ské Rusi a dnesni rusinska narodnostni
mensina v Ceské republice. In: Bednafik,
Petr — Noskova, Helena — Marsélek, Zden-
ko (eds.): Nucené migrace v ¢eskych ze-
mich ve 20. stoleti. Praha: Ustav pro sou-
dobé d&jiny AV CR, 2018, s. 353-363.

Dim narodnostnich mensin v Praze — impulzy
k uskute€néni zaméru a realizace projek-
tu. In: Kamenné instituce narodnostnich
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mensin a role samosprav pfi jejich podpo-
fe. Sbornik pfispévku z konference kona-
né v Praze dne 7. prosince 2017. Praha:
Magistrat hl. m. Prahy a DGm narodnost-
nich mensin, o.p.s., 2018, s. 19-25.

Memorandum Svazu Cechd-zidi v Repub-
lice Ceskoslovenské postoupené viadé
béhem pfipravy narodnostniho statutu
v roce 1938. Pravnéhistorické studie 48,
2018, ¢. 2, s. 115-130 (s B. Soukupovou).

Narodnostni mensiny v Ceské republice
v kontextu krajanské diaspory. In: Brou-
&ek, Stanislav a kol.: Ceska republika
a diaspora: Co bylo a co bude? Praha: Et-
nologicky Ustav AV CR, 2019, s. 191-203.

Milan Horacek, blizkost hranic ¢esko-némec-
kého sblizovani. In: Broucek, Stanislav
a kol.: Ceska republika a diaspora: Co
bylo a co bude? Praha: Etnologicky ustav
AV CR, 2019, s. 247-250.

Rusini ve skladbé narodnostnich mensin
Ceské republiky po roce 1989. Podkar-
patska Rus. Casopis Spoleénosti pratel
Podkarpatské Rusi 29, 2020, ¢. 1, s. 8-9.

BLAHOPRANI KARLU ALTMANOVI

V uplynulych tficeti letech jsme se
v rznych &asovych intervalech setka-
vali na odbornych konferencich, pra-
covnich jednanich i pfi planovanych
cestach pro vino. Pravidelné jsme se
vitali jako U€astnici poznavacich zajez-
dl po Evropé, které kazdoro¢né organi-
zoval profesor Richard Jefabek, od 90.
let minulého stoleti do poloviny prvniho
desetileti nového milénia. Karla Altmana
znam jak z hlediska kolegialnich vztah(,
tak i z hlediska jeho pfislovecné védec-
ké pfesnosti a svédomitosti. Bylo pro mé
samoziejmosti napsat pro NR ohlédnuti
k jeho Sedesatinam

Toto vyznamné Zivotni jubileum
PhDr. Karel Altman, CSc., oslavil v kvét-
nu letoSniho roku. Narodil se v Brné (* 11.
5. 1960) a ze stalého bydlisté v Rajhradé
dojizdél do moravské metropole na gym-
nazidlni studia, ktera uspésSné ukondil
v roce 1979 maturitou. Pfi naSich se-
tkanich vzpominal, jak jiz v dobé stie-

doskolskych studii ,éundroval® (podle
Slovniku jazyka ¢eského mj. ,toulal se*)
pfedevsSim po jiznim ValaSsku. Nebrani
se zfejmé souvislosti s pozdéjSim profe-
sionalnim zajmem o tramping jako jeden
ze zpUsobu spolecenského sdruzovani.
Zajem o historii jej pfivedl ke studiu
na Filozofické fakulté tehdejSi Univerzity
J. E. Purkyné (dnes MU) v Brné v letech
1979-1984. Obor doplnil o jazyk ¢esky,
kde mohl uplatnit znalosti a oblibu studia
literatury. Pokud by nena$el uplatnéni
v odborné a védecké praci, byl srozumé-
ny s ucitelskym povolanim. Vysokoskol-
ské vzdélani zavrSil obhajobou diplo-
mové prace, ve které v Casovém Useku
mezi svétovymi valkami sledoval kulturni
a spole€ensky vyvoj na Brnénsku. Vy-
sledky pfedznamenaly dalSi trend jeho
vyzkumu. Po&atky svého odborného za-
jmu osvétlil v pfedmluvé knihy Zlata do-
ba Stamgastt prazskych hospod (2003):
»,Moje badani v kazdodenni Zivoté v hos-
tinskych zafizenich ostatné vyplynula
z vyzkumi zplsobi a forem sdruZovani
obyvatel mésta, k nimz mé privedl pan
docent PhDr. Karel Fojtik, CSc., mdj Mi-
str, na néhoz ¢asto vdécné vzpominam.“

Po ukonceni vysokoskolského stu-
dia nastoupil Karel Altman jako védec-
ky pracovnik do tehdej$iho Ustavu pro
etnografii a folkloristiku CSAV v Brné
(dnes brnénské pracovisté Etnologicke-
ho Gstavu AV CR). Zaméfil se na mezi-
oborové historicko-etnografické studi-
um vyvoje méstské spolecnosti. V roce
1986 ziskal na své domovské fakulté
titul PhDr. V prubéhu druhé poloviny
80. let si stanovil stéZejni smér svého
védeckého vyzkumu, v némz do jisté
miry navazoval na tradici brnénské po-
bo¢ky UEF CSAV ve studiu etnografie
délnictva. Koncepci svych vyzkum0 pru-
bézné rozsifoval o dal$i naméty, které
ve findle pfinesly komplexné&jsi obraz
spole¢enskych vrstev i kazdodenniho
zivota obyvatel mést. Nejvétsi pozornost
vénoval moravské metropoli. Soustredil
informace o zakladani spolkt a sledoval
jejich rozvoj. Zaméfil se na vlastenecké
spolky a jejich poslani v narodné uvédo-
movacim procesu, v navaznosti se pak
zabyval vyvojem a existenci prostord,
kde se clenové spolkli setkavali. Po-
vétsiné Slo o rdzna hostinska zafizeni.
Vyznam brnénskych podnik( pro sdru-
Zovani prezentoval jubilant ve své prvni
knize s nazvem Kréemné Brno (1993).
V této praci vyhodnotil plsobeni hostin-
cu na rozvoj ¢eské narodni spole¢nosti
v Brné. Jak uvedl v pfedmluvé, hospo-
dy ,byly skutecnymi a ni¢im nenahradi-
telnymi stfedisky spoleéenského Zivota
obyvatel mésta i jeho pfedmésti*.

Vyzkum socialniho sdruzovani se
stal soucasti plnéni grantového ukolu
,Etnicka a kulturni identita ceského més-
ta“. Mimofadné kvalitnim vystupem to-
hoto projektu byla kandidatska disertace
Zplsoby sdruZovani ceskych obyvatel
Brna (od poloviny 19. stoleti do mezi-
valecného obdobi), kterou Karel Altman
obhajil v roce 1996. Predlozil podrobnou
analyzu zplsobu komunikace, sblizo-
vani a sdruZovani méstskych obyvatel
v navaznosti na tradi¢ni formy pospoli-
tého Zivota. Pozornost vénoval také na-
rodnostnim vztahGm a narUstajicim roz-
portim mezi Cechy a Némci.
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V nasledujicich letech vénoval ju-
bilant badatelskou pozornost spolkiim
a sdruzovani v dal8ich moravskych més-
tech ¢i vesnicich. Rozvijel a prohluboval
studium vyznamu, ktery méla pro sdru-
zovani meéstskych profesnich ¢i zajmo-
vych obyvatel rizna hostinska zafizeni.
Vysledky uvefejnoval v referatech na vé-
deckych konferencich, v odbornych ¢a-
sopisech a sbornicich i jako kapitoly
v kniznich monografiich v ¢eské produk-
ci, ale také v Polsku a na Slovensku.

Kulturnéhistorické metody vyzkumu
uplatnil Karel Altman i pfi studiu spol-
kGt ¢eské menSiny ve Vidni. Z hlediska
zplsobuU sdruZovani obyvatel mést byly
v nejsir§im spoleCenském zabéru zpra-
covany monografie Zlata doba Stam-
gastt prazskych hospod (2003) a Praha
u piva (2015). K Brnu se leto$ni oslave-
nec vratil jako autor textu kolektivniho
dila Zmizely svét brnénskych kavaren
(2008), reprezentativni obrazové pub-
likace Casové zahrnujici obdobi pFed
prvni svétovou valkou a dobu mezi dvé-
ma valkami. Vyhledaval a zkoumal také
dalSi typy socialniho sdruZovani, napft.
tramping a trampskou subkulturu. Vzhle-
dem k soucasnym tendencim vyhleda-
vajicim ,provokativni“ témata badani Ize
jeho vyzkumy zaradit do spektra klasic-
kého etnologického badani.

V neposledni fadé doplfiuje profil
odborné aktivity jubilanta pedagogicka
¢innost. Jako externista plsobi od roku
1996 v Ustavu evropské etnologie Filo-
zofické fakulty Masarykovy univerzity,
kde pred studenty pfedstoupil napt. s té-
maty Hostinska zafizeni, Tramping jako
subkultura a Déjiny narodopisu na Mora-
vé do roku 1918. Byl také vedoucim ba-
kalarskych i magisterskych diplomovych
a disertacnich praci. Organizuje student-
ské terénni vyzkumy, je &lenem komise
pro obhajoby doktorskych praci v Ustavu
evropské etnologie FF MU v Brné.

Opomenout nelze ani desitky jubilan-
tovych popularizacnich ¢€lanka v rdznych
novinovych denicich. Do Lidovych novin
pfipravil serial o Moravé pfed 100 lety,
v Pravu uvefejfioval na pokracovani in-
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formace o trampingu. V Ceském rozhlase
Brno mél v letech 2013—2015 rozhovory
o spolecenském a kulturnim zivoté v Br-
né v 19. a prvni poloviné 20. stoleti. Vy-
bérova bibliografie Karla Altmana dokla-
da jeho Siroky badatelsky zabér. Nebude
od veéci se pfi této pfilezitosti zminit o vy-
hledu — nakladatelstvi Academia pfipra-
vuje vydat zatim pod pracovnim titulem
jeho praci Dédictvi Ceského trampingu.
Mily Karle, vSechno nejlepsi! ,Mnoga
lieta, zdravi byli, mnoga ljeta, zivijo!
Milo$ Melzer
(Sumperk)

Vybérova bibliografie Karla Altmana:

Knihy:

Kréemné Brno. O hostincich, kavarnach a ho-
telech, ale taky o hospodach, pivnicich
a putykach v moravské metropoli. Brno:
Doplnék, 1993.

Besedni dum v Brné. Brno: Nadace kulturni
historie, 1995.

Zlata doba Stamgastt prazskych hospod. Br-
no: Host, 2003.

Podil narodopisu na rozvoji ¢eské narodni
spole¢nosti na Moravé (do roku 1918).
Vybérova bibliografie. Brno: Etnologicky
ustav AV CR, 2005.

Zmizely svét brnénskych kavaren / Verschwun-
dene Welt der briinner Cafés. Brno: Nakla-
datelstvi Josef Filip 1938, 2008 (s V. Filipem
a L. Kudélkovou).

Brno. Zajezdni hostince a hotely / Briinn.
Gasthéauser und Hotels. Brno: Nakladatel-
stvi Josef Filip 1938, 2012 (s V. Filipem).

Uvod do studia déjin narodopisu na Moravs.
Brno: Masarykova univerzita, 2013.

Periodicky tisk jako zdroj etnologického po-
znéni. Brno: Etnologicky Ustav AV CR,
V. V. i, 2014.

Praha u piva. Praha: VySehrad, 2015.

Editorstvi:

Déti v Brné. Kapitoly o détstvi ve mésté pod
Spilberkem. Brno: Doplnék, 2015 (s J. Po-
spiSilovou).

Kniha o Rajhradé. Rajhrad: Mésto Rajhrad,
2014 (s |. Durecem).

Leute in der GroBstadt. Brno: Etnologicky
ustav AV CR, 1996, (s J. Pospisilovou).

Mésto pod Spilberkem. Brno: Doplnék, 1993
(s J. Pospisilovou a A. Navratilovou).

Studie, kapitoly v monografiich

Podil Ceského &tenarského spolku na utvare-
ni spolecenského zivota v Brné od 60. let
19. stoleti. Cesky lid 75, 1988, s. 179-183.

Uloha riiznych formalnich i neformalnich sdru-
Zeni v socialnim, hospodarském a kultur-
nim vyvoji Brna od roku 1860. In: Toncro-
va, Marta (ed.): Narodopisné studie o Br-
né. Brno: Ustav pro etnografii a folkloristiku
AV CR, 1990, s. 94-109.

Stolové spoleénosti jako &initel integrace Ces-
kého ¢tenarského spolku v Brné. Sloven-
sky narodopis 39, 1991, s. 322-327.

Koexistenz und Konflikte der tschechischen
und deutschen Typographen in Brinn. In:
Salner, Peter (ed.): Ethnokulturelle Pro-
zesse in Gross-Stddten Mitteleuropas.
Bratislava: Narodopisny Ustav SAV, 1992,
s. 136-141.

Podil pasobeni hostincd na rozvoj ¢eské na-
rodni spolec¢nosti v Brné od poloviny
19. stoleti. Cesky lid 81, 1994, s. 295-304.

Veranderungen in Formen des Zusammenko-
mmens der Brinner Bewohner im Laufe
der industrialen und nationalen Entwick-
lung. In: Salner, Peter — Beruskova, Zu-
zana (eds.): Stabilitdt und Wandel in der
Grof3stadt. Bratislava: Spole¢nost pratel
a odbornikl Muzea romské kultury; Ustav
pro etnografii a folkloristiku AV CR; Ustav
lidové kultury a Osterreichisches Ost- und
Sldosteuropa Institut, 1995, s. 45-50.

Zur Rolle informeller Vereinigungen im Leben
der tschechischen Gesellschaft in Brinn
an der Wende vom 19. zum 20. Jahr-
hundert. In: PospiSilova, Jana (ed.): Das
Leben und die Kultur der ethnischen Min-
derheit und kleiner Sozialgruppen. Brno:
Ustav pro etnografii a folkloristiku AV CR,
1996, s. 83-89.

Inn as a Place of Meeting and Communication
of Czech Inhabitants of Brno. In: Ecology
and Folklore Ill. Ce$i v ciziné 11. Prague:
Institute of Ethnology of the Academy of
Sciences of the Czech Republic, 1998,
s. 7-11.

Narodnostni diferenciace brnénské spolec-
nosti v procesu industrializace. In: Salner,
Peter — Beriuskova, Zuzana (eds.): Dife-
renciacia mestského spolecenstva v kaz-
dodennom Zivote. Bratislava: Slovenska
akadémia vied, 1999, s. 18-27.

Trampské hospody na zapadni Moravé. Za-
padni Morava 3, 1999, s. 69-78.

Pouli¢ni napisy v procesu pfemén multilingvni-
ho mésta. In: Uherek, Zdenék (ed.): Slova
mésta. Praha: Francouzsky ustav pro vy-



SPOLECENSKA KRONIKA

zkum ve spole€enskych védach, Etnolo-
gicky Ustav AV CR, 2000, s. 171-184.

Trampové a moc. (K problematice postaveni
trampského hnuti ve spole¢nosti od po-
&atku 20. let do soudasnosti). Cesky lid
87, 2000, s. 223-238.

Opomijené dilo s narodopisnou tematikou
Moravy a Slezska. (K etnologickym ka-
pitolam moravsko-slezského svazku dila
Die osterreichisch-ungarische Monarchie
in Wort und Bild). Cesky lid 88, 2001,
s. 369-376.

Zalozeni a pocatky pUsobeni Télocvi¢né jed-
noty Sokol v Ivangicich. Jizni Morava 37,
2001, s. 125-136 (s J. Durecem).

Cenék Zibrt a moravsky narodopis. Narodo-
pisny véstnik 19 [61], 2002, s. 29—40.
Ceské spolky na Moravé a lidova kultura. Na-
rodopisna revue 13, 2003, s. 123-127.
Zibrtav ,Cesky lid* a moravéti narodopisci.

Cesky lid 90, 2003, s. 173—183.

...jak néktefi trampuji. In: PospiSilova, Ja-
na (ed.): Rajce na utéku. Kapitoly o kul-
tufe a folkloru dne$nich déti a mladeze
S ukazkami. Brno: DopInék a Etnologicky
ustav AV CR, 2003, s. 255-285.

Vaclav Kosmak a moravsky narodopis. In:
Drapala, Daniel (ed.): Aktivity duchovnich
na poli védy a kultury. Roznov pod Rad-
hostém: Mésto Roznov pod Radhostém,
2003, s. 83-88.

FrantiSek Susil a ¢esky narodopis na Moravé.
In: Frolcova, Véra (ed.): Frantisek Susil
(1804-1868). Odkaz a inspirace. Pra-
ha: Etnologicky ustav AV CR, pracovisté
Brno; Rousinov: Mésto Rousinov, 2004,
s. 29-38.

Lucie Bake$ova davérné Cenku Zibrtovi.
(Glosy k narodopisnému hnuti na jizni
Moravé v devadesatych letech 19. sto-
leti.) Jizni Morava 40, 2004, s. 161-174.

,Po pldach, komorach i mlatech” aneb ,k ¢e-
mu ty staré hfichy a komedie?* (Z terén-
nich zkuSenosti prukopniku ¢eského na-
rodopisu na Moravé v 19. a v prvni polo-
viné 20. stoleti). Folia ethnographica 38,
2004, s. 7-24.

Jedlici i labuznici. K problematice kréemného
stravovani na prelomu 19. stoleti. Naro-
dopisna revue 14, 2004, s. 212-218.

Ceska etnografie a folkloristka na Moravé:
od prakopnikG k narodopisnému hnuti
(1800-1918). In: Tyliner, Lubomir — Uherek,
Zdenék (eds.): Kultura — spolecnost — tra-
dice I. Soubor stati z etnologie, folkloristiky
a sociokulturni antropologie. Praha: Etnolo-
gicky ustav AV CR, 2005, s. 183—206.

Hostinska zafizeni jako mista komunikace
a vypraveni. In: Pospisilova, Jana — Kre-
kovi¢ova, Eva (eds.): Od pohadky k famé.
Brno: Etnologicky ustav AV CR, 2005,
s. 84-98.

Odraz narodnostniho vyvoje Brna v €innosti
typografickych spolk(. Narodopisna re-
vue 16, 2006, s. 144-152.

Sedma velmoc a jihomoravské hospody.
(Denni tisk jako pramen ke studiu déjin
a kazdodenniho Zivota hostinskych pod-
nikd na jizni Moravé od poloviny 19. sto-
leti). Jizni Morava 42, 2006, s. 157-172.

Stfedoveké kofeny Stamgastenstvi. In: KFizo-
va, Alena — Valka, Miroslav (eds.): Stre-
dovéké a novoveké zdroje tradicni kultu-
ry. Brno: Ustav evropské etnologie, 2006,
s. 85-96.

FrantiSek Barto$, obc&an Stouralovsky. In:
FrantiSek Barto§ — jazykovédec, peda-
gog, etnograf. Acta musealia, suplementa
2006/1, s. 116—121.

Svatby v hospodé (K problematice vyuziva-
ni hostinskych zafizeni pfi svatebnim
obfadu). Folia ethnographica 40, 2006,
s. 119-133.

Turismus a Ceské narodni hnuti na Moravé.
In: Tradicna kultura, turismus a rozvoj re-
giénov. Nitra: Univerzita Konstantina Filo-
zofa, 2006, s. 63-70.

Urbanné etnologicka badani na brnénském
pracoviéti EU AV CR od 70. let 20. stole-
ti. In: PospiSilova, Jana — Noskova, Jana
(eds.): Od lidové pisné k evropské etnolo-
gii. Brno: Etnologicky Ustav AV CR, 2006,
s. 177-180.

Hostinsky — Pfiklad Josefa a Ladislava Orato-
ra. In: Fasora, Lukas — Hanus, Jifi — Ma-
li¥, Jifi — Vykoupil, Libor (eds.): Clovék na
Moravé prvni poloviny 20. stoleti. Brno:
Centrum pro studium demokracie a kultu-
ry, 2007, s. 274-286.

K problematice Zenské obsluhy v &eskych
zemich v 19. a prvni poloviné 20. stoleti.
Folia ethnographica 41, 2007, s. 25—-44.

Zdroje poznatk( o Zivoté a narodopisném di-
le bratfi Mrstikl. Narodopisna revue 17,
2007, s. 132—-138.

Alkoholismus v mrstikovské kronice Rok
na vsi. JiZzni Morava 44, 2008, s. 69-87.

Die Reaktionen auf das ,Kronprinzenwerk® in
der tschechischen Gesellschaft und in der
mahrischen Volkskunde. In: Fikfak, Jurij —
Johler, Reinhard (eds.): Ethnographie in
Serie. Zu Produktion und Rezeption der
L0sterreichisch-ungarischen Monarchie in
Wort und Bild”. Wien: Verlag des Instituts

fur Europaische Ethnologie, 2008, s. 95—
103.

Vyhradné pro pany tvorstva? Narodopisny
véstnik 26 [68], 2009, €. 2, s. 36-52.
Zwyczaje i obyczaje piwoszy czeskich. Pro-
blematyka sposobu integrowania sie w lo-
kalach gastronomicznych na ziemiach
czeskich od XIX wieku do wspoétczesnos-
ci. In: Sztuka Zycia, zasady dobrego za-
chowania, etykieta o zmienno$ci obycza-
ju w kulturze. Opole: Uniwersytet Opolski,

2008, s. 179-185.

Brnénské kavarny za cisafe pana. In: Histo-
rica Pragensia. Historicky sbornik Muzea
hlavniho mésta Prahy. Praha: Muzeum
hlavniho mésta Prahy, 2009, s. 55-70.

Kostel — nebo hospoda? Folia ethnographica
43, 2009, s. 41-51.

Hospoda coby druhy domov. Folia ethnogra-
phica 44, 2010, s. 15-28.

Ethnic Stereotypes in Nineteenth-Century
Czech Caricature. In: Demski, Dagnostaw
— Baraniecka-Olszewska, Kamila (eds.):
Images of the Other in Ethnic Caricatures
of Central and Eastern Europe. Warsaw:
Instytut Archeologii i Etnologii PAN, 2010,
S. 234-249.

Posmésky a prezdivky jako soucast komuni-
kace déti a mladeze. Etnologické rozpra-
vy 17, 2010, ¢. 1-2, s. 108-116 (s J. Po-
spiSilovou).

Kréemny folklorismus a historismus. Folia
ethnographica 45, 2011, s. 17-30.

Mezi Polenkou a Stopkou. (Uloha hostinskych
zafizeni v zivoté Ceského korza v Brné.)
Forum Brunense, 2011, s. 87—-104.

Novinafi kvasici i hodujici. In: Hostalek, Anto-
nin: Novinarem v Brné. Brno: Moravsko-
slezsky kruh, 2011, s. 23-34.

Hostinské podniky vSedni i svate¢ni. Folia
ethnographica 46, 2012, s. 17-30.

Odraz ¢esko-polskych vztahll v Ceské Kari-
kature. In: Rusek, Halina — Drozdz, Anna
(eds.): Polski i czeski humor zaangazowa-
ny — dowecip, anekdota i karikatura politicz-
na. Cieszyn — Katowice — Brno: Uniwersy-
tet Slgski w Katowiciach, 2013, s. 83-93
(s A. Kfizovou).

Soucasné etnologické badani o trampské
subkultufe. Narodopisny véstnik 30 [72],
2013, s. 20-25.

Zibrtova Cetba o pivé vazna i ¢tveraciva. In:
Zibrt, Cenék: Z déjin piva. Praha: Vy$e-
hrad, 2013, s. 271-279.

Cyrilometodéjské milénium a Cesko-némec-
ké vztahy v Brné. Narodopisna revue 23,
2013, s. 93-98.
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Socialni a spolecenské aspekty hostinského
prostoru. Folia ethnographica 47, 2013,
s. 139-152.

Regiony subkultury trampingowcéw w Czieskiej
Republice. In: Brzezifiska, Anna Weronika
— Schmidt, Jacek (eds.): Regiony i regio-
nalizmy w Europie. Wroctaw: Polskie towa-
ryszstwo ludoznawsze; Uniwersytet wrocta-
wskij, 2014, s. 217-226.

Hudba a zpév jako Cinitelé integrace tramp-
ského hnuti. Folia ethnographica 48,
2014, ¢. 2, s. 31-46.

Boj o Ceské dité v Brné. Ke specifikdm inte-
retnickych vztahG v moravské metropoli
na pfelomu 19. a 20. stoleti. In: Pospisilo-
va, Jana — Altman, Karel (eds.): Déti v Br-
né. Kapitoly o détstvi ve mésté pod Spil-
berkem. Brno: Doplnék, 2015, s. 77-97.

Nékolik poznamek k masopustni slavnosti
Bakchus v ¢eskych zemich. Folia ethno-
graphica 49, 2015, ¢. 1, s. 63-73.

Antonin Vaclavik a jeho $kola. In: Woitsch,
Jifi — Janova Mackova, Adéla a kolektiv:
Etnologie v ztuZeném prostoru. Praha: Et-
nologicky Ustav Akademie véd Ceské re-
publiky, v. v. i., 2016, s. 93—-105.

V hospodé za svétové valky. Narodopisny
véstnik 33 [75], 2016, ¢. 2, s. 31-45.
Antonin Vaclavik — kolaborant? (K rozvoji Ces-
kého narodopisu v dobé tzv. protektoratu
a jeho povaleénym dusledkdm). Narodo-

pisny véstnik 33 [75], 2016, s. 120-132.

JPolitika 4. cenové skupiny“. K problematice
soucasnych politickych klisé a stereoty-
pu. Studia etnologiczne i antropologiczne
16, 2016, s. 70-84.

Prispévek k déjinam ¢eské montanni etnogra-
fie jako narodopisné subdiscipliny. Folia
ethnographica 50, 2016, s. 5-22.

Univerzitni archivy jako zdroje poznani déjin
etnologie (Na pfikladu Archivu Masaryko-
vy univerzity v Brné). Narodopisny vést-
nik 34 [76], 2017, s. 77-103.

K problematice zahradkareni a zahradkovych
kolonii v ¢eskych zemich (se zvlastnim
zietelem k Brnu). Folia ethnographica 51,
2007, ¢. 1, s. 3-19.

Hostinska zafizeni v boji za statni samo-
statnost Ceskoslovenska a pfi jejim vy-
hlaseni. Slovensky narodopis 66, 2018,
s. 276-286.

Research of Tramping at the Department of
European Ethnology at Masaryk univer-
sity and the Institute of Ethnology of the
Czech Academy of Sciences, v. v. i. in
Brno. In: Mayerova, Renata — Krsko, Jan
(eds.): Tramp Subculture from the Scienti-
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fic Research Perspective. Rakovnik: Stat-
ni okresni archiv, 2018, s. 83-98.

,A tak posilam ti pozdrav z vojny...“ (K proble-
matice osobni korespondence jako zdroje
etnologického poznani kazdodenniho Zi-
vota pfislusnikd zakladni vojenskeé sluzby
v obdobi tzv. normalizace). Folia ethno-
graphica 23, 2019, s. 57-64.

,Volte své jedy!* (K problematice vztahu
trampské subkultury k alkoholu a kréem-
nému prostredi). In: Pavlincova, Hele-
na (ed.): Filosofie jako Zivotni cesta. Ad
honorem Jan Zouhar. Brno: Muni press,
2019, s. 191-208.

ODESLA ZUZANA MARHOULOVA

Pocatkem bfezna se rodina, pra-
telé a kolegové rozloudili s etnograf-
kou a dlouholetou zlinskou muzejnici
PhDr. Zuzanou Marhoulovou, roz. Dam-
borskou (20. 2. 1944 — 25. 2. 2020). Pa-
tfila mezi nemnohé moravské kolegy-
né, které etnografické vzdélani ziskaly
v Praze na Karlové univerzité. Zde v roce
1969 ukondila studium obhajobou diplo-

mové prace Viasta Pittnerova a etno-
grafie. Uplatnéni ve svém oboru nalezla
nedaleko od Luhacovic, odkud pochaze-
la a kde s rodinou zila, a to v Oblastnim
muzeu jihovychodni Moravy v tehdejSim
Gottwaldové (dnes Muzeum jihovychod-
ni Moravy ve Zling). Zde jako odborna
pracovnice se specializaci na etnografii
prozila pfevaznou ¢ast svého profesniho
Zivota praci se svéfenym muzejnim fon-
dem pochazejicim z Siroké sbérné oblasti
na rozhrani tfi vyraznych etnografickych
region — Hané, Slovacka a ValaSska.
O jeho struktufe informovala v rocen-
ce Slovacko (1984), ktera se tematicky
zameéfila na profil etnografickych sbirek
jihovychodni a stfedni Moravy.

K zakladni naplni prace muzejnich
etnografll patfila prezentace svére-
nych fondd formou vystav, které Zuzana
Marhoulova realizovala v sidle muzea
na zlinském zamku nebo na maleno-
vickém hradé, ale i jinde. Velka vystava
Tisic kraslic z CSR (1972) predstavila
sou€asnou podobu té&chto zdobenych
velikonoénich artefaktli, jejichz zhoto-
vovani patfilo mezi podporované formy
zajmové umelecké c¢innosti, mélo sou-

Zuzana Marhoulova (vlevo) na vyzkumu masopustu.
Horni Lide¢ 1992. Fotoarchiv Muzea JV Moravy ve Zliné
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tézni formu a v oboru zdobeni kraslic
bylo mozno ziskat ocenéni mistr lidové
umeélecké vyroby. Z vystavy vzeSla po-
zoruhodna kolekce kraslic muzea. Zuza-
na Marhoulova se znovu k této tematice
vratila vystavou 7100 moravskych kras-
lic v roce 1991. VétSina dalSich vystav,
které za svou kariéru realizovala, méla
vytvarny charakter a byla zaméfena na li-
dovou vySivku, betlémy, hracku ¢i dfevo-
fezbu, ale i sou¢asnou autorskou tvorbu
s vazbami na tradici, jako byl Modrotisk
ArnoStky Eberhardové (1983) nebo Ni-
taky Anny Netikové (1992). Pro muzeum
ve Valadskych Kloboukéach pfipravila vy-
stavu Architektura ValaSska v kresbach
Karla Langra (1984). Nelze nepfipome-
nout velkou vystavu podmaleb na skle,
kterou Zuzana Marhoulova realizovala
na pfelomu roku 1989/1990 nejen z viast-
nich fondu, ale i z okolnich regionalnich
muzei. Vystavila na ni i Litanii loretan-
skou — cenny artefakt, ktery se ji podafilo
ziskat do sbirek nedlouho pfed tim jesté
v terénu. Vedle regionalné zaméfrenych
vystav vychazejicich ze sbérné oblasti
muzea se V jeji produkci objevily artefak-
ty ze zahrani¢i nebo ze Slovenska, jako
bylo Lidové umélecké kovarstvi v jiznim
Polsku (1981) a Slovenska lidova majoli-
ka (1984). O pofadanych vystavach pra-
videlné informovala v okresnim tydeniku
Nase pravda formou zprav (jejich soupis
uvadi Alena Prudka v jubilejnim &lanku
v Acta Musealia 2004).

V badatelské a publika&ni praci se Zu-
zana Marhoulova vedle lidové vytvarné
kultury vénovala dokumentaci tradi¢nich
masopustnich a mikula$skych obchlizek
v oblasti luhaCovického Zalesi a jizniho
ValaSska, coz souviselo s jejim zapoje-
nim do ¢innosti Mezinarodni komise pro
studium lidové kultury v Karpatech. Pro ni
zpracovala Bibliografii lidovych obyceji
Casopisu Podrevnicko (1983). Téma také
zpracovala do sbornikii Obradni obchliz-
ky (1988) a Slavnostni privody (1994).
Na pfikladu Vizovic a nedaleké Lutoniny
sledovala sou€asnou produkci kraslic,
o které napsala do roztockého sborni-
ku Muzeum a soucasnost (1988). Pripo-

menme také dokumentaci vyroby tradi¢-
niho peciva na Vizovicku. V roce 1991
se spolu s Karlem Pavlistikem podilela
v Luhacovicich na organizaci velké etno-
grafické konference interpretujici ¢esko-
-slovenské vztahy v lidové kultufe nové
bez ideologickych omezeni, jez padly
s listopadem 1989. Spole¢né také redi-
govali konferenéni sbornik, ktery pod na-
zvem Cesko-slovenské vztahy v badani
o lidové kulture vysel v roce 1992.
Zakonceni profesni kariéry Zuzany
Marhoulové byl od roku 1993 spojen
s luhaCovickym muzeem, jehoz zaklad
polozZili Antonin Vaclavik, pozdéjSi pro-
fesor narodopisu na brnénské Masary-
kové univerzité, spolu se svym bratrem
FrantiSkem. V Luhalovickych novinach
a pak v obnovenych Lazeriskych listech
uvefejnila fadu popularizaénich ¢lan-
kG, ve kterych pfiblizovala obycejové
regionalni tradice nebo seznamovala
lazeriské hosty se sbirkami Muzea Luha-
Covického Zélesi a zvala je tak k navsté-
vé muzea umisténého ve vile Lipova.
Pratelska, druzna povaha a pozitivni
pFistup k Zivotu, tak by se dala charak-
terizovat osobnost zesnulé kolegyné, je-
jiz pozemska cesta se uzaviela v unoru
letoSniho roku.
Miroslav Valka
(Ustav evropské etnologie FF MU)

MALY VELKY MUZ MILOSLAV STINGL
— ETNOLOG, CESTOVATEL A SPISO-
VATEL

Miloslav Stingl patfil k tomu typu lidi,
ktefi jiz od détstvi védéli, €im chtéji byt.
A on to navic uskute¢nil vrchovatou mé-
rou. Narodil se 19. prosince 1930 v Bi-
liné. Po otci (diInim inzenyrovi) zdédil
sklon k dobrodruzstvi, po matce zajem
o umeéni a vypravécsky talent. Od sed-
mi let Cetl mayovky, v osmi psal basnic-
ky, v deseti zacal publikovat a ve tfinac-
ti vysilal rozhlas jeho prvni hru. V jed-
nom rozhovoru fekl: ,AZ do maturity

byl ve mné dvou lasek spor. Chtél jsem
psat i cestovat. Nakonec se mi podafrilo
obé lasky spojit.“ Vybaven fenomenalni
paméti se z u€ebnic sdm ucil anglicky,
rusky, Spanélsky, italsky a maorsky (ten-
to jazyk vyuzil po letech u Maord na No-
vém Zélandé), hral a komponoval kla-
virni skladby, napsal roman (nevydany),
vlastnoru¢né si nakreslil atlas svéta se
150 mapami a zakreslil tam i idedlni ces-
tu kolem svéta (uskutecnil ji pak za pét-
advacet let). Ve dvaceti letech ovladal
vedle rodné &estiny dalSich deset fedi,
nakonec to dotahl az ke schopnosti ko-
munikovat v sedmnacti cizich jazycich
(nejradéji Spanélsky).

Po maturité M. Stingl nejdfive slo-
Zil pfijimaci zkousky na Vysoké Skole
politickych a hospodarskych véd (chtél
studovat mezinarodni vztahy), ale ne-
vyhovovala mu pozZadovana politicka
angazovanost, a tak radéji vystudoval
v letech 1950-1954 mezinarodni pravo
na Pravnické fakulté UK (titul JUDr. zis-
kal v roce 1967) a poté dalkové etnografii
a folkloristiku na Filozofické fakulté v le-
tech 1956-1960. Absolvoval diplomovou
praci NaboZenské pfedstavy jihoameric-
kych Araukand, titul PhDr. ziskal v roce
1967. Pracovné zacinal v Karlovych Va-
rech, nejdfive na Krajském narodnim vy-
boru (1954-1958), poté v Krajském kul-
turnim stfedisku jako osvétovy inspektor
pro uméni (1958-1960), a konecné v le-
tech 1960-1962 byl odbornym asisten-
tem na katedfe geografie mistniho Peda-
gogického institutu. V roce 1962 odchazi
do Prahy, kde nastoupil jako odborny pra-
covnik (se zaméfenim na americké Indi-
any) do tehdejsiho Ustavu pro etnografii
a folkloristiku Ceskoslovenské akademie
véd. Absolvoval fadu studijnich pobytl
(roku 1967 v Research Institute for the
Study of Man v New Yorku, 1969 na Te-
xaské univerzité v Austinu, 1971 na Kali-
fornské univerzité v Los Angeles a v Bal-
boa Museum v San Diegu), pracovné po-
byval na Kubég, v Mexiku a v Némecku.
V letech 1963-1968 byl mistopfedsedou
Ceskoslovensko-latinskoamerické  spo-
le¢nosti. Z jeho etnologickych vyzkum(
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byly nejvyznamnéjsi dlouhodobé pobyty
v Severni, Stfedni a Jizni Americe (mj.
u Inuitd, u oklahomskych Kikapu, angl.
Kickapoo, ktefi si ho v roce 1971 zvolili
za nacelnika — okimu, ¢&i u potomkuU né-
kdejsich Mayl v Mexiku) a dale v Mela-
nésii (11x na Nové Guineji), Mikronésii
a Polynésii (11x na Havaji), na Novém
Zélandé. Na vychodé Kuby, v provincii
Guantanamo v obci Yateras, objevil sku-
pinu pavodnich Indiani. Sam o tom fekl:
»Objevit skupinu na ostrové, o kterém se
tvrdilo, Ze na ném Zadni indiani neZiji, je
zazitek. Ten se jeSté nasobi pfi zjisténi,
Ze tato skupina méa vzacnou genetickou
odli$nost. Nizky vzrist, ktery v8ak ne-
Ize oznacit za klasické liliputanstvi, pro-
toZe ackoli je jejich primérna vyska asi
135 cm, jejich proporce jsou pfiméfené.*

Své badatelské zajmy popsal Milo-
slav Stingl slovy: ,Jsou dva typy etnolo-
gu. Jedni jezdi stale na to samé misto
a za svdj Zivot do hloubky prostuduji je-
den kmen. Druhy typ cestuje po celéem
svété a zaméruje se na jeden fenomén.

Ja jsem ten druhy typ. Nejvice mé za-
jimala néboZenstvi domorodych kmendu,
protoZe duchovno je neoddélitelnou sou-
casti Zivota a ma ho v sobé kazdy. | ti
nejdavnéjsi predci néjakym zplsobem
na néco Vérili. Ja vérim na dobro, na las-
ku a na cestného c¢lovéka. Mam jedno
réeni, které jsem si vypujcil od ptvod-
nich Havajcu a to ¢esky zni: Nad vSech-
ny narody je lidstvi.*

V akademii véd pracoval Miloslav
Stingl do roku 1972, od té doby se uspés-
né Zivil jako spisovatel na volné noze.
Své naméty Cerpal na cestach po celé
zemékouli. Ty odborné zacaly v 60. letech
vypravou do Mexika. Poté Stingl vyrazil
poprvé napric svétadily. Celkem na svych
vypravach stravil pfes devatenact let, na-
vstivil 152 zemi a objel Etrnactkrat zemé-
kouli (a pak jako turista v roce 2008 jesté
po patnacté). Mimo jiné byl pfi jedné ze
svych cest svédkem kanibalistického ritu-
alu. Ve svém domeé v Praze-Strasnicich
nashromazdil a ulozil 280 kufr(i ze svych
cest — vétSinou vyrazil se dvéma a vratil

Miloslav Stingl v krajiné mladi u Karlovych Var(. Foto Zbynék Madéryc¢ 2013
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se s Sesti, v nichz nechal fotografie, za-
pisky a rukopisy knih, fototechniku, ob-
le€eni, zahrani¢ni ménu, ploutve, Snor-
chl, dalekohled, korespondenci, znamky
a obcas i néjakou sosku nebo véc, kterou
si pfivezl, nékdy i nevyvolané filmy, které
lezely v kufru tfeba Ctyficet let.

Od 60. let publikoval Stingl mnozstvi
popularné naucnych a odbornych &lanki
(v Casopisech Lidé a zemé, Déjiny a sou-
casnost, Mezinarodni politika), v roce
1963 spolu s dalSimi zalozil mési¢nik La-
tinska Amerika. Je autorem adaptaci roz-
hlasovych pohadek na indianské folklorni
motivy (Zelva s flétnou, 1961; O kouzel-
né kravi¢ce a Cervené perle, 1963; Opi-
Cak Mazabi, 1964). Pro rozhlas upra-
vil keCuanské drama Ollantay (1961).
Spolupracoval s televizi (autorsky i jako
komentator), vydal celkem 43 kniznich
titull, které vysly v 240 vydanich a byly
prelozeny do 31 jazyku (je nejpreklada-
né&jSim ¢eskym autorem). Celkem dosud
vySlo témér 17 miliond vytiskd jeho knih.
Psal pro mladez v Zzanru prozy a literatu-
ry faktu: Meli Antu, tvij kamarad z Chile
(1964); Angatar, tvij kamarad z Grénska
(1965); Indiani, cernosi a vousaci (1970);
Poklady pirata Morgana (1971); Ukra-
deny totem (1972); Siouxové bojuji dal
(1976); Indiansky oheri (1977). Dospé-
lym &tenaflm vénoval fadu knih v Zan-
ru historické literatury faktu: Indiani bez
tomahavkov (1963; €esky vyslo v roce
1966, 1976, znovu slovensky pak jako In-
diani v¢era, dnes a zajtra, 1982); Indian-
sky bézec (1969); Za poklady mayskych
mest (1969, v pfeprac. vydani Tajemstvi
indidanskych pyramid vyslo 1974 a 2019);
Indiani na valecné stezce (1969); Uctiva-
Ci hvézd. Po stopach ztracenych peruan-
skych Fisi (1980; rozsif. s titulem Uctivaci
hvézd. Tajemstvi a zazraky ztracenych
indianskych risi, 1997; s titulem India-
ni stribrné luny. Za zahadami zmizelych
indidnskych fisi, 2003); Indiéni vcera
(1982); Synové slunce (1985, s titulem
Indiani zlatého slunce. Zivot zazra-
ky a zahady Inka, 2003); Valky rudého
muze (1986, rozs. 1996); Cerni bohové
Ameriky (1992, s titulem Vudu, zombie,
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karnevaly, 2015); Vladcové jiznich mofi
(1996; puvodné némecky 1985; nové s ti-
tulem Viadcové raje 2005); Kamen a sen
(1999); Posledni svobodny Indian (2001);
Posledni z velkych indidnskych bojovni-
ki (2001); Ostrovy mrtvych mést (2002);
2012: Mayove, jejich civilizace a zanik
svéta (2010). Velmi uspésné byly jeho
kulturné historicky zaméfené cestopisné
reportaZze, pfedevsim volna tetralogie Li-
dé, zemé a kultury Oceanie: Ostrovy li-
dojed(i (1970, 1979), Posledni raj (1974),
Neznamou Mikronésii (1976), Oc&arova-
né& Havaj (1981), v roce 2011 a 2012 ak-
tualizovana a dopInéna s novym soubor-
nym titulem Ostrovy krasy, lasky a lidoje-
du. K etnologickému cestopisnému zanru
se fadi také knihy Smrt v raji. Tichomori
mezi prvnim kolonizatorem a prvni ato-
movou bombou (1988), Sex v péti dilech
svéta aneb Cestopis ¢asem a prostorem
télesné lasky (2006, audiokniha 2017),
Havaj je nejlepsi (2006). Nékteré Stin-
glovy knihy nebyly pfelozeny do cesti-
ny: Nicaragua (Spanélsky, Havana 1967
pod pseudonymem Milton Sanchez),
Muschelgeld und Strassenkreuzer (né-
mecky, Leipzig 1975), Les Civilisations
Indiennes du Mexique (s P. St&pankem,
francouzsky, Paris 1980), Kunst der Siid-
see (némecky, Leipzig, Minchen 1985),
Kunst der Indianer und Eskimos Norda-
merikas (némecky, Leipzig 1990), Kunst
der polynesischen Inselwelt (némecky,
Leipzig 1990).

Miloslav Stingl pfednasel na padesa-
ti univerzitach a védeckych ustavech. Az
do konce jeho krasného zivota jej dopro-
vazela rodina (manzelka a tfi déti), vzdy
pfitomny smysl pro humor a pfi vyjiti
z domu, byt jen na malou chvili, igelito-
va nakupni taska, které Fikal ,Stinglovka®
(obsahovala lahev s pitnou vodou, 1éky,
spodni pradlo, rezervni bryle a pokryvku
hlavy, protoze ¢lovék nikdy nevi, kdy od-
cestuje). Dne 11. kvétna 2020 odcesto-
val tento postavou maly, ale svym dilem
obrovsky muz navzdy.

Petr Kroupa
(Odbor pamatkové péce,
Kancelar prezidenta republiky)

MEZINARODNi KONFERENCE O TU-
RISMU A VYCHODNi EVROPE

Ve dnech 23.-25. fijna 2019 se do Br-
na sjelo devatenact etnologl, antropo-
logl a historikGi ze Sesti evropskych ze-
mi, aby v prostorach Ditrichsteinského
palace Moravského zemského muzea
prednesli své pfispévky na konferenci
nazvané Zvédavost, nostalgie, nutnost?
Kulturné antropologické a etnologické
pohledy na vychodni Evropu jako desti-
naci (Neugier, Nostalgie, Notwendigkeit?
Kulturanthropologisch-volkskundliche
Perspektiven auf das 0&stliche Europa
als Destination). Konferencnimi jazyky
byly némdcina a ¢€estina, simultanni tlu-
moceni bylo zajiSténo. Konferenci uspo-
fadal Etnologicky ustav AV CR spo-
lu s oborovou komisi pro narodopis
Vyzkumné rady Johanna Gottfrieda Her-
dera (Fachkommision Volkskunde des
Johann Gottfried Herder-Forschungsrats)
za pfispéni univerzity v Mohuci a Morav-
ského zemského muzea. Program, ktery
sestavily etnolozky Jana Noskova (EU AV
CR) a Sarah Scholl-Schneider (Johannes
Gutenberg-Universitat Mainz), probihal
ve tfech konferenénich dnech a pfinesl
pestrou Skalu pFispévka.

Po uvitani pfitomnych feditelkou his-
torického muzea MZM Hanou Dvorako-
vou a feditelem Etnologického ustavu AV
CR Jifim Woitschem se ujala slova Sarah
Scholl-Schneider, ktera uc¢astnikim pred-
stavila némeckou instituci Johann Gott-
fried Herder-Forschungsrat a jeji sou-
¢ast Fachkommision Volkskunde, jejiz
je pfedsedkyni. Tato odborna komise za-
méfena na vyzkum lidové a kazdodenni
kultury ve vychodni a jihovychodni Evro-
pé, a predevsSim na interkulturni vyménu
mezi némecky mluvicimi a ostatnimi
zemémi v tomto prostoru, stala v minu-
lych desetiletich v Cele s prof. Klausem
Rothem (Mnichov) za mnohymi odbor-
nymi akcemi. Pro brnénské pracovisté
EU AV CR bylo vyznamnym podnétem
pro dalSi spolupraci s némeckymi etno-
logy, a také s ustavem ve Freiburku (In-

stitut fur Volkskunde der Deutschen des
ostlichen Europa), uspofadani konferen-
ce Volkskundliche Aspekte der Arbeits-
migration in Stdosteuropa v roce 2000
v Brné.

Letosni referaty byly zafazeny do &ty
sekci: 1. Turismus a narod (nacionalis-
mus), 2. Nostalgie — cesty ke kofeniim,
3. Zvédavost — typy a praktiky turismu,
4. Nutnost — turismus jako produkt.
V némciné zacinala vSechna kli€ova
slova, ktera jednotlivé sekce definova-
la, na N — Nation(alismus), Nostalgie,
Neugier a Notwendigkeit (tedy narod/na-
cionalismus, nostalgie, zvédavost a nut-
nost). Slova — ac tvofila slovni hficku ¢tyf
N — nebyla vybrana z tohoto divodu —
dovolila ale organizatorkam referaty se-
skupit podle urcité tematické souvislosti,
nezavisle na ¢asové chronologii (dobg,
o které pojednavaly), na geografickém
uzemi, kterého se dotykaly, a na metodi-
ce, kterou pouzivali autofi pfi zpracovani
tématu. Toto rozdéleni nabidlo moznost
ukazat rozmanitost pfistupu, zaroveri ale
byla zachovana urcita jednota.

V prvni sekci byly shromazdény re-
feraty, které akcentovaly narod, narodni
identity, vytvareni narodnich obrazu a je-
jich prosazovani (i za hranicemi vlastni-
ho narodniho statu) & dokumentovaly
narodni politiku urcitého statu ve spojeni
s turismem. Odeznély v ni referaty Tu-
rismus a narodni politika identity: pozo-
rovani z vychodni Evropy (Eva Posch,
Graz), Sovétska mésta jako turistické
cile — zvédavost nebo nostalgie (Andrij
Kudrjaéenko — Viktoria Solo$enko, Ky-
jev), Turismus jako bezpecnostni pro-
blém. Zahraniéni navstévy Ceskoslo-
venska od Sedesatych let do roku 1989
pohledem stranického a bezpeénostniho
aparatu (Libor Svoboda, Praha) a pfispé-
vek Zahranic¢ni cesty narodnépolitickych
vychovnych instituci do jihovychodni
Evropy za tcelem ideologického skoleni
a propagandy némectvi (Juliane Tiffert,
Kiel). Zavérem prvniho bloku prednesl
vefejnou pfednasku Jazykové ostrovy
a obrazy ostrovi emeritni profesor vi-
denské univerzity Konrad Kostlin, ve kte-
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ré predstavil své uvahy o rliznych men-
talnich, kulturnich a jazykovych ostrovech
a ostravcich od pocatkd formovani oboru,
o metodickych pfistupech ke zkoumani
jazykovych ostrov(, a také o vytvareni
soucasnych obrazi rozmanitych ostrovl
ve spole€nosti a v etnologii a;.

DalSi konferenéni den zacal druhou
sekci, ktera tematizovala v sou€asnosti
velmi rozSifené hledani kofenl souvi-
sejici s problematikou vytvareni identit
v moderni, nestalé (tekuté) dobé. Mi-
chal Pavlasek (Brno) zahdjil referatem
o ,Ceském koutku“ v rumunském Bana-
tu, po ném zaznél referat Miriamy Bo-
Selové (Nitra) o Slovacich v Rumunsku
a turismu jako nastroji formovani etnic-
ké identifikace krajanského spolecen-
stvi. Ve stejné sekci (Nostalgie — cesty
ke kofenlm) zaznély dale pfispévky
o cestach némeckych vysidlencli do
Ceskoslovenska a jejich percepci ve vy-
sidleneckych ¢asopisech (Jana Noskova
— Sarah Scholl-Schneider, Brno — Mainz)
a referat predkladajici etnografické uva-
hy k moralini filozofii turistické pfinalezi-
tosti v post-vychodopruskych geografi-
ich (Hannah Wadle, Poznan).

Do tfeti sekce, ktera prezentovala
razné druhy turismu a jejich aktéry — te-
dy jak turisty samotné, tak ty, ktefi rizné
druhy turismu pro turisty vytvareji — by-
lo zahrnuto vystoupeni Elisabeth Fendl
(Freiburg) tykajici se kulturni historie
meéstanského lazenského pobytu (ces-
ty) na konkrétnim pfikladu z roku 1906,
dale odeznél referat Olgy Radéenko
(Cerkasy) o ukrajinskych mistech paméti
jako zdroji pro tzv. dark tourismus. Dana
Bittnerova (Praha) se vénovala turismu
¢eskych Zelezni¢nich nad$encd na Bal-
kané, Jan Pohunek (Praha) vojenskym
Ujezdim jako turistickym destinacim,
Radmila Kaderova (Ostrava) nabidkam
zajezdl Cestovni kancelafe mladeze
ke konci 80. let 20. stoleti. Jifi Woitsch
a Karolina Pauknerova (Praha) upozor-
nili na fenomén Ceské republiky — mnoz-
stvi nau¢nych stezek.

Posledni sekce — ,Nutnost — turismus
jako produkt” — obratila pozornost ke sfé-
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fe turismu spojené s oblasti ekonomiky,
zameéstnani ¢i marketingu. Sekci uvedla
Heinke Kalinke (Oldenburg) textem roze-
birajicim zpravy z pracovniho nasazeni
JfiSskych® studentek v fiSské zupé Povar-
ti a v zupé Gdarisk — Zapadni Prusy. Dale
zde odeznél rozbor denikovych zaznamu
ze sluzebnich cest do socialistické ciziny
(Katefina Filla Véneckova, Praha) a refe-
raty zabyvajici se kulturni/etnickou iden-
titou a kulturnim dédictvim jako nastro-
jem nebo zdrojem turismu v oblasti Vy-
sokych Tater (Zdena KriSkova, Banska
Bystrica), mésta Doksy (Martin Klement,
Praha) a slovenské Skalice (Petra Cho-
vancova, Bratislava).

Témata prfednesenych referatd vypo-
vidaji viceméné o jejich obsahu, av8ak
nové poznatky a inspirativni podnéty,
které v nich zaznély, uz zde nemuazeme
prezentovat. Nevelké spoleCenstvi po-
sluchacli reagovalo v Zivé diskusi na né-
které myslenky a nové pfedstaveny ma-
terial lezici do té doby v archivech. Za-
jemci o pIné znéni referatl si je mohou
ve vybéru precCist v Narodopisné revui
(2/2020) a v Ceském lidu (4/2020).

Jana Pospisilova
(Etnologicky ustav AV CR)

OSVICENi MESTANE V OSVICENEM
STATE? PROMENY MESTSKE SPO-
LECNOSTI V CESKYCH ZEMiCH
POZDNiHO RANEHO NOVOVEKU

Ve stfedu 15. ledna 2020 se v konfe-
renénich prostorach Ustavu pro &eskou
literaturu Akademie véd CR uskuteénil
sedmy roénik bienale Ceské spolednos-
ti pro vyzkum 18. stoleti. Jak napovida
jiz jeho samotny nazev, letosni ro¢nik se
zaméfil na problematiku mést.

Jednodenni konferenci oteviela Lud-
mila Sulitkova (FF UJEP), ktera na pfi-
kladu Brna predstavila postupné ome-
zovani autonomie méstské samospravy
v 17. a na pocatku 18. stoleti. Po zminéni
zakladnich specifik Brna jakozto vyznam-

ného centra Moravy, jeZ bylo sidlem rdz-
nych Ufadu a centrem vykonu mnohych
agend s Sirsi geografickou pusobnosti, se
zabyvala postupnymi Upravami spravni
i ekonomickeé legislativy, stejné jako sna-
hami o rezistenci a odkladani ucinnosti
novych nafizeni ze strany méstské rady.

Pfispévek Jany Vojtiskové (UHK)
byl zaméfen na problematiku méstskych
kancelafi v 18. stoleti, ovSem s vyraz-
nym zasazenim do SirSiho kontextu
pfedchoziho vyvoje. Na nékolika vycho-
doCeskych méstech sledovala postup-
ny vyvoj jejich urovné, typy personalni-
ho obsazeni, stejné jako postupné se
zvétSujici miru jejich vyuzivani ze strany
statniho aparatu. Z prezentace téz jas-
né vyplynulo, jak hluboky a dlouhodoby
dopad na vzdélanost méstskych pisafu
méla pobélohorska emigrace a fficetileta
valka, kdyz jesté dlouho po valce mnoh-
dy nebyl k dispozici dostate¢né kvalifiko-
vany persondl, jak dokladaji i statni vy-
nosy ke vzdélani méstskych pisara.

Pavla Slavi¢kova (FF UPOL) sledo-
vala promény ucetnictvi v €eskych a mo-
ravskych méstech pod vlivem kamerali-
smu. V &ir§im ramci snah o novy pohled
na ekonomiku a jeji fungovani se zame-
fila na provadéné hospodarské reformy,
pojeti kameralistického Ucetnictvi a jeho
realné uplatnéni v méstskych spravnich
organech.

Na téma chudinstvi ve méstech mezi
lety 1750 az 1850 se zaméfila prezenta-
ce prolegomeny k vyzkumu Zderiky Sto-
klaskové a Tomase Malého (FF MU). Bé-
hem vymezeného €asového obdobi totiz
doslo k dalezitym proménam v organi-
zaci péce o chudé, které byly sledovany
po strance pravni, organizacné-spravni,
odborné ve smyslu debat o chudinstvi
a potfebné péci a téZ ve smyslu socialni
praxe ze strany mést, donator( ¢i institu-
ci zajidtujicich samotnou pédci.

PFispévek Mileny Lenderové (FF UP)
predstavil problematiku vzdélanosti a kul-
turné-spolecenského Zivota v pevnost-
nim mésté na pfikladu Hradce Kralové.
U tohoto kralovského vénného a biskup-
ského meésta sledovala vliv pevnostni



KONFERENCE

VYSTAVY

funkce na mistni spole¢nost i urbanismus
na pfelomu 18. a 19. stoleti. Do kontextu
téchto specifik, které znemoznovaly jin-
de obvykly rozkvét pramyslu a zastavby,
zasadila velmi rozvinuté Skolstvi na stup-
nich od zakladniho po tercidlni, rozvoj
ochotnického divadla &i provoz hradecké
tiskarny.

Tématu vzdélavani se vénoval rov-
néz Vaclav BartiSek s prezentaci Zfi-
zovatelé, zakladatelé, mecenasi, ucitelé
a Zaci stfednich $kol v ¢eskych zemich
v 18. stoleti, jejich socialni ptvod a jeho
promény. Posuny u zminénych skupin
sledoval badatel pravé prostfednictvim
socialnich zmén, z nichz je mimo jiné pa-
trnéd napf. vzristajici angazovanost tzv.
noveé Slechty.

Jan Zdichynec (FF UK) se v pfispév-
ku Perem a tiskem zaméfil na otazku
médii vyuzivanych k uchovavani mést-
ské paméti v 18. stoleti na pfikladu hor-
noluzické Lubané (dnes Luban v Polsku).
Na kronikarstvi i historiografické produkci
tohoto stfedné velkého kralovského més-
ta produkci ukazal miru navazovani &i
modifikace starsi tradice. Predstavil rov-
néz rdzné typy téchto pramend od vét-
Sich konvolutd po mensi vytahy ¢&i pFile-
Zitostné spisy.

Konferenci uzavrel Pavel Suchanek
(FF MU), jenZ na pfikladu mésta Brna
predstavil vliv osvicenskych reforem
v oblasti legislativy a hospodafstvi na or-
ganizaci méstanskych umeélct v dobé
kolem poloviny 18. stoleti a pozdéji. Je-
jich nasledkem totiz doslo k rozpadu pu-
vodni cechovni struktury, kterou nahra-
dilo volné umeélecké plsobeni. DalSim
vyznamnym posunem byl také vzrist
vyznamu poptavky a proména vlastniho
chapani a vyznamu uméleckého dila.

Bienale CSVOS tedy predstavilo fa-
du témat souvisejicich s mésty v dobé
kolem 18. stoleti a poukazalo na skute¢-
nost, Ze se jedna o zajimavou badatel-
skou oblast, ktera nabizi moznost pfibli-
Zit nejruznéjsSi aspekty kolem mést a je-
jich obyvatel.

Lukas M. Viytlacil
(Ustav pro seskou literaturu AV CR)

VYSTAVA ,,MAKOVNIKY, OKRAVCAKY,
KOCURY, BRNAKY, BANDURY...“

Zve-li muzejni instituce na vystavu
obsahuijici ve svém nazvu slovo makov-
niky, mohlo by se na prvni pohled zdat
(napf. i s odkazem na zminky v koled-
nich pisnich), Zze bude vénovana lidové
stravé, potazmo tradiénimu pecivu. Po-
kud ale pokraCuje nazev vystavy dal$i-
mi pojmy jako okravéaky, kocury, brria-
ky, bandury, bude nezbytné ocekavani
jdouci timto smérem zasadné korigo-
vat. Je tomu i v pfipadé vystavy pfibor-
ské pobocky Muzea Novoji¢inska, ktera
navstévnikim az do letoSniho zafi pfi-
blizuje papuce vazané z filcovych, sou-
kennych ¢i hadrovych prouzki.

PFiborsti muzejnici a jejich Centrum
tradi¢nich technologii (CETRAT) jsou
v poslednich letech znami volbou témat,
ktera prvoplanové nepatfi k mainstrea-

movym. Jak dokladaji vystavni akce vé-
nované zpracovani lyka, chorose, trav
¢i kopfivy, stejné jako neoficialni ,ved-
lejsi* vyrobé v tovarné Tatra Kopfivnice,
zameéfuji se spiSe na tematické oblasti,
které jsou zdanlivé margindlni, pfesto
v sobé zpravidla skryvaji znac¢ny poten-
cial. Staci se jich jen ujmout, vénovat jim
nalezity ¢as a ony pak pfinesou své po-
myslIné ovoce poznani.

Prace na formé, kterda mimo jiné
slouzi i k vyrobé filcovych papuci, na-
leZela k osvédéenym a v lidovém pro-
stfedi dlouhodobé vyuzivanym techno-
logiim. Doklady o jejim uplatnéni ostat-
né nalezneme také u fady mimoevrop-
skych kultur. At jiz se jedna o pokryvky
hlavy, obuv ¢i jiné uzitkové artefakty
(tasky, koSe a rozmanité nadoby), prin-
cip jejich zhotoveni zlstava identicky,
kdy tvar finalniho produktu udava dre-
véna forma. Vyroba obuvi uZivajici této
technologie byla pro svou nenaro€nost

Z vystavy ,Makovniky, okravéaky, kocury, briiaky, bandury...“ Foto Daniel Drapala 2019
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dolozena v 19. stoleti v rlznych regio-
nech Ceskych zemi. Oblibu si ziskala
nejen pro domaci noseni, ale i k chizi
mimo dum (to se pak papuce opatfovaly
podrazkou). Takto zhotovena obuv byla
totiz pohodIna a patficné tepla. PFi vyro-
bé dosly zuzitkovani kousky sukna, filcu
nebo hadrli a v mnoha rodinach se stala
vitanym zdrojem pfivydélku. Na backo-
ry z prouzkd sukna ostatné vzpominal
i znamy pisnickar FrantiSek Hais, kdyz
v détstvi pomahal pfi vyrobé své teté.
Zvlasté blizkost tovaren pracujicich se
soukennym ¢i filcovym materidlem pred-
stavovala vyznamny impuls pro rozvoj
tohoto druhu produkce, ktera zuzitkova-
vala odpad a nepotfebné zbytky.

V 19. stoleti nastaly podobné pfi-
hodné podminky na Novoji¢insku a PFi-
borsku, kde bylo zastoupeno jak rozvi-
nuté soukenictvi, tak i tovarni vyroba
klobouku. Byly to pravé filcové odkrojky
z kloboukovych kremp, které postupné
vytlagily pfi domaci a domacké produkci
papuci soukenny material. Etnografické
vyzkumy realizované na severni Moravé
dolozily Sifeni vyroby v okoli uvedenych
tovarnich stfedisek, pfesahy jsou patrné
i do vzdalenéjSich podhorskych a hor-
skych oblasti (napf. obce Spalov, Stfitez
nad Becvou). Dobrou povést si ziskaly
zvlasté vyrobky z Rybi, odkud ostatné
pochazel jeden z poslednich aktivnich
vyrobcl ocenény také krajskym titulem
Mistr tradi¢ni rukodélné vyroby Morav-
skoslezského kraje.

Vystava v pfiborském muzeu v8ech-
ny zminéné historické a socioekonomic-
ké aspekty nalezité reflektuje. Autorsky
tym navstévnika nejprve uvadi do Sir-
Siho kontextu, pfiblizuje mu technologii
vyroby s uplatnénim dfevéné formy (tzv.
modly) i ukazku konkrétnich pletenych
vyrobk( z pfirodnich pletiv (orobinec)
¢i prezentaci pokrocilejSiho zpusobu ple-
teni na formé na principu osnova — utek
(tzv. zapiastkova technika). Nosnou ¢ast
vystavy pfirozené tvofi papuce, jimz se
v minulosti dostalo riiznych regionalnich
a lokalnich nazvu: makovniky, bandu-
ry i bandury, brfiaky, bace, stejné jako
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kocury, vazaky, klataky nebo okravéaky.
A obdobné, jako je rozmanita skala po-
jmenovani, je také bohaty variacni pro-
ces, ktery vazici se k samotné vyrobé.
Jednoticim vychodiskem byla pochopi-
telné technologie vyuZivajici dfevéného
kopyta, na némz byly papuce splétany.
Dle jednotlivych producent(i a pozadav-
ku zakaznikd ziskavala vyroba rozlicna
specifika, v€etné Siroké Skaly finalnich
produktd (od jednoduchych papuci pfes
obuv tvarovanou zvlast pro levou a pra-
vou nohu az po stfevice) a jejich veli-
kosti (nizké, kotnikové i vysoké papuce
nad kotniky).
Prostfednictvim nékolika zapujéek
z jinych muzejnich instituci, zasluhou
systematického  vyzkumu  sméfuji-
ciho k vlastnim muzejnim akvizicim
a v neposledni fadé za pomoci rekon-
strukce vyrobniho postupu nabizi au-
torsky tym pestrou prehlidku riiznych
podob vazanych papuci (vzdy ale ty-
pickych kostkovanym vzorovanim), kte-
ré se svym plvodem neomezuji jiz jen
na Pfibor a jeho bezprostfedni okoli.
Vzajemné se liSi nejen velikosti a uzitym
materialem, finalni podobu &asto urco-
vala i mira zru€nosti, dostupny material
a v neposledni fadé také estetické citéni
vyrobce. Vedle spiSe ucelovych produk-
t4, u nichz neni kladen didraz na vzhled,
ale pfedevsim na funkci, mame moznost
shlédnout ve vitrinach i vysledek vprav-
dé femesiného fortelu (obuv ve tvaru
stfevici a polobotek). Osvojeni tech-
nologie pracovniky pfiborského muzea
navic umoznilo navstévnikim nazorné
predstavit zakladni faze vyrobniho pro-
cesu vazanych papudi.
Vystavni pocin Muzea NovojiCinska
v Pfibofe vé&novany vazanym papucim
mulzeme povazovat za nazorny pfiklad,
Ze pro etnograficky vyzkum i muzejni
dokumentaci zlistava stale jes$té nemalé
mnozstvi ladem lezicich témat, ktera si
zaslouzi, aby jim byla vénovana patfi¢-
na odborna pozornost.
Daniel Drapala
(Ustav evropské etnologie FF MU)

LASZLO LUKACS: SZENT VENDEL
FOPASZTOR, BARMOK PATRONU-
SA... SZENT VENDEL HITVALLO
TISZTELETEROL NEMETORSZAGBAN
ES MAGYARORSZAGON = OBER-
HIRT SANKT WENDELIN, PATRON
DES VIEHS... ZUR VEREHRUNG
VON BEKENNER SANKT WENDELIN
IN DEUTSCHLAND UND UNGARN.
Székesfehérvar: Szent Istvan Kiraly
Muizeum, 2018, 288 s.

Monografie o svatém Vendelinovi
je v evropské etnologii prvnim syntetic-
kym zpracovanim dodnes Zivého kultu,
ktery ma rozvinuté stfedoevropské ohla-
sy a mezietnické kontexty, soustfedéné
zejména od Dunaje po Ryn, {j. na Uze-
mi madarského Zadunaji a kontakto-
vych némeckych oblasti. Dotyka se ta-
ké Moravy a Slovenska. Kniha vznikala
v autentickém prostfedi soucasného
kultu sv. Vendelina a tomuto kulturnimu
prostoru odpovida dvojjazyéna forma
textu. Dlouholety pracovnik Muzea kra-
le sv. Stépana v Székesfehérvaru, pro-
fesor evropské etnologie Laszlé Lukacs
(nar. 1950 Zamoly) zpracoval namét
na bohatém pramenném zakladu, ne-
bot podklady shromazdoval pribézné
asi étyficet let. Cerpal z rodinné pamé-
ti, autobiografie a autopsie, z terénnich
vyzkum( a dokumentace v madarském
a némeckém terénu, z archivniho studia
a literatury historické i soucasné. Autor
ve velké mife publikuje obrazové doku-
menty, které sam pofidil v terénu. Mnoho
materialu ziskal jako stipendista Hum-
boldtovy nadace ve Freiburgu im Breis-
gau a v Mnichové. Lukacsova monogra-
fie je vzorovym pfikladem odborné prace
z pozic etnologa, historika a také znalce
kfestanské kultury a religionistiky.

Nazev knihy je citatem z pisné slepé-
ho harmonikare a poutnik(i ze Szomoré-
ceru, kterou se zpévak naudil za druhé
svétové valky od Zebraek z vesnice Bak
na zapadni madarsko-slovinské hranici.
Osloveni Vendelina jako vrchniho pas-
tyfe a rozvoj kultu v lidovém prostfedi
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stavi svétce na misto nasledujici hned
po ochrancich od ohné a moru. Struk-
tura knihy je rozvrZzena podle stéZejnich
oblasti kultu ve stfedni Evropé. Autor
zaCina kapitolami o Zivot&, legendach
a sarském kultovnim a kulturnim cen-
tru, spojenymi s osobnosti svétce Ven-
delina. Nasleduji kapitoly o Sifeni kultu
v jiznim Némecku (v arcibiskupstvi Frei-
burg a v Bavorsku, zejm. v Horni Falci),
o pfedch(idci a spolupatronu sv. Leonar-
dovi; v tomto kontextu pak autor podrob-
né mapuje a interpretuje kult sv. Vendeli-
na v Madarsku.

Vendelin je pfedstaven jako lidovy
svétec, ktery zanechal nejvice stop jako
patron dobytka, ochrance proti dobyt€imu
moru (nemocem), patron pastyrl a ze-
médélca, tvarce zazraénych pramen(.
Jeho hrob je v bazilice ve mésté Sankt
Wendel v Saarlandu (dnes mala spolko-
va zemé na hranici Némecka a Francie).
V tomto alemansko-franském prostredi
se kult sv. Vendelina rozvijel v raném
novovéku a Sifil se dal do vychodni Ev-
ropy. Autor doklada, ze vychodiskem
byl zfejmé spis Vita Wendelini od jezui-
ty J. Bollanda z prvni poloviny 17. stoleti.
Jadrem je pfibéh kralovského syna, ktery
se stal se poutnikem, pasakem vepfu, be-
nediktynem a poustevnikem. To odrazeji
také sochy a ikonografie 18. a 19. sto-
leti — Vendelin je zobrazovan vétSinou
jako pastyf s holi, mnich a poutnik, a to
v mnoha variantach. S tim souvisi inspi-
rativni Lukacsova metodika zpracovani
nadregionalniho ndmétu, ktera vychazi
z regionalnich a lokalnich hledisek a za-
rovenf hled4 socialni kontexty. Autor cha-
rakterizuje lokalni dobové varianty kultu
a kulturnich tradic, motivovanych uctou
ke sv. Vendelinovi. Z €asového hledis-
ka se zabyva jak kofeny a vyvojem na-
métu, tak také zadnikem a novymi vinami
zivotnosti kultu, dolozenymi v baroku,
ve 20. stoleti a v sou€asnosti.

V némeckojazyéném prostiedi Lu-
kacs odkryva spole¢né kontexty ucti-
vani Panny Marie Bolestné, sv. Vende-
lina a sv. Leonarda. Na uzemi jizniho
Némecka tak vzniklo bratrstvo a tradi-

ce pouti (Trillfingen, Freiburg-Ebnet),
slavnosti se zpévem ke sv. Vendelinovi
(Thalheim), privody s Zehnanim koni
(Zell am Adelsbach). Tento motiv, typicky
pro némeckou kulturni tradici, ma vztahy
ke starS§imu stfedovékému kultu sv. Leo-
narda, ktery byl tvircem zazraku a obli-
benym patronem zajatcu, koni a dobyt-
ka ve Svabsku, Bavorsku a Rakousku.
Autor sleduje souvislosti kulturnich tradic
a doklada, jak je kult sv. Leonarda spo-
jen nejen s procesimi korimo vé&etné cir-
kevnich eucharistickych obfadnich jizd
(Lauf), ale také se svétskymi slavnostmi
a zdbavami. K nim patfi koriské projizd-
ky nebo povéstné zvedani tézkého dre-
véného Spalku, v minulosti Zelezného
sloupku zvaného Leonhardnagel. Nova
podoba obyCeje prebira starou funk-
ci pokani poutnika a soucasné funkci
zkousky silaka.

Tézisté knihy spo€iva v madarském
terénu. L. Lukéacs interpretuje hojné do-
klady o vyvoji kultu sv. Vendelina v ma-
darském Zadunaji, kde se ucta stala
silnou soucasti lidové religiozity. Je to
kraj zemédélci a chovatell dobytka,

kam po roce 1700 dosahovalo némec-
ké osidleni, a kde soucasné pusobily
osobnosti madarskych knézi, humani-
stickych uc€encl a ¢&lenu Feholnich fa-
du. Autor doklada, jak v tomto prostfedi
vzdélanosti i lidové hospodaiské magie
kult sv. Vendelina v poloviné 18. stoleti
vznikal. Sel po stopach tigté&nych zdrojd
legendy, proved! kritickou komparaci sta-
rych textd a jejich preklad (némcina-lati-
na-madarstina), poukazal na roli biskupa
v madarské verzi legendy. Ta obsahuje
madarské redlie, zazrak pramene vody,
vyproSeny pro dobytek, a znamy motiv
Vendelinova pohfebniho vozu, tazené-
ho dobytkem bez lidského z&sahu. Vyvoj
kultu podporovaly kramarské tisky modli-
teb, poutové svaté obrazky a podmalby
na skle, a hlavné zkusenosti lidi, ziskané
v dobach dobyt&iho moru i klidu. Vztah
ke svétci se odrazil ve vzniku kapli a pout-
nich mist, v procesich, zpévu a modlit-
bach, ale také v anekdotach a uziva-
ni kfestniho jména Vendel. Cenné jsou
v knize autobiografické vypovédi z rodin-
ného prostfedi v lokalité Mernye v diecé-
zi Kaposvar a pfibéhy soch a obrazl sv.
Vendelina. Zajimavé poznatky pfinasi vy-
zkum v multietnickém prostfedi katolické
diecéze Székesfehérvar, kde v 18. stoleti
zili zemédélci, pastyfi, frantiSkani, jezuité,
karmelitani. Sou¢asnost zde nese histo-
rické stopy rozvoje kultu a pouti, misty se
poji s Uctou ke sv. Fabianu, Sebestianu
a Florianovi. V lokalité Szabadbattyan
udrzuji pout a ekumenickou bohosluzbu
se zpévy spolecné katolicka a kalvinistic-
ka obec. To je vyznamny doklad pro tvo-
feni konceptu konfesionality 21. stoleti.
L&szl6 Lukacs publikuje a analyzuje
mimofadné bohatou dokumentaci zob-
razovani svétce vcetné doprovodnych
napist a ukazuje moznosti etnologické
interpretace ikonografickych, pisemnych
a terénnich pramenl. V mensi mife se
dochoval odraz kultu ve zpévu. Autor ci-
tuje modlitby, litanie a texty péti pisni k sv.
Vendelinovi. Obsahuji nékteré spolecné
motivy se dvéma &Ceskymi kramarskymi
pisnémi ke sv. Vendelinovi a ke tfem pa-
trondm (Vendelinu, Linhartu a Martinovi)
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z 18. stoleti. K ¢eskym dokladim kultu,
v jehoz Sifeni mohla hrat roli trasa tzv.
dobytli cesty z Uher, patfi i podmalby
na skle, tfi kostely, Cetné kaple a sochy
svétce, jak je na jizni a stfedni Moravé
roku 1995 zmapovala Jitka Matuszkova.
Lukacsova monografie o svatém
Vendelinovi patfi k zakladnim dildm
stfedoevropské etnologie a kulturni his-
torie. Je aktualni: odryva vysek paméti
a zkuSenosti predkl v nouzi i pokoji
a napovida nové moznosti mezinarod-
nich etnologickych studii na spole¢né
naméty kfestanského kultu a kultury.
Véra Frolcova
(Etnologicky ustav AV CR)

ARNE B. MANN: ROMSKI KOVACI
NA SLOVENSKU / ROMA BLACK-
SMITHS IN SLOVAKIA. Bratislava:
Ustredie Fudovej umeleckej vyroby,
2018, 400 s.

Védecky pracovnik Ustavu etnologie
a socialni antropologie Slovenské aka-
demie véd v Bratislavé Arne B. Mann
se dlouhodobé specializuje na romskou
problematiku. Jak je patrné ze soupisu
literatury v recenzované publikaci, uve-
fejnil nékolik dil¢ich studii i na téma rom-
ského kovarstvi a vysledkem uvedeného
zajmu je monografie Romski kovaci
na Slovensku, ktera v soub&zné anglické
verzi textu nese nadzev Roma Blacksmi-
ths in Slovakia. Dilo je tedy ur€eno nejen
domacim zajemcim o problematiku, ale
bude mit zajistén SirSi badatelsky dosah
vzhledem k tomu, Ze kovafstvi patfilo
vedle provozovani hudby mezi zakladni
romské profese vykonavané vsude, kde
Romové v minulosti Zili.

Arne B. Mann monografii strukturoval
do nékolika kapitol, ve kterych postupné
osvétlil historii romské populace a pro-
fil jeji tradiCni kovarské prace. Dvacéate
stoleti se pro romské kovare stalo dobou
postupného zaniku femesla v souvislosti
s industrializaci a strojovou vyrobou, na-
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hrazujici jejich rukodélnou produkci. Vy-
chodiskem se stalo umélecké kovarstvi,
na které nékteré dilny presly. Oboji je
ilustrovano bohatym obrazovym materi-
alem dobovym i z autorovy fotografické
dokumentace.

V uvodu autor osvétluje svou pra-
mennou zakladnu, kde mezi zakladni-
mi zdroji uvadi dilo Samuela Augustini
ab Hortis (1775) nebo soupisy Cikanl
v Uhrach z 18. a 19. stoleti, které vznikly
pro potfeby uherské statni spravy. Sveé
poznatky ale opira pfedevdim o vlast-
ni terénni vyzkumy z let 1986-1992
a o rozbor muzejnich sbirek, mezi ni-
miz figuruje i brnénské Muzeum romské
kultury. K tématu badatel prostudoval
mnozstvi odbornych praci nejen sloven-
skych, ale také &eskych, madarskych,
polskych i rakouskych, v nichz naSel po-
tfebny srovnavaci material. Do Uvodnich
pasazi zaradil i terminologické otazky
spojené s pouzivani etnonyma Cikan/
Rom nebo vysvétluje pojem ,tradi¢ni li-
dové femeslo®.

V samostatné kapitole autor reka-
pituluje déjiny Romu od jejich pficho-
du z indické pravlasti nejdfive na Bal-
kan a pak dale do stfedni Evropy, kde
nasli nejpfiznivéjdi Zivotni podminky
v tehdejSich Uhrach. V dobé vlady Marie

Romski kovaci
na Slovensku

Aoema Mschamit®e in Llovssis

foamsd & BNFY

W

Terezie a Josefa Il. (v ramci regulace ci-
kanské populace) se objevuji snahy o je-
jich sedentizaci, a to hlavné téch, ktefi se
Zivili jako Femesinici. V 18. stoleti vznikl
v jednotlivych uherskych stolicich prvni
soupis Cikanu, kde se zjistovalo i jejich
zaméstnani; mezi nejrozSifengjsi patfilo
kovafrstvi a provozovani hudby. Na za-
kladé dalSiho soupisu, ktery vznikl v ro-
ce 1893, je z pfilozené mapky patrné, ze
nejvice cikanskych kovaru zilo na severu
dnesniho Slovenska.

Jadro knihy, oddil ,Prace”, objasfu-
je technologické postupy kovarskych
praci kocujicich Romu i téch, ktefi mé-
li na vesnicich uz stalé dilny. Postup-
nou sedentizaci Romu, zaclefiovanych
do lokalnich spolecnosti, autor uvadi
mj. na pfikladu rodiny Kyru, ktefi si ve
Straznici budovali trvala obydli od 30. let
19. stoleti. Mezi ikonografickymi dokla-
dy pracujicich romskych kovara a jejich
dilen vidime i fotografii kovare a horfiac-
kého muzikanta Jozky Kubika Il. Jak se
uvadi v popisce, pfi praci jej v roce 1918
zachytil Bohumil Vavrouska (spravné
Vavrou$ek, s. 68). Detailni popisy a ob-
razové materialy pfiblizuji zafizeni dilny
(8mikné), k jejimuz zakladnimu vyba-
veni patfila vyhef (vigria), méchy, ko-
vadlina a specializované naradi podle
vyrabé&ného sortimentu a pouzivaného
materialu. (Narecni slovnik kovarskych
termin( podle jednotlivych lokalit je uve-
fejnén na konci knihy.) Vedle technolo-
gickych otazek autor sleduje také pra-
covni rezim béhem dne. Mezi vyobraze-
nimi, ktera se autorstvim vazi k ¢eskym
zemim, objevime také reprodukci Jaro-
slava Vésina ze Zlaté Prahy 1885 Koli-
ba cikanuv na Slovensku.

LProdukci® vénovanou kapitolu au-
tor roz€lenil podle spotfebitelt vyrobkd,
kterymi byli rolnici a dfevorubci, rdzni
femeslnici nebo vesnické domacnosti.
Jde sice jen o povSechné ¢lenéni, ale
ma socialni rozmér a ukazuje na rGzno-
rodou funkci a $kalu vyrobku. Historic-
ky nejrozSifené&jSim vyrobkem romskych
kovarl byly hiebiky (Sindelaky) k upev-
néni stfeSni krytiny, ale i dalSi specific-
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ké druhy, které souvisely s industrialnim
pokrokem, jako byly tfeba hfeby do Ze-
lezni€nich prazcu. Stejné tak specialni
hfeby se uplatnily na nastrojich uréenych
na ¢esani Inu a konopi. Tento produkt na-
lezi mezi typické vyrobky uréené pro rol-
niky. Jsou neobycejné rtiznorodé i vzhle-
dem k tomu, Ze Romové méli uzké vazby
k vesnickému prostiedi. Pro rolniky kuli
Zelezné soucasti pluht (radlice, krojidlo),
jak je dolozeno také v relaci z roku 1783
tykajici se Moravy, kde kanovnik a rytif
Rikovsky z Dobfic (spravné z Dobréig)
uvadi, Ze moravsti Cikani maji vyrabét
sradlice k pluhdm® (s. 144). Rolnikim da-
le zhotovovali hieby do bran, riizné for-
mované motyky, krompace, lopaty, ryce,
vidle, nafadi ke koseni obili. Nepostra-
datelnym produktem byly i rGzné druhy
fetéz(, dovedli okovat viz nebo ze sta-
ré kosy vyrobit pérové nlizky na stiiha-
ni ovci. Pro vinohradniky zhotovovali ze
stejného materialu noze. Nasleduje sor-
timent vyrobkd, které slouzily pfi stavbé
roubeného domu, jako sekery (nasly ov-
Sem uplatnénii jinde), kramle, nebozezy,
okenni zavésy, petlice a zavory, zamky.
Podobné autor specifikuje vyrobky ur-
¢ené pro rizné femesiniky a vesnickou
domacnost. Konstatuje také, ze i kdyz
se Romové plivodné kovani koni nevé-
novali, mezi jejich vyrobky nalezely jak
koriské, tak i volské Ci kravské podkovy,
ale i podklvky pro obuv.

LStoleti pfemén®, tak Arne B. Mann
charakterizuje 20. stoleti, kdy se romské
kovafstvi v jeho prvni poloviné dostava
do utlumu, aby v jeho druhé poloviné
zcela zaniklo. Davodem byla mj. kolek-
tivizace a zanik individualniho zemédél-
ského hospodafeni spojené se ztratou
zakaznik(. Rométi kovari museli hledat
jiné formy zaméstnani, nebo se zaby-
vali jen opravarenskou c&innosti. Jistym
vychodiskem bylo spole¢né podnika-
ni druzstevni, k némuz se spojili kovafi
v Podunajskych Biskupicich a okoli. Ja-
ko forma preziti femesla se ukazalo také
romské umélecké kovafstvi, mezi jehoz
vyrobky nalezely uz v mezivale¢né dobé
Zelezné nahrobni kfize.

Faktograficky neobycejné hutna kni-
ha Arne B. Manna o romském kovarstvi
na Slovensku ma nadstandardni gra-
fickou Upravu Jany Sapakové. OvSem
fazeni slovenskych a anglickych tex-
tl za sebou znesnadnuje plynulé cteni
a nuti ¢tenafe k neustalému listovani.
Mizeme konstatovat, ze shromazdé-
ny pramenny material Arne B. Mannem
nevytvafi obraz jen o romském kovar-
stvi na Slovensku, ale Ize ho vztahnout
na prostor celé stfedni Evropy.

Miroslav Vélka
(Ustav evropské etnologie FF MU)

JIRi LANGER: LIDOVE STAVBY
V CESKE REPUBLICE. Praha: NPU —
G.0.p. strednich Cech v Praze, 2018,
174 s.

Historik a etnolog Jifi Langer, nas
pfedni odbornik na problematiku lidové-
ho stavitelstvi, vesnickych sidel a zplso-
bu bydleni v €eskych zemich i v Evropé,
v€etné socialnich vazeb a rodinnych
vztah(, se touto do jisté miry souhrnnou
publikaci vraci k problematice, kterou
zpracoval jiz dfive v mnohem 8irSim roz-
sahu a za vyuZiti svych celoZivotnich
zkuSenosti z bohatych terénnich vy-
zkumU( a rozsahlé badatelské &innosti.

Jiff Langer
Lidové stavby
v Ceské republice

T E)

Po roce 1990 se otevrely dal$i moznosti
studovat tuto oblast lidové hmotné kul-
tury v SirSich evropskych souvislostech,
nevyjimaje pfirozené ani moznosti ba-
datelské prace predevsim v archivech,
ale i pfistupu k literatufe a pramenum
zejména v ramci Evropy. Tato situace
se tyka pfirozené i moznosti terénnich
prazkumd v zemich Evropy a navstévy
odbornych a védeckych instituci. Autor
v recenzované publikaci v jistém ohledu
navazal na knizku NaSe lidové stavby
(Praha: Albatros, 1983), kterou pfipravil
ve spolupraci s jiz zesnulym etnologem
Josefem Varekou, dal$im vyznamnym
odbornikem na problematiku tradi¢ni-
ho lidového stavitelstvi. Kniha dle mého
nazoru neni praci vyslovené popularné-
-nau¢nou, ale svym pojetim a interpre-
taci védeckych a odbornych poznatku je
pFistupna i pou¢enym zajemcim o tuto
problematiku z fad SirSi vefejnosti. Ji-
fi Langer v knize shrnul a Zzaroven
zpfistupnil vysledky svého celoZivotniho
badani a védeckych nazor(. Tomu na-
povida i struktura knizky ¢lenéna do jed-
notlivych tematickych oddild a kapitol.
Autor se ve Ctyfech zakladnich oddilech
vénuje napfiklad frekventované proble-
matice muzei v pfirodé, v kapitole ,Byla
kazda vesnice jina?“ prezentuje vyklad
charakteristickych znakd vesnického
sidla a jednotlivych sidelnich typu.
Dalsi dva rozsahlé oddily knihy ob-
sahuji fadu dil€ich kapitol. Napf. stézej-
ni oddil knihy jednoduse nazvany ,Jak
nasi pfedkové stavéli“ zahrnuje vyklad
o stavebnim materidlu, stfeSni kryti-
né, oknech a dvefich. Autor sem zara-
dil také kapitoly tykajici se hlinénych
a hrazdénych staveb, které pokryvaji
nékteré regiony c&eskych zemi. Opo-
menuta neni ani vyzdoba (zejména
§titd a Stitovych praceli) coby dulezity
fenomén zdénych domu. Dulezité misto
ve studiich o regionalnich formach lido-
vého stavitelstvi ma také problematika
bydleni v objektech tradi¢niho lidoveé-
ho stavitelstvi s ohledem na sociélni
strukturu obyvatelstva. Tento oddil nese
nazev ,Bydleni v chalupé a na statku®
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a zahrnuje pldorysné ¢lenéni lidového
obydli & charakteristické rysy bydleni
pramyslového délnictva.

Pozornost je vénovana také spe-
cifickym typim staveb. Jde napfiklad
o rGzné typy turistickych staveb cha-
rakteristickych predevSim pro druhou
polovinu 19. stoleti (autor se zamérfu-
je zvlasté na KrkonoSe a poté i Besky-
dy). V Krkonos$ich mély turistické stavby
(Gtulny, ubytovny, hotely) své pfedchud-
ce v usedlostech budniho hospodarstvi,
v dalSich horskych regionech je pak
predstavovaly vesnické hospody a ze-
jména zajezdni hostince. Hospodaiské
stavby u zemédélskych usedlosti tvofi-
ly pfedevsim chlévy, sypky (Spychary),
stodoly, z drobnych technickych staveb
pak rdzné typy upravy vodnich zdrojd
(studny, pumpy, Zlaby). Autor mnohé ka-
pitoly doplfiuje z prostfedi, které je mu
nejblizsi (tj. Karpaty a vychodni Morava),
kde zakladni sidelni typy ovlivnila valas-
ska kolonizace spojena se salasnickym
chovem dobytka, v prvé fadé ovci. Jde
o stavby spojené se sezonnim hospo-
dafstvim — saladnické koliby a valas-
ska staniska, ktera predstavuji v ramci
tradiéniho stavitelstvi nejjednodussi
stavebni formy. Vyklad v této kapitole
spojil autor rovnéz s jednotlivymi for-
mami dvora zemédélské usedlosti, tj.
vztahem obytné &asti k hospodaiskym
objektim ¢&i prostoram, pfipadné téz
k drobnym technickym stavbam. Do ka-
pitoly hospodafské stavby jsou zahrnu-
ty suSarny ovoce, pfipadné udirny (sa-
mostatné stavby), olejny, dale lisovny
a sklepy pfiznacné pro vinafské oblasti
zejména jizni Moravy, ale i Cech (M&l-
nicko a Litoméficko). Jifi Langer do této
kapitoly zafadil také velmi frekventova-
né vesnické technické stavby Ci zafizeni
jako kovarny, vodni a vétrné mlyny (roz-
Sifené zejména na severni a stfedni Mo-
ravé) a také stavby vyskytujici se méné
Casto a jen v nékterych oblastech — ha-
mry, soukenické valchy ¢&i platenicke
mandly. Z dopravnich technickych sta-
veb jsou zminény Upravy cest, dfevéné
lavky, dievéné kryté a kamenné mosty,
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pfivozy, milniky. Staré cesty i zemské
silnice si v minulosti neumime predstavit
bez zajezdnich hospod, které bychom
ale spiSe zaradili mezi spoleCenské Ci
verejné stavby.

Zajezdni hostince, fary, kupecké do-
my, ale téz Skoly a kostely, které tvofily
nedilnou soucast zastavby vétSiny na-
Sich vesnic, autor pojal v SirSich historic-
kych a vyvojovych souvislosti do kapito-
ly o vyjimeénych stavbach. Zahrnul sem
také staré hrbitovy a rozsahly vyklad
o dfevénych kostelech. V netradi¢né po-
jaté kapitole ,Z kraje do kraje” predsta-
vil regionalni formy lidového stavitelstvi
Ceskych zemi.

Posledni kapitoly J. Langer vénoval
jednak zvlastnostem kulturni tradice vy-
chodni Moravy a Slezska, jednak otaz-
kam zaniku lidového stavitelstvi, dilezi-
té a z pozice rliznych oboru stale dis-
kutované tematice. V kapitole ,Chrafime
pamatky lidové architektury“ pak pojed-
nal o ochrané objektl tradiéniho lidové-
ho stavitelstvi, jejich sou¢asném vyuziti
(zvlasté pro rekreacni bydleni, dale pro
kulturni a spole¢enské funkce) i o kon-
krétnich formach jejich zachrany. Ce-
lou knihu autor pfiznaéné uzavrel sta-
ti ,Znate nase muzea v pfirodé?", kde
velmi stru¢né (v nékterych pfipadech az
heslovité) pojednal o jednotlivych ,skan-
zenech* na uzemi Ceské republiky.
Na zavér této kapitoly udélal autor vhod-
né maly exkurz do skandindvskych ze-
mi, kde vlastné vznikla v zavéru 19. sto-
leti mySlenka budovat v Evropé& muzea
v pfirodé, do kterych jsou objekty tra-
diéniho lidového stavitelstvi, ohrozené
a v prvé fadé nezachranitelné na jejich
puvodnim misté, transferovany.

Jifi Langer ve své sou€asné posled-
ni odborné publikaci shrnul poznatky ze
svych rozsahlych terénnich vyzkum
a realizovanych badatelskych zaméru.
Zpfistupnil tak v Sirokych souvislostech
problematiku lidového stavitelstvi, ves-
nickych sidel a zplGsobu bydleni pouce-
nym zajemcim z fad vefejnosti. Domni-
vam se, ze tato publikace by neméla
zUstat stranou zajmu rovnéz odbornych

badatell a specialistl na tuto problema-
tiku.

Lubomir Prochazka

(Muzeum vesnickych staveb

Viysoky Chlumec u Sedi¢an)

VLASTIVEDA MORAVSKA, NOVA RA-
DA ZEME A LID, SV. 1-13. Brno: Mu-
zejni a vlastivédna spole¢nost v Brné
1992-2018.

Vydanim publikace Jifiho Malife
a Milana Repy nazvané Morava na cesté
k obcanské spolecnosti (2018) byl ukon-
€en pozoruhodny projekt Muzejni a vias-
tivédné spole¢nosti v Brné. Navazal
na prvni edi¢ni fadu publikaci této spo-
le€nosti vydavanou pod nazvem Vias-
tivéda moravska. Tato fada zachycuje
v 67 svazcich encyklopedicky pojaty po-
pis vyvoje obci jednotlivych okresti Mo-
ravy a Slezska. Autorem prvniho svazku,
vydaného v roce 1897, byl pfedseda prv-
ni redak¢ni rady Muzejniho spolku Fran-
tiSek Augustin Slavik. Publikaéni plan
prvni fady byl ukon€en 67. svazkem,
vydanym pod nazvem Svitavsko. Svaz-
ky vydavané v druhé poloviné 20. stole-
ti byly obsahlejsi a zpracovavané &asto
kolektivy autord.

V roce 1979 byl Muzejni spolek pre-
jmenovan na Muzejni a vlastivédnou
spole¢nost (MVS). Novou redakéni radu
tvofili pfevazné badatelé z Masarykovy
univerzity. Vydavani vlastivédnych publi-
kaci patfi k hlavni ¢innosti MVS. V kniz-
nich edicich Vliastivédna knihovna mo-
ravska, Bibliografie a Prameny k vyvoji
Moravy a Prameny k déjinam a kulture
Moravy vyS$lo nékolik stovek knih. K nej-
vyznamnéjSim kniznim projektdm patfi
Vlastivéda moravska, Nova rada, reali-
zovana v letech 1992-2018. Obsahuje
13 svazkl podavajicich komplexni pre-
hled vyvoje pfirody a politického spole-
Cenského i kulturniho vyvoje Moravy.
Svazky 1 a 2 jsou vénovany nezivé a Zi-
vé pfirodé, svazky 3-9 déjinam Moravy
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od nejstarSich dob az do druhé svétové
valky, svazek 10 podava piehled o lido-
vé kultufe na Moravé, svazky 11-13 jsou
vénovany vyvoji literatury, hudby a déji-
nam Zurnalistiky.

Nova fada Vlastivédy moravské je
tak metodickym podnétem pro podrob-
né&jSi zkoumani kultury a zplsobu zivo-
ta postupné se vzdélavajiciho lidu, ktery
tvofil vétdinu evropského obyvatelstva.
Dulezitym zdrojem poznatkU jsou pro et-
nologa na Moravé a ve Slezsku zejmé-
na déjiny Moravy, jak se utvarely v ramci
rakousko-uherské monarchie, stejné tak
prehled vyvoje hudby, literatury a také
zurnalistiky. Druha fada Vlastivédy mo-
ravské je védecko-popularnim dilem pfi-
nasejicim obecny ramec vyvoje Moravy,
v némz se vyvijely specifické rysy Zivota
poddanského obyvatelstva — lidu — do-
nedavna hlavniho pfedmétu badani do-
maci etnologie.

Pro pochopeni vyvoje kultury a zp(-
sobu Zivota na Moravé uz od konce
stfedovéku je z hlediska zajmu etno-
logie vyznamny 6. svazek, ktery zpra-
coval historik Josef Valka pod nazvem
Morava reformace, renesance a ba-
roka. Z tohoto obdobi pochazi prvni
vSeobecné poznatky o vztahu vesnice

VLASTIVEDA MORAVSEA

A
R

- @0

MORAVA NA CESTE
K OBCANSKE
SPOLECNOSTI

a mésta a o vlivu cirkevni protireforma-
ce a feudalnich velkostatkd na Zivot ves-
nice a jejiho pfevazné prealfabetického
obyvatelstva. Zejména kapitola ,Kultura
baroka na Moravé“ je metodicky podnét-
na nejen pro zkoumani lidové zboznosti
a cirkevnich slavnosti a pouti. Pro hlubsi
pochopeni procesu vyvoje lidové kultury
hmotné je pfinosny i 7. svazek, vénova-
ny poc¢atkim hospodarského rozmachu
moravskych regionu.

Pro etnologické studium je podnétny
8. svazek, ktery autofi Jifi Malif a Milan
Repa nazvali Morava na cesté k ob-
Canské spolecnosti. Jde zde popsan
politicky i kulturné-spoleCensky ramec
obdobi nejvyraznéjSich promén Zzivota
na Moravé od zruSeni nevolnictvi v ro-
ce 1781 pfes administrativni i politické
aktivity po ruSeni roboty v roce 1848 az
po povolovani spolkové ¢innosti po roce
1851. Pro etnologii jsou tyto texty vyzvou
k hlubSimu zkoumani promén lidovych
tradic, v nichz se dlouho konzervovaly
mnohé stereotypy poddanské mentality.
Autofi dokladaji, jak od poc¢atku 19. sto-
leti ucitelé, knézi a dalsi vzdélané osob-
nosti prosazovali nové nazory na kulturu
a zpusob Zivota mezi lidové vrstvy. Pro-
jevilo se to zvlasté po roce 1869, po vy-
dani nového zakona o povinné Skolni
dochazce. Poddani rolnici a ostatni oby-
vatelstvo vesnic vzhledem ke starostem
0 Zivobyti vzhlizeli k novym podnétim
s neddvérou a zili nadale kolob&éhem
cirkevnich svatki a tradi¢nich zvykd.
Obecny ramec zivota na Moravé, jak jej
podavaji autofi nové fady Vlastivédy, je
nutné postupné doplfiovat hlubSimi et-
nologickymi poznatky o procesech, které
zménily kulturu a zplGsob Zivota morav-
skych vesnic.

Kolektiv autorll 10. svazku nazvané-
ho Lidova kultura na Moravé zpracoval
prehledné hlavni témata etnologického
badani na Moravé jako souhrn vysledk(
dosavadniho studia a neklade si za cil
podrobnéji analyzovat proces promén
mysleni a konani venkovského obyva-
telstva v druhé poloviné 19. a v prvni
poloviné 20. stoleti. Nepochybné cen-

nym pfinosem pro humanitni badani je
13. svazek, vydany v roce 2018 pod na-
zvem Déjiny Zurnalistiky na Moravé. Je-
ho autor Jaromir Kubi€ek popisuje orga-
nizacni ramec vydavani bibliografii, ze-
jména Ceské retrospektivni bibliografie
(CERBI), a v této své praci vénuje hlav-
ni pozornost vydavatelské a naklada-
telské praxi na Moravé a jeho vyznamu
pro rozvoj ¢eské kultury na Moravé. Ne-
jde zde tedy o prostou bibliografii, nybrz
o historii a charakter vydavatelskych
aktivit a tiskovin, které pfinasely vhled do
Ceského spolecenského, hospodarského
a kulturniho Zivota na Moravé v druhé
poloviné 19. a v prvni poloviné 20. stoleti.
J. KubiCek navazuje do jisté miry
na 11. svazek Vlastivédy, ktery vySel v ro-
ce 2002 pod nazvem Literarni Morava.

| kdyZ vétsina tfinacti svazkd nové fa-
dy Vlastivédy moravské pojednava o his-
torii Moravy jako o sougasti Ceské koru-
ny a od pocatku novovéku jako o jedné
zemi rakousko-uherské monarchie, doty-
ka se i tradic lidové kultury. Doklada, ze
poddanské vesnice jsou uz od stfedove-
ku slozitym a vnitfné diferencovanym so-
cialnim, pravnim i naboZzenskym organis-
mem. Jeho hlubSi a komplexnégj$i zkou-
mani, zejména v souvislosti s rastem

LIDOVA KULTURA
NA MORAVE

185



RECENZE

nacionalismu v 19. stoleti, se objevuji
uz i v pracich etnologd. Obdobna téma-
ta zpracovavaji napf. védecti pracovnici
Ustavu evropské etnologie na Masaryko-
vé univerzité v edici Etnologické studie
(Dousek, Roman 2009: Sebranice a je-
jich rychtar Ondrej Kanyz (1694-1761).
Brno: Masarykova univerzita; Valka, Mi-
roslav 2011: Sociokulturni promény ves-
nice. Brno: Masarykova univerzita).
Ukongena nova fada Vlastivédy
moravské pfinasi mnoho podnétl pro
etnologicka i sociologicka badani. No-
vé vyraznou pozornost etnologli &eka
popis vyvoje vztahu vesnice a vibec
pusobeni obecného Skolstvi po vydani
patentu z roku 1869, jak se o ném zmi-
nuje 8. svazek, stejné jako zodpovézeni
otazek vlivu spolkového zakona po roce
1857 na promény kultury a zpusobu zi-
vota vesnice.
Josef Jancar
(Uherské Hradisté)

PETR CIHAL (ED.): EROTIKA V LIDO-
VE KULTURE. Uherské Hradisté: Slo-
vacké muzeum v Uherském Hradisti,
2017, 366 s.

Slovacké muzeum v Uherském Hradi-
Sti je instituci, ktera se aktivné vénuje ne-
jen ¢innosti sbirkotvorné a vystavni, ale
také védeckovyzkumné. VétSinovému
zaméfeni na tuzemsky terén odpovida
jak publikacni ¢innost, tak i témata pra-
videlnych konferenci pofadanych ve spo-
lupraci se Subkomisi pro lidové obyceje
Mezinarodni komise pro studium lidové
kultury v Karpatech. V ¢ervnu 2017 to
byla konference Erotika v lidové kulture,
z niz vzesel stejnojmenny sbornik.

Vystoupeni na konferenci byla ram-
cové vymezena tematickymi okruhy
.erotika ve folklornich projevech® (slo-
vesnych, pisfiovych, hudebnich, tane¢-
nich), .erotika v projevech milostnych
komunikaci a aktech lasky®, ,erotika pfi
namlouvani, v pfedsvatebnich a svateb-
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nich iniciacich®, ,erotika v symbolech,
znacich a ritualnich ukonech®, ,erotika
v kalendainich obyc¢ejich®, ,erotika spo-
jenda s meznimi situacemi rodinného
zivota,, a ,erotické subjekty a tvary v li-
dovém uméni“. Ve sborniku je uvefejné-
no Gtyfiadvacet prispévkd, pficemz je-
jich rozdéleni do nékolika oddill z ¢asti
navrzena témata kopiruje.

Otevieni tématu erotiky v lidovém
prostfedi, at’ uz v jakékoliv formé, je po-
mérné naroénym badatelskym krokem,
protoZze dobové spoleCenské a nabo-
zenskeé limity neumoznovaly zvefejhovat
tuto stranku Zivota a ta se tak nemoh-
la stat vefejné prfedavanym narativem.
Presto fada ritual(l v sobé nesla v jino-
tajich ukryty eroticky podtext a v mnoha
projevech tradi¢ni lidové kultury je uzit
zastupny motiv, ktery s erotickym namé-
tem souvisi. Obsah vétsiny studii je spo-
jen pravé s predstavenim rdznych za-
stupnych forem. Cast studii je vénovana
projevam erotiky i jejim dusledkim (na-
pfiklad mira porodnosti) v kazdodennim
zivoté. Jsou zde zastoupeny prispévky
s obecnéjSim pohledem na venkovska
spoleCenstvi, ale i pfispévky, jez se za-

Erotika
- v lidové
f 1? kulture

i
. uﬁlmi

byvaji danou problematikou u konkrét-
nich skupin, napf. Rusini na Slovensku,
némecti dfevorubci v Malych Karpatech
nebo obyvatelé Uherskobrodska a mo-
ravskych Kopanic. Nechybi studie o ro-
dinné obradnosti (pfedev§im o svatbé
a s ni spojenym erotickym kontextem).
Zajimavy je i pohled na namlouvani
a erotiku pfi pfastkach. MenSi ¢ast pfi-
spévkl je vénovana lidové magii spo-
jené s erotickym kontextem — rostlinam
pfivolavajicim lasku a obecné tématim
milostné magie v lidovém prostfedi. Za-
stoupeno je také téma erotického pod-
textu v obfadnich ritualech, napf. v ma-
sopustnich obchuzkach (zde na pfikladu
Zlinska ¢i Chrudimska) nebo velikono¢ni
koledé (Uherskohradist'sko).

Z regionalniho hlediska se jednotlivé
pfispévky zaméfuji pfedevsim na Valas-
sko, Lassko, Slovacko a Chodsko. Jako
pomysIné srovnani mize slouzit studie
prezentujici téma tragické lasky ve slo-
venske lidové pisni. Erotickému podtextu
lidové pisné a milostné symbolice barev
je vénovana studie o pisnich z TéSinska.
Nejrozmanitéjsi jsou prispévky sdruzené
pod tematicky celek ,erotika v lidovém
uméni“. Nalezneme zde studie o milost-
nych napisech na kraslicich z ValaSska
a Slovacka i poselstvi legendy o Jeno-
véfé Brabantské v podmalbach na skle.
Z vyzkumu kultury méstského prostiedi
pak vychazi pfispévek o zobrazeni zeny
v Kalendafich Pikantniho svéta. V publi-
kaci je rovnéz vénovan prostor vyzkum-
nému problému fotografické vizualizace
erotiky v lidové kulture.

Vizualni stranku publikace doplfiu-
ji kresby, jejichZ autorkou je vytvarnice
Petra Graffe, mj. navrharka odévu inspi-
rovanych lidovou tradici. Sbornik Erotika
v lidové kulture predstavuje jeden z prv-
nich publikaénich po¢inti ¢eské etnolo-
gie na dané téma, pfinasi inspirace pro
dal$i badani v tomto sméru a podobné
jako v8echny pfedchozi vystupy z konfe-
renci Slovackého muzea reflektuje stav
soucasné Ceské etnologie.

Anna JagoSova
(Ustav etnologie FF UK)
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ZDENEK KUCERA: SUMAVA A BA-
VORSKY LES NA STARYCH MAPACH
= DER BOHMERWALD UND BAYERI-
SCHE WALD AUF ALTEN LANDKAR-
TEN. Plzen: Stary most, 2019, 65 s.

Na fadu historicky a vlastivédné za-
méfenych publikacich o Sumavé, které
nam v uplynulych tficeti letech nabize-
la regionalni vydavatelstvi v zapadnich
Cechach, navazal autor popularné za-
méfenych kartografickych  publikaci
Zdenék Kucera dalSi pfiru¢kou, nesouci
podtitul Historicky atlas. Toto oznaceni je
opravnéné, nebot Sumava a Bavorsky
les jsou zde prezentovany na vice nez
tficeti historickych mapach, jez vznikly
v dlouhém C€asovém rozmezi 15. sto-
letim pocinaje a polovinou 20. stoleti
konce. V pfipadé pohrani¢nich oblasti
jihozapadnich Cech ma atlas obzvlas-
té uziteCnou funkci, nebot odbornikim
z rlznych védnich disciplin pomaha lo-
kalizovat fadu obci a samot, které zde
vzaly za své zejména v prvnich letech
po druhé svétové valce. | kdyZ vétsina
badatelu da pfi své praci prednost histo-
rickym mapam dostupnym na internetu,
Kuceruv vybor predstavuje pro Sirokou
Ctenaiskou obec uzite€né vademecum,
jez pfinasi podstatné informace o vzniku
kartografickych dél, jejich iniciatorech,
autorech a vydavatelich.

Kromé Klaudianovy, Crigingerovy
a Aretinovy mapy Cech je zde jako je-
jich ¢asovy némecky pandan uvedena
mapa Germanie, kolorovana meédiry-
tina autorl Johannese Janssonia van
Waesbergen, Mosese Pitta a Stephena
Swarta a vydana v 17. stoleti v Amste-
rodamu, ze stejného obdobi pak pocha-
zi vyfez z Wischerovy mapy Hornich
Rakous zachycujici Pasov spolu s po-
mezim Bavorska a Horniho Rakouska.
Kartografické kuriozity v publikaci za-
stupuje mapa Kristiana Vettera nazvana
Bohemiae Rosa, sou¢ast Balbinova dila
Epitome historica rerum Bohemicarum.
Ze 17. stoleti pochazi i mapa Jacoba
Sandrarta, tiSténa v Norimberku 1666,

jejiz vyfez dobfe zachycuje vSechny ftfi
trasy zlaté stezky. Autor nemohl opo-
menout ani Vogtovu mapu Cech, kterou
zde nazyva ,unikatnim mapovym dilem
se zvlastni poetikou®.

Velkéd pozornost je vénovana Mille-
rové mapé Cech, z niz jsou zde pre-
zentovany sekce zachycujici ¢asti né-
kdejsiho Prachenského a Bechyriského
kraje. Kromé Millerovych rukopisnych
krajskych map autor pfinasi i ukazky za-
hrani¢nich vydani této honosné mapy,
a sice dilo pafizského kartografa a na-
kladatele Juliena z roku 1760, dobfe
zachycujici opevnéni Ceskych Budgjo-
vic a Ceského Krumlova, dale pak verzi
jeho krajana Le Rougeho s podrobnou
legendou obsahujici mapové znacky
pro uvozy, naspy, brody, mosty, hradis-
té, hrady, kostely, sakralni stavby, mytné
stanice, celnice, sakralni objekty, bozi
muka a smirci kfize. Na podkladé Mdlle-
rovy mapy vzniklo také devét map véno-
vanych Cecham, na nichz autor Velkého
atlasu Némecka z roku 1789 Jaeger za-
chytil jednotlivé sklafské huté. Ve stejné
dobé vznikla i Mapa bavorské kralovské
akademie, vydana v roce 1766 pruskou
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NA STARYCH MAPACH

DER BONHMSERWALD UND BAYTRISCHE WALDY
B ALTEN LANDEARTEIN

Zdenék Kubera
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Krélovskou akademii véd, na jejiz sekci
vidime Bavorsky les od Waldmiinchenu
az po rakousky Scharding.

Jako pozdéjsi protiklad v Rakousku
provadéného tzv. josefského mapova-
ni, jemuz je zde vénovano snad nejvi-
ce pozornosti, je v publikaci uvedena
sekce z Topografického atlasu Némec-
ka a sousednich zemi vojenského kar-
tografa Reymanna, zacinajiciho vycha-
zet roku 1806 ve Vymaru. Atlas se stal
podkladem pro dalSi mapy, aktualizova-
né a takto vydavané az do roku 1908.
Naopak ve videfiském nakladatelstvi
vznikla Schrdmblova mapa Némecka.
Publikace pfina8i ukazky z jeho VSeo-
becného velkého atlasu (1786—-1800),
jenz se stal druhym nejvétSim vydanym
na pudé Rakouska.

Kromé ukéazek druhého a tfetiho vo-
-jenského mapovani najdeme v publi-
-kaci mapy spravnich celkd — Lothovy
a Kreibichovy krajské mapy, Bélohlavo-
vy i Bursikovy mapy zemi Koruny Ceské,
generalni mapy okresnich hejtmanstvi
(susického a krumlovského) a Vilimkovu
mapu prachatického politického okresu.
Vznik specialnich map podnitil i prudky
rozvoj turistiky v 80. letech 19. stoleti.
Tyto pomucky Eeskych turistl, zazna-
menavajicich turistické trasy, zde zastu-
puji Fastrovy turistické mapy Sumavy
zachycujici Klatovsko, Susicko a Vyse-
brodsko a mapa Klubu &eskych turistl
s vysekem VySebrodska.

Dvojjazy€nou ¢esko-némeckou pub-
likaci neobvyklého rozméru A3 vytisklo
vydavatelstvi Morsack Verlag v bavor-
ském Grafenau. Ctenafim z fad Sirsi
vefejnosti, ale i amatérskym badatelim
ji Ize jen doporugit. Piznivedm Sumavy
pak mUZe pfinést nejeden objev. Skoda
jen, ze lupu, s niz si historické mapy ob-
vykle prohlizime, nebudeme moci z da-
vodu velikosti pisma odlozit ani pfi ¢teni
doprovodného textu.

Marta Ulrychova
(Plzeri)
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Das Heft 2/2020 der Zeitschrift Narodopisna revue
(Volkskundliche Revue) 6ffnet das Thema ,Die ethnolo-
gischen Perspektiven von Tourismus®. Martin Klement
und Renata Mauserova befassen sich mit dem Medien-
bild der Macha-See-Region in Nordbéhmen (Der Ruf der
Stadt Doksy in der ersten Hélfte des 20. Jahrhunderts).
Dana Bittnerova untersucht die Erinnerungen an die durch
die Entdeckung der Waldbahnen motivierten Reisen nach
Rumanien zur Zeit des Sozialismus (Tourismus der tsche-
chischen Eisenbahnfans — das Erinnern an die Reisen
nach Rumdénien in den 80er Jahren des 20. Jahrhunderts).
Sarah Scholl-Schneider konzentriert sich auf zwei Platze,
wo sich die aus Sudetenland und Schlesien vertriebenen
Deutschen treffen (,Ein Stiick Heimat“. Haus Schlesien und
der Heiligenhof als touristische Kontaktzonen). Olga Rad-
chenko befasst sich mit der sowjetischen und post-sowje-
tischen Erinnerungspolitik in Ukraine in Beziehung zum
Zweiten Weltkrieg (Gedenkstétten des ,Gro8en Vaterlédn-
dischen Krieges” in der Sowjetukraine als Ressource fiir
Fremdenverkehr). Die von Martin Sitek geschriebene Stu-
die uber Faschingsrundgange (Phdnomen der erneuerten
Faschingsrundgénge in den ausgewéhlten Lokalitdten des
Stdméhrischen Kreises) wird au’er dem Hauptthema ein-
geschlossen.

Die Rubrik ,Tradition im Wandel“ verdffentlicht eine
ethnologische Reflexion (Autor Petr Salver) Uber Feiern
des judischen Pessach-Festes in der Corona-Krise; in
der Rubrik ,Riickblicke® prasentiert Oldfich KaSpar seine
Glosse ,Alberto Vojtéch Fri¢, Cerwui$ PiSoad und Jaro-
slav HaSek". Jana PospiSilova fiihre ein Interview mit dem
Ethnologen Andrej Sulitka (geb. 1945) anlasslich seines
Lebensjubilaums. Die ,Gesellschaftschronik® erinnert an
das Jubildum des Ethnologen Karel Altman (geb. 1960)
und publiziert Aufrufe auf die Ethnologin Zuzana Marhoulo-
va (1944-2020) und den Ethnologen und Weltreisenden
Miloslav Stingl (1930—2020). Sonstige regelmaRige Rubri-
ken bringen Berichte tiber Konferenzen und Ausstellungen,
und Rezensionen neuer Blcher.
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Journal of Ethnology 2/2020 deals with the theme
“Ethnological Perspectives of Tourism”. Martin Klement
and Renata Mauserova pay attention to the media image
of the Lake Macha area in northern Bohemia (The Image
of the Town of Doksy in the First Half of the Twentieth
Century). Dana Bittnerova investigates the memories of
journeys to Romania in the era of Socialism, which were
motivated by discovering the forest railways (Tourism of
Czech Railfans — Remembering the Journeys to Romania
in the 1980s). Sarah Scholl-Schneider focusses on two
places where Germans who were forcibly displaced from
Sudetenland and Silesia meet (“A Piece of Homeland”.
Haus Schlesien and Heiligenhof as Contact Tourist Zones).
Olga Radchenko deals with Soviet and post-Soviet politics
of memory in Ukraine in relation to the Second World War
(Memorials of the “Great Patriotic War“ in Soviet Ukraine as
a Resource of Tourism). The study written by Martin Sitek,
which is published out of the theme, deals with Shrovetide
door-to-door processions (The Phenomenon of Revived
Shrovetide Door-to-Door Processions in Selected Locations
in the South-Moravian Region).

The Transforming Tradition column publishes an
ethnological reflection by Petr Salner about celebrating the
Jewish festival of Passover during the coronavirus crisis.
In Review Section, Oldfich KaSpar presents a short essay
“Alberto Vojtéch Frig, Cerwui$ PiSoad, and Jaroslav Hasek’.
Jana PospiSilova held an interview with the ethnologist
Andrej Sulitka (born 1945) on the occasion of his life
anniversary. Social Chronicle remembers the jubilee of
the ethnologist Karel Altman (born 1960), and it publishes
obituaries for the ethnologist Zuzana Marhoulova (1944—
2020) and the ethnologist and traveller Miloslav Stingl
(1930-2020). Further regular columns include reports on
conferences and exhibitions, and review of new books.



NARODOPISNA REVUE 2/2020, roénik XXX o
Vydava Narodni ustav lidové kultury, 696 62 Straznice, CR (IC 094927)

Narodopisna revue je odborny etnologicky recenzovany ¢asopis, vychazi Ctyfikrat ro¢né, vzdy na konci pfislusného &tvrtleti.
Pravidla recenzniho fizeni i veSkeré dal$i informace pro autory pfispévki i pdf verze jednotlivych Cisel jsou zvefejnény na inter-
netovych strankach ¢asopisu <http://revue.nulk.cz>.

Periodikum je evidovano v mezinarodnich bibliografickych databazich Scopus, ERIH (European Reference Index for the
Humanities), AIO (The Anthropological Index Online of the Royal Anthropological Institute), CEJSH (Central European Journal
of Social Sciences and Humanities), GVK (Gemeinsamer Verbundkatalog), IBR (Internationale Bibliographie der Rezensionen
geistes- und sozialwissenschaftlicher Literatur) + IBZ (Internationale Bibliographie geistes- und sozialwissenschatftlicher Zeit-
schriftenliteratur), RILM (Répertoire International de Littérature Musicale), Ulrich’s Periodicals Directory.

REDAKCNIi RADA: PhDr. Jan Blah(sek, Ph.D., doc. PhDr. Daniel Drapala, Ph.D., PhDr. Hana Dvorakova,
doc. Mgr. Juraj Hamar, CSc., doc. PhDr. Petr Janecek, Ph.D., doc. PhDr. Eva Krekovi¢ova, DrSc.,
PhDr. Jan Krist, PhDr. Martin Novotny, Ph.D., doc. PhDr. Martina Pavlicova, CSc.,
PhDr. Jana Pospisilova, Ph.D., doc. Mgr. Daniela Stavélova, CSc., PhDr. Martin Simsa, Ph.D.,
doc. PhDr. Zdenék Uherek, CSc., PhDr. Lucie Uhlikova, Ph.D., doc. PhDr. Miroslav Valka, Ph.D.

MEZINARODNiI REDAKCNI RADA: prof. PhDr. Anna Divi¢an, CSc. hab. (Madarsko), Dr. Laszlé Felféldi (Madarsko),
Mag. Dr. Vera Kapeller (Rakousko), prof. Dragana Radoji¢i¢ (Srbsko),
prof. Mila Santova (Bulharsko), prof. Dr. habil. Dorota Simonides, Dr.h.c. (Polsko),
Dr. Tobias Weger (Némecko)

Séfredaktorka: Lucie Uhlikova

Hostujici redaktorky: Jana Noskova a Sarah Scholl-Schneider
Redaktorka: Martina Pavlicova

Tajemnik redakce: Petr Horehled

Preklady: Zdefika Safafikova

Tisk: LELKA, Dolni Bojanovice

Datum vydani: 30. 06. 2020
ISSN 0862-8351 (Print)
ISSN 2570-9437 (Online)
MK CR E 18807






